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ÂLİ İMRAN SÛRESİ 

ع٤ْ۪  ِٕ اُشَّ َٖ اُؾ٤َّْطَب ِٓ  ِ  اػَُٞر ثبِللّٰه

Taşlanan şeytandan Allah‟a sığınırım. 

 ِْ ؽ٤ِ ِٖ اُشَّ ََٰٔ ؽْ ِ اُشَّ ِْ اللََّّ  ثِغْ

Rahmeti sonsuz, merhameti bol Allah‟ın adıyla,

 

(Âli İmran 3/1) 

  ْٓ ُٓ  ا

ELİF! LÂM! MÎM!

 

(Âli İmran 3/2) 

 ُ ُّ  اَللَّه ُْو٤َُّٞ ُْؾ٢َُّ ا ََٞۙ ا ُٛ َٚ اِلََّ 
َُٰ لََٓ اِ  

Allah; O‟ndan başka ilâh yoktur. O her şeye hayat veren ve her şeyi ayakta tutandır. 

 (HaĢr 59/22) 

  َٞ ُٛ َٚ الََِّ 
َُٰ ُ اَُّز١۪ لََٓ اِ َٞ اللَّه ُٛ  ُْ ؽ٤۪ ُٖ اُشَّ َٰٔ ؽْ َٞ اُشَّ ُٛ بدحَِ   َٜ اُؾَّ َٝ ُْـ٤َْتِ  ُْ ا ُِ ػَب  

O Allah‟tır; O‟ndan baĢka ilâh yoktur. Gizliyi de açığı da bilendir. O‟nun rahmeti sonsuz, merhameti boldur. 

(Tâ Hâ  20/98) 

  َٞ َٚ اِلََّ ُٛ
َُٰ ُ اَُّز١۪ لََٓ اِ ُْ اللَّه ٌُ ُٜ َُٰ ب اِ َٓٔ ب اَِّٗ ًٔ ِْ ََّ ؽ٢َْءٍ ػِ ًُ عِغَ  َٝ  

Sizin ilâhınız sadece ve sadece Allah‟tır, öyle ki; O‟ndan baĢka ilâh yoktur. Ġlmiyle her Ģeyi kuĢatmıĢtır. 

 

(Enam 6/102) 

  َٞ َٚ الََِّ ُٛ
َُٰ ْْ  لََٓ اِ ٌُ ُ سَثُّ ُْ اللَّه ٌُ ُِ َ   رَٰ ٤ ً۪ َٝ َِّ ؽ٢َْءٍ  ًُ  ٠

َِٰ َٞ ػَ ُٛ َٝ َِّ ؽ٢َْءٍ كبَػْجذُُُٝٙ   ًُ ُِنُ  خَب  

ĠĢte Allah budur, sizin Rabbinizdir. O'ndan baĢka ilâh yoktur. O her Ģeyin yaratıcısıdır. O halde O'na kulluk edin. 

Her Ģey üzerinde vekil olan O'dur. 

 

(Rahman 55/29) 

الَْسَْكِ   َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ْٖ ك٢ِ اُغَّ َٓ  ُُٚ ٍٕ  ٣َغْـَِٔ َٞ ك٢۪ ؽَأْ ُٛ  ٍّ ْٞ َ٣ ََّ ًُ  

Göklerde ve yerde kim varsa hepsi, isteklerini O‟na sunarlar. O, her gün iĢ ve oluĢları yürütür. 
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(Secde 32/5) 

 ٍّ ْٞ ِٚ ك٢۪ ٣َ َّْ ٣ؼَْشُطُ ا٤َُِْ ُ بءِ ا٠َُِ الَْسَْكِ ص َٓٔ َٖ اُغَّ ِٓ شَ  ْٓ ب  ٣ذُثَشُِّ الََْ َّٔ ِٓ ُْقَ عَ٘خٍَ  وْذاَسُُٙٓ اَ ِٓ  َٕ ب ًَ

 َٕ  رؼَذُُّٝ

Gökten yere kadar olan bütün iĢleri O düzenler. Sonra iĢler, sizin saydığınızdan ölçüsü bin yıl olan bir günde 

O‟na yükselir. 

 (Secde 32/6) 

 َُْۙ ؽ٤۪ ُْؼض٣َ۪ضُ اُشَّ بدحَِ ا َٜ اُؾَّ َٝ ُْـ٤َْتِ  ُْ ا ُِ ُِيَ ػَب  رَٰ

Böyledir; O, gizli ve açık her Ģeyi bilendir, daima en üstündür, merhameti boldur.

 

(Âli İmran 3/3) 

 َََۙ ْٗغ٤۪ الَِْ َٝ ٣خَ  سَٰ ْٞ ٍَ اُزَّ ْٗضَ اَ َٝ  ِٚ َٖ ٣ذ٣ََْ ب ث٤َْ َٔ ُِ هبً  قَذِّ ُٓ ُْؾَنِّ  زبَةَ ثبِ ٌِ ُْ ٍَ ػ٤ََِْيَ ا  ٗضََّ

Gerçekleri içeren ve kendinden öncekileri doğrulayan bu kitabı sana, O indirmiştir. Tevrat‟ı ve 

İncil‟i de O indirmiştir. 

 (Bakara 2/97) 

 ََ ُِغِجْش٣۪ ا  ًّٝ َٕ ػَذُ ًَب  ْٖ َٓ  َْ ُٛذًٟ هُ َٝ  ِٚ َٖ ٣ذ٣ََْ ب ث٤َْ َٔ ُِ هبً  قَذِّ ُٓ  ِ ِٕ اللَّه ِْجيَِ ثبِِرْ ٠ هَ َِٰ َُُٚ ػَ ُ ٗضََّ كبََِّٗٚ

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ِْ ُِ  ٟ ثؾُْشَٰ َٝ  

De ki: “Kim Cebrail‟e düĢmanlık ederse bilsin ki kendinden öncekileri doğrulayan ve inanıp güvenenlere müjde 

veren bu rehberi o, senin kalbine Allah‟ın izni ile indirmiĢtir.” 

 (Maide 5/46) 

٣خِ   سَٰ ْٞ َٖ اُزَّ ِٓ  ِٚ َٖ ٣َذ٣َْ ب ث٤َْ َٔ ُِ هبً  قَذِّ ُٓ  َْ ش٣َْ َٓ  ِٖ ْْ ثؼ٤ِ۪غ٠َ اثْ ِٛ صبَسِ ٠ اَٰ
ٓ َِٰ هل٤ََّْ٘بَ ػَ َٝ  ََ ْٗغ٤۪ ر٤َْ٘بَُٙ الَِْ اَٰ َٝ

 َٖ زَّو٤۪ ُٔ ِْ ُِ ػِظَخً  ْٞ َٓ َٝ ُٛذًٟ  َٝ ٣خِ  سَٰ ْٞ َٖ اُزَّ ِٓ  ِٚ َٖ ٣َذ٣َْ ب ث٤َْ َٔ ُِ هبً  قَذِّ ُٓ َٝ ُٗٞس َۙ  َٝ ُٛذًٟ   ِٚ  ك٤۪

Arkalarından, onların izini takip eden ve önündeki Tevrat‟ı doğrulayan Meryem oğlu Ġsa‟yı gönderdik. Ġsa‟ya da 

içinde doğru yol rehberi ve bir nur bulunan, önündeki Tevrat‟ı doğrulayan, kendilerini koruyanlar için bir rehber 

ve bir öğüt olan Ġncil‟i verdik. 

(Maide 5/48) 

 ِٚ ٘بً ػ٤ََِْ ِٔ ٤ْ َٜ ُٓ َٝ زبَةِ  ٌِ ُْ َٖ ا ِٓ  ِٚ َٖ ٣ذ٣ََْ ب ث٤َْ َٔ ُِ هبً  قَذِّ ُٓ ُْؾَنِّ  زبَةَ ثبِ ٌِ ُْ َ٘ٓب ا٤َُِْيَ ا ُْ ضَ ْٗ اَ َٝ ْْ ٌُ كبَؽْ

ْْ ؽِ  ٌُ ْ٘ ِٓ ٘بَ  ِْ ٍَّ عَؼَ ٌُ ُِ  ِ
ُْؾَنّ  َٖ ا ِٓ بءَىَ  ب عَٓ َّٔ ْْ ػَ اءَُٛ َٓٞ ْٛ َ َّجغِْ ا لََ رزَ َٝ  ُ ٍَ اللَّه ْٗضَ ب اَ َٓٔ ْْ ثِ ُٜ شْػَخً ث٤ََْ٘

ْْ كبَعْزجَوُِٞا ٌُ ٤ رَٰ ب اَٰ َٓٓ ْْ ك٢۪  ًُ َٞ ٤َجُِْ ُِ  ْٖ ٌِ
َُٰ
َٝ اؽِذحًَ  َٝ خً  َّٓ ُ ْْ ا ٌُ ُ ُغََؼََِ بءَ اللَّه ْٞ ؽَٓ َُ َٝ بعًب   َٜ ْ٘ ِٓ ُْخ٤َْشَادِ   َٝ ا

 ََٕۙ ِِلُٞ ِٚ رخَْزَ ْْ ك٤۪ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ْْ ثِ ٌُ ُ ٤ؼبً ك٤ََُ٘جِّئ ۪ٔ ْْ عَ ٌُ شْعِؼُ َٓ  ِ  ا٠َُِ اللَّه

Gerçekleri içeren bu kitabı sana, kendinden öncekileri doğrulayıcı ve koruyucu özellikte indirdik. O halde 

aralarında Allah‟ın indirdiği ile hüküm ver. Sana gelen gerçekleri bırakıp onların arzularına uyma. Hepiniz için 

kurallara uygun ve açık bir yol oluĢturduk. Allah isteseydi, sizi tek bir ümmet yapardı. Fakat, verdiği Ģeylerle sizi 

yıpratıcı bir imtihandan geçirmek için yapmadı. Siz hayırlarda yarıĢın. Hep birlikte dönüp geleceğiniz yer 

Allah‟ın huzurudur. AnlaĢmazlığa düĢtüğünüz konuları size bildirecektir. 
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(Fatır 35/31) 

  ِٚ َٖ ٣ذ٣ََْ ب ث٤َْ َٔ ُِ هبً  قَذِّ ُٓ ُْؾَنُّ  َٞ ا ُٛ زبَةِ  ٌِ ُْ َٖ ا ِٓ ؽ٤ََْ٘ٓب ا٤َُِْيَ  ْٝ اَُّز١۪ٓ اَ ۪ٙ ُخََج٤۪ش  َٝ َ ثؼِِجبَدِ َّٕ اللَّه اِ

 ثَق٤۪ش  

Sana kitaptan vahyettiğimize gelince; o kendinden öncekileri doğrulayan gerçektir. ġüphesiz Allah kullarından 

haberdardır, kullarını görendir.  

(Ahkaf 46/29) 

  َٕ ُْوشُْاَٰ َٕ ا ؼُٞ ِٔ ِّٖ ٣غَْزَ ُْغِ َٖ ا ِٓ اِرْ فَشَكَْ٘ٓب ا٤َُِْيَ ٗلَشًَا  ب  َٝ َّٔ ْٗقِزُٞا  كََِ ب ؽَنَشُُٝٙ هبَُُٓٞا اَ َّٔ كََِ

 َٖ زِس٣۪ ْ٘ ُٓ  ْْ ِٜ ِٓ ْٞ ٠ هَ َُٰ ا اِ ْٞ َُّ َٝ  هن٢َُِ 

Bir gün, cinlerden bir grubu Kuran‟ı dinlesinler diye sana yönlendirmiĢtik. Onu dinlerken birbirlerine: “Sessiz 

olun!” dediler. Bitince, uyarmak için topluluklarına geri döndüler. 

(Ahkaf 46/30) 

 ٠ ٞعَٰ ُٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ  ٍَ ضِ ْٗ ُ زبَثبً ا ًِ ؼْ٘بَ  ِٔ َ٘ٓب اَِّٗب عَ َٓ ْٞ ذ١۪ٓ ا٠َُِ هبَُُٞا ٣بَ هَ ْٜ َ٣ ِٚ َٖ ٣ذ٣ََْ ب ث٤َْ َٔ ُِ هبً  قَذِّ ُٓ
 ٍْ غْزو٤َ۪ ُٓ ٠ هَش٣۪نٍ  َُٰ اِ َٝ ُْؾَنِّ   ا

Dediler ki: “Ey Halkımız! Musa‟dan sonra indirilmiĢ bir kitap dinledik. Kendinden önceki kitapları doğruluyor. 

Gerçeğe ve doğru yola rehberlik ediyor.

 

(Âli İmran 3/4) 

 ُ اللَّه َٝ  
ْْ ػَزاَة  ؽَذ٣۪ذ   ُٜ َُ ِ ٣بَدِ اللَّه ًَلشَُٝا ثبَِٰ  َٖ َّٕ اَُّز٣۪ َٕ  اِ ُْلشُْهبَ ٍَ ا ْٗضَ َ ا َٝ َُِِّ٘بطِ  ُٛذًٟ   َُ ْٖ هَجْ ِٓ 

زوَِ  ْٗ ٍّ ػَض٣۪ض  رُٝ ا ب  

Daha önce de insanlar için doğruyu yanlıştan ayıran bir rehber indirmiştir. Allah'ın âyetlerini 

inkâr edenlerin cezası şiddetlidir. Allah daima en üstündür, intikam sahibidir. 

(Enfal 8/29) 

 َ َّوُٞا اللَّه ْٕ رزَ ُ٘ٓٞا اِ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ْْ كشُْهبَٗب٣ًَٓب ا٣َُّ ٌُ َُ َْ ُ  ٣غَْؼَ اللَّه َٝ   ْْ ٌُ ْـلِشْ َُ َ٣ َٝ  ْْ ٌُ ْْ ع٤َـَِّٔبرِ ٌُ ْ٘ ٌَلِّشْ ػَ ُ٣ َٝ
 ِْ ُْؼظ٤َ۪ َِ ا ُْلَنْ  رُٝ ا

Ey inanıp güvenenler! Allah‟tan korkarak kendinizi korursanız, O sizde doğruyu yanlıĢtan ayırma yeteneği 

oluĢturur, kötülüklerinizi örter ve sizi bağıĢlar. Allah muazzam lütuf sahibidir. 

 (Enbiya 21/48) 

 َٕ شُٝ َٰٛ َٝ  ٠ ٞعَٰ ُٓ ر٤َْ٘بَ  ُوََذْ اَٰ َٝ ََٖۙ زَّو٤۪ ُٔ ِْ ُِ شًا  ًْ رِ َٝ م٤َِٓبءً  َٝ  َٕ ُْلشُْهبَ ا  

KuĢkusuz Musa ile Harun‟a doğruyu yanlıĢtan ayıran kitabı, kendilerini koruyanlar için bir nur ve bir hatırlatma 

olsun diye verdik. 
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(Enbiya 21/49) 

 َٕ ؾْلِوُٞ ُٓ َٖ اُغَّبػَخِ  ِٓ  ْْ ُٛ َٝ ُْـ٤َْتِ  ْْ ثبِ ُٜ َٕ سَثَّ ْٞ َٖ ٣خَْؾَ  اََُّز٣۪

Onlar, içten içe Rablerinden çekinen ve o saatten dolayı içleri titreyen kimselerdir. 

 (Furkan 25/1) 

۪ٙ رجَبَسَىَ اَُّز١۪  ٠ ػَجْذِ َِٰ َٕ ػَ ُْلشُْهبَ ٍَ ا َٖ َٗز٣۪شًاَۙ ٗضََّ ٤ ۪ٔ ِْؼبََُ ُِ  َٕ ٌُٞ َ٤ ُِ  

Bütün insanlığa bir uyarıcı olması için kuluna  doğruyu yanlıĢtan ayıran kitabı indiren Allah, bereketin 

kaynağıdır.

 

(Âli İmran 3/5) 

ِٚ ؽ٢َْء  ك٢ِ  ٠ ػ٤ََِْ َ لََ ٣خَْلَٰ َّٕ اللَّه بءِ  اِ َٓٔ لََ ك٢ِ اُغَّ َٝ الَْسَْكِ   

Şüphe yok ki, ne yerde ne gökte hiçbir şey Allah'a gizli kalmaz. 

(Enam 6/59) 

ُْجؾَْشِ   ا َٝ جشَِّ  ُْ ب ك٢ِ ا َٓ  ُْ ٣ؼََِْ َٝ   َٞ ب اِلََّ ُٛ َٜٓ ُٔ ُْـ٤َْتِ لََ ٣ؼََِْ لبَرِؼُ ا َٓ ْ٘ذَُٙ  ػِ سَهخٍَ َٝ َٝ  ْٖ ِٓ ب رغَْووُُ  َٓ َٝ
ٍٖ اِلََّ  ج٤۪ ُٓ زبَةٍ  ًِ لََ ٣بَثظٍِ اِلََّ ك٢۪  َٝ لََ سَهْتٍ  َٝ بدِ الَْسَْكِ  َٔ لََ ؽَجَّخٍ ك٢۪ ظُُِ َٝ ب  َٜ ُٔ ٣ؼََِْ  

Gizli bilgilerin anahtarları O‟nun katındadır; onları O‟ndan baĢkası bilmez. Karada ve denizde olan her Ģeyi, O 

bilir. O‟nun bilgisi olmadan, bir tek yaprak bile düĢmez. Yerin karanlıkları içinde bir tohum, yaĢ veya kuru 

herhangi bir Ģey yoktur ki, apaçık bir kitapta olmasın. 

(Yunus 10/61) 

 ْْ ٌُ ًَُّ٘ب ػ٤ََِْ ٍَ الََِّ  َٔ ْٖ ػَ ِٓ  َٕ ُِٞ َٔ لََ رؼَْ َٝ  ٍٕ ْٖ هشُْاَٰ ِٓ  ُْٚ٘ ِٓ ب رزَُِْٞا  َٓ َٝ  ٍٕ
ُٕ ك٢۪ ؽَأْ ٌُٞ ب رَ َٓ َٝ

ِٚ  ؽُ  َٕ ك٤۪ لََ ك٢ِ ُٜٞداً ارِْ رل٤ُ۪نُٞ َٝ حٍ ك٢ِ الَْسَْكِ  ٍِ رسََّ ضوْبَ ِٓ  ْٖ ِٓ ْٖ سَثيَِّ  ب ٣ؼَْضُةُ ػَ َٓ َٝ
 ٍٖ ج٤۪ ُٓ زبَةٍ  ًِ جشََ الََِّ ك٢۪  ًْ لََٓ اَ َٝ ُِيَ  ْٖ رَٰ ِٓ لََٓ افَْـشََ  َٝ بءِ  َٓٔ  اُغَّ

Ne iĢle meĢgul olursan ol, bir âyet kümesinden bağlantılarını okuyor olsan ya da baĢka bir iĢ yapıyor da olsanız o 

iĢe daldığınızda mutlaka size Ģâhit oluruz. Yerde ve gökte, ister zerre ağırlığında, ister ondan daha küçük ister 

büyük olsun, hiçbir Ģey O‟ndan uzak kalmaz. Hepsi apaçık bir kitaptadır. 

 (Ġbrahim 14/38) 

ُٖ  سَثَّ  ِِ ب ٗؼُْ َٓ َٝ ب ٗخُْل٢۪  َٓ  ُْ لََ ك٢ِ  َ٘ٓب اَِّٗيَ رؼََِْ َٝ ْٖ ؽ٢َْءٍ ك٢ِ الَْسَْكِ  ِٓ  ِ ٠ ػ٠ََِ اللَّه ب ٣خَْلَٰ َٓ َٝ
بءِ  َٓٔ  اُغَّ

Rabbimiz! Biz neyi gizlesek ve neyi açıklasak Sen bilirsin. Yerde ve gökte hiçbir Ģey Allah‟a gizli kalmaz. 

 (Neml 27/74) 

 ُْ َّٕ سَثَّيَ ٤َُؼََِْ اِ َٝ َٕ ُٞ٘ ِِ ب ٣ؼُْ َٓ َٝ  ْْ ُّٖ فُذُٝسُُٛ ٌِ ُ ب ر َٓ  

Kesinlikle Rabbin, sinelerinin neyi gizlediğini ve onların neyi açıkladıklarını bilir. 
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(Neml 27/75) 

الَْسَْكِ  َٝ بءِ  َٓٔ بئِجخٍَ ك٢ِ اُغَّ ْٖ ؿَٓ ِٓ ب  َٓ َٝ ٍٖ ج٤۪ ُٓ زبَةٍ  ًِ الََِّ ك٢۪   

Göklerde ve yerde, gizli saklı hiçbir Ģey yoktur ki apaçık bir kitapta olmasın. 

(Lokman 31/16) 

 ٍٍ ْٖ خَشْدَ ِٓ ٍَ ؽَجَّخٍ  ضوْبَ ِٓ ْٕ ريَُ  ب اِ َٜٓ ْٝ ك٣٢ِبَ ث٢ََُّ٘ اَِّٗ ادِ اَ َٞ َٰٔ ْٝ ك٢ِ اُغَّ ْٖ ك٢۪ فَخْشَحٍ اَ ٌُ َ  كزَ

  ُ ب اللَّه َٜ َ ُط٤َ۪ق   الَْسَْكِ ٣أَدِْ ثِ َّٕ اللَّه خَج٤۪ش   اِ  

Lokman: "Oğulcuğum! ĠĢlediğin Ģey, bir hardal tanesi ağırlığında olsa, bir kayanın içinde veya göklerde yahut 

yerin derinliklerinde bulunsa, Allah onu ortaya çıkarır. ġüphesiz ki, Allah en ince ayrıntısına kadar, her Ģeyden 

haberdardır."

 

(Âli İmran 3/6) 

 ُْ ٤ ٌ۪ ُْؾَ ُْؼض٣َ۪ضُ ا َٞ ا ُٛ َٚ اِلََّ 
َُٰ بءُ  لََٓ اِ ٤ًَْقَ ٣ؾََٓ  ِّ ْْ ك٢ِ الَْسَْؽَب ًُ سُ ِ ّٞ َٞ اَُّز١۪ ٣قَُ ُٛ  

Sizi rahimlerde, nasıl isterse öyle biçimlendiren O‟dur. O‟ndan başka ilâh yoktur. O daima en 

üstündür, en doğru hüküm verendir. 

(Teğabün 64/3) 

ُْؾَنِّ  الَْسَْكَ ثبِ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ْْ  خَِنََ اُغَّ ًُ سَ َٞ َٖ فُ ْْ كبَؽَْغَ ًُ سَ َّٞ فَ ق٤۪شُ َٝ َٔ ُْ ِٚ ا ا٤َُِْ َٝ  

Gökleri ve yeri gerçek varlıklar olarak yaratmıĢ, sizi en güzel biçimde biçimlendirmiĢtir. DönüĢ O‟nadır. 

(Müminun 23/12) 

 َٕ ْٗغَب ُوََذْ خَِوَْ٘بَ الَِْ َٝ  ٍٖ ْٖ ه٤۪ ِٓ ْٖ عُلََُخٍَ  ِٓ  

KuĢkusuz, insanı çamurdan süzülen bir özden yarattık. 

 (Müminun 23/13) 

ِْ٘بَُٙ  َّْ عَؼَ ُ ٍٖ  ص ٤ ٌ۪ َٓ ٗطُْلخًَ ك٢۪ هشََاسٍ   

Sonra onu, sağlam bir yerde döllenmiĢ yumurta haline getirdik. 

 (Müminun 23/14) 

 َّ ُْؼِظَب ٗبَ ا ْٞ غَ ٌَ ب كَ ًٓ نْـخََ ػِظَب ُٔ ُْ نْـخًَ كَخَِوَْ٘بَ ا ُٓ ُْؼَِوَخََ  َّْ خَِوَْ٘بَ اُُّ٘طْلخََ ػَِوَخًَ كخََِوَْ٘بَ ا ُ  ص

بۗ  ًٔ خَشَ  ُؾَْ ِْوبً اَٰ ْٗؾَأْٗبَُٙ خَ َّْ اَ ُ َٖ   ص و٤۪ ُِ ُْخَب ُٖ ا ُ اؽَْغَ كَزجَبَسَىَ اللَّه  

Sonra döllenmiĢ yumurtayı, rahim duvarına asılı embriyo haline getirdik. O embriyoyu bir çiğnem et haline 

getirdik. O et parçasını kemikler haline getirdik ve kemiklere et giydirdik. Sonra da onu farklı bir yaratılıĢla 

yapılandırdık. Yaratanların en güzeli Allah, bereketin kaynağıdır!” 
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 (Secde 32/9) 

 ُٚ٣ هٞ َّْ عَ ُ ۪ٚ ص ْٖ سُٝؽِ ِٓ  ِٚ ٗلََخَ ك٤۪ َٝ  َٕ ٌُشُٝ ب رؾَْ َٓ ٤لًَ  ِ۪ َ  هَ الَْكَْ ـذِحَ َٝ الَْثَْقَبسَ  َٝ غَ  ْٔ ُْ اُغَّ ٌُ َُ ََ عَؼَ َٝ  

Sonra onu düzenlemiĢ, dengesini kurmuĢ ve ruhundan üflemiĢ; böylece sizin için dinleme, ileriyi görme 

özellikleri ve gönüller var etmiĢtir. Ne kadar az Ģükrediyorsunuz! 

(Nahl 16/78) 

َٕ ؽ٤َْـًٔبَۙ  ٞ ُٔ ْْ لََ رؼََِْ ٌُ برِ َٜ َّٓ ُ ِٕ ا ْٖ ثطُُٞ ِٓ  ْْ ٌُ ُ اخَْشَعَ اللَّه الَْثَْقَبسَ  َٝ َٝ غَ  ْٔ ُْ اُغَّ ٌُ َُ ََ عَؼَ َٝ
 َٕ ٌُشُٝ ْْ رؾَْ ٌُ ََۙ ُؼَََِّ الَْكَْ ـذِحَ َٝ  

Allah sizi analarınızın karnından çıkardığında, hiçbir Ģey bilmiyordunuz. Sizin için dinleme, ileriyi görme 

özellikleri ve gönüller var etti. Belki Ģükredersiniz.

 

(Âli İmran 3/7) 

زبَةِ  ٌِ ُْ ُّّ ا ُ َّٖ ا ُٛ بد   َٔ ٌَ ؾْ ُٓ ٣بَد   ُْ٘ٚ اَٰ ِٓ زبَةَ  ٌِ ُْ ٍَ ػ٤ََِْيَ ا ْٗضَ ١ اَ َٞ اَُّز۪ٓ ب ُٛ َّٓ َ بد   كبَ َٜ زؾََبثِ ُٓ اخَُشُ  َٝ
ب َٓ َٝ   ۪ٚ ِِ ٣ ۪ٝ

ْ اثْزـَِٓبءَ رأَ َٝ ُْلِزْ٘خَِ  ُْ٘ٚ اثْزـَِٓبءَ ا ِٓ ب رؾََبثََٚ  َٓ  َٕ ْْ ص٣َْؾ  ك٤ََزَّجؼُِٞ ِٜ َٖ ك٢۪ هُُِٞثِ ُْ  اَُّز٣۪ ٣ؼََِْ

 ًُ  َۙ ۪ٚ َّ٘ب ثِ َٓ َٕ اَٰ ِْ ٣وَُُُٞٞ ِْ ؼِ ُْ َٕ ك٢ِ ا اعِخُٞ اُشَّ َٝ  ُُۢ ٣َُِٚٓ الََِّ اللَّه ۪ٝ
ْ ًَّشُ الََِّٓ رأَ ب ٣َزَّ َٓ َٝ ْ٘ذِ سَثِّ٘بَ   ْٖ ػِ ِٓ  ٌَّ

ُْجبَةِ  ُُٞا الََْ ۬ٝ ُ  ا

Bu kitabı sana indiren O‟dur. Âyetlerinin bir kısmı hüküm bildirir; onlar kitabın ana 

âyetleridir. Diğerleri hüküm bildirenlere benzer olanlardır. Kalpleri kayanlar, istedikleri 

bağlantıyı kurup istedikleri fitneyi çıkarmak için, kitaptan kendi kurgularıyla benzeşen şeye 

uyarlar. Oysa onun âyetleri arasındaki bağlantıyı sadece Allah bilir bir de bu ilimde sağlam 

bilgi sahibi olanlar. Onlar da şöyle derler: “Biz bu ilme inandık, hepsi Rabbimiz katındandır.” 

Bunu ancak aklıselim olanlar hatırlar.  

(Bakara 2/269) 

ًَض٤۪شًا   ر٢َِ خ٤َْشًا  ۫ٝ ُ خَ كوََذْ ا َٔ ٌْ ُْؾِ ْٖ ٣إُْدَ ا َٓ َٝ بءُ   ْٖ ٣ؾََٓ َٓ خَ  َٔ ٌْ ُْؾِ ُُٞا ٣إُْر٢ِ ا ۬ٝ ُ ًَّشُ الََِّٓ ا ب ٣َزَّ َٓ َٝ
ُْجبَةِ   الََْ

Ġsteyene Allah, hikmeti verir. Kime hikmet verilirse, kuĢkusuz ona çok hayır verilmiĢtir. Bunu, aklıselim 

olanlardan baĢkası hatırlamaz. 

 

 (Araf 7/52) 

 ٍْ ِْ ٠ ػِ َِٰ ِْ٘بَُٙ ػَ زبَةٍ كقََّ ٌِ ْْ ثِ ُٛ ُوََذْ عِئْ٘بَ َٝ  َٕ ُٞ٘ ِٓ ٍّ ٣إُْ ْٞ وَ ُِ خً  َٔ سَؽْ َٝ ُٛذًٟ   

Gerçekten onlara, inanıp güvenen bir topluluğa rehber ve rahmet olması için bir ilme göre ayrıntılı olarak 

açıkladığımız bir kitap getirdik. 

 

 (Hud 11/1) 

ُٓشَٰٰ۠  َِذْ ا َّْ كقُِّ ُ ٣بَرُُٚ ص ذْ اَٰ َٔ ٌِ زبَة  اؽُْ ٍْ خَج٤۪شٍَۙ  ًِ ٤ ٌ۪ ْٕ ؽَ ْٖ َُذُ ِٓ  

ELĠF! LÂM! RÂ! Kitabın âyetleri hem hikmetle birbirine bağlanmıĢ, hem de daima en doğru hükmü veren ve 

her Ģeyden haberdar olan tarafından ayrıntılı olarak açıklanmıĢtır. 
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 (Sad 38/29) 

جبَسَى   ُٓ ُْ٘بَُٙ ا٤َُِْيَ  ْٗضَ زبَة  اَ ُُٞا اًِ ۬ٝ ُ ًَّشَ ا ٤ُِزَزََ َٝ  ۪ٚ ٣بَرِ ٝا اَٰ ٤َذَّثَّشُٓ ُْجبَةِ ُِ لََْ  

Bu, hem âyetlerini derinlemesine düĢünmeleri hem de aklıselim olanların hatırlamaları için sana indirdiğimiz 

bereketli bir kitaptır. 

 

(Zümer 39/18) 

َٕ اؽَْغََُ٘ٚ   ٍَ ك٤ََزَّجؼُِٞ ْٞ وَ ُْ َٕ ا ؼُٞ ِٔ َٖ ٣َغْزَ ُْ اََُّز٣۪ ُٜ ٣ َٛذَٰ  َٖ ئيَِ اَُّز٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ُُٞا ا ۬ٝ ُ ْْ ا ُٛ ئيَِ 

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ  ُ اللَّه

ُْجبَةِ   الََْ

Onlar, sözü dinleyip en güzeline uyanlardır. Onlar, Allah‟ın rehberlik ettiği kimselerdir. ĠĢte aklıselim olanlar 

onlardır. 

 

(Zümer 39/23) 

 ُ ضب٢ََِٗۗ اَللَّه َٓ ب  ًٜ زؾََبثِ ُٓ زبَثبً  ًِ ُْؾَذ٣۪شِ  َٖ ا ٍَ اؽَْغَ َّْ   ٗضََّ ُ ْْ  ص ُٜ َٕ سَثَّ ْٞ َٖ ٣خَْؾَ ُْ٘ٚ عُُِٞدُ اَُّز٣۪ ِٓ روَْؾَؼِشُّ 

 ُ َِ اللَّه ِِ ْٖ ٣نُْ َٓ َٝ بءُ   ْٖ ٣ؾََٓ َٓ  ۪ٚ ذ١۪ ثِ ْٜ َ٣ ِ ُِيَ ُٛذَٟ اللَّه ِ  رَٰ شِ اللَّه ًْ ٠ رِ
َُٰ ْْ اِ ُٜ هُُِٞثُ َٝ  ْْ ُٛ ُٖ عُُِٞدُ ٤ ِ۪  رَ

َٛبدٍ   ْٖ ِٓ ب َُُٚ  َٔ  كَ

Allah sözlerin en güzelini, birbirine benzer, ikiĢerli âyetlerden oluĢan bir kitap olarak indirmiĢtir. Bu, 

Rablerinden korkanların tüylerini ürpertir. Sonra, Allah‟ı hatırlamak derilerini ve kalplerini yumuĢatır.  ĠĢte bu, 

Allah'ın rehberliğidir. O, isteyene rehberlik eder. Allah kimi saptığı yolda bırakırsa artık ona kimse rehberlik 

edemez.

 
 

(Âli İmran 3/8) 

َّٛبةُ  َٞ ُْ ْٗذَ ا  اَِّٗيَ اَ
خً  َٔ ْٗيَ سَؽْ ْٖ َُذُ ِٓ َٛتْ َُ٘بَ  َٝ َٛذ٣َْزَ٘بَ  بَ لََ رضُِؽْ هُُِٞثَ٘بَ ثؼَْذَ اِرْ   سَثَّ٘

 Rabbimiz! Bize rehberlik ettikten sonra, kalplerimizi kaydırma. Bize katından bir rahmet 

bağışla! Çünkü Sen, karşılık beklemeden bol bol verensin.

 

(Âli İmran 3/9) 

٤ؼبَدَ   ۪ٔ ُْ ِِقُ ا َ لََ ٣خُْ َّٕ اللَّه ِٚ  اِ ٍّ لََ س٣َْتَ ك٤۪ ْٞ َ٤ ُِ غُ اَُّ٘بطِ  ِٓ َٓب اَِّٗيَ عَب  سَثَّ٘

Rabbimiz! Geleceğinde şüphe olmayan bir günde, insanları bir araya getirecek olan Sen'sin. 

Allah asla sözünden dönmez. 

(Âli Ġmran 3/193) 

َّ٘بۗ  َٓ ْْ كبََٰ ٌُ ُ٘ٞا ثشَِثِّ ِٓ ْٕ اَٰ ِٕ اَ ب َٔ ٣ ُِلَْ۪ ٘بَد٣ِبً ٣ُ٘بَد١۪  ُٓ ؼْ٘بَ  ِٔ بَ عَ َٓب اَِّٗ٘ بَ كبَؿْلِشْ َُ٘بَ رُُٗٞثَ٘بَ  سَثَّ٘ سَثَّ٘

غَ الَْثَْشَاسِ   َٓ بَ  كَّ٘ َٞ رَ َٝ ًَلِّشْ ػََّ٘ب ع٤َـَِّٔبرِ٘بَ  َٝ  

Rabbimiz! Bize çağrıda bulunan birini dinledik; „Rabbinize inanıp güvenin‟ diyerek îmâna çağırıyordu, hemen 

îmân ettik. Rabbimiz! Günahlarımızı bağıĢla, kötülüklerimizi ört. Ruhumuzu erdemlilerin yanına al.” 
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(Âli Ġmran 3/194) 

خِ   َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ لََ رخُْضِٗبَ ٣َ َٝ ِِيَ  ٠ سُعُ
َِٰ ػَذْرَ٘بَ ػَ َٝ ب  َٓ رِ٘بَ  اَٰ َٝ بَ  ٤ؼبَدَ سَثَّ٘ ۪ٔ ُْ ِِقُ ا اَِّٗيَ لََ رخُْ  

Rabbimiz! Elçilerin aracılığı ile vadettiklerini bize ver. Kıyamet günü bizi rezil etme. Çünkü Sen sözünden 

dönmezsin."

 

(Âli İmran 3/10) 

 ْْ ئيَِ ُٛ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ ِ ؽ٤َْـًٔب   َٖ اللَّه ِٓ  ْْ لََدُُٛ ْٝ  اَ

لََٓ َٝ  ْْ ُٜ اُُ َٞ ْٓ ْْ اَ ُٜ ْ٘ ْـ٢َِ٘ ػَ ُ ْٖ ر ًَلشَُٝا َُ  َٖ َّٕ اَُّز٣۪ هُٞدُ اِ َٝ
 اَُّ٘بسَِۙ 

Gerçek şu ki, kâfirlerin malları da çocukları da Allah‟tan gelecek olana karşı bir fayda 

sağlamaz. Onlar cehennem yakıtıdırlar. 

 (Maide 5/36) 

 ِّ ْٞ ْٖ ػَزاَةِ ٣َ ِٓ  ۪ٚ ٤ُِلَْزذَُٝا ثِ ؼَُٚ  َٓ ضَُِْٚ  ِٓ َٝ ٤ؼبً  ۪ٔ ب ك٢ِ الَْسَْكِ عَ َٓ  ْْ ُٜ َُ َّٕ ْٞ اَ ًَلشَُٝا َُ  َٖ َّٕ اَُّز٣۪  اِ

خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ ََ ا ب روُجُِّ َٓ   ْ ٤ ُ۪ ْْ ػَزاَة  اَ ُٜ َُ َٝ   ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ  

Gerçek Ģu ki kâfirler, yeryüzündeki her Ģey hatta bir o kadarı daha ellerinde olsa ve kıyamet gününün azabından 

kurtulmak için fidye olarak verseler kabul edilmeyecektir. Onların hak ettiği acıklı bir azaptır. 

(Yunus 10/54) 

  ۪ٚ ب ك٢ِ الَْسَْكِ لََكْزذَدَْ ثِ َٓ ذْ  َٔ َِّ ٗلَْظٍ ظََِ ٌُ ُِ  َّٕ ْٞ اَ َُ ُْؼَزاَةَ   َٝ ا ا ُٝ ب سَاَ َّٔ خَ َُ َٓ ٝا اَُّ٘ذاَ اعََشُّ َٝ
 َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ ٣ظَُِْ ُٛ َٝ ُْوِغْوِ  ْْ ثبِ ُٜ هن٢َُِ ث٤ََْ٘ َٝ  

Kendine zulmetmiĢ her bir kiĢinin elinde yeryüzünün bütün malları olsa, onu mutlaka fidye olarak verirdi. Azabı 

görünce için için piĢmanlık duyacaklardır. Aralarındaki yargılama hakka uygun Ģekilde yapılmıĢ ve haksızlığa 

uğratılmamıĢlardır. 

(Mearic 70/11) 

 ُّ غْشِ ُٔ ُْ دُّ ا َٞ َ٣  ْْ ُٜ شَُٝٗ ْٞ ٣جَُقَّ ْٖ ػَزاَةِ ٣َ ِٓ ْٞ ٣لَْزذ١َ۪  َُ َِۙٚ ٤ ۪٘ ئزٍِ ثجَِ ِٓ  

Birbirlerine gösterilirler. Suçlu olan: “KeĢke oğullarımı versem de bugünün azabından kurtulsam!” diye derin bir 

istek duyar. 

(Mearic 70/12) 

 َِۙٚ اخ٤َ۪ َٝ  ۪ٚ فَبؽِجَزِ َٝ  

Karısını, kardeĢini, 

(Mearic 70/13) 

 َِۙٚ ٣ ۪ٞ ز٢۪ رـُْٔ
ِٚ اَُّ كَق٤َِ۪زِ َٝ  

Kendisini koruyan aĢiretini, 
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(Mearic 70/14) 

 َِۙٚ ْ٘غ٤۪ ُ٣ َّْ ُ ٤ؼبًَۙ ص ۪ٔ ْٖ ك٢ِ الَْسَْكِ عَ َٓ َٝ  

Yeryüzünde olan herkesi vermeyi… Sonra kurtulmayı. 

(Hakka 69/27) 

ُْوبَم٤ِخََ   ًَبَٗذِ ا ب  َٜ  ٣بَ ٤َُْزَ

Ah! KeĢke iĢ bitmiĢ olsaydı! 

(Hakka 69/28) 

٢ ٠ ػَّ۪٘ َٰ٘ ب اؿَْ َٓٓ   ْٚ َ٤ ُِ ب َٓ  

Malım ihtiyacımı gidermedi! 

(Hakka 69/29) 

  ْٚ ِْطَب٤َِٗ ٢ عُ َِٛيََ ػَّ۪٘  

Yetkilerim yok olup gitti!” 

(Hakka 69/30) 

 َُۙٙ  خُزُُٝٙ كـَُُِّٞ

 “Tutun onu, bağlayın! 

(Hakka 69/31) 

 َْ ُْغَؾ٤۪ َّْ ا ُ َُٙۙ  ص فَُِّٞ  

Sonra alevli ateĢe yaslayın! 

(Hakka 69/33) 

 َٕ ًَب  ُ َِْۙ اَِّٗٚ ُْؼظ٤َ۪ ِ ا ُٖ ثبِللّٰه ِٓ لََ ٣إُْ  

Çünkü o, Yüce Allah‟a inanıp güvenmezdi. ”

 

 (Âli İmran 3/11) 

 ُ اللَّه َٝ   ْْ ِٜ ُ ثزُُِٗٞثِ ُْ اللَّه ُٛ ٣بَرِ٘بَ  كبَخََزَ ًَزَّثُٞا ثبَِٰ   ْْ ِٜ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ اَُّز٣۪ َٝ  ََٕۙ ْٞ ٍِ كشِْػَ  ؽَذ٣۪ذُ ًَذأَةِْ اَٰ

ُْؼِوبَةِ   ا

Bunların durumu, Firavun hanedanı ve daha öncekilerin durumu gibidir. Onlar da âyetlerimizi 

yalanladılar, Allah da onları günahları sebebiyle yakaladı. Allah‟ın cezası şiddetlidir. 
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(Enam 6/21) 

 ْٝ ًَزِثبً اَ  ِ ٟ ػ٠ََِ اللَّه ِٖ اكْزشََٰ َّٔ ِٓ  ُْ ْٖ اظََِْ َٓ َٝ  ۪ٚ ٣بَرِ َٕ  ًَزَّةَ ثبَِٰ ٞ ُٔ ُِ ِِؼُ اُظَّب ُ لََ ٣لُْ اَِّٗٚ  

Bir yalanla Allah‟a iftira edenden veya O‟nun âyetlerini yalanlayandan daha zâlim kimdir? Gerçek Ģu ki zâlimler 

kurtuluĢa eremezler. 

(Enfal 8/52) 

  ْْ ِٜ ُ ثِزُُٗٞثِ ُْ اللَّه ُٛ ِ كبَخََزَ ٣بَدِ اللَّه ًَلشَُٝا ثبَِٰ   ْْ ِٜ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ اَُّز٣۪ َٝ  ََٕۙ ْٞ ٍِ كشِْػَ ١ٌّ ًَذأَةِْ اَٰ ِٞ َ هَ َّٕ اللَّه اِ

ُْؼِوبَةِ   ؽَذ٣۪ذُ ا

Bunların durumu, tıpkı Firavun hanedanının ve daha önceki kâfirlerin durumu gibidir. Onlar Allah‟ın âyetlerini 

inkâr etmiĢler, Allah da onları günahları sebebiyle yakalamıĢtır. Allah çok güçlüdür, cezası da Ģiddetlidir. 

(Enfal 8/53) 

 َْْۙ ِٜ ْٗلغُِ َ ب ثبِ َٓ ٍّ ؽَزه٠ ٣ـ٤َُشُِّٝا  ْٞ ٠ هَ َِٰ ب ػَ َٜ َٔ ْٗؼَ خً اَ َٔ ـ٤َشًِّا ٗؼِْ ُٓ ْْ ٣يَُ  َُ َ َّٕ اللَّه َ ُِيَ ثبِ اَ  رَٰ َٝ َ َّٕ اللَّه

 َۙ ْ ٤ ِ۪ ٤غ  ػَ ۪ٔ  عَ

Böyledir; bir toplumun fertleri kendilerini değiĢtirmezse Allah o topluma verdiği nimeti değiĢtirmez. ġüphesiz 

Allah, her Ģeyi dinleyendir ve her Ģeyi bilendir. 

(Enfal 8/54) 

 ْٖ ِٓ  َٖ اَُّز٣۪ َٝ  ََٕۙ ْٞ ٍِ كشِْػَ ٍَ ًَذأَةِْ اَٰ اؿَْشَهَْ٘ٓب اَٰ َٝ  ْْ ِٜ ْْ ثِزُُٗٞثِ ٘بَُٛ ٌْ َِ ْٛ َ ْْ  كبَ ِٜ ٣بَدِ سَثِّ ًَزَّثُٞا ثبَِٰ   ْْ ِٜ ِِ هَجْ

  َٕ ْٞ َٖ  كشِْػَ ٤ ۪ٔ ُِ ًَبُٗٞا ظَب  ٌَّ ًُ َٝ  

Bunların durumu Firavun hanedanının ve daha önceki kâfirlerin durumu gibidir. Onlar, Rablerinin âyetlerini 

yalanladılar. Biz de onları günahlarına karĢılık helak ettik. Firavun hanedanını da suda boğduk. Hepsi zâlimdiler. 

 (Neml 27/13) 

جْقِشَحً  ُٓ ٣بَرُ٘بَ  ْْ اَٰ ُٜ بءَرْ ب عَٓ َّٔ ٖ   كََِ ج٤۪ ُٓ زاَ عِؾْش   َٰٛ هبَُُٞا   

Her Ģeyi açıkça gösteren âyetlerimiz onlara gelince: “Bu apaçık bir büyüdür” dediler. 

 (Neml 27/14) 

ا   ًّٞ ػُُِ َٝ ب  ًٔ ِْ ْْ ظُ ُٜ ْٗلغُُ ب اَ َٜٓ اعْز٤َْوََ٘زْ َٝ ب  َٜ عَؾَذُٝا ثِ َٝ   َٖ لْغِذ٣۪ ُٔ ُْ َٕ ػَبهِجخَُ ا ًَب ٤ًَْقَ  ْٗظُشْ  كبَ  

Ġçlerinde en küçük Ģüphe olmadığı halde zâlimliklerinden ve büyüklenmelerinden dolayı bile bile inkâr ettiler. 

Bak bakalım, o doğal düzeni bozanların sonu nasıl oldu?

 

(Âli İmran 3/12) 

بدُ  َٜ ِٔ ُْ ثِئظَْ ا َٝ   َْ َّ٘ َٜ ٠ عَ
َُٰ َٕ اِ رؾُْؾَشُٝ َٝ  َٕ ِجَُٞ ْـ ُ ًَلشَُٝا عَز  َٖ َِّز٣۪ ُِ  َْ  هُ

Kâfirlere de ki: “Sonunda yenilecek ve cehenneme toplanacaksınız! Ne kötü yerleşim yeri!” 

 

 



11 
 

(Araf 7/40) 

َٕ ا لََ ٣ذَْخُُِٞ َٝ بءِ  َٓٔ اةُ اُغَّ َٞ ْْ اثَْ ُٜ َّؼُ َُ ب لََ رلُزَ َٜ ْ٘ جشَُٝا ػَ ٌْ اعْزَ َٝ ٣بَرِ٘بَ  ًَزَّثُٞا ثبَِٰ  َٖ َّٕ اَُّز٣۪ ُْغََّ٘خَ اِ

ُْخ٤ِبَهِ   ِّْ ا َُ ك٢۪ عَ َٔ ُْغَ ِِظَ ا َٖ ؽَزه٠ ٣َ ٤ ۪ٓ غْشِ ُٔ ُْ ُِيَ ٗغَْض١ِ ا ًَزَٰ َٝ  

Âyetlerimizi yalanlayan ve büyüklük taslayanlar var ya; iĢte onlara göklerin kapıları açılmayacak, deve iğne 

deliğinden geçinceye kadar da cennete giremeyeceklerdir. Suçluları iĢte böyle cezalandırırız. 

(Araf 7/41) 

بد   َٜ ِٓ  َْ َّ٘ َٜ ْٖ عَ ِٓ  ْْ ُٜ اػٍ  َُ َٞ ْْ ؿَ ِٜ هِ ْٞ ْٖ كَ ِٓ َٝ  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ُِيَ ٗغَْض١ِ اُظَّب ًَزَٰ َٝ  

Onlar için cehennem bir döĢek ve üzerlerinde örtüler olacaktır. Zâlimleri iĢte böyle cezalandırırız. 

(Enfal 8/36) 

  ِ َِ اللَّه ْٖ عَج٤۪ ا ػَ ٤ُِقَُذُّٝ  ْْ ُٜ اَُ َٞ ْٓ َٕ اَ ْ٘لِوُٞ ًَلشَُٝا ٣ُ  َٖ َّٕ اَُّز٣۪ ُ  اِ ب ص َٜ ْ٘لِوَُٞٗ ْْ كغ٤ََُ ِٜ ُٕ ػ٤ََِْ ٌُٞ َّْ رَ
  َٕ ْـِجَُٞ ُ٣ َّْ ُ ََٕۙ ؽَغْشَحً ص َْ ٣ؾُْؾَشُٝ َّ٘ َٜ ٠ عَ

َُٰ ٝا اِ ًَلشَُٓ  َٖ اَُّز٣۪ َٝ  

Ġnkâr edenler, mallarını Allah yolundan engellemek için harcamaktadırlar, harcamaya da devam edeceklerdir. 

Sonra o mallar onlar için bir yürek acısı olacak ve mağlup olacaklardır. O kâfirler, cehennemde bir araya 

getirileceklerdir. 

 (Rad 13/18) 

ب ك٢ِ الَْسَْكِ  َٓ  ْْ ُٜ َُ َّٕ ْٞ اَ ْْ ٣غَْزغ٤َ۪جُٞا َُُٚ َُ َُ َٖ اَُّز٣۪ َٝ   ٠ َٰ٘ ُْؾُغْ ُْ ا ِٜ ُِشَثِّ َٖ اعْزغََبثُٞا  َِّز٣۪ ُِ
ا  ْٝ ؼَُٚ لََكْزذََ َٓ ضَُِْٚ  ِٓ َٝ ٤ؼبً  ۪ٔ ُْؾِغَبةَِۙ عَ ْْ عُٓٞءُ ا ُٜ ئيَِ َُ

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ۪ٚ  ا بدُ  ثِ َٜ ِٔ ُْ ثِئظَْ ا َٝ   ُْ َّ٘ َٜ ْْ عَ ُٜ ٣ َٰٝ
أْ َٓ َٝ  

Rablerinin davetini kabul edenlere en güzeli vardır. Daveti kabul etmeyenler ise yeryüzündeki her Ģeye ve bir o 

kadarına sahip olsalar hepsini verip kurtulmak isterler. Onları kötü bir hesaplaĢma bekler. Varacakları yer 

cehennemdir. Ne kötü yerleĢim yeri!

 

 (Âli İmran 3/13) 

ضْ  ِٓ  ْْ ُٜ َٗ ْٝ ًَبكشَِح  ٣شََ  ٟ اخُْشَٰ َٝ  ِ َِ اللَّه َُ ك٢۪ عَج٤۪ زوََزبَ  كِئخَ  روُبَرِ ُْ ِٖ ا ٣خَ  ك٢۪ كئِز٤ََْ ْْ اَٰ ٌُ َُ َٕ ب ًَ ْْ هَذْ  ِٜ ٤َِْ

٢ُِ الَْثَْقَبسِ سَأ١َْ  ۬ٝ ُِيَ ُؼَِجْشَحً لَُِ َّٕ ك٢۪ رَٰ بءُ  اِ ْٖ ٣ؾََٓ َٓ  ۪ٙ ُ ٣إ٣َُذُِّ ثَِ٘قْشِ اللَّه َٝ   ِٖ ُْؼ٤َْ ا  

Karşı karşıya gelen iki toplulukta, sizin için bir âyet vardır. Bir topluluk Allah yolunda 

savaşıyordu, diğeri ise kâfirlerdi. Onlar kendilerini göz kararıyla diğerlerinin iki katı 

görüyorlardı. Allah, isteyeni yardımıyla destekler. İleri görüşlüler için bunda mutlaka bir ibret 

vardır. 

(Âli Ġmran 3/123) 

ُ ثجَِذْسٍ  ُْ اللَّه ًُ ُوََذْ َٗقَشَ ٌُشُٝ َٝ ْْ رؾَْ ٌُ َ ُؼَََِّ  كبَرَّوُٞا اللَّه
ْْ ارََُِّخ   ُ ز ْٗ اَ َٝ َٕ  

Doğrusu Bedir'de çok zayıf durumdaydınız, Allah size yardım etti. Öyleyse Allah korkusuyla kendinizi koruyun! 

Belki Ģükredersiniz. 
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(Âli Ġmran 3/124) 

 ْْ ٌُ ْْ سَثُّ ًُ ذَّ ِٔ ُ٣ ْٕ ْْ اَ ٌُ ل٤َِ ٌْ َ٣ ْٖ َٖ اََُ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ِْ ُِ  ٍُ َٖ   اِرْ روَُٞ ٤ ُ۪ ضَ ْ٘ ُٓ خِ  ٌَ ئِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ َٖ ا ِٓ لََفٍ  ضخَِ اَٰ َِٰ َ ثضِ  

O zaman müminlere Ģöyle diyordun: “Ġndirilen meleklerden üç bini ile Rabbinizin imdadınıza yetiĢmesi size 

yetmez mi?” 

 (Âli Ġmran 3/125) 

 ْْ ِٛ سِ ْٞ ْٖ كَ ِٓ  ْْ ًُ ٣أَرُْٞ َٝ َّوُٞا  رزَ َٝ ْٕ رقَْجشُِٝا  ٠َۙ اِ
ٓ َِٰ ْْ ثَ ٌُ ْْ سَثُّ ًُ ذِدْ ْٔ زاَ ٣ُ َٰٛ  َٖ ِٓ لََفٍ  غَخِ اَٰ ْٔ ثخَِ

 َٖ ٤ ۪ٓ ِ ّٞ غَ ُٓ ٌَخِ  ئِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ  ا

Evet! Eğer sabreder, kendinizi korursanız, onlar da böyle ani bir baskınla üzerinize gelirlerse; Rabbiniz, 

görevlendirilen meleklerden beĢ bini ile imdadınıza yetiĢir. 

(Âli Ġmran 3/126) 

  ۪ٚ ْْ ثِ ٌُ َّٖ هُُِٞثُ ئِ َٔ زطَْ ُِ َٝ  ْْ ٌُ َُ ٟ ُ اِلََّ ثؾُْشَٰ ب عَؼََُِٚ اللَّه َٓ ُْؼض٣َ۪ضِ َٝ ِ ا ْ٘ذِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ ب اَُّ٘قْشُ الََِّ  َٓ َٝ
 َِْۙ ٤ ٌ۪ ُْؾَ  ا

Allah bu desteği, sadece bir müjde olsun ve kalpleriniz yatıĢsın diye verir. Zafer yalnızca, daima en üstün olan, 

en doğru hükmü veren Allah katındandır. 

(Enfal 8/7) 

 ِٖ بئلَِز٤َْ
ُ اؽِْذَٟ اُطَّٓ ُْ اللَّه ًُ اِرْ ٣ؼَِذُ َٝ ْْ ٌُ َُ ُٕ ٌُٞ ًَخِ رَ ْٞ َّٕ ؿ٤َْشَ راَدِ اُؾَّ َٕ اَ دُّٝ َٞ رَ َٝ  ْْ ٌُ ب َُ َٜ اََّٗ

٣وَْطَغَ  َٝ  ۪ٚ برِ َٔ ِِ ٌَ ُْؾَنَّ ثِ ْٕ ٣ؾُِنَّ ا ُ اَ ٣ش٣ُ۪ذُ اللَّه َٝ  ََٖۙ ٌَبكش٣ِ۪ ُْ داَثشَِ ا  

Allah, o iki topluluktan birinin sizin olacağını vadettiği zaman, siz güçsüz olanına hevesleniyordunuz. Allah ise 

kelimeleriyle gerçeği ortaya çıkarmak ve o kâfirlerin kökünü kesmek istiyordu. 

(Enfal 8/8) 

٣جُْطِ  َٝ ُْؾَنَّ  ََ ٤ُِؾُِنَّ ا ُْجبَهِ َٕ  ََ ا ٞ ُٓ غْشِ ُٔ ُْ ًَشَِٙ ا  ْٞ َُ َٝ  

Suçlular istemeseler de gerçeği ortaya çıkarıp uydurmaları iptal etmek için. 

(Enfal 8/9) 

 َٖ شْدِك٤۪ ُٓ ٌَخِ  ئِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ َٖ ا ِٓ ُْقٍ  َ ْْ ثبِ ًُ ذُّ ِٔ ُٓ  ٢ ْْ اَّ۪ٗ ٌُ ْْ كبَعْزغََبةَ َُ ٌُ َٕ سَثَّ ٤ضُٞ ۪ـ  اِرْ رغَْزَ

 Rabbinizden yardım istediğiniz zaman, O da: “Bir biri ardınca biner melek ile size destek veriyorum” diye 

cevap vermiĢti. 

(Enfal 8/10) 

  ْْ ٌُ ۪ٚ هُُِٞثُ َّٖ ثِ ئِ َٔ زطَْ ُِ َٝ  ٟ ُ اِلََّ ثؾُْشَٰ ب عَؼََُِٚ اللَّه َٓ َٝ  ِ ْ٘ذِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ ب اَُّ٘قْشُ اِلََّ  َٓ َٝ َّٕ َ ػَض٣۪ض   اِ اللَّه

   ْ ٤ ٌ۪  ؽَ

Allah bunu, sırf size bir müjde olsun ve kalpleriniz yatıĢsın diye yapmıĢtı. Yoksa zafer, sadece Allah katındandır. 

Allah daima en üstündür, en doğru hükmü verendir. 
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(Enfal 8/42) 

 ْْ ُ اػَذْر َٞ ْٞ رَ َُ َٝ   ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  ََ تُ اعَْلَ ًْ اُشَّ َٝ  ٟ َٰٞ ُْوقُْ حِ ا َٝ ُْؼذُْ ْْ ثبِ ُٛ َٝ ٤ْٗبَ  حِ اُذُّ َٝ ُْؼذُْ ْْ ثبِ ُ ز ْٗ اِرْ اَ

٤ؼبَدَِۙ  ۪ٔ ُْ ْْ ك٢ِ ا ُ ْٖ ث٤َِّ٘خٍَ لََخْزَِلَْز َِٛيََ ػَ  ْٖ َٓ ِِيَ  ْٜ َ٤ ُِ لْؼُٞلًََۙ  َٓ  َٕ ًَب شًا  ْٓ ُ اَ ٤ُِوَْن٢َِ اللَّه  ْٖ ٌِ َُٰ َٝ
٣ؾ٤ََْٰ  َٝ َۙ ْ ٤ ِ۪ ٤غ  ػَ ۪ٔ َ َُغَ َّٕ اللَّه اِ َٝ  

ْٖ ث٤َِّ٘خٍَ  ْٖ ؽ٢ََّ ػَ َٓ  ٠  

O zaman siz vadinin alt tarafında, onlar vadinin üst tarafında, kervan ise sizin alt tarafınızdaydı. SözleĢmiĢ 

olsaydınız, sözleĢtiğiniz yer ve zaman konusunda anlaĢamazdınız. Ama Allah, kararlaĢtırdığı iĢi yapmak, helak 

olacakları açıkça ortaya çıkarmak öyle helak etmek, yaĢayacakları da açıkça ortaya çıkarmak öyle yaĢatmak için 

böyle yaptı. Elbette Allah, her Ģeyi dinleyen ve her Ģeyi bilendir. 

 (Enfal 8/43) 

٘بَ َٓ ُ ك٢۪  ُْ اللَّه ُٜ ٌَ ٤لًَ  اِرْ ٣ش٣ُ۪ ِ۪ يَ هَ ِٓ  َّٖ ٌِ َُٰ َٝ شِ  ْٓ ْْ ك٢ِ الََْ ُ َُزَ٘بَصَػْز َٝ  ْْ ُ ز ِْ ًَض٤۪شًا ُلََؾِ  ْْ ُٜ ٌَ ٣ ْٞ اسََٰ َُ َٝ
ذُٝسِ  ْ  ثِزاَدِ اُقُّ ٤ ِ۪ ُ ػَ َْ  اَِّٗٚ َ عََِّ  اللَّه

O zaman rüyanda, Allah onları sana az gösterdi. Eğer çok gösterseydi dağılır, ne yapacağınız konusunda 

çekiĢirdiniz. Ama Allah sizi bundan uzak tuttu. Çünkü O, sinelerin özünü bilir. 

(Enfal 8/44) 

٤لًَ  ِ۪ ْْ هَ ٌُ ْْ ك٢۪ٓ اػ٤َُِْ٘ ُ ُْزو٤ََْز ْْ اِرِ ا ُٛ ٞ ُٔ ٌُ اِرْ ٣ش٣ُ۪ َٝ  َٕ ًَب شًا  ْٓ ُ اَ ٤ُِوَْن٢َِ اللَّه  ْْ ِٜ ْْ ك٢۪ٓ اػ٤َُِْ٘ ٌُ ُِّ ِِ ٣وَُ َٝ
ِ رشُْ  ا٠َُِ اللَّه َٝ لْؼُٞلًَ   ٞسُ  َٓ ُٓ عَغُ الَُْ  

Onlarla karĢılaĢtığınızda da Allah, onları sizin gözünüze az göstermiĢ, sizi de onların gözlerine az göstermiĢti. 

Allah, karar verdiği iĢi ortaya çıkarmak için böyle yapmıĢtı. Bütün iĢler, Allah‟a döner. 

(Enfal 8/45) 

ب اَُّز٣۪ َٜ ُ٘ٓٞا ٣َٓب ا٣َُّ َٓ ًَض٤۪شً َٖ اَٰ  َ ًُشُٝا اللَّه ارْ َٝ ْْ كِئخًَ كبَصجْزُُٞا  ُ َٕ  اِراَ ُو٤َ۪ز ِِؾُٞ ْْ رلُْ ٌُ ا ُؼَََِّ  

Ey inanıp güvenenler, bir birlikle karĢı karĢıya geldiğiniz zaman sıkı durun ve Allah‟ı çok anın ki kurtuluĢa 

eresiniz.

 

(Âli İmran 3/14) 

 َٖ َٛتِ ص٣ُِّ َٖ اُزَّ ِٓ ْ٘طَشَحِ  وَ ُٔ ُْ ُْوَ٘بَه٤۪شِ ا ا َٝ  َٖ ٤ ۪٘ جَ ُْ ا َٝ بءِ  َٖ اُ٘غَِّٓ ِٓ ادِ  َٞ َٜ َُِِّ٘بطِ ؽُتُّ اُؾَّ
ْ٘ذَُٙ  ُ ػِ اللَّه َٝ ٤ْٗبَ   ٞحِ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ زبَعُ ا َٓ ُِيَ  ُْؾَشْسِ  رَٰ ا َٝ  ِّ ْٗؼبَ الََْ َٝ خِ  َٓ َّٞ غَ ُٔ ُْ َِ ا ُْخ٤َْ ا َٝ خِ  ُْلِنَّ ا َٝ ُٖ  ؽُغْ

بَٰةِ  َٔ ُْ  ا

Kadınlar, çocuklar, yığınla altın ve gümüş, soylu atlar, büyükbaş ve küçükbaş hayvanlar ve 

ekinler; insana içi gidecek kadar süslü gösterilmiştir. Bunlar, dünya hayatının geçici 

menfaatleridir. Dönülecek yerin güzeli Allah katındadır. 

(Enfal 8/28) 

ب  َٓٔ ٞا اََّٗ ُٓٔ اػَِْ َٝ 
ْْ كِزْ٘خَ َۙ ًُ لََدُ ْٝ اَ َٝ  ْْ ٌُ اُُ َٞ ْٓ ْ   اَ ْ٘ذَُٙٓ اعَْش  ػَظ٤۪ َ ػِ َّٕ اللَّه اَ َٝ  

Bilin ki, mallarınız ve çocuklarınız sadece bir imtihandır. MuhteĢem ödül, yalnız Allah katındadır. 
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(Tevbe 9/24) 

اثََْ٘ٓ  َٝ  ْْ ًُ
ثَٓبؤُ۬ َٕ اَٰ ًَب  ْٕ َْ اِ َٛب هُ ٞ ُٔ ٍ ٌۨ اهْزشََكْزُ ا َٞ ْٓ اَ َٝ  ْْ ٌُ ُ ػَؾ٤۪شَر َٝ  ْْ ٌُ اعُ َٝ اصَْ َٝ  ْْ ٌُ اُٗ َٞ اخِْ َٝ  ْْ ًُ

بؤُ۬

 ُٖ ًِ غَب َٓ َٝ َٛب  ًَغَبدَ  َٕ ْٞ رغَِبسَح  رخَْؾَ بدٍ ك٢۪ َٝ َٜ عِ َٝ  ۪ٚ ُِ سَعُٞ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ  ْْ ٌُ ب اؽََتَّ ا٤َُِْ َٜٓ َٗ ْٞ رشَْمَ

 ُ ۪ٚ كزَشََثَّقُٞا ؽَزه٠ ٣أَر٢َِْ اللَّه ِِ َٖ   عَج٤۪ ُْلبَعِو٤۪ َّ ا ْٞ وَ ُْ ذ١ِ ا ْٜ ُ لََ ٣َ اللَّه َٝ   ۪ٙ شِ ْٓ َ ثبِ  

De ki: “Atalarınız, çocuklarınız, kardeĢleriniz, eĢleriniz, mensup olduğunuz topluluk, elde ettiğiniz mallar, 

durgunlaĢmasından korktuğunuz ticaret ve beğendiğiniz evler, eğer size Allah‟tan, elçisinden ve onun yolunda 

elinizden gelen bütün gayreti göstermekten daha sevimli geliyorsa bekleyin, nasıl olsa Allah‟ın emri gelecektir. 

Allah, sınırı aĢanlar topluluğuna rehberlik etmez.” 

(Kasas 28/60) 

زبَعُ  َٔ ْٖ ؽ٢َْءٍ كَ ِٓ  ْْ ُ ر٤۪ز ۫ٝ ُ ب ا َٓٓ ب  َٝ َٜ ُ ص٣َ۪٘ز َٝ ٤ْٗبَ  ٞحِ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ َٕ   ا ٠  اكَلَََ رؼَْوُِِٞ اثَْوَٰ َٝ ِ خ٤َْش   ْ٘ذَ اللَّه ب ػِ َٓ َٝ  

Size verilen her Ģey, dünya hayatının geçici menfaati ve süsüdür. Allah katındakiler ise hem daha hayırlı, hem 

daha kalıcıdır. Hiç aklınızı kullanmaz mısınız? 

(Hadid 57/20) 

 ٍِ ا َٞ ْٓ ٌَبصشُ  ك٢ِ الََْ رَ َٝ  ْْ ٌُ رلَبَخُش  ث٤ََْ٘ َٝ ص٣۪٘خَ   َٝ   ٞ ْٜ َُ َٝ ٤ْٗبَ ُؼَِت   ٞحُ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ ب ا َٔ ٞا اََّٗ ُٓٔ اِػَِْ

لََدِ   ْٝ الََْ ب   َٝ ًٓ ُٕ ؽُطَب ٌُٞ َ٣ َّْ ُ ا ص قْلشًَّ ُٓ  ُٚ٣ ٤ظُ كَزشََٰ ۪ٜ َ٣ َّْ ُ ٌُلَّبسَ َٗجبَرُُٚ ص ُْ َِ ؿ٤َْشٍ اػَْغَتَ ا ضَ َٔ ك٢ِ ًَ َٝ
ُْـشُُٝسِ  زبَعُ ا َٓ ٤َٓب الََِّ  ْٗ ٞحُ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ ب ا َٓ َٝ  

  ٕ ا َٞ سِمْ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ ْـلِشَح   َٓ َٝ  
خِشَحِ ػَزاَة  ؽَذ٣۪ذ َۙ  الََْٰ

Bilin ki dünya hayatı, bir oyun, bir eğlence, bir süs, aranızda malların ve çocukların çokluğu hakkında övünme 

yarıĢından ibarettir. Bu hayat, bitirdiği bitkilerle çiftçileri hayran bırakan, bereketli bir yağmura benzer. Sonra 

bitki kurur; onu sararmıĢ görürsün, arkasından da çer-çöpe dönüĢür. Ama ahirette hem ağır bir azap, hem de 

Allah‟ın bağıĢlaması ve rızası vardır. Dünya hayatı, aldatıcı bir yararlanma dıĢında bir Ģey değildir.

 

(Âli İmran 3/15) 

 َٜ ْٗ ب الََْ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ ْْ عََّ٘بد  رغَْش١۪  ِٜ ْ٘ذَ سَثِّ ا ػِ ْٞ َٖ ارَّوَ َِّز٣۪ ُِ   ْْ ٌُ ُِ ْٖ رَٰ ِٓ ْْ ثخ٤َِْشٍ  ٌُ ُ ٗجَئِّ
َْ اؤَُ۬ بسُ هُ

  ٕ ا َٞ سِمْ َٝ شَح   َّٜ طَ ُٓ اط   َٝ اصَْ َٝ ب  َٜ َٖ ك٤۪ ذ٣۪ ُِ ُْؼِجبَدِ  خَب ُ ثَق٤۪ش  ثبِ اللَّه َٝ   ِ َٖ اللَّه ِٓ  

De ki: "Size bundan daha hayırlısını haber vereyim mi? Kendilerini koruyanlar için Rableri 

katında; içinde ölümsüz olarak kalacakları, altlarından ırmaklar akan cennetler, tertemiz eşler 

ve Allah'ın rızası vardır. Allah kullarını daima görmektedir.” 

(Saf 61/10) 

ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ٍْ ٣َٓب ا٣َُّ ٤ ُ۪ ْٖ ػَزاَةٍ اَ ِٓ  ْْ ٌُ ْ٘غ٤۪ ُ ٠ رغَِبسَحٍ ر َِٰ ْْ ػَ ٌُ َْ ادَُُُّ َٛ  

Ey inanıp güvenenler! Sizi acıklı azaptan kurtaracak bir ticaret göstereyim mi? 

 (Saf 61/11) 

 َٕ ُٞ٘ ِٓ ۪ٚ رإُْ ُِ سَعُٞ َٝ  ِ ْْ  ثبِللّٰه ٌُ ْٗلغُِ َ ا َٝ  ْْ ٌُ ُِ ا َٞ ْٓ َ ِ ثبِ َِ اللَّه َٕ ك٢۪ عَج٤۪ ذُٝ ِٛ رغَُب َٝ ْٕ ْْ اِ ٌُ ْْ خ٤َْش  َُ ٌُ ُِ رَٰ

 ََٕۙ ٞ ُٔ ْْ رؼََِْ ُ ز ْ٘ ًُ  

Allah‟a ve elçisine inanıp güvenmeniz, Allah yolunda mallarınızla ve canlarınızla elinizden gelen bütün gayreti 

göstermenizdir. Bilseniz sizin için hayırlı olan budur. 
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(Saf 61/12) 

َٖ ه٤َِّجخًَ ك٢۪ عََّ٘بدِ  ًِ غَب َٓ َٝ بسُ  َٜ ْٗ ب الََْ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ ْْ عََّ٘بدٍ رغَْش١۪  ٌُ ِْ ٣ذُْخِ َٝ  ْْ ٌُ ْْ رُُٗٞثَ ٌُ ْـلِشْ َُ َ٣

  ٍٕ َُْۙ ػَذْ ُْؼظ٤َ۪ صُ ا ْٞ ُْلَ ُِيَ ا رَٰ  

Günahlarınızı bağıĢlayacak ve sizi altlarından ırmaklar akan Adn cennetlerindeki tertemiz ve güzel mekânlara 

yerleĢtirecektir. MuhteĢem baĢarı iĢte budur! 

(Saf 61/13) 

ب   َٜ َٗ ٟ رؾُِجُّٞ اخُْشَٰ كَزؼْ  هش٣َ۪ت   َٝ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ َٖ  َٗقْش   ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ شِ ا ثؾَِّ َٝ  

Seveceğiniz bir baĢkası da; Allah‟ın yardımı ve yakın zamanda bir fetihtir. Müminleri müjdele!

 

(Âli İmran 3/16) 

هِ٘بَ ػَزاَةَ اَُّ٘بسِ   َٝ َّ٘ب كبَؿْلِشْ َُ٘بَ رُُٗٞثَ٘بَ  َٓ َٓب اَٰ َٓب اَِّٗ٘ َٕ سَثَّ٘ َٖ ٣وَُُُٞٞ  اََُّز٣۪

Onlar şöyle derler: "Rabbimiz! Biz îmân ettik, günahlarımızı bağışla, bizi ateşin azabından 

koru!"

 

(Âli İmran 3/17) 

َٖ ثبِلَْعَْؾَبسِ  ْـلِش٣۪ غْزَ ُٔ ُْ ا َٝ  َٖ لِو٤۪ ْ٘ ُٔ ُْ ا َٝ  َٖ ُْوبَِٗز٤۪ ا َٝ  َٖ بدِه٤۪ اُقَّ َٝ  َٖ بثش٣ِ۪  اَُقَّ

Onlar sabreden, özü sözü doğru olan, Allah‟a içten boyun eğen, mallarından hayra harcayan ve 

seher vakitlerinde bağışlanma dileyenlerdir.

 

 (Âli İmran 3/18) 

َٚ الََِّ  َُٰ ُْوِغْوِ  لََٓ اِ ب ثبِ ًٔ ِْ هَٓبئِ ِْ ؼِ ُْ ُُٞا ا ۬ٝ ُ ا َٝ ٌَخُ  ئِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ ا َٝ  ََۙٞ ُٛ َٚ الََِّ 

َُٰ ُ لََٓ اِ ُ اََّٗٚ ذَ اللَّه ِٜ ُْؼض٣َ۪ضُ ؽَ َٞ ا ُٛ 

  ُْ ٤ ٌ۪ ُْؾَ  ا

Allah‟tan başka ilâh olmadığına; Allah, melekler ve hakka uygun davranan ilim sahipleri 

şâhittir. O‟ndan başka ilâh yoktur. O daima en üstündür, en doğru hüküm verendir. 

(Enam 6/19) 

ُْوشُْاَٰ  زاَ ا َٰٛ ؽ٢َِ ا٢ََُِّ  ۫ٝ ُ ا َٝ  ْْ ٌُ ث٤ََْ٘ َٝ  ٢ ۪٘ ٤ذ  ث٤َْ ۪ٜ ُ ؽَ َِ اللَّه  هُ
 ً بدحَ َٜ جشَُ ؽَ ًْ َْ ا١َُّ ؽ٢َْءٍ اَ ْْ هُ ًُ زِسَ ْٗ ُٕ لَُِ

ْٖ ثَِؾََ   َٓ َٝ  ۪ٚ اؽِذ  ثِ َٝ   ٚ
َُٰ َٞ اِ ُٛ ب  َٔ َْ اَِّٗ  هُ

ذُ  َٜ َْ لََٓ اؽَْ ٟ  هُ خً اخُْشَٰ َٜ ُِ ِ اَٰ غَ اللَّه َٓ  َّٕ َٕ اَ ذُٝ َٜ ْْ ُزَؾَْ ٌُ ائََِّ٘

 َُٕۢ ًُٞ ب رؾُْشِ َّٔ ِٓ ١ء   ٢ ثشَ۪ٓ ۪٘ اَِّٗ َٝ  

De ki: “En büyük Ģâhit kimdir? De ki: Allah‟tır! O, benimle sizin aranızda Ģâhittir. Bu Kuran bana vahiy edildi ki 

sizi ve ulaĢtığı kiĢileri onunla uyarayım.” De ki: “Siz Allah ile birlikte baĢka ilâhların olduğuna Ģâhit misiniz? 

Ben Ģâhit değilim.” De ki: “O tek Ġlah‟tır. Ben, sizin ortak koĢtuklarınızdan uzağım.” 
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(Ankebut 29/52) 

الَْسَْكِ   َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ب ك٢ِ اُغَّ َٓ  ُْ ٤ذاً  ٣ؼََِْ ۪ٜ ْْ ؽَ ٌُ ث٤ََْ٘ َٝ  ٢ ۪٘ ِ ث٤َْ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ  َْ َِ هُ ُْجبَهِ ُ٘ٞا ثبِ َٓ َٖ اَٰ اَُّز٣۪ َٝ
 َٕ ُْخَبعِشُٝ ُْ ا ُٛ ئيَِ 

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ َِۙ ا ًَلشَُٝا ثبِللّٰه َٝ 

De ki: “Sizinle aramızda Ģâhit olarak Allah yeter. O, göklerde ve yerde olan her Ģeyi bilir.” Allah‟ı inkâr ederek 

uydurma Ģeylere inananlar var ya, kaybedecek olanlar iĢte onlardır. 

 (Ġsra 17/96) 

  ْْ ٌُ ث٤ََْ٘ َٝ  ٢ ۪٘ ٤ذاً ث٤َْ ۪ٜ ِ ؽَ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ  َْ ۪ٙ خَج٤۪شًا ثق٤َ۪شًاهُ َٕ ثؼِِجبَدِ ًَب  ُ اَِّٗٚ  

De ki: “Benimle sizin aranızda Ģâhit olarak Allah yeter. Çünkü O, kullarından haberdardır, kullarını görendir.” 

 (Âli Ġmran 3/53) 

 ٍَ عُٞ ارَّجؼَْ٘بَ اُشَّ َٝ ُْذَ  ْٗضَ ب اَ َٓٔ َّ٘ب ثِ َٓ َٓب اَٰ َٖ سَثَّ٘ ذ٣۪ ِٛ غَ اُؾَّب َٓ زجُْ٘بَ  ًْ كبَ  

“Rabbimiz! Ġndirdiklerine îmân ettik ve elçinin yoluna uyduk. Bizi Ģâhitlerle birlikte yaz.” 

 

(Âli İmran 3/19) 

ُْ ا ُٛ بءَ ب عَٓ َٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ زبَةَ الََِّ  ٌِ ُْ رُٞا ا ۫ٝ ُ َٖ ا ب اخْزَِقََ اَُّز٣۪ َٓ َٝ  ُّٰ۠ عْلََ ِ الَِْ ْ٘ذَ اللَّه َٖ ػِ ٣ َّٕ اُذّ۪ ُْ اِ ِْ ؼِ ُْ

ِ كبَِ  ٣بَدِ اللَّه لشُْ ثبَِٰ ٌْ َ٣ ْٖ َٓ َٝ   ْْ ُٜ ْـ٤بً ث٤ََْ٘ ُْؾِغَبةِ ثَ َ عَش٣۪غُ ا َّٕ اللَّه  

Allah katında din, İslam‟dır. Kendilerine kitap verilenler, bu bilgi geldikten sonra, aralarındaki 

kıskançlıktan kaynaklanan aşırılıkları yüzünden anlaşmazlık çıkarırlar. Kim Allah'ın âyetlerini 

inkâr ederse, Allah onun hesabını çabuk görür. 

(Bakara 2/213) 

زبَةَ ثبِ ٌِ ُْ ُْ ا ُٜ ؼَ َٓ  ٍَ ْٗضَ َ ا َٝ   َٖ زِس٣۪ ْ٘ ُٓ َٝ  َٖ ش٣۪ جَؾِّ ُٓ  َٖ ُ اَُّ٘ج٤ِّ۪ اؽِذحًَ كَجؼََشَ اللَّه َٝ خً  َّٓ ُ َٕ اَُّ٘بطُ ا ُْؾَنِّ ًَب

  ِٚ ب اخْزَِلَُٞا ك٤۪ َٔ َٖ اَُّ٘بطِ ك٤۪ َْ ث٤َْ ٌُ ٤ؾَْ ُِ ُْ ُٜ بءَرْ ب عَٓ َٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ رُُٞٙ  ۫ٝ ُ َٖ ا ِٚ اِلََّ اَُّز٣۪ ب اخْزَِقََ ك٤۪ َٓ َٝ
  ْْ ُٜ ْـ٤بً ث٤ََْ٘ ج٤َِّ٘بَدُ ثَ ُْ ذ١۪ ا ْٜ َ٣ ُ اللَّه َٝ   ۪ٚ ُْؾَنِّ ثبِِرِْٗ َٖ ا ِٓ  ِٚ ب اخْزَِلَُٞا ك٤۪ َٔ ُِ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ُ اَُّز٣۪ َٜذَٟ اللَّه كَ

 ٍْ غْزو٤َ۪ ُٓ ٠ فِشَاهٍ  َُٰ بءُ اِ ْٖ ٣َؾَٓ َٓ  

Ġnsanlar tek bir ümmetti. Ardından Allah müjde veren ve uyarılarda bulunan nebîler görevlendirmiĢ; onlarla 

birlikte gerçekleri içeren kitap da indirmiĢtir ki, anlaĢmazlığa düĢtükleri konularda insanlar arasında onunla 

hükmetsinler. AnlaĢmazlığa düĢenler kendilerine kitap verilenlerden baĢkası olmaz. Bu da açık âyetler geldikten 

sonra birbirlerine duydukları kıskançlık nedeniyle arzuladıkları aĢırılıklardan kaynaklanır. Sonra Allah 

anlaĢmazlığa düĢtükleri Ģey hakkında, inanıp güvenenleri izniyle gerçeğe ulaĢtırır. Allah isteyeni doğru yola 

iletir. 

 (Âli Ġmran 3/83) 

 َٕ ِ ٣َجْـُٞ ِٖ اللَّه ِٚ اكَـ٤ََْشَ د٣۪ ا٤َُِْ َٝ ًٛب  ًَشْ َٝ ػًب  ْٞ الَْسَْكِ هَ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ْٖ ك٢ِ اُغَّ َٓ  َْ َُُٚٓ اعََِْ َٝ
 َٕ  ٣شُْعَؼُٞ

Allah'ın dininden baĢkasını mı arıyorlar? Oysa göklerde ve yerde kim varsa, gönüllü veya zorunlu olarak O‟na 

teslim olmuĢtur ve O‟nun huzuruna döndürülecektir. 
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(Âli Ġmran 3/85) 

  ُْٚ٘ ِٓ  ََ ْٖ ٣وُْجَ ِّ د٣۪٘بً كََِ عْلََ ْٖ ٣جَْزؾَِ ؿ٤َْشَ الَِْ َٓ َٝ  َٖ ُْخَبعِش٣۪ َٖ ا ِٓ خِشَحِ  َٞ ك٢ِ الََْٰ ُٛ َٝ  

Kim Ġslam‟dan baĢka bir din arayıĢına girerse, ondan asla kabul edilmez. O, ahirette kaybedenlerden olur. 

 (Âli Ġmran 3/86) 

ُْج٤َِّ٘بَدُ   ُْ ا ُٛ بءَ عَٓ َٝ ٍَ ؽَنٌّ  عُٞ َّٕ اُشَّ ذُٓٝا اَ ِٜ ؽَ َٝ  ْْ ِٜ بِٗ َٔ ًَلشَُٝا ثؼَْذَ ا٣۪ ب  ًٓ ْٞ ُ هَ ذ١ِ اللَّه ْٜ ٤ًَْقَ ٣َ

 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ َّ اُظَّب ْٞ وَ ُْ ذ١ِ ا ْٜ ُ لََ ٣َ اللَّه َٝ  

Elçinin hak olduğuna ve her Ģeyi açıkça ortaya koyan belgeleri getirdiğine Ģâhit olup îmân ettikten sonra, bütün 

bunları inkâr ederek kâfir olan bir topluluğa, Allah nasıl rehberlik eder? Allah, zâlimler topluluğuna rehberlik 

etmez. 

(Âli Ġmran 3/87) 

 ْْ ِٜ َّٕ ػ٤ََِْ ْْ اَ ُٛ
اؤُ۬ ٓئيَِ عَضَٓ َُٰ ۬ٝ ُ ََٖۙ ا ؼ٤۪ َٔ اَُّ٘بطِ اعَْ َٝ ٌَخِ  ئِ

ٓ َِٰ َٔ ُْ ا َٝ  ِ ُؼَْ٘خََ اللَّه  

ĠĢte onların cezası; Allah, melekler ve bütün insanlar tarafından dıĢlanmaktır. 

(Casiye 45/17) 

شِ   ْٓ َٖ الََْ ِٓ ْْ ث٤َِّ٘بَدٍ  ر٤َْ٘بَُٛ اَٰ ب اخْزَِلََُٓٞٝ َٔ ْْ  كَ ُٜ ْـ٤بً ث٤ََْ٘ َُْۙ ثَ ِْ ؼِ ُْ ُْ ا ُٛ بءَ ب عَٓ َٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ َّٕ سَثَّيَ  ا اِلََّ  اِ

 َٕ ِِلُٞ ِٚ ٣خَْزَ ًَبُٗٞا ك٤۪ ب  َٔ خِ ك٤۪ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ َ٣ ْْ ُٜ  ٣وَْن٢۪ ث٤ََْ٘

Onlara, görevleri hakkında açık belgeler vermiĢtik. Ama onlar, kendilerine o bilgi geldikten sonra birbirlerini 

kıskanmalarından dolayı anlaĢmazlığa düĢtüler. Senin Rabbin, anlaĢamadıkları konularda kıyamet günü 

aralarındaki hükmünü yerine getirecektir.

 

(Âli İmran 3/20) 

 َْ هُ َٝ   ِٖ ِٖ ارَّجؼََ َٓ َٝ  ِ ٢َ لِلّٰه ِٜ عْ َٝ ذُ  ْٔ َْ اعََِْ ٞىَ كوَُ بعُّ ْٕ ؽَٓ َٖ كبَِ ّ۪٤ ِّٓ الَُْ َٝ زبَةَ  ٌِ ُْ رُٞا ا ۫ٝ ُ َٖ ا َِّز٣۪ ُِ
ُ ثق٤َ۪ش  ثبُِْ  اللَّه َٝ  

ُْجلَََؽُ  ب ػ٤ََِْيَ ا َٔ ا كبََِّٗ ْٞ َُّ َٞ ْٕ رَ اِ َٝ ا   ْٝ زذََ ْٛ ٞا كوَذَِ ا ُٔ ْٕ اعََِْ ْْ  كبَِ ُ ز ْٔ ؼِجبَدِ  ءَاعََِْ  

Seninle tartışırlarsa de ki: “Ben Allah‟a teslim oldum; bana uyanlar da öyle!” Kendilerine kitap 

verilenler ile önceki kitaplardan bilgisi olmayanlara de ki: "Siz de teslim oldunuz mu?" Eğer 

teslim olurlarsa, doğru yola gelmiş olurlar. Eğer yüz çevirirlerse, sana düşen yalnızca 

bildirmektir. Allah kullarını görmektedir. 

 (Enbiya 21/108) 

اؽِذ    َٝ   ٚ
َُٰ ْْ اِ ٌُ ُٜ َُٰ ب اِ َٓٔ ٠ ا٢ََُِّ اََّٗ ٓ ب ٣ُٞؽَٰ َٔ َْ اَِّٗ َٕ هُ ٞ ُٔ ِِ غْ ُٓ  ْْ ُ ز ْٗ َْ اَ َٜ كَ  

De ki: “Bana, ilâhınızın sadece tek bir ilâh olduğu vahyolunmaktadır. Artık O‟na teslim olursunuz değil mi?” 

(Enbiya 21/109) 

 َْ ا كوَُ ْٞ َُّ َٞ ْٕ رَ اءٍ  كبَِ َٓٞ ٠ عَ
َِٰ ْْ ػَ ٌُ ُ ز ْٗ رَ َٕ  اَٰ ب رُٞػَذُٝ َٓ ّْ ثؼ٤َ۪ذ   ١ اهَش٣َ۪ت  اَ ْٕ ادَْس۪ٓ اِ َٝ  

Yüz çevirirlerse de ki: “Her Ģeyi size olduğu gibi bildirdim. Tehdit edildiğiniz Ģey yakın mıdır yoksa uzak mıdır, 

onu ben bilmem. 
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(Nur 24/54) 

  ْْ ُ ز ِْ ِّٔ ب ؽُ َٓ  ْْ ٌُ ػ٤ََِْ َٝ  ََ ِّٔ ب ؽُ َٓ  ِٚ ب ػ٤ََِْ َٔ ا كبََِّٗ ْٞ َُّ َٞ ْٕ رَ ٍَ  كبَِ عُٞ اه٤َ۪ؼُٞا اُشَّ َٝ  َ َْ اه٤َ۪ؼُٞا اللَّه ْٕ هُ اِ َٝ  

زذَُٝا   ْٜ ُٖ رط٤ُ۪ؼُُٞٙ رَ ج٤۪ ُٔ ُْ ُْجلَََؽُ ا ٍِ الََِّ ا عُٞ ب ػ٠ََِ اُشَّ َٓ َٝ  

De ki: “Allah‟a itaat edin, elçisine itaat edin! Yüz çevirirlerse elçi sadece kendine yüklenenden sorumludur, siz 

de kendinize yüklenenden sorumlusunuz. Elçiye itaat ederseniz doğru yolu bulursunuz. Elçiye düĢen sadece 

açıkça bildirmektir. 

 (Nahl 16/80) 

ٌَ٘بً  ْْ عَ ٌُ ْٖ ث٤ُُٞرِ ِٓ  ْْ ٌُ َُ ََ ُ عَؼَ اللَّه َٝ َّ ْٞ ب ٣َ َٜ َٗ ِّ ث٤ُُٞربً رغَْزخَِلُّٞ ْٗؼبَ ْٖ عُُِٞدِ الََْ ِٓ  ْْ ٌُ َُ ََ عَؼَ َٝ
 ٍٖ ٠ ؽ٤۪ َُٰ زبَػًب اِ َٓ َٝ ب اصَبَصبً  َٓٛ اؽَْؼبَسِ َٝ َٛب  ثبَسِ ْٝ اَ َٝ ب  َٜ اكِ َٞ ْٖ افَْ ِٓ َٝ  َْْۙ ٌُ زِ َٓ َّ اهِبَ ْٞ َ٣ َٝ  ْْ ٌُ  ظَؼِْ٘

Allah evlerinizi sizin için dinlenme yeri kıldı. BüyükbaĢ ve küçükbaĢ hayvanların derisinden, göçtüğünüz gün ve 

konakladığınız gün kolayca taĢıyabileceğiniz evler; yünlerinden, tüylerinden ve kıllarından da bir süre 

yararlanacağınız ev eĢyalarını ve diğer ihtiyaçlarınızı üretme imkânı verdi. 

(Nahl 16/81) 

ُ عَ  اللَّه َٝ ُْ ٌُ ََ رو٤َ۪ ْْ عَشَاث٤۪ ٌُ َُ ََ عَؼَ َٝ ٘بَٗبً  ًْ ٍِ اَ ُْغِجبَ َٖ ا ِٓ  ْْ ٌُ َُ ََ عَؼَ َٝ ب خَِنََ ظِلََلًَ  َّٔ ِٓ  ْْ ٌُ َُ ََ ؼَ

  ْْ ٌُ ْْ ثأَعَْ ٌُ ََ رو٤َ۪ عَشَاث٤۪ َٝ ُْؾَشَّ  َٕ ا ٞ ُٔ ِِ ْْ رغُْ ٌُ ْْ ُؼَََِّ ٌُ زَُٚ ػ٤ََِْ َٔ ُّْ ٗؼِْ ُِيَ ٣زُِ ًَزَٰ  

Allah, yarattığı Ģeylerden size gölgeler oluĢturdu. Dağlarda korunaklar oluĢturdu. Sizi sıcaktan koruyan 

giyecekler ile çatıĢmalarda koruyan giyecekler yapma imkânı oluĢturdu. Allah size olan nimetini iĢte böyle 

tamamlar, belki teslim olursunuz. 

(Nahl 16/82) 

ب ػَ  َٔ ا كبََِّٗ ْٞ َُّ َٞ ْٕ رَ ُٖ كبَِ ج٤۪ ُٔ ُْ ُْجلَََؽُ ا ٤َِْيَ ا  

Yüz çevirirlerse, sana düĢen sadece açıkça bildirmektir. 

(Nahl 16/83) 

ب َٜ شَُٝٗ ٌِ ْ٘ ُ٣ َّْ ُ ِ ص ذَ اللَّه َٔ َٕ ٗؼِْ َٕ   ٣ؼَْشِكُٞ ٌَبكشُِٝ ُْ ُْ ا ُٛ ضشَُ ًْ اَ َٝ  

Allah‟ın nimetini bilirler, sonra onu inkâr ederler. Onların çoğu kâfirdir.

 

(Âli İmran 3/21) 

 َٕ شُٝ ُٓ ْ َٖ ٣أَ َٕ اَُّز٣۪ ٣وَْزُُِٞ َٝ  ٍ
َٖ ثـ٤َِْشِ ؽَنَّۙ َٕ اَُّ٘ج٤ِّ۪ ٣وَْزُُِٞ َٝ  ِ ٣بَدِ اللَّه َٕ ثبَِٰ لشُُٝ ٌْ َ٣ َٖ َّٕ اَُّز٣۪ ُْوِغْوِ اِ ثبِ

 ٍْ ٤ ُ۪ ْْ ثؼِزَاَةٍ اَ شُْٛ َٖ اَُّ٘بطَِۙ كَجَؾِّ ِٓ  

Gerçek şu ki Allah'ın âyetlerini inkâr edenlere, nebîlerini haksız yere öldürenlere ve 

insanlardan adaleti emredenleri öldürenlere; onlara acıklı azabı müjdele! 

 

 

 



19 
 

 (Bakara 2/90) 

 ۪ٚ ِِ ْٖ كَنْ ِٓ  ُ ٍَ اللَّه ْٕ ٣ُ٘ضَِّ ْـ٤بً اَ ُ ثَ ٍَ اللَّه ْٗضَ ب اَ َٓٔ لشُُٝا ثِ ٌْ َ٣ ْٕ ْْ اَ ُٜ ْٗلغَُ ٓ اَ ۪ٚ ا ثِ ْٝ ب اؽْزشََ َٔ َٓ ثِئغَْ  ٠ َِٰ ْٖ ػَ

  ۪ٙ ْٖ ػِجبَدِ ِٓ بءُ  ٖ   ٣َؾَٓ ٤ ۪ٜ ُٓ َٖ ػَزاَة   ٌَبكش٣ِ۪ ِْ ُِ َٝ ٠ ؿَنَتٍ   َِٰ كَجَٓبؤُ۫ ثـِنََتٍ ػَ  

Allah‟ın kullarından istediğine, lütfundan indirmesini kıskandıkları için, Allah‟ın indirdiğini inkâr edenler, 

kendilerini ne kötü satmıĢ oldular! Öfke üzerine öfkeye uğradılar. Kâfirler için alçaltan bir azap vardır. 

 

(Bakara 2/91) 

اءَ  سَٓ َٝ ب  َٔ َٕ ثِ لشُُٝ ٌْ َ٣ َٝ ٍَ ػ٤ََِْ٘بَ  ْٗضِ ُ ب ا َٓٔ ُٖ ثِ ِٓ ُ هبَُُٞا ٗإُْ ٍَ اللَّه ْٗضَ ب اَ َٓٔ ُ٘ٞا ثِ ِٓ ْْ اَٰ ُٜ َُ ََ اِراَ ه٤۪ َٝ َٞ ُٛ َٝ  ُٙ

  ْْ ُٜ ؼَ َٓ ب  َٔ ُِ هبً  قَذِّ ُٓ ُْؾَنُّ  َْ ا ِِ َْ كَ َٖ هُ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ َُ اِ ْٖ هَجْ ِٓ  ِ ْٗج٤َِٓبءَ اللَّه َٕ اَ روَْزُُِٞ  

Onlara: “Allah‟ın indirdiğine inanıp güvenin!” denince: “Biz bize indirilene inanıp güveniriz!” der, gerisini inkâr 

ederler. Hâlbuki o, tümüyle gerçektir ve yanlarındakini doğrular. De ki: “Eğer müminseniz, Allah‟ın önceki 

nebîlerini niçin öldürüyordunuz?” 

(Nisa 4/155) 

ْْ هُُِٞ ِٜ ُِ ْٞ هَ َٝ ج٤َِٓبءَ ثـ٤َِْشِ ؽَنٍّ  ْٗ ُْ الََْ ِٜ ِِ هَزْ َٝ  ِ ٣بَدِ اللَّه ْْ ثبَِٰ ِٛ ًُلْشِ َٝ  ْْ ُٜ ٤ضبَهَ ۪ٓ  ْْ ِٜ ب ٗوَْنِ َٔ ِْق   كَجِ ثُ٘بَ ؿُ

ب  َٜ ُ ػ٤ََِْ َْ هَجغََ اللَّه ٤لًَ  ثَ ِ۪ َٕ الََِّ هَ ُٞ٘ ِٓ ْْ كلَََ ٣إُْ ِٛ ٌُلْشِ ثِ  

Sözlerinden dönmeleri, Allah'ın âyetlerini inkâr etmeleri, nebîleri haksız yere öldürmeleri ve "Bizim kalplerimiz 

kapalı!" demeleri yüzünden cezalarını buldular. Aksine, inkâr etmeleri sebebiyle, Allah onların kalplerinde yeni 

bir yapı oluĢturmuĢtur. Pek azı hariç inanıp güvenmezler. 

(Âli Ġmran 3/112) 

 ِٓ ثَٓبؤُ۫ ثـَِنَتٍ  َٝ َٖ اَُّ٘بطِ  ِٓ  ٍَ ؽَجْ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ  ٍَ ب صوُِلُٓٞا الََِّ ثؾَِجْ َٓ  َٖ َُّخُ ا٣َْ ُْ اُزِّ ِٜ َٖ مُشِثَذْ ػ٤ََِْ
ُْ اُْ  ِٜ مُشِثَذْ ػ٤ََِْ َٝ  ِ  اللَّه

٘خَُ  ٌَ غْ ْٗج٤َِٓبءَ َٔ َٕ الََْ ٣وَْزُُِٞ َٝ  ِ ٣بَدِ اللَّه َٕ ثبَِٰ لشُُٝ ٌْ ًَبُٗٞا ٣َ  ْْ ُٜ ُِيَ ثبََِّٗ رَٰ

 َٰٕ۠ ًَبُٗٞا ٣ؼَْزذَُٝ َٝ ا  ْٞ ب ػَقَ َٔ ُِيَ ثِ ٍ رَٰ
 ثـ٤َِْشِ ؽَنّ 

Allah‟ın ipine veya insanların uzattığı ipe sarılanlar hariç, bulundukları her yerde üzerlerine alçaklık çöker ve 

Allah‟ın öfkesine uğrarlar. Üzerlerine çaresizlik de çöker. Çünkü Allah'ın âyetlerini inkâr eder ve nebîlerini 

haksız yere öldürürler. Bu, isyan etmelerine ve yasakları çiğnemelerine karĢılıktır.

 

(Âli İmran 3/22) 

 َٖ ٓئيَِ اَُّز٣۪ َُٰ ۬ٝ ُ َٖ ا ْٖ ٗبَفِش٣۪ ِٓ  ْْ ُٜ ب َُ َٓ َٝ خِشَحِِۘ  الََْٰ َٝ ٤بَ  ْٗ ْْ ك٢ِ اُذُّ ُٜ بُُ َٔ ؽَجطَِذْ اػَْ  

Yaptıkları, dünyada da ahirette de boşa çıkacak olanlar onlardır. Onlara yardım edecek hiç 

kimse de olmayacaktır. 

 (Araf 7/147) 

ُِوَٓبءِ  َٝ ٣بَرِ٘بَ  ًَزَّثُٞا ثبَِٰ  َٖ اَُّز٣۪ َٝ  ْْ ُٜ بُُ َٔ خِشَحِ ؽَجطَِذْ اػَْ َٕ   الََْٰ ُِٞ َٔ ًَبُٗٞا ٣ؼَْ ب  َٓ َٕ الََِّ  ْٝ َْ ٣غُْضَ َٛ  

Âyetlerimizi ve ahiretteki karĢılaĢmayı yalanlayanların yaptıkları boĢa çıkar. Onlara yaptıklarından baĢkasıyla 

mı karĢılık verilir?” 
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 (Hud 11/16) 

 َُ َٖ ٓئيَِ اَُّز٣۪ َُٰ ۬ٝ ُ خِشَحِ اِلََّ اَُّ٘بسُِۘ ا ْْ ك٢ِ الََْٰ ُٜ ًَبُٗٞا ٤ْظَ َُ ب  َٓ   َ ثبَهِ َٝ ب  َٜ ب فَ٘ؼَُٞا ك٤۪ َٓ ؽَجوَِ  َٝ
 َٕ ُِٞ َٔ  ٣ؼَْ

Onlar, ahirette ateĢten baĢka alacağı kalmamıĢ kimselerdir. Dünyada iĢledikleri boĢa çıkmıĢ ve bütün yaptıkları 

iptal olmuĢtur. 

 (Muhammed 47/8) 

ا ًَلشَُٝاَٝ  َٖ ْْ  َُّز٣۪ ُٜ بَُ َٔ ََّ اػَْ امََ َٝ  ْْ ُٜ كَزؼَْغًب َُ  

Ġnkâr edenlere gelince, onların hakkı yıkılıp gitmektir. Onların yaptıkları hedefine ulaĢmaz. 

 (Muhammed 47/9) 

 ْْ ُٜ ُِيَ ثبََِّٗ ْْ رَٰ ُٜ بَُ َٔ ُ كبَؽَْجوََ اػَْ ٍَ اللَّه ْٗضَ َ ب ا َٓٓ ُٛٞا  ًَشِ  

Böyledir, çünkü onlar Allah'ın indirdiğinden hoĢlanmazlar. Bu yüzden yaptıkları boĢa gider.

 

(Âli İmran 3/23) 

 َ٣ َّْ ُ ْْ ص ُٜ َْ ث٤ََْ٘ ٌُ ٤ؾَْ ُِ  ِ زبَةِ اللَّه ًِ  ٠
َُٰ َٕ اِ ْٞ زبَةِ ٣ذُْػَ ٌِ ُْ َٖ ا ِٓ رُٞا َٗق٤۪جبً  ۫ٝ ُ َٖ ا ْْ رشََ ا٠َُِ اَُّز٣۪ ُه٠ اََُ َٞ زَ

 ْْ ُٛ َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٕ  كش٣َ۪ن   ؼْشِمُٞ ُٓ  

Allah‟ın kitabından nasip verilenleri görmedin mi? Aralarında hükmü kitap versin diye Allah'ın 

kitabına davet edilince onlardan bir bölümü yüz çevirerek dönüyorlar. 

 (Maide 5/43) 

ٞٗيََ  ُٔ ٌِّ ٤ًَْقَ ٣ؾَُ ُِيَ  َٝ ْٖ ثؼَْذِ رَٰ ِٓ  َٕ ْٞ َُّ َٞ َ َّْ ٣زَ ُ ِ ص ُْ اللَّه ٌْ ب ؽُ َٜ ٣خُ ك٤۪ سَٰ ْٞ ُْ اُزَّ ُٛ ْ٘ذَ ػِ ٓئيَِ َٝ َُٰ ۬ٝ ُ ب ا َٓٓ َٝ
  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ  ثبِ

Yanlarında Tevrat, içinde de Allah'ın hükmü varken nasıl oluyor da seni hakem yapıyor sonra da yüz 

çeviriyorlar? Onlar mümin değillerdir. 

(Maide 5/44) 

َٛبدُٝا   َٖ َِّز٣۪ ُِ ٞا  ُٔ َٖ اعََِْ َٕ اَُّز٣۪ ب اَُّ٘ج٤ُِّٞ َٜ ُْ ثِ ٌُ ُٗٞس   ٣ؾَْ َٝ ُٛذًٟ  ب  َٜ ٣خَ ك٤۪ سَٰ ْٞ ُْ٘بَ اُزَّ ْٗضَ اَِّٗٓب اَ

ذَٓاءَ  كلَََ  َٜ ِٚ ؽُ ًَبُٗٞا ػ٤ََِْ َٝ  ِ زبَةِ اللَّه ًِ  ْٖ ِٓ ب اعْزؾُْلِظُٞا  َٔ الَْؽَْجبَسُ ثِ َٝ  َٕ ثَّب٤ُِّٗٞ اُشَّ ا  َٝ ُٞ رخَْؾَ

٤لًَ   ِ۪ ٘بً هَ َٔ ٣بَر٢۪ صَ لََ رؾَْزشَُٝا ثبَِٰ َٝ  ِٕ ْٞ اخْؾَ َٝ ُْ اَُّ٘بطَ  ئيَِ ُٛ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ُ كبَ ٍَ اللَّه ْٗضَ ب اَ َٓٔ ْْ ثِ ٌُ ْْ ٣ؾَْ َُ ْٖ َٓ َٝ

 َٕ ٌَبكشُِٝ ُْ  ا

KuĢkusuz içinde bir rehber ve nur olan Tevrat‟ı biz indirdik. Allah‟a teslim olmuĢ nebîler, yahudiler arasında 

onunla hükmederlerdi. Kendilerini Rabblerine adayanlar ve âlimler ise kendilerinden Allah‟ın kitabını 

korumaları istenmesi sebebiyle onunla hükmederler ve ona Ģâhit olurlardı. Sakın insanlardan çekinmeyin, 

Benden çekinin! Âyetlerimi geçici bir çıkara karĢılık satmayın. Kim Allah'ın indirdiği ile hükmetmezse, iĢte 

onlar kâfirlerdir. 
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(Nur 24/47) 

اهََؼْ٘بَ  َٝ  ٍِ عُٞ ثبُِشَّ َٝ  ِ َّ٘ب ثبِللّٰه َٓ َٕ اَٰ ٣وَُُُٞٞ ُِيَ  َٝ ْٖ ثؼَْذِ رَٰ ِٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ُه٠ كش٣َ۪ن   َٞ َّْ ٣َزَ ُ ٓئيَِ ص َُٰ ۬ٝ ُ ب ا َٓٓ َٝ
 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ  ثبِ

Kimileri: “Allah‟a ve elçisine îmân ettik ve itaat ettik” derler. Sonra bunun arkasından onlardan bir takımı geri 

döner. Onlar mümin değillerdir. 

 (Nur 24/48) 

 ْْ ُٜ َْ ث٤ََْ٘ ٌُ ٤ؾَْ ُِ  ۪ٚ ُِ سَعُٞ َٝ  ِ اِراَ دػُُٓٞا ا٠َُِ اللَّه َٝ َٕ ؼْشِمُٞ ُٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ اِراَ كش٣َ۪ن    

Aralarında hüküm versin diye Allah‟a ve elçisine davet edildikleri zaman bir kısmı bundan yüz çevirir.

 

(Âli İmran 3/24) 

ًَبُٗٞا ٣لَْ  ب  َٓ  ْْ ِٜ ْْ ك٢۪ د٣ِ۪٘ ُٛ ؿَشَّ َٝ ؼْذُٝداَدٍ   َٓ ب  ًٓ  ا٣ََّب
غَّ٘بَ اَُّ٘بسُ الََِّٓ َٔ ْٖ رَ ْْ هبَُُٞا َُ ُٜ ُِيَ ثبََِّٗ َٕ رَٰ زشَُٝ  

Bunun sebebi: “O ateş bizi yaksa yaksa peş peşe birkaç gün yakar!” demeleridir. Dinleri 

hakkında uydurdukları şeyler, onları aldatmaktadır. 

 (Bakara 2/80) 

  ً ؼْذُٝدحَ َٓ ب  ًٓ  ا٣ََّب
غَّ٘بَ اَُّ٘بسُ الََِّٓ َٔ ْٖ رَ هبَُُٞا َُ ِ ػَ َٝ ْ٘ذَ اللَّه ْْ ػِ ُ َّخَزْر َْ ارَ ذَُٙٓ هُ ْٜ ُ ػَ ِِقَ اللَّه ْٖ ٣خُْ ذاً كََِ ْٜ

 َٕ ٞ ُٔ ب لََ رؼََِْ َٓ  ِ َٕ ػ٠ََِ اللَّه ّْ روَُُُٞٞ  اَ

“AteĢ bize, peĢ peĢe birkaç gün dıĢında dokunmaz!” derler. De ki: “Allah katından söz mü aldınız? Eğer öyleyse 

Allah sözünden dönmez. Yoksa Allah hakkında bilmediğiniz Ģeyler mi söylüyorsunuz? 

(Bakara 2/81) 

ٓئيَِ افَْؾَبةُ اَُّ٘بسِ   َُٰ ۬ٝ ُ ٤ـَٔزُُٚ كبَ ۪ٚ خَط۪ٓ اؽََبهَذْ ثِ َٝ ًَغَتَ ع٤َِّئخًَ   ْٖ َٓ  ٠
َِٰ َٕ ثَ ُِذُٝ ب خَب َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ  

Evet! Kazancı kötülük olan ve hata üstüne hata yapanlar cehennem ahalisidirler, orada ölümsüz olarak kalırlar.

 

(Âli İmran 3/25) 

 َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ ٣ظَُِْ ُٛ َٝ ًَغَجذَْ  ب  َٓ َُّ ٗلَْظٍ  ًُ ك٤ِّذَْ  ُٝ َٝ  ِٚ ٍّ لََ س٣َْتَ ك٤۪ ْٞ َ٤ ُِ  ْْ ُٛ ؼْ٘بَ َٔ ٤ٌَْقَ اِراَ عَ  كَ

Geleceğinde şüphe olmayan bir gün onları topladığımızda halleri nasıl olacak? O gün herkese, 

kazandığı tam olarak verilir ve kimseye haksızlık yapılmaz. 

(Nisa 4/41) 

٤ذٍ  ۪ٜ خٍ ثِؾَ َّٓ ُ َِّ ا ًُ  ْٖ ِٓ ٤ٌَْقَ اِراَ عِئْ٘بَ  ٤ذاً   كَ ۪ٜ ءِ ؽَ لََٓ
إُ۬ ٓ َٰٛ  ٠ َِٰ عِئْ٘بَ ثيَِ ػَ َٝ  

Her ümmetten bir Ģâhit getirdiğimiz ve seni de bunlara Ģâhit getirdiğimiz zaman halleri nice olur?  
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(Kehf 18/49) 

 ِٚ ب ك٤۪ َّٔ ِٓ  َٖ ؾْلِو٤۪ ُٓ  َٖ ٤ ۪ٓ غْشِ ُٔ ُْ زبَةُ كَزشََٟ ا ٌِ ُْ مِغَ ا ُٝ َٝ ٍِ ب  َٓ ٣َِْزَ٘بَ  َٝ َٕ ٣بَ  ٣وَُُُٞٞ زبَةِ  َٝ ٌِ ُْ زاَ ا َٰٛ

لََ  َٝ ُِٞا ؽَبمِشًا   ِٔ ب ػَ َٓ عَذُٝا  َٝ َٝ ب   َٜ ٤ ج٤۪شَحً اِلََّٓ اؽَْقَٰ ًَ لََ  َٝ ٤شَحً  ۪ـ ُْ سَثُّيَ لََ ٣ـُبَدِسُ فَ ِِ ٣ظَْ

 اؽََذاً  

Kitapları önlerine koyulur. Suçluların, kitapta olanlardan korkuya kapıldıklarını görürsün. Derler ki: "Eyvah! Bu 

nasıl kitap ki küçük büyük bırakmadan hepsini sayıp dökmüĢ." Yaptıkları her Ģeyi karĢılarında hazır bulurlar. 

Senin Rabbin hiç kimseye haksızlık etmez. 

(Zümer 39/69) 

ذآَءِ  َٜ اُؾُّ َٝ  َٖ ٢ءَ ثبَُِّ٘ج٤ِّ۪ ع۪ٓ َٝ زبَةُ  ٌِ ُْ مِغَ ا ُٝ َٝ ب  َٜ اؽَْشَهَذِ الَْسَْكُ ثُِ٘ٞسِ سَثِّ َٝ ْْ ُٜ هن٢َُِ ث٤ََْ٘ َٝ
 َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ ٣ظَُِْ ُٛ َٝ ُْؾَنِّ   ثبِ

Yeryüzü Rabbinin nuruyla aydınlanacak, kitap ortaya konacak, nebîler ve Ģâhitler getirilecektir. Aralarında 

hakkıyla bir yargılama yapılacak, onlara haksızlık yapılmayacaktır. 

(Mücadele 58/6) 

َٗغُُٞٙ   َٝ  ُ ٤ُٚ اللَّه ُِٞا  اؽَْقَٰ ِٔ ب ػَ َٔ ْْ ثِ ُٜ ُ ٤ؼبً ك٤َُ٘جَئِّ ۪ٔ ُ عَ ُْ اللَّه ُٜ ُ َّ ٣َجْؼَض ْٞ ٤ذ    ٣َ ۪ٜ َِّ ؽ٢َْءٍ ؽَ ًُ  ٠ َِٰ ُ ػَ اللَّه َٝ  

Onların hepsini dirilteceği gün, Allah onlara neler yaptıklarını haber verecektir. Kendileri unutmuĢ olsalar bile, 

Allah onların hesabını tutar. Allah her Ģeye Ģâhittir.

 

(Âli İmran 3/26) 

 ُٔ ُْ ُِيَ ا ب َٓ  َّْ ُٜ َِ اُِه بءُ هُ ْٖ رؾََٓ َٓ رؼُِضُّ  َٝ بءُِۘ  ْٖ رؾََٓ َّٔ ِٓ ِْيَ  ُٔ ُْ ْ٘ضِعُ ا رَ َٝ بءُ  ْٖ رؾََٓ َٓ ِْيَ  ُٔ ُْ ِْيِ رإُْر٢ِ ا

َِّ ؽ٢َْءٍ هَذ٣۪ش   ًُ  ٠ َِٰ ُْخ٤َْشُ  اَِّٗيَ ػَ بءُ  ث٤َِذِىَ ا ْٖ رؾََٓ َٓ  ٍُّ رزُِ َٝ  

De ki: “Ey tüm yetkilerin sahibi Allah‟ım! İstediğin kişiye yetki verir, istediğinden yetkiyi 

alırsın. İstediğin kişiyi üstün kılar, istediğin kişiyi alçaltırsın. Hayrın tamamı Senin elindedir. 

Çünkü Sen, her şeye bir ölçü koyansın. 

(Âli Ġmran 3/73) 

ر٤۪ ۫ٝ ُ ب ا َٓٓ  ََ ضْ ِٓ ٠ٓ اؽََذ   ْٕ ٣إُْرَٰ َِۙ اَ ٟ ُٛذَٟ اللَّه ُٜذَٰ ُْ َّٕ ا َْ اِ ْْ  هُ ٌُ ْٖ رجَغَِ د٣َ۪٘ َٔ ُِ ُ٘ٓٞا اِلََّ  ِٓ لََ رإُْ َٝ ْٝ ْْ اَ ُ ز

  ْْ ٌُ ْ٘ذَ سَثِّ ْْ ػِ ًُ ٞ بعُّ ْ   ٣ؾَُٓ ٤ ِ۪ اعِغ  ػَ َٝ  ُ اللَّه َٝ بءُ   ْٖ ٣َؾَٓ َٓ  ِٚ ِ  ٣إُْر٤۪ ََ ث٤ِذَِ اللَّه ُْلَنْ َّٕ ا َْ اِ هُ  

Sizin dininize uymuĢ olandan baĢkasına inanıp güvenmeyin!” De ki: “Gerçek rehberlik, Allah‟ın rehberliğidir.” 

Size verilenin bir denginin baĢkasına da verildiğine veya Allah katında size karĢı delil getireceklerine de 

inanmayın. De ki: “Lütuf Allah‟ın elindedir. Onu, istediğine verir. Allah, ilmiyle her Ģeyi kuĢatandır.” 

(Âli Ġmran 3/74) 

بءُ   ْٖ ٣ؾََٓ َٓ  ۪ٚ زِ َٔ ّـُ ثشَِؽْ ِْ ٣خَْزَ ُْؼظ٤َ۪ َِ ا ُْلَنْ ُ رُٝ ا اللَّه َٝ  

Allah, rahmetiyle istediğini özel kılar. Allah, muazzam lütuf sahibidir.
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(Âli İmran 3/27) 

٤ِّذَ  َٔ ُْ رخُْشِطُ ا َٝ ٤ِّذِ  َٔ ُْ َٖ ا ِٓ ُْؾ٢ََّ  رخُْشِطُ ا َٝ  َِِۘ بسَ ك٢ِ ا٤َُّْ َٜ ُِظُ اَُّ٘ رُٞ َٝ بسِ  َٜ ََ ك٢ِ اَُّ٘ ُِظُ ا٤َُّْ رُٞ

بءُ ثـ٤َِْشِ ؽِغَبةٍ  ْٖ رؾََٓ َٓ رشَْصُمُ  َٝ  ِ ُْؾ٢َِّۘ َٖ ا ِٓ  

Geceyi gündüzün içine sokarsın, gündüzü de gecenin içine sokarsın. Ölüden diriyi çıkarırsın, 

diriden de ölüyü çıkarırsın. İstediğin kişiye hesapsız rızık verirsin.” 

(Müminun 23/80) 

بسِ   َٜ اَُّ٘ َٝ  َِ َُُٚ اخْزلََِفُ ا٤َُّْ َٝ ٤ذُ  ۪ٔ ُ٣ َٝ َٞ اَُّز١۪ ٣ؾ٢ُْ۪  ُٛ َٝ  َٕ اكَلَََ رؼَْوُِِٞ  

Hayat veren de öldüren de O‟dur. Gece ile gündüzün art arda gelmesi O‟na aittir. Hiç aklınızı kullanmaz 

mısınız? 

(Nur 24/37) 

 ِ شِ اللَّه ًْ ْٖ رِ لََ ث٤َْغ  ػَ َٝ ْْ رغَِبسَح   ِٜ ٤ ۪ٜ ِْ ُ  لََ ر
َۙ ٍ َٕ  سِعَب ٞحَِۙ ٣خََبكُٞ ًَٰ ا٣۪زبَٓءِ اُضَّ َٝ ٞحِ 

َِٰ ِّ اُقَّ اهِبَ َٝ
الَْثَْقَبسَُۙ  َٝ ُْوُُِٞةُ  ِٚ ا ب رزَوَََِّتُ ك٤۪ ًٓ ْٞ َ٣ 

Onlar öyle adamlardır ki, ne ticaret, ne alıĢ veriĢ onları Allah‟ı hatırlamaktan, namazı düzgün ve sürekli 

kılmaktan ve zekâtı vermekten alıkoymaz. Onlar, kalplerin ve gözlerin döneceği bir günden korkarlar. 

(Nur 24/38) 

 ُِ ِٔ ب ػَ َٓ  َٖ ُ اؽَْغَ ُْ اللَّه ُٜ ۪ٚ  ٤ُِغَْض٣َِ ِِ ْٖ كنَْ ِٓ  ْْ ُٛ ٣ض٣َ۪ذَ َٝ بءُ ثـ٤َِْشِ ؽِغَبةٍ ٞا  ْٖ ٣ؾََٓ َٓ ُ ٣شَْصُمُ  اللَّه َٝ  

Allah‟ın, onları yaptıklarının en güzeli ile karĢılaması ve lütfundan daha da artırması için böyle yaparlar. Allah, 

istediği kiĢiye hesapsız rızık verir. 

 (Rum 30/19) 

ُْؾ٢َِّ  ٣خُْشِطُ  َٖ ا ِٓ ٤ِّذَ  َٔ ُْ ٣خُْشِطُ ا َٝ ٤ِّذِ  َٔ ُْ َٖ ا ِٓ ُْؾ٢ََّ  ُِيَ  ا ًَزَٰ َٝ ب   َٜ رِ ْٞ َٓ ٣ؾ٢ُِْ الَْسَْكَ ثؼَْذَ  َٝ
  َٕ  رخُْشَعُٞ

Allah ölüden diriyi, diriden de ölüyü çıkarır. Ölümünden sonra yeri canlandırır. ĠĢte siz de böyle çıkarılacaksınız.  

(Zümer 39/10) 

 
٤ْٗبَ ؽَغَ٘خَ   ِٙ اُذُّ زِ َٰٛ َٖ اؽَْغَُ٘ٞا ك٢۪  َِّز٣۪ ُِ   ْْ ٌُ ُ٘ٞا ارَّوُٞا سَثَّ َٓ َٖ اَٰ َْ ٣بَ ػِجبَدِ اَُّز٣۪ ِ هُ اسَْكُ اللَّه َٝ
ْْ ثـ٤َِْشِ ؽِغَبةٍ  ُٛ َٕ اعَْشَ بثشُِٝ ك٠َّ اُقَّ َٞ ب ٣ُ َٔ  اَِّٗ

اعِؼخَ   َٝ  

De ki: “Ey inanıp güvenen kullar, Rabbinizden korkarak kendinizi koruyun! Bu dünyada iyilik eden, iyilik bulur. 

Allah‟ın toprakları geniĢtir. Hesapsız ödül, sadece sabredenlere verilecektir.” 

 (Mümin 40/40) 

ب   َٜ ضَِْ ِٓ ٟ اِلََّ 
ٓ ََ ع٤َِّئخًَ كلَََ ٣غُْضَٰ ِٔ ْٖ ػَ َٓ ُٛ َٝ  ٠

ْٗضَٰ ُ ْٝ ا ًَشٍ اَ ْٖ رَ ِٓ ُِؾًب  ََ فَب ِٔ ْٖ ػَ َٓ َٝ  ٖ ِٓ إْ ُٓ  َٞ
ب ثـ٤َِْشِ ؽِغَبةٍ  َٜ َٕ ك٤۪ ُْغََّ٘خَ ٣شُْصَهُٞ َٕ ا ئيَِ ٣َذْخُُِٞ

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ  كبَ

Kim kötü bir iĢ yaparsa, asla onun dengi dıĢında ceza görmez. Ġster kadın, ister erkek olsun; kim mümin olarak 

ıslah eden iyi iĢler yaparsa, iĢte onlar da cennete girer; onlara orada hesapsız rızık verilir. 
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 (Hadid 57/5) 

ٞسُ  ُٓ ِ رشُْعَغُ الَُْ ا٠َُِ اللَّه َٝ الَْسَْكِ   َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ِْيُ اُغَّ ُٓ  َُُٚ 

Göklerin ve yerin hâkimiyeti O‟na aittir. Bütün iĢler O‟na döndürülür. 

(Hadid 57/6) 

ُِظُ اَُّ٘  ُٞ٣ َٝ بسِ  َٜ ََ ك٢ِ اَُّ٘ ُِظُ ا٤َُّْ ُٞ٣  َِ بسَ ك٢ِ ا٤َُّْ ذُٝسِ  َٜ ْ  ثِزاَدِ اُقُّ ٤ ِ۪ َٞ ػَ ُٛ َٝ  

Geceyi gündüzün içine sokar, gündüzü de gecenin içine sokar. O sinelerin özünü bilir.

 

(Âli İmran 3/28) 

 َْ ْٖ ٣لَْؼَ َٓ َٝ   َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ِٕ ا ْٖ دُٝ ِٓ ٤َٓبءَ  ُِ ْٝ َٖ اَ ٌَبكش٣ِ۪ ُْ َٕ ا ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َّخِزِ ا ِ  لََ ٣زَ َٖ اللَّه ِٓ ُِيَ ك٤ََِْظَ   رَٰ

ق٤۪شُ  َٔ ُْ ِ ا ا٠َُِ اللَّه َٝ  
ُ ٗلَْغَُٚ  ُْ اللَّه ًُ سُ ٣ؾَُزِّ َٝ  

٤خً  ْْ روَُٰ ُٜ ْ٘ ِٓ َّوُٞا  ْٕ رزَ  ك٢۪ ؽ٢َْءٍ الََِّٓ اَ

Müminler, kâfirleri kendilerine müminlerden daha yakın dost edinmesinler. Onlardan bir 

şekilde kendinizi korumanız haricinde bunu yapanın Allah‟tan bir beklentisi olamaz. Allah, sizi 

kendisine karşı uyarır. Dönüp varacağınız yer, Allah‟ın huzurudur. 

(Nisa 4/144) 

  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ِٕ ا ْٖ دُٝ ِٓ ٤َٓبءَ  ُِ ْٝ َٖ اَ ٌَبكش٣ِ۪ ُْ َّخِزُٝا ا ُ٘ٞا لََ رزَ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ُ  ٣َٓب ا٣َُّ ْٕ رغَْؼَُِٞا ارَ َٕ اَ ش٣۪ذُٝ

ج٤۪٘بً ُٓ ِْطَبٗبً  ْْ عُ ٌُ ِ ػ٤ََِْ  لِلّٰه

Ey inanıp güvenenler! Kâfirleri müminlerden daha yakın dostlar edinmeyin. Allah'a karĢı aleyhinizde açık bir 

delil olmasını ister misiniz? 

(Mümtehine 60/1) 

٤َٓبءَ  ُِ ْٝ ْْ اَ ًُ َّٝ ػَذُ َٝ  ١ ّ۪ٝ َّخِزُٝا ػَذُ ُ٘ٞا لََ رزَ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ًَلشَُٝا ٣َٓب ا٣َُّ هذَْ  َٝ دَّحِ  َٞ َٔ ُْ ْْ ثبِ ِٜ َٕ ا٤َُِْ ِْوُٞ ُ ر

 ْْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ ْْ  اِ ٌُ ِ سَثِّ ُ٘ٞا ثبِللّٰه ِٓ ْٕ رإُْ ْْ اَ ًُ ا٣َِّب َٝ  ٍَ عُٞ َٕ اُشَّ ِ ٣خُْشِعُٞ
ُْؾَنّ  َٖ ا ِٓ  ْْ ًُ بءَ ب عَٓ َٔ ْْ ثِ ُ خَشَعْز

 َٝ  ْْ ُ ب اخَْل٤َْز َٓٔ ُْ ثِ اَٗبَ۬ اػََِْ َٝ دَّحِۗ  َٞ َٔ ُْ ْْ ثبِ ِٜ َٕ ا٤َُِْ ٝ شْمَبر٢۪ رغُِشُّ َٓ اثْزـَِٓبءَ  َٝ  ٢ بداً ك٢۪ عَج٤ِ۪۪ َٜ ب عِ َٓٓ
 َِ اءَ اُغَّج٤۪ َٓٞ ََّ عَ ْْ كوََذْ مَ ٌُ ْ٘ ِٓ  ُِْٚ ْٖ ٣لَْؼَ َٓ َٝ   ْْ ُ ز ْ٘  اػََِْ

Ey inanıp güvenenler! Benim de düĢmanım, sizin de düĢmanınız olanları, evliya/dostlar edinmeyin. Siz onlara 

karĢı sevgi gösteriyorsunuz. Oysa onlar, size Hak‟tan geleni inkâr etmiĢlerdir. Rabbiniz Allah‟a inanıp 

güvendiniz diye hem elçiyi hem de sizi yurdunuzdan çıkarmaktalar. Eğer Benim yolumda ve Benim rızamı 

kazanma arzusuyla elinizden bütün gayreti göstermek için çıktıysanız böyle yapmayın. Onlara duyduğunuz sevgi 

sebebiyle sır veriyorsunuz. Ben, gizlediğinizi de açıkladığınızı da bilirim. Kim bunu yaparsa düzgün yoldan 

sapmıĢ olur. 

(Mümtehine 60/2) 

ْْ اػَْذَٓاءً  ٌُ ٌُُٞٗٞا َُ َ٣ ْْ ًُ ْٕ ٣َضوْلَُٞ ْٞ اِ ا َُ دُّٝ َٝ َٝ ْْ ثبُِغُّٓٞءِ  ُٜ ُْغَِ٘زَ اَ َٝ  ْْ ُٜ ْْ ا٣َْذ٣َِ ٌُ ٞا ا٤َُِْ
٣َجْغُطُٓ َٝ

  َٕ لشُُٝ ٌْ  رَ

Sizi ellerine geçirseler, size düĢman kesilirler. Ellerini ve dillerini size kötülük için kullanırlar. Kâfir olmanızı da 

çok isterler. 
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(Mümtehine 60/3) 

خِ   َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ َ٣  ْْ ًُ لََدُ ْٝ لََٓ اَ َٝ  ْْ ٌُ ُٓ ْْ اسَْؽَب ٌُ ْ٘لؼََ ْٖ رَ َٕ ثَق٤۪ش   َُ ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٔ ُ ثِ اللَّه َٝ   ْْ ٌُ َُ ث٤ََْ٘ ٣لَْقِ  

Yakınlarınızın da çocuklarınızın da size bir faydası olmayacaktır. Kıyamet günü, aranızı ayırır. Allah, yaptığınız 

her Ģeyi görendir.

 

(Âli İmran 3/29) 

ب ك٢ِ  َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ب ك٢ِ اُغَّ َٓ  ُْ ٣ؼََِْ َٝ   ُ ُٚ اللَّه ْٔ ْٝ رجُْذُُٝٙ ٣ؼََِْ ْْ اَ ًُ ب ك٢۪ فُذُٝسِ َٓ ْٕ رخُْلُٞا  َْ اِ هُ

َِّ ؽ٢َْءٍ هَذ٣۪ش   ًُ  ٠ َِٰ ُ ػَ اللَّه َٝ  الَْسَْكِ  

De ki: “Gizleseniz de açıklasanız da Allah içinizde olanı bilir. O, göklerde ve yerde ne varsa 

hepsini bilir. Her şeye bir ölçü koyan Allah‟tır.” 

(Bakara 2/284) 

ب ك٢ِ الَْسَْكِ   َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ب ك٢ِ اُغَّ َٓ  ِ ْٝ رخُْلُُٞٙ لِلّٰه ْْ اَ ٌُ ْٗلغُِ ب ك٢۪ٓ اَ َٓ ْٕ رجُْذُٝا  اِ َٝ ِٚ ْْ ثِ ٌُ  ٣ؾَُبعِجْ

  ُ َِّ ؽ٢َْءٍ هذ٣َ۪ش  اللَّه ًُ  ٠ َِٰ ُ ػَ اللَّه َٝ بءُ   ْٖ ٣َؾَٓ َٓ ةُ  ٣ؼَُزِّ َٝ بءُ  ْٖ ٣ؾََٓ َٔ ُِ ْـلِشُ  ك٤ََ  

Göklerde ve yerde olan her Ģey Allah‟ındır. Ġçinizde olanı, açıklasanız da gizleseniz de Allah sizi ondan hesaba 

çeker. Affını isteyeni affeder, azabını hak edene de azap eder. Her Ģeye bir ölçü koyan Allah‟tır. 

(Hadid 57/4) 

ِِظُ  ب ٣َ َٓ  ُْ ُْؼشَْػِ  ٣ؼََِْ ٟ ػ٠ََِ ا َٰٞ َّْ اعْزَ ُ ٍّ ص الَْسَْكَ ك٢۪ عِزَّخِ ا٣ََّب َٝ ادِ  َٞ َٰٔ َٞ اَُّز١۪ خَِنََ اُغَّ ُٛ

 ٍُ ضِ ْ٘ ب ٣َ َٓ َٝ ب  َٜ ْ٘ ِٓ ب ٣خَْشُطُ  َٓ َٝ ب   ك٢ِ الَْسَْكِ  َٜ ب ٣ؼَْشُطُ ك٤۪ َٓ َٝ بءِ  َٓٔ َٖ اُغَّ ب ِٓ َٓ  َٖ ْْ ا٣َْ ٌُ ؼَ َٓ  َٞ ُٛ َٝ
َٕ ثق٤َ۪ش   ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٔ ُ ثِ اللَّه َٝ   ْْ ُ ز ْ٘ ًُ  

Gökleri, yeri ve ikisinin arasındakileri altı günde yaratan sonra yönetime geçen O‟dur. Yere ne girer ve yerden 

ne çıkarsa, gökten ne iner ve göğe ne yükselirse onların hepsini bilir. Nerede olursanız olun, O, sizinle 

birliktedir. Allah, yaptığınız her Ģeyi görendir.

 

(Âli İmran 3/30) 

َّٕ ثَ  ْٞ اَ دُّ َُ َٞ ْٖ عُٓٞءٍ  رَ ِٓ َِذْ  ِٔ ب ػَ َٓ َٝ ؾْنَشًا   ُٓ ْٖ خ٤َْشٍ  ِٓ َِذْ  ِٔ ب ػَ َٓ َُّ ٗلَْظٍ  ًُ َّ رغَِذُ  ْٞ ب ٣َ َٜ َ٘٤ْ

ُْؼِجبَدِ   ف  ثبِ ُ سَؤُ۫ اللَّه َٝ  
ُ ٗلَْغَُٚ  ُْ اللَّه ًُ سُ ٣ؾَُزِّ َٝ ذاً ثؼ٤َ۪ذاً   َٓ ث٤ََُْ٘ٚٓ اَ َٝ  

Herkes, yaptığı iyilikleri de yaptığı kötülükleri de karşısında bulduğu gün, kötülükleri ile 

kendisi arasında uzak bir mesafe olmasını ister. Allah sizi kendisine karşı uyarır. Allah 

kullarına karşı çok şefkatlidir. 

(Hakka 69/25) 

 ٍُ ۪ٚ ك٤َوَُٞ ُِ ب َٔ زبَثَُٚ ثؾِِ ًِ ر٢َِ  ۫ٝ ُ ْٖ ا َٓ ب  َّٓ اَ َٝ  ْٚ زبَث٤َِ ًِ دَ  ۫ٝ ُ ْْ ا َُ ٢ ۪٘ ٣بَ ٤َُْزَ  

Kitabı sol eline verilenler de derler ki: “KeĢke bana kitabım verilmeseydi! 
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(Hakka 69/26) 

  ْٚ ب ؽِغَبث٤َِ َٓ ْْ ادَْسِ  َُ َٝ  

Hesabımın ne olduğunu hiç bilmeseydim! 

(Hakka 69/27) 

ُْوبَم٤ِخََ   ًَبَٗذِ ا ب  َٜ  ٣بَ ٤َُْزَ

Ah! KeĢke iĢ bitmiĢ olsaydı! 

 (Hakka 69/28) 

  ْٚ َ٤ ُِ ب َٓ  ٢ ٠ ػَّ۪٘ َٰ٘ ب اؿَْ َٓٓ  

Malım ihtiyacımı gidermedi! 

 (Hakka 69/29) 

  ْٚ ِْطَب٤َِٗ ٢ عُ َِٛيََ ػَّ۪٘  

Yetkilerim yok olup gitti!” 

 (Enam 6/27) 

هلُِٞا ػ٠ََِ اَُّ٘بسِ  ُٝ ٟ اِرْ  ٓ ْٞ رشََٰ َُ َٖ  كوَبَُُٞا ٣بَ ٤َُْزَ٘بََٝ ِٓ  َٕ ٌُٞ َٗ َٝ ٣بَدِ سَثِّ٘بَ  ةَ ثبَِٰ ٌَزِّ لََ ُٗ َٝ ٗشَُدُّ 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ  ا

AteĢin önünde durduruldukları gün onları bir görsen! Derler ki: “Ah, keĢke geri gönderilsek de Rabbimizin 

âyetlerini bir daha yalanlamasak, biz de müminlerden olsak! 

 (Furkan 25/27) 

 ِٚ ٠ ٣َذ٣َْ َِٰ ُْ ػَ ُِ َّ ٣ؼَلَُّ اُظَّب ْٞ َ٣ ٍِ عَج٤۪لًَ َٝ عُٞ غَ اُشَّ َٓ ٢ ارَّخَزْدُ  ۪٘ ٍُ ٣بَ ٤َُْزَ ٣وَُٞ  

Zâlim, o gün iki elini ısırarak diyecek ki: “KeĢke, elçi ile birlikte bir yola girseydim. 

 (Ahzab 33/66) 

 َٕ ْْ ك٢ِ اَُّ٘بسِ ٣وَُُُٞٞ ُٜ ُٛ عُٞ ُٝ َّ روََُِّتُ  ْٞ عُٞلََ ٣َ اهََؼْ٘بَ اُشَّ َٝ  َ ٣بَ ٤َُْزََ٘ٓب اهََؼْ٘بَ اللَّه  

Yüzleri ateĢte çevrildiği gün diyecekler ki: “Ah! KeĢke, Allah'a itaat etseydik ve elçiye itaat etseydik!” 

 (Zümer 39/58) 

ُْؼَزاَةَ  َٖ رشََٟ ا ٍَ ؽ٤۪ ْٝ روَُٞ حً اَ ًَشَّ  ٢ ُ۪ َّٕ ْٞ اَ َُ َٖ ٤ ۪٘ ؾْغِ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ًُٞ َ كبَ  

Yahut der ki: “KeĢke elimde bir fırsat daha olsa da güzel davrananlardan olsam.” 
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 (Mülk 67/10) 

هبَُُ  َُ ٞا َٝ ْٝ ٗؼَْوِ غُ اَ َٔ ًَُّ٘ب ٗغَْ  ْٞ ًَُّ٘ب ك٢۪ٓ افَْؾَبةِ اُغَّؼ٤۪شِ  َُ ب  َٓ  

“KeĢke söz dinleseydik ya da aklımızı kullansaydık, Ģimdi bu alevli ateĢin ahalisi içinde olmazdık” derler.

 

(Âli İmran 3/31) 

 ٢ ۪ٗ َ كبَرَّجؼُِٞ َٕ اللَّه ْْ رؾُِجُّٞ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ َْ اِ ْ  هُ ُ ؿَلُٞس  سَؽ٤۪ اللَّه َٝ   ْْ ٌُ ْْ رُُٗٞثَ ٌُ ْـلِشْ َُ َ٣ َٝ  ُ ُْ اللَّه ٌُ ٣ؾُْججِْ  

De ki: "Allah'ı seviyorsanız bana uyun ki, Allah da sizi sevsin ve günahlarınızı bağışlasın. Allah 

çok bağışlayandır, çok merhamet edendir." 

(Yusuf 12/108) 

 ٢ٓ ِ۪ ۪ٙ عَج٤۪ زِ َٰٛ  َْ ٢  هُ ۪٘ ِٖ ارَّجؼََ َٓ َٝ ٠ ثق٤َ۪شَحٍ اَٗبَ۬  َِٰ ِ ػَ َٖ  ادَْػُٓٞا ا٠َُِ اللَّه ِٓ ب اَٗبَ۬  َٓٓ َٝ  ِ َٕ اللَّه عُجْؾَب َٝ
 َٖ ٤ ً۪ ؾْشِ ُٔ ُْ  ا

De ki: “Bu benim yolumdur; ben ileri görüĢlülükle Allah‟a davet ediyorum; bana uyanlar da öyle. Allah her türlü 

eksiklikten uzaktır. Ben, Allah‟a ortak koĢanlardan değilim.” 

(Ġbrahim 14/36) 

َٖ اَُّ٘بطِ   ِٓ ًَض٤۪شًا   َٖ ِْ َّٖ امََِْ ُٜ ٢ كبََِّٗيَ ؿَلُٞس  سَةِّ اَِّٗ ۪ٗ ْٖ ػَقَب َٓ َٝ   ٢ ّ۪٘ ِٓ  ُ ٢ كبََِّٗٚ ۪٘ ْٖ رجَؼَِ َٔ كَ

  ْ  سَؽ٤۪

Rabbim! Onlar insanlardan birçoğunu saptırdılar. Kim bana uyarsa bendendir, kim de bana isyan ederse, 

Ģüphesiz Senin bağıĢlaman bol, merhametin sınırsızdır.

 

(Âli İmran 3/32) 

 َٖ ٌَبكش٣ِ۪ ُْ َ لََ ٣ؾُِتُّ ا َّٕ اللَّه ا كبَِ ْٞ َُّ َٞ ْٕ رَ ٍَ  كبَِ عُٞ اُشَّ َٝ  َ َْ اه٤َ۪ؼُٞا اللَّه  هُ

De ki: “Allah‟a ve elçisine itaat edin.” Yüz çevirirlerse, Allah kâfirleri sevmez. 

(Nisa 4/80) 

  َ ٍَ كوَذَْ اهََبعَ اللَّه عُٞ ْٖ ٣طُِغِ اُشَّ ْْ ؽَل٤۪ظًب   َٓ ِٜ ِْ٘بَىَ ػ٤ََِْ ب اسَْعَ َٓٔ ُه٠ كَ َٞ ْٖ رَ َٓ َٝ  

Kim elçiye itaat ederse, Allah'a itaat etmiĢ olur. Yüz çeviren çevirsin; seni onların üzerine koruma olarak 

göndermedik. 

(Maide 5/92) 

اؽْزسَُٝا   َٝ  ٍَ عُٞ اه٤َ۪ؼُٞا اُشَّ َٝ  َ اه٤َ۪ؼُٞا اللَّه ُْجلَََؽُ َٝ ُِ٘بَ ا ٠ سَعُٞ َِٰ ب ػَ َٔ ٞا اََّٗ ُٓٔ ْْ كبَػَِْ ُ ٤َُّْز َٞ ْٕ رَ كبَِ

 ُٖ ج٤۪ ُٔ ُْ  ا

Allah‟a itaat edin, elçisine itaat edin ve dikkatli olun. Eğer yüz çevirirseniz bilin ki, elçimize düĢen sadece açıkça 

bildirmektir. 
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(Enbiya 21/109) 

اءٍ   َٓٞ ٠ عَ
َِٰ ْْ ػَ ٌُ ُ ز ْٗ رَ َْ اَٰ ا كوَُ ْٞ َُّ َٞ ْٕ رَ َٕ  كبَِ ب رُٞػَذُٝ َٓ ّْ ثؼ٤َ۪ذ   ١ اهَش٣َ۪ت  اَ ْٕ ادَْس۪ٓ اِ َٝ  

Yüz çevirirlerse de ki: “Her Ģeyi size olduğu gibi bildirdim. Tehdit edildiğiniz Ģey yakın mıdır yoksa uzak mıdır, 

onu ben bilmem. 

 (Nur 24/54) 

  ٍَ عُٞ اه٤َ۪ؼُٞا اُشَّ َٝ  َ َْ اه٤َ۪ؼُٞا اللَّه ْْ  هُ ُ ز ِْ ِّٔ ب ؽُ َٓ  ْْ ٌُ ػ٤ََِْ َٝ  ََ ِّٔ ب ؽُ َٓ  ِٚ ب ػ٤ََِْ َٔ ا كبََِّٗ ْٞ َُّ َٞ ْٕ رَ ْٕ كبَِ اِ َٝ 

زذَُٝا   ْٜ ٍِ الََِّ  رط٤ُ۪ؼُُٞٙ رَ عُٞ ب ػ٠ََِ اُشَّ َٓ َٝ ُٖ ج٤۪ ُٔ ُْ ُْجلَََؽُ ا ا  

De ki: “Allah‟a itaat edin, elçisine itaat edin! Yüz çevirirlerse elçi sadece kendine yüklenenden sorumludur, siz 

de kendinize yüklenenden sorumlusunuz. Elçiye itaat ederseniz doğru yolu bulursunuz. Elçiye düĢen sadece 

açıkça bildirmektir.

 

(Âli İmran 3/33) 

 ََٖۙ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ َٕ ػ٠ََِ ا شَٰ ْٔ ٍَ ػِ اَٰ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ٍَ اِثْشَٰ اَٰ َٝ ُٗٞؽًب  َٝ  َّ دَ ٠ اَٰ
ٓ َ افْطَلَٰ َّٕ اللَّه  اِ

Gerçekten de Allah, Âdem‟i, Nûh'u, İbrahim ailesini ve İmran ailesini seçerek herkesten üstün 

kıldı. 

(Enam 6/82) 

 ٍْ ِْ ْْ ثظُِ ُٜ بَٗ َٔ ِْجِغُٓٞا ا٣۪ َ٣ ْْ َُ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ َٕ  اََُّز٣۪ زذَُٝ ْٜ ُٓ  ْْ ُٛ َٝ  ُٖ ْٓ ُْ الََْ ُٜ ئيَِ َُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا  

Ġnanıp güvenen ve îmanlarına bir zulüm karıĢtırmayanlar var ya, iĢte güven onların hakkıdır. Doğru yolda olanlar 

onlardır. 

(Enam 6/83) 

  ۪ٚ ِٓ ْٞ ٠ هَ َِٰ َْ ػَ ٤ ۪ٛ ب اِثْشَٰ َٓٛ ر٤َْ٘بَ زَُ٘ٓب اَٰ ِْيَ ؽُغَّ رِ بءُ  َٝ ْٖ َٗؾَٓ َٓ ْ  ٗشَْكغَُ دسََعَبدٍ  ٤ ِ۪ ْ  ػَ ٤ ٌ۪ َّٕ سَثَّيَ ؽَ اِ  

Bu halkına karĢı Ġbrahim‟e verdiğimiz delilimizdir. Ġstediğimiz kiĢiyi derece derece yükseltiriz. Senin Rabbin 

daima en doğru hükmü veren ve her Ģeyi bilendir. 

(Enam 6/84) 

ع٤َُِْ  َٝ دَ  ُ۫ٝ ۪ٚ داَ ٣َّزِ ْٖ رسُِّ ِٓ َٝ  َُ ْٖ هَجْ ِٓ َٛذ٣َْ٘بَ  ُٗٞؽًب  َٝ َٛذ٣َْ٘بَ   ًُلًَّ  ٣ؼَْوُٞةَ   َٝ نَ  َٛجْ٘بَ َُُٚٓ اِعْؾَٰ َٝ َٝ َٖ َٰٔ
  َٕ شُٝ َٰٛ َٝ  ٠ ٞعَٰ ُٓ َٝ ٣ُٞعُقَ  َٝ ةَ  ا٣َُّٞ َٝ ََٖۙ ٤ ۪٘ ؾْغِ ُٔ ُْ ُِيَ ٗغَْض١ِ ا ًَزَٰ َٝ  

Biz ona Ġshak‟ı ve Yakub'u bahĢettik; hepsine rehberlik ettik. Daha önce Nûh'a da rehberlik etmiĢtik ve onun 

soyundan gelen Davud'a, Süleyman'a, Eyyub'a, Yusuf'a, Musa'ya ve Harun'a da. Biz, güzel davrananlara iĢte 

böyle karĢılık veririz. 
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(Meryem 19/58) 

 َٖ َٖ اَُّ٘ج٤ِّ۪ ِٓ  ْْ ِٜ ُ ػ٤ََِْ َْ اللَّه ْٗؼَ َٖ اَ ئيَِ اَُّز٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ٣َّخِ ا ْٖ رسُِّ ِٓ َٝ غَ ُٗٞػٍِۘ  َٓ ٘بَ 

ِْ َٔ ْٖ ؽَ َّٔ ِٓ َٝ  َّ دَ ٣َّخِ اَٰ ْٖ رسُِّ ِٓ
ٝ ِٖ خَشُّ َٰٔ ؽْ ٣بَدُ اُشَّ ْْ اَٰ ِٜ ٠ ػ٤ََِْ َِٰ اعْزج٤ََْ٘بَ  اِراَ رزُْ َٝ َٛذ٣َْ٘بَ   ْٖ َّٔ ِٓ َٝ  ََ اء٣۪ اِعْشَٓ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ذاً اِثْشَٰ ا عُغَّ

٤ًّب ٌِ ثُ َٝ  

ĠĢte bunlar, Allah‟ın nimet verdiği nebîlerdendir; Âdem‟in soyundan, Nûh ile birlikte taĢıdıklarımızdan, 

Ġbrahim‟in ve Ġsrail‟in soyundan olup kendilerine rehberlik ettiğimiz ve seçtiğimiz kimselerdendir. Onlara 

Rahmân‟ın âyetleri okununca ağlayarak secdeye kapanırlardı. 

 

 (Enbiya 21/72) 

 
٣ؼَْوُٞةَ ٗبَكِِخًَ  َٝ نَ   َٛجْ٘بَ َُُٚٓ اِعْؾَٰ َٝ َٝ َٖ ُِؾ٤۪ ِْ٘بَ فَب ًُلًَّ عَؼَ َٝ  

Ġbrahim‟e, Ġshak‟ı bahĢettik ve Yakub'u hediye ettik; hepsini sâlihlerden yaptık. 

(Enbiya 21/73) 

 ْْ ُٛ ٘بَ ِْ عَؼَ َٝ ْْ ِٜ ؽ٤ََْ٘ٓب ا٤َُِْ ْٝ اَ َٝ شِٗبَ  ْٓ َ َٕ ثبِ ذُٝ ْٜ خً ٣َ َّٔ ا٣۪زبَٓءَ  ائَِ َٝ ٞحِ 
َِٰ َّ اُقَّ اهِبَ َٝ ُْخ٤َْشَادِ  ََ ا كؼِْ

 ََٖۙ ًَبُٗٞا َُ٘بَ ػَبثذ٣ِ۪ َٝ ٞحِ   ًَٰ  اُضَّ

Onları, emrimizle yol gösteren önderler yaptık. Onlara hayırlı iĢler yapmayı, namazı düzgün ve sürekli kılmayı, 

zekâtı vermeyi vahyettik. Onlar yalnız Bize kulluk ederlerdi. 

(Secde 32/24) 

ب فَجشَُٝا   َّٔ شِٗبَ َُ ْٓ َ َٕ ثبِ ذُٝ ْٜ خً ٣َ َّٔ ْْ ائَِ ُٜ ْ٘ ِٓ ٘بَ  ِْ عَؼَ َٝ  َٕ ٣بَرِ٘بَ ٣ُٞهُِ٘ٞ ًَبُٗٞا ثبَِٰ َٝ  

Âyetlerimize kesin olarak inanıp sabrettikleri zaman, onların içlerinden emrimizle yol gösteren önderler 

yapmıĢtık.

 

(Âli İmran 3/34) 

   ْ ٤ ِ۪ ٤غ  ػَ ۪ٔ ُ عَ اللَّه َٝ ْٖ ثؼَْلٍ   ِٓ ب  َٜ ٣َّخً ثؼَْنُ  رسُِّ

Biri diğerinin soyundandır. Her şeyi dinleyen ve her şeyi bilen Allah‟tır. 

(Enam 6/85) 

٤ُْبَطَ   اِ َٝ  ٠ ػ٤۪غَٰ َٝ  ٠ ٣ؾ٤ََْٰ َٝ ًَش٣َِّب  صَ َٝ ََٖۙ ُِؾ٤۪ ب َٖ اُقَّ ِٓ  ٌَّ ًُ  

Zekeriya, Yahya, Ġsa ve Ġlyas; hepsi sâlihlerdendi. 

(Enam 6/86) 

ُُٞهًب   َٝ ٣ُٞٗظَُ  َٝ ٤َُْغَغَ  ا َٝ  ََ ؼ٤۪ َٰٔ اِعْ َٝ ََٖۙ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ِْ٘بَ ػ٠ََِ ا ًُلًَّ كَنَّ َٝ  

Ġsmail'i, Elyesa'yı, Yunus'u, Lût 'u; her birini herkesten üstün kıldık. 
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(Enam 6/87) 

  ْْ ِٜ اِٗ َٞ اخِْ َٝ  ْْ ِٜ ٣َّبرِ رسُِّ َٝ  ْْ ِٜ ثَٓبئِ ْٖ اَٰ ِٓ َٝ ْْ ُٛ َٛذ٣َْ٘بَ َٝ  ْْ ُٛ اعْزج٤ََْ٘بَ َٝ ٍْ غْزو٤َ۪ ُٓ ٠ فِشَاهٍ  َُٰ اِ  

Babaları, soyları ve kardeĢleri... Onları da seçtik ve onlara da rehberlik ederek doğru yola ilettik. 

(Enam 6/88) 

  ۪ٙ ْٖ ػِجبَدِ ِٓ بءُ  ْٖ ٣ؾََٓ َٓ  ۪ٚ ذ١۪ ثِ ْٜ َ٣ ِ ُِيَ ُٛذَٟ اللَّه َٕ رَٰ ُِٞ َٔ ًَبُٗٞا ٣ؼَْ ب  َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ًُٞا ُؾََجوَِ ػَ ْٞ اؽَْشَ َُ َٝ  

ĠĢte bu, Allah'ın rehberliğidir; kullarından isteyene onunla rehberlik eder. Eğer onlar Allah‟a ortak koĢsalardı 

bütün yaptıkları boĢa giderdi.

 

(Âli İmran 3/35) 

ْٗذَ  ٢  اَِّٗيَ اَ ّ۪٘ ِٓ  َْ سًا كَزوَجََّ ؾَشَّ ُٓ  ٢ ۪٘ ب ك٢۪ ثطَْ َٓ ٢ َٗزسَْدُ ُيََ  َٕ سَةِّ اِّ۪ٗ شَٰ ْٔ شَادَُ ػِ ْٓ اِرْ هبََُذِ ا

 ُْ ٤ ِ۪ ُْؼَ ٤غُ ا ۪ٔ  اُغَّ

Bir gün İmran'ın karısı dedi ki: "Rabbim! Karnımda olanı, bağımsız olarak sana adadım; 

benden kabul et! Her şeyi dinleyen ve her şeyi bilen Sen'sin!"

 

(Âli İmran 3/36) 

مَؼَذْ   َٝ ب  َٔ ُْ ثِ ُ اػََِْ اللَّه َٝ   ٠
ْٗضَٰ ُ ب ا َٜٓ ُ مَؼْز َٝ  ٢ ب هبََُذْ سَةِّ اِّ۪ٗ َٜ مَؼَزْ َٝ ب  َّٔ ًَشُ كََِ ٤َُْظَ اُزَّ َٝ

اِّ۪ٗ  َٝ   ٠
ْٗضَٰ ِْ ًَبلَُْ ع٤۪ ِٕ اُشَّ َٖ اُؾ٤َّْطَب ِٓ ب  َٜ ٣َّزَ رسُِّ َٝ َٛب ثيَِ  ٢ٓ اػ٤ُ۪زُ اِّ۪ٗ َٝ  َْ ش٣َْ َٓ ب  َٜ ُ ٤ْز َّٔ ٢ عَ  

Doğum yapınca, ne doğurduğunu Allah daha iyi bildiği halde: “Rabbim! Onu kız doğurdum. 

Erkek değildir, kız gibidir! Ben ona Meryem adını verdim; onu ve soyunu, taşlanan şeytandan 

koruman için Sana sığınıyorum” dedi. 

(Enbiya 21/91) 

ب َٜ ب كَ٘لَخَْ٘بَ ك٤۪ َٜ اَُّز٢۪ٓ اؽَْقََ٘ذْ كشَْعَ َٝ  َٖ ٤ ۪ٔ ِْؼبََُ ُِ ٣خًَ  ب اَٰ َٜٓ اثَْ٘ َٝ َٛب  ٘بَ ِْ عَؼَ َٝ ْٖ سُٝؽِ٘بَ  ِٓ  

Namusunu korumuĢ olan kadının; Meryem‟in içine de ruhumuzdan üflemiĢ, onu ve oğlunu herkes için bir âyet 

yapmıĢtık. 

(Tahrim 66/12) 

َٕ اَُّز٢۪ٓ  شَٰ ْٔ َْ اثَْ٘ذَ ػِ ش٣َْ َٓ َٝ ِٚ ب كََ٘لَخْ٘بَ ك٤۪ َٜ بدِ  اؽَْقََ٘ذْ كشَْعَ َٔ ِِ ٌَ فَذَّهَذْ ثِ َٝ ْٖ سُٝؽِ٘بَ  ِٓ
 َٖ ُْوبَِٗز٤۪ َٖ ا ِٓ ًَبٗذَْ  َٝ  ۪ٚ ًُزجُِ َٝ ب  َٜ  سَثِّ

Allah, namusunu korumuĢ olan Ġmran kızı Meryem‟i de örnek verir. Onun içine ruhumuzdan üflemiĢtik. 

Meryem, Rabbinin kelimelerini ve kitaplarını doğrulamıĢtı ve içten boyun eğenlerdendi.

 

 

 

 



31 
 

(Âli İmran 3/37) 

ب ٗجَبَربً ؽَغَ٘بًَۙ  َٜ َ ْٗجزَ اَ َٝ  ٍٖ ٍٍ ؽَغَ ب ثوَِجُٞ َٜ ب سَثُّ َٜ َ ًَش٣َِّب كَزوََجَِّ ب صَ َٜ ََ ػ٤ََِْ ب دخََ َٔ ًَُِّ ًَش٣َِّب   ب صَ َٜ َ لَِّ ًَ َٝ
 َ َّٕ اللَّه ِ  اِ ْ٘ذِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ  َٞ ُٛ زاَ  هبََُذْ  َٰٛ ُْ اَٗه٠ ُيَِ  ش٣َْ َٓ ٍَ ٣بَ  َٛب سِصْهبً  هبَ ْ٘ذَ عَذَ ػِ َٝ ؾْشَاةََۙ  ِٔ ُْ  ا

بءُ ثـ٤َِْشِ ؽِغَبةٍ  ْٖ ٣َؾَٓ َٓ  ٣شَْصُمُ 

Rabbi onu, güzel bir şekilde kabul etti ve güzel bir bitki gibi yetiştirdi. Bakımını da Zekeriya‟ya 

verdi. Zekeriya ne zaman mihraba girse onun yanında bir rızık bulur: " Ey Meryem! Bu sana 

nereden?" diye sorardı. O da: “Allah katından! Allah, istediğine hesapsız rızık verir!" derdi. 

 (Nuh 71/17) 

َٖ الَْسَْكِ ٗجَبَربًَۙ  ِٓ  ْْ ٌُ َ ْٗجزَ ُ اَ اللَّه َٝ  

Sizi yerden bitki gibi bitiren Allah‟tır. 

(Nuh 71/18) 

ْْ اخِْشَاعًب ٌُ ٣خُْشِعُ َٝ ب  َٜ ْْ ك٤۪ ًُ َّْ ٣ؼ٤ُ۪ذُ ُ  ص

Tekrar sizi oraya döndürecek ve daha sonra oradan çıkaracaktır. 

(Âli Ġmran 3/43) 

َٖ ٣بَ  ؼ٤۪ ًِ ا غَ اُشَّ َٓ ًَؼ٢۪  اسْ َٝ اعْغُذ١۪  َٝ ُِشَثيِِّ  ُْ اهْ٘ز٢ُ۪  ش٣َْ َٓ  

Ey Meryem! Rabbine içten boyun eğ, secdeye kapan ve rükû edenlerle birlikte rükû et!” 

(Tâ Hâ  20/132) 

ب   َٜ افْطَجشِْ ػ٤ََِْ َٝ ٞحِ 
َِٰ ِيََ ثبُِقَّ ْٛ شْ اَ ُٓ أْ ُٖ ٗشَْصُهيَُ   َٝ يَُ سِصْهبً  ٗؾَْ ٟلََ َٗغْـَِٔ َٰٞ ُِِزَّوْ ُْؼبَهِجخَُ  ا َٝ  

Ailene namazı emret, sen de sabırla namaza devam et. Senden rızık istemez, sana rızık veririz. Mutlu son, 

kendilerini koruyanlar içindir.

 

(Âli İmran 3/38) 

ًَش٣َِّب سَ  ُِيَ دػََب صَ بءِ ُٛ٘بَ ٤غُ اُذُّػَٓ ۪ٔ  اَِّٗيَ عَ
٣َّخً ه٤َِّجخًَ  ْٗيَ رسُِّ ْٖ ُذَُ ِٓ  ٢ َٛتْ ُ۪ ٍَ سَةِّ   هبَ

 ُ ثَّٚ  

Zekeriya, orada Rabbine dua etti: "Rabbim! Bana kendi katından temiz bir soy nasip et! Çünkü 

Sen duamı dinlersin!" dedi. 

 (Meryem 19/3) 

 ُ ٟ سَثَّٚ ِٗذَٓاءً خَل٤ًِّب اِرْ ٗبَدَٰ  

Hani O, Rabbine gizlice yalvarmıĢtı: 
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 (Meryem 19/4) 

 ٍَ بئيَِ سَةِّ ؽَو٤ًِّبهبَ ْٖ ثذِػَُٓ ًُ ْْ اَ َُ َٝ أطُْ ؽ٤َْجبً  ََ اُشَّ اؽْزؼََ َٝ  ٢ ّ۪٘ ِٓ  ُْ ُْؼظَْ َٖ ا َٛ َٝ  ٢ سَةِّ اِّ۪ٗ  

“Rabbim!” demiĢti, “Kemiklerim zayıfladı, saçlarım iyice ağardı. Sana yaptığım dua sayesinde bugüne kadar hiç 

mutsuz olmadım. 

(Meryem 19/5) 

شَار٢َ۪ ػَبهشًِا  ْٓ ًَبٗذَِ ا َٝ اء١۪  سَٓ َٝ  ْٖ ِٓ  ٢َُِ ا َٞ َٔ ُْ ٢ خِلْذُ ا اِّ۪ٗ ٤ًّب  َٝ ُِ َٝ ْٗيَ  ْٖ َُذُ ِٓ  ٢ تْ ُ۪ َٜ كَ  

Arkamdan yerime geçecek yakınlarımdan endiĢeliyim. EĢim de kısır. Bana, katından yerime geçecek bir 

veli/dost bağıĢla! ” 

 (Meryem 19/6) 

ٍِ ٣ؼَْوُٞةَۗ  ْٖ اَٰ ِٓ ٣شَِسُ  َٝ  ٢ ۪٘ ُِْٚ سَةِّ سَم٤ًِّب ٣شَِصُ اعْؼَ َٝ  

Hem bana, hem Yakup ailesine mirasçı olsun. Rabbim! Onu razı olduğun biri kıl!”

 

(Âli İmran 3/39) 

ٌَخُ  ئِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ َٖ كَ٘بَدرَُْٚ ا ِٓ خٍ  َٔ ِِ ٌَ هبً ثِ قَذِّ ُٓ  ٠ شُىَ ث٤ِؾ٤ََْٰ َ ٣جُؾَِّ َّٕ اللَّه ؾْشَاةَِۙ اَ ِٔ ُْ ٢ ك٢ِ ا ْ  ٣قَُِّ۪ َٞ هَٓبئِ ُٛ َٝ

 َٖ ُِؾ٤۪ ب َٖ اُقَّ ِٓ َٗج٤ًِّب  َٝ ؽَقُٞسًا  َٝ ع٤َذِّاً  َٝ  ِ  اللَّه

Mihrapta, ayakta, namaz kılarken melekler şöyle seslendiler: "Allah sana, Allah‟tan bir 

kelimeyi doğrulayacak; efendi, kendine hâkim ve sâlihlerden bir nebî olacak Yahya‟yı 

müjdeliyor!” 

(Enbiya 21/89) 

 ُ ٟ سَثَّٚ ًَش٣َِّٓب اِرْ ٗبَدَٰ صَ َٝ  َٖ اسِص٤۪ َٞ ُْ ْٗذَ خ٤َْشُ ا اَ َٝ ٢ كشَْداً  ۪ٗ سَةِّ لََ رزَسَْ  

Zekeriya bir gün Rabbine Ģöyle yalvarmıĢtı: “Rabbim, beni tek baĢıma bırakma, Sen vârislerin en hayırlısısın!” 

(Enbiya 21/90) 

عَُٚ   ْٝ افَِْؾَْ٘بَ َُُٚ صَ َٝ  ٠ َٛجْ٘بَ َُُٚ ٣ؾ٤ََْٰ َٝ َٝ  
ُْخ٤َْشَادِ كبَعْزغََجْ٘بَ َُُِٚۘ َٕ ك٢ِ ا ًَبُٗٞا ٣غَُبسِػُٞ  ْْ ُٜ اَِّٗ

ًَبُٗٞا َُ٘بَ  َٝ َٛجبً   سَ َٝ ٣َذْػَُٞٗ٘بَ سَؿَجبً  َٝ َٖ خَبؽِؼ٤۪  

Ardından onun duasına cevap verdik, eĢini doğum yapabilecek hale getirerek ona Yahya‟yı bahĢettik. Onlar 

hayırlarda yarıĢır, korku ve umutla bize yalvarırlardı. Onlar bize derin saygı duyarlardı.

 

(Âli İmran 3/40) 

 ٢ ُ۪ ُٕ ٌُٞ ٍَ سَةِّ اَٗه٠ ٣َ ب هبَ َٓ  َُ ُ ٣لَْؼَ ُِيَ اللَّه ًَزَٰ  ٍَ شَار٢َ۪ ػَبهشِ   هبَ ْٓ ا َٝ جشَُ  ٌِ ُْ هذَْ ثَِـ٢َََِ٘ ا َٝ   ّ ؿُلََ

بءُ   ٣َؾَٓ

Dedi ki: “Rabbim! Benim nasıl oğlum olabilir? İhtiyarlık gelmiş çatmış, karım da kısır!" Rabbi: 

“İşte böyle! Allah istediği şeyi yapar” dedi. 
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(Meryem 19/8) 

  ّ ٢ ؿُلََ ُ۪ ُٕ ٌُٞ ٍَ سَةِّ اَٗه٠ ٣َ جشَِ ػِز٤ًِّبهبَ ٌِ ُْ َٖ ا ِٓ ْـذُ  هَذْ ثََِ َٝ شَار٢َ۪ ػَبهشًِا  ْٓ ًَبٗذَِ ا َٝ  

Zekeriyya dedi ki: “Rabbim! Benim nasıl oğlum olabilir? Karım kısır, ben de yaĢlılığın son evresine ulaĢtım.” 

(Meryem 19/9) 

  ٖ ِّ٤َٛ َٞ ػ٢َََِّ  ٍَ سَثُّيَ ُٛ ُِيَ  هبَ زَٰ ًَ  ٍَ ْْ ريَُ ؽ٤َْـًٔبهبَ َُ َٝ  َُ ْٖ هَجْ ِٓ هذَْ خَِوَْزيَُ  َٝ  

Melek dedi ki: “ĠĢte böyle! Rabbin dedi ki: “O bana kolaydır. Nitekim daha önce hiçbir Ģey değilken seni de 

yaratmıĢtım.”

 

(Âli İmran 3/41) 

ٍَ سَةِّ  ًَض٤۪شًا هبَ ًُشْ سَثَّيَ  ارْ َٝ ضًا   ْٓ ٍّ الََِّ سَ ضخََ ا٣ََّب
َِٰ َْ اَُّ٘بطَ صَ ّ ِِ ٌَ ُ ٣َزيَُ الَََّ ر ٍَ اَٰ  هبَ

٣خًَ  ٢ٓ اَٰ ُ۪  َْ اعْؼَ

ٌَبسِ   ثْ الَِْ َٝ ُْؼَؾ٢ِِّ  عَجؼِّْ ثبِ َٝ  

Dedi ki: “Rabbim! Benim için bir işaret oluştur!” Rabbi: “İşaretin üç gün boyunca insanlarla, 

işaretler dışında konuşmamandır. Rabbini çokça an ve sabah akşam O‟na ibadet et!” dedi. 

(Meryem 19/10) 

 
٣خًَ  ٢ٓ اَٰ ُ۪  َْ ٍَ سَةِّ اعْؼَ ٣ًّبهبَ ِٞ ٍٍ عَ شَ ٤َُبَ َِٰ َْ اَُّ٘بطَ صَ ِِّ ٌَ ُ ٣َزيَُ الَََّ ر ٍَ اَٰ هبَ  

Zekeriyya dedi ki: “Rabbim, benim için bir iĢaret oluĢtur.” Dedi ki: “ĠĢaretin, sapasağlam olduğun halde üç gece 

geçmeden insanlarla konuĢmamandır.” 

(Meryem 19/11) 

ؾْشَاةِ  ِٔ ُْ َٖ ا ِٓ  ۪ٚ ِٓ ْٞ ٠ هَ َِٰ ػَؾ٤ًِّبكخََشَطَ ػَ َٝ شَحً  ٌْ ْٕ عَجؾُِّٞا ثُ ْْ اَ ِٜ ٠ ا٤َُِْ ٓ ؽَٰ ْٝ َ كبَ  

Ardından mihraptan halkının karĢısına çıktı: “Sabah akĢam O‟na ibadet edin” diye iĢaret etti. 

(Meryem 19/12) 

حٍ   َّٞ زبَةَ ثوُِ ٌِ ُْ ٠ خُزِ ا َْ فَج٤ًِّبَۙ ٣بَ ٣ؾ٤ََْٰ ٌْ ُْؾُ ر٤َْ٘بَُٙ ا اَٰ َٝ  

“Ey Yahya, kitabı sıkı tut!” Daha çocukken ona hikmet verdik. 

(Meryem 19/13) 

ٞحً   ًَٰ صَ َٝ ْٖ َُذَُّٗب  ِٓ ؽَ٘بَٗبً  َٕ رو٤ًَِّبَۙ  َٝ ًَب َٝ  

Ona katımızdan bir Ģefkat ve temiz huy verdik. O, kendini korurdu. 

(Meryem 19/14) 

 ِٚ ُِذ٣َْ ا َٞ ا ثِ ثشًَّ ْٖ عَجَّبسًا ػَق٤ًِّبَٝ ٌُ َ٣ ْْ َُ َٝ  

Anasına ve babasına erdemli davranırdı; zorba ve âsi değildi. 
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(Meryem 19/15) 

 ِٚ ّ  ػ٤ََِْ عَلََ َّ ٣جُْؼَشُ ؽ٤ًَّب  ٣َ  َٝ ْٞ َ٣ َٝ ٞدُ  ُٔ َ٣ َّ ْٞ َ٣ َٝ ُِذَ  ُٝ  َّ ْٞ  

Doğduğu gün, öleceği gün ve yeniden diriltileceği gün ona selâm olsun!

 

(Âli İmran 3/42) 

بءِ  ٠ ِٗغَٓ َِٰ ٤يِ ػَ افْطَلَٰ َٝ شَىِ  َّٜ هَ َٝ ٤يِ  َ افْطَلَٰ َّٕ اللَّه ُْ اِ ش٣َْ َٓ ٌَخُ ٣بَ  ئِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ اِرْ هبََُذِ ا َٝ َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ا  

Bir zaman melekler Meryem‟e dediler ki: “Ey Meryem! Allah seni seçerek tertemiz yaptı ve seni 

seçerek kadınlar âlemine üstün kıldı. 

(Enbiya 21/91) 

ْٖ سُٝؽِ٘بَ  ِٓ ب  َٜ ب كَ٘لَخَْ٘بَ ك٤۪ َٜ اَُّز٢۪ٓ اؽَْقََ٘ذْ كشَْعَ َٝ َ٣ ب اَٰ َٜٓ اثَْ٘ َٝ َٛب  ٘بَ ِْ عَؼَ َٝ َٖ ٤ ۪ٔ ِْؼبََُ ُِ خً   

Namusunu korumuĢ olan kadının; Meryem‟in içine de ruhumuzdan üflemiĢ, onu ve oğlunu herkes için bir âyet 

yapmıĢtık. 

 (Tahrim 66/12) 

ْٖ سُٝؽِ٘بَ  ِٓ  ِٚ ب كََ٘لَخْ٘بَ ك٤۪ َٜ َٕ اَُّز٢۪ٓ اؽَْقََ٘ذْ كشَْعَ شَٰ ْٔ َْ اثَْ٘ذَ ػِ ش٣َْ َٓ فَذَّهَذْ َٝ بدِ َٝ َٔ ِِ ٌَ ثِ

 َٖ ُْوبَِٗز٤۪ َٖ ا ِٓ ًَبٗذَْ  َٝ  ۪ٚ ًُزجُِ َٝ ب  َٜ  سَثِّ

Allah, namusunu korumuĢ olan Ġmran kızı Meryem‟i de örnek verir. Onun içine ruhumuzdan üflemiĢtik. 

Meryem, Rabbinin kelimelerini ve kitaplarını doğrulamıĢtı ve içten boyun eğenlerdendi.

 

(Âli İmran 3/43) 

 َٖ ؼ٤۪ ًِ ا غَ اُشَّ َٓ ًَؼ٢۪  اسْ َٝ اعْغُذ١۪  َٝ ُِشَثيِِّ  ُْ اهْ٘ز٢ُ۪  ش٣َْ َٓ  ٣بَ 

Ey Meryem! Rabbine içten boyun eğ, secdeye kapan ve rükû edenlerle birlikte rükû et!” 

 (Bakara 2/43) 

ٞحَ  ًَٰ رُٞا اُضَّ اَٰ َٝ ٞحَ 
َِٰ ٞا اُقَّ ُٔ اه٤َ۪ َٝ َٖ ؼ٤۪ ًِ ا غَ اُشَّ َٓ ًَؼُٞا  اسْ َٝ  

Namazı düzgün ve sürekli kılın, zekâtı verin; rükû edenlerle birlikte rükû edin! 

(Hac 22/77) 

 ْْ ٌُ اػْجذُُٝا سَثَّ َٝ اعْغُذُٝا  َٝ ًَؼُٞا  ُ٘ٞا اسْ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ َٕ   ٣َٓب ا٣َُّ ِِؾُٞ ْْ رلُْ ٌُ ُْخ٤َْشَ ُؼَََِّ اكْؼَُِٞا ا َٝ  

Ey inanıp güvenenler! Rükû edin, secde edin ve Rabbinize kulluk edin! Hayırlı iĢler yapın ki, kurtuluĢa eresiniz.
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(Âli İmran 3/44) 

 َٓ  َُ لُ ٌْ َ٣ ْْ ُٜ ْْ ا٣َُّ ُٜ َٓ َٕ اهَْلََ ِْوُٞ ْْ ارِْ ٣ُ ِٜ ْ٘ذَ ُذ٣ََْ ًُ ب  َٓ َٝ ِٚ ا٤َُِْيَ   ُْـ٤َْتِ ُٗٞؽ٤۪ جَٓبءِ ا ْٗ ْٖ اَ ِٓ ُِيَ  َْ  رَٰ  ش٣َْ

 ْْ ِٜ ْ٘ذَ ُذ٣ََْ ًُ ب  َٓ َٝ َٕ ٞ ُٔ ارِْ ٣خَْزقَِ  

İşte bu, sana vahyettiğimiz, bilmediğin haberlerdendir. Yoksa Meryem'in bakımını kim 

üstlenecek diye kura çekerlerken yanlarında değildin. Aralarında tartışırlarken de yanlarında 

değildin.

 

(Âli İmran 3/45) 

ٌَخُ ٣َ  ئِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ َْ اِرْ هبََُذِ ا ش٣َْ َٓ  ُٖ غ٤۪ؼُ ػ٤۪غ٠َ اثْ َٔ ُْ ُٚ ا ُٔ  اِعْ

ُْۗٚ٘ ِٓ خٍ  َٔ ِِ ٌَ شُىِ ثِ َ ٣جَُؾِّ َّٕ اللَّه ُْ اِ ش٣َْ َٓ ب 

 ََٖۙ ث٤۪ وشََّ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ َٝ خِشَحِ  الََْٰ َٝ ٤بَ  ْٗ ب ك٢ِ اُذُّ ًٜ ع٤۪ َٝ  

Yine bir zaman melekler Meryem‟e dedi ki: “Ey Meryem! Allah sana kendisinden bir kelime 

müjdeliyor. Adı, Meryem oğlu İsa Mesih‟tir. O, dünyada da ahirette de itibarlı ve Allah'a 

yakınlaştırılmış kişilerden olacaktır. 

(Meryem 19/16) 

 َُْۢ ش٣َْ َٓ زبَةِ  ٌِ ُْ ًُشْ ك٢ِ ا ارْ ٌَبٗبً ؽَشْه٤ًِّبَۙ َٝ َٓ ب  َٜ ِِ ْٛ َ ْٖ ا ِٓ ْٗزجََزدَْ  ارِِ ا  

 Kitapta Meryem‟i de hatırla! Ailesinden ayrıldığı zaman, doğu tarafında bir yere çekilmiĢti. 

(Meryem 19/17) 

٣ًّب ِٞ ب ثؾََشًا عَ َٜ َُ ََ ضَّ َٔ ب سُٝؽَ٘بَ كَزَ َٜ َ٘ٓب ا٤َُِْ ِْ ْْ ؽِغَبثبً كبَسَْعَ ِٜ ْٖ دُِٝٗ ِٓ  كبَرَّخَزدَْ 

Böylece onlarla kendi arasında bir engel oluĢturmuĢtu. Derken ruhumuzu gönderdik, ona düzgün bir insan gibi 

göründü. 

(Meryem 19/18) 

ْ٘ذَ رو٤ًَِّب ًُ  ْٕ ْ٘يَ اِ ِٓ  ِٖ َٰٔ ؽْ ٢ٓ اػَُٞرُ ثبُِشَّ  هبََُذْ اِّ۪ٗ

Meryem dedi ki: “Senden Rahman‟a sığınırım, eğer namuslu biri isen” 

(Meryem 19/19) 

ٍُ سَثيِِّۗ  ب اَٗبَ۬ سَعُٞ َٓٔ ٍَ اَِّٗ ٤ًّبهبَ ًِ ب صَ ًٓ َٛتَ ُيَِ ؿُلََ لََِ  

Dedi ki: “Ben sadece Rabbinin elçisiyim; sana temiz huylu bir oğul bağıĢlamak için geldim.” 

(Meryem 19/20) 

٤ًّب ِـ ْْ اىَُ ثَ َُ َٝ ٢ ثَؾَش   ۪٘ غَغْ ْٔ َ٣ ْْ َُ َٝ   ّ ٢ ؿُلََ ُ۪ ُٕ ٌُٞ  هبََُذْ اَٗه٠ ٣َ

Meryem dedi ki: “Benim nereden çocuğum olacak; bana erkek eli değmedi. Ġffetsiz biri de değilim.” 
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(Meryem 19/21) 

وْنِ  َٓ شًا  ْٓ َٕ اَ ًَب َٝ َّ٘ب   ِٓ خً  َٔ سَؽْ َٝ َُِِّ٘بطِ  ٣خًَ  ُِ٘غَْؼََُِٚٓ اَٰ َٝ  
  ٖ ِّ٤َٛ َٞ ػ٢َََِّ  ٍَ سَثُّيِ ُٛ ُِيِ  هبَ زَٰ ًَ  ٍَ ٤ًّبهبَ  

Dedi ki: “ĠĢte böyle! Rabbin dedi ki: “O bana kolaydır, onu insanlar için bir âyet/iĢaret ve katımızdan bir rahmet 

kılacağız. Bu, kararı verilmiĢ bir iĢtir.” 

 (Meryem 19/22) 

ٌَبٗبً هَق٤ًِّب َٓ  ۪ٚ زجََزدَْ ثِ ْٗ َِزُْٚ كبَ َٔ  كؾََ

Böylece ona hamile kaldı, ardından onunla uzak bir yere çekildi. 

(Meryem 19/23) 

ْ٘غ٤ًِّب َٓ ْ٘ذُ ٗغ٤َْبً  ًُ َٝ زاَ  َٰٛ  ََ ذُّ هَجْ ِٓ  ٢ ۪٘  هبََُذْ ٣بَ ٤َُْزَ
٠ عِزْعِ اَُّ٘خِْخَِ  َُٰ خَبكُ اِ َٔ ُْ َٛب ا بءَ  كبَعََٓ

Sonra doğum sancıları onu, bir hurma dalının altına getirdi: “KeĢke daha önce ölseydim de unutulup gitseydim!” 

dedi. 

 (Meryem 19/24) 

ََ سَثُّيِ رؾَْزيَِ عَش٣ًِّب ٢ هَذْ عَؼَ ۪ٗ ب الَََّ رؾَْضَ َٜٓ ْٖ رؾَْزِ ِٓ ب  َٜ ٣  كَ٘بَدَٰ

Derken, alt tarafından ona Ģöyle seslendi: “Sakın üzülme! Rabbin senin altından bir pınar akıttı. 

(Meryem 19/25) 

١ ا٤َُِْيِ ثغِِزْعِ اَُّ٘خِْخَِ رغَُبهوِْ ػ٤ََِْيِ سُ  ٓ ُٛضّ۪ هَجبً ع٤ًَِّ٘بِۘ َٝ  

Hurma ağacını kendine doğru salla, üzerine taze olgun hurma dökülsün. 

(Meryem 19/26) 

 ِٖ َٰٔ ؽْ ُِِشَّ ٢ ٗزَسَْدُ  ٢ٓ اِّ۪ٗ ُ۪ ُْجؾََشِ اؽََذاًَۙ كوَُٞ َٖ ا ِٓ  َّٖ ب رش٣ََِ َّٓ ١ ػ٤َْ٘بً  كبَِ هشَّ۪ َٝ اؽْشَث٢۪  َٝ  ٢ ِ۪ ٌُ كَ

 َّ ْٞ َ٤ ُْ َْ ا ِِّ ًَ ُ ْٖ ا ب كََِ ًٓ ْٞ ْٗغ٤ًِّب  فَ اِ  

Haydi, ye, iç; gözün aydın! Ġnsanlardan birini görürsen de ki: “Rahman‟a oruç adadım; bugün hiçbir insanla 

konuĢamam.” 

(Meryem 19/27) 

ُْ ُوَذَْ عِئذِْ ؽ٤َْـًٔب كش٣ًَِّب ش٣َْ َٓ  هبَُُٞا ٣بَ 
 ُُِٚ ِٔ ب رؾَْ َٜ َٓ ْٞ ۪ٚ هَ  كبَرَذَْ ثِ

Onu taĢıyarak halkına getirdi. Dediler ki: “Ey Meryem! Gerçekten iftiraya uğrayacak bir Ģeyle geldin. 

 (Meryem 19/28) 

٤ًّب   ِـ يِ ثَ ُّٓ ُ ًَبَٗذْ ا ب  َٓ َٝ ءٍ  ْٞ شَاَ عَ ْٓ َٕ اثَُٞىِ ا ًَب ب  َٓ  َٕ شُٝ َٰٛ  ٣َٓب اخُْذَ 

Ey Harun‟un kız kardeĢi! Baban kötü biri değildir, annen de iffetsiz değildir.” 
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(Meryem 19/29) 

ذِ فَج٤ًِّب ْٜ َٔ ُْ َٕ ك٢ِ ا ًَب  ْٖ َٓ  ُْ ِِّ ٌَ ٤ًَْقَ ُٗ ِٰٚ۠ هبَُُٞا   كبَؽََبسَدْ ا٤َُِْ

Bunun üzerine çocuğa iĢaret etti. Dediler ki: “BeĢikteki çocukla nasıl konuĢalım?”

 

(Âli İmran 3/46) 

 َٖ ِٓ َٝ لًَ  ْٜ ًَ َٝ ذِ  ْٜ َٔ ُْ ُْ اَُّ٘بطَ ك٢ِ ا ّ ِِ ٌَ ُ٣ َٝ  َٖ ُِؾ٤۪ ب اُقَّ  

Hem beşikte hem yetişkinlikte insanlarla konuşacak ve sâlihlerden olacaktır.” 

(Meryem 19/30) 

٢ َٗج٤ًِّبَۙ  ۪٘ عَؼََِ َٝ زبَةَ  ٌِ ُْ رب٢ََِٗ ا ِٰ۠ اَٰ ٢ ػَجْذُ اللَّه ٍَ اِّ۪ٗ  هبَ

Çocuk dedi ki: “Ben Allah‟ın kuluyum. O, bana kitap verdi ve beni nebî yaptı. 

 (Meryem 19/31) 

ذُ ؽ٤ًَّب   ْٓ ب دُ َٓ ٞحِ  ًَٰ اُضَّ َٝ ٞحِ 
َِٰ ٢ ثبُِقَّ ۪ٗ فَب ْٝ اَ َٝ  

ْ٘ذُ  ًُ ب  َٓ  َٖ ًًب ا٣َْ جبَسَ ُٓ  ٢ ۪٘ عَؼََِ َٝ  

Nerede olursam olayım, beni bereketli kıldı, hayatta olduğum sürece bana namaz ve zekât görevi yükledi. 

(Meryem 19/32) 

ا  ثشًَّ ٢ عَجَّبسًا ؽَو٤ًِّبَٝ ۪٘ ِْ ْْ ٣غَْؼَ َُ َٝ ُِذر٢َِ۪ۘ  ا َٞ ثِ  

Beni, anama erdemli davranan biri eyledi; zorba ve azgın kılmadı. 

(Meryem 19/34) 

  َْ ش٣َْ َٓ  ُٖ ُِيَ ػ٤۪غ٠َ اثْ
َٕ رَٰ زشَُٝ ْٔ َ٣ ِٚ ُْؾَنِّ اَُّز١۪ ك٤۪ ٍَ ا ْٞ هَ  

ĠĢte! Meryem oğlu Ġsa hakkında Ģüphelendikleri sözün gerçeği budur. 

(Meryem 19/35) 

  ُٕ ٌُٞ ْٖ ك٤ََ ًُ  َُُٚ ٍُ ب ٣وَُٞ َٔ شًا كبََِّٗ ْٓ ٠ اَ ٓ َُذٍَۙ عُجْؾَبَُٗٚ  اِراَ هَنَٰ َٝ  ْٖ ِٓ َّخِزَ  ْٕ ٣زَ ِ اَ َٕ لِلّٰه ًَب ب  َٓ  

Allah‟ın çocuk edinmesi olacak iĢ değildir. O, her türlü eksiklikten uzaktır. Allah bir iĢe karar verdiği zaman 

sadece: “Ol” der o da hemen oluĢur. 

(Meryem 19/36) 

  ْ غْزو٤َ۪ ُٓ زاَ فِشَاه   َٰٛ ْْ كبَػْجذُُُٝٙ   ٌُ سَثُّ َٝ  ٢ َ سَثّ۪ َّٕ اللَّه اِ َٝ  

ġüphe yok ki, Allah benim de Rabbim, sizin de Rabbinizdir. Öyleyse O‟na kulluk edin; doğru yol budur.”

 

 

 

 



38 
 

(Âli İmran 3/47) 

٠ٓ بءُ  اِراَ هَنَٰ ب ٣َؾَٓ َٓ ُ ٣خَِْنُُ  ُِيِ اللَّه ًَزَٰ  ٍَ ٢ ثؾََش   هبَ ۪٘ غَغْ ْٔ َ٣ ْْ َُ َٝ َُذ   َٝ  ٢ ُ۪ ُٕ ٌُٞ  هبََُذْ سَةِّ اَٗه٠ ٣َ

 ُٕ ٌُٞ ْٖ ك٤ََ ًُ  َُُٚ ٍُ ب ٣وَُٞ َٔ شًا كبََِّٗ ْٓ  اَ

Meryem: “Rabbim! Benim nasıl çocuğum olur? Bana erkek dokunmadı ki!” dedi. “Evet, öyle!” 

dedi. Allah istediğini yaratır. Bir işe karar verdi mi sadece: "Ol!" der, o da oluşur.” 

(Âli Ġmran 3/59) 

  َّ دَ َِ اَٰ ضَ َٔ ًَ  ِ ْ٘ذَ اللَّه ٠ ػِ ََ ػ٤۪غَٰ ضَ َٓ  َّٕ َّْ اِ ُ ْٖ رشَُاةٍ ص ِٓ ُٕ خَِوََُٚ  ٌُٞ ْٖ ك٤ََ ًُ  َُُٚ ٍَ هبَ  

Allah katında Ġsa‟nın durumu tıpkı Âdem‟in durumu gibidir. Âdem‟i topraktan yarattı sonra: “Ol!" dedi; o da 

oluĢtu. 

(Yasin 36/82) 

ا اسََادَ ؽ٤َْـًٔب 
شُُٙٓ اِرَٓ ْٓ ب اَ َٓٔ ُٕ اَِّٗ ٌُٞ ْٖ ك٤ََ ًُ  َُُٚ ٍَ ْٕ ٣وَُٞ اَ  

O, bir Ģeyi dilediğinde sadece: “ Ol!” der, o da oluĢur.

 

(Âli İmran 3/48) 

  ََ ْٗغ٤۪ الَِْ َٝ ٣خَ  سَٰ ْٞ اُزَّ َٝ خَ  َٔ ٌْ ُْؾِ ا َٝ زبَةَ  ٌِ ُْ ُٚ ا ُٔ ٣ؼَُِِّ َٝ  

Ona kitabı, hikmeti, Tevrat'ı ve İncil‟i öğretecektir. 

(Maide 5/46) 

ر٤ََْ٘ اَٰ َٝ  
٣خِ  سَٰ ْٞ َٖ اُزَّ ِٓ  ِٚ َٖ ٣َذ٣َْ ب ث٤َْ َٔ ُِ هبً  قَذِّ ُٓ  َْ ش٣َْ َٓ  ِٖ ْْ ثؼ٤ِ۪غ٠َ اثْ ِٛ صبَسِ ٠ اَٰ

ٓ َِٰ هل٤ََّْ٘بَ ػَ َٝ ََ ْٗغ٤۪ بُٙ الَِْ

ُٗٞس َۙ  َٝ ُٛذًٟ   ِٚ َٖ ك٤۪ زَّو٤۪ ُٔ ِْ ُِ ػِظَخً  ْٞ َٓ َٝ ُٛذًٟ  َٝ ٣خِ  سَٰ ْٞ َٖ اُزَّ ِٓ  ِٚ َٖ ٣َذ٣َْ ب ث٤َْ َٔ ُِ هبً  قَذِّ ُٓ َٝ  

Arkalarından, onların izini takip eden ve önündeki Tevrat‟ı doğrulayan Meryem oğlu Ġsa‟yı gönderdik. Ġsa‟ya da 

içinde doğru yol rehberi ve bir nur bulunan, önündeki Tevrat‟ı doğrulayan, kendilerini koruyanlar için bir rehber 

ve bir öğüt olan Ġncil‟i verdik. 

 (Maide 5/110) 

ُِذرَيَُِۢ ارِْ ا٣ََّذْريَُ ثِ  ا َٝ  ٠
َِٰ ػَ َٝ ز٢۪ ػ٤ََِْيَ  َٔ ًُشْ ٗؼِْ َْ ارْ ش٣َْ َٓ  َٖ ُ ٣بَ ػ٤۪غ٠َ اثْ ٍَ اللَّه شُٝػِ اِرْ هبَ

لًَ   ْٜ ًَ َٝ ذِ  ْٜ َٔ ُْ ُْ اَُّ٘بطَ ك٢ِ ا ِِّ ٌَ ُ ُْوذُطُِ ر ََ  ا ْٗغ٤۪ الَِْ َٝ ٣خَ  سَٰ ْٞ اُزَّ َٝ خَ  َٔ ٌْ ُْؾِ ا َٝ زبَةَ  ٌِ ُْ زيَُ ا ْٔ ارِْ ػََِّ َٝ 

رجُْشِئُ ا َٝ  ٢ ۪ٗ ُٕ ه٤َْشًا ثبِِرْ ٌُٞ ب كَزَ َٜ ْ٘لخُُ ك٤۪ ٢ كَزَ ۪ٗ ٤ْـَٔخِ اُط٤َّْشِ ثبِِرْ َٜ ًَ  ِٖ ٤ َٖ اُطّ۪ ِٓ اِرْ رخَِْنُُ  َٝ َٚ َٔ ًْ لََْ

 ْْ ُٜ َ ْ٘يَ ارِْ عِئزْ ََ ػَ اء٣۪ ٢ٓ اعِْشَٓ ۪٘ ًَللَْذُ ثَ ارِْ  َٝ   ٢ ۪ٗ ٠ ثبِِرْ رَٰ ْٞ َٔ ُْ ارِْ رخُْشِطُ ا َٝ   ٢ ۪ٗ الَْثَْشَؿَ ثبِِرْ َٝ
  ٖ ج٤۪ ُٓ زَٓا الََِّ عِؾْش   َٰٛ  ْٕ ْْ اِ ُٜ ْ٘ ِٓ ًَلشَُٝا   َٖ ٍَ اَُّز٣۪ ج٤َِّ٘بَدِ كوَبَ ُْ  ثبِ

O zaman Allah diyecek ki: “Ey Meryem oğlu Ġsa! Sana ve annene olan nimetimi hatırla! Hani seni Kutsal Ruh 

ile destekliyordum; beĢikteyken de yetiĢkinken de insanlarla konuĢuyordun. Sana kitabı ve hikmeti, Tevrat'ı ve 

Ġncil‟i öğretmiĢtim. Ġznimle balçıktan kuĢ Ģeklinde bir Ģey yaratır, sonra ona üflerdin de yine iznimle kuĢ olurdu. 

Anadan doğma körleri ve alaca hastalarını iznimle iyileĢtirirdin. Yine iznimle ölüyü mezardan çıkartırdın. 

Ġsrailoğullarına her Ģeyi açıklayan belgelerle geldiğin halde, içlerinden inkâr edenler „Bu apaçık bir büyüdür!‟ 

dedikleri zaman onları senden el çektirmiĢtim. 
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(Âli İmran 3/49) 

 ِٖ ٤ َٖ اُطّ۪ ِٓ  ْْ ٌُ ٢ٓ اخَِْنُُ َُ َْْۙ اَّ۪ٗ ٌُ ْٖ سَثِّ ِٓ ٣خٍَ  ْْ ثبَِٰ ٌُ ُ ٢ هَذْ عِئزْ ََ اَّ۪ٗ اء٣۪ ٢ٓ اعِْشَٓ ۪٘ ٠ ثَ َُٰ سَعُٞلًَ اِ َٝ
ُٕ ه٤َْشًا  ٌُٞ ِٚ ك٤ََ ْٗلخُُ ك٤۪ َ ٤ْـَٔخِ اُط٤َّْشِ كبَ َٜ ًَ ٠ رَٰ ْٞ َٔ ُْ اؽ٢ُِْ ا َٝ الَْثَْشَؿَ  َٝ  َٚ َٔ ًْ اثُْشِئُ الََْ َٝ   ِ ِٕ اللَّه ثبِِرْ

 ْٕ ْْ اِ ٌُ ٣خًَ َُ ُِيَ لَََٰ َّٕ ك٢۪ رَٰ ْْ  اِ ٌُ ََٕۙ ك٢۪ ث٤ُُٞرِ ب رذََّخِشُٝ َٓ َٝ  َٕ ًُُِٞ
ْ ب رأَ َٔ ْْ ثِ ٌُ ُ اُٗجَئِّ َٝ   ِ ِٕ اللَّه ْْ ثبِِرْ ُ ز ْ٘ ًُ  

  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  

İsa, İsrailoğullarına elçi olarak geldiğinde dedi ki: "Size, Rabbinizin âyeti ile geldim. Allah'ın 

izni ile sizin için çamurdan kuş heykeli yaratırım, ona üflerim de kuş olur. Doğuştan kör olan ve 

alaca hastalığına tutulmuş olanı iyileştiririm. Allah'ın izni ile ölüleri diriltirim. Evlerinizde neler 

yediğinizi ve neleri biriktirdiğinizi size bildiririm. Eğer Allah‟a inanıp güvenen kimselerseniz 

bunlar gerçekten, sizin için birer âyettir.

 

(Âli İmran 3/50) 

ْْ ثؼَْلَ ا ٌُ َُ ََّ لَِؽُِ َٝ ٣خِ  سَٰ ْٞ َٖ اُزَّ ِٓ َٖ ٣ذ١َََّ  ب ث٤َْ َٔ ُِ هبً  قَذِّ ُٓ ٣خٍَ َٝ ْْ ثبَِٰ ٌُ ُ عِئزْ َٝ  ْْ ٌُ َّ ػ٤ََِْ َُّز١۪ ؽُشِّ

 ِٕ اه٤َ۪ؼُٞ َٝ  َ ْْ كبَرَّوُٞا اللَّه ٌُ ْٖ سَثِّ ِٓ  

Önümdeki Tevrat'ı doğrulamak ve size haram kılınmış bazı şeyleri helâl kılmak için geldim. 

Size, Rabbinizin âyeti ile geldim. Artık Allah‟tan korkarak kendinizi koruyun ve sözümü 

dinleyin. 

(Âli Ġmran 3/93) 

ْٕ رُ٘ضََّ  َِ اَ ْٖ هَجْ ِٓ  ۪ٚ ٠ ٗلَْغِ َِٰ َُ ػَ اء٣۪ َّ اِعْشَٓ ب ؽَشَّ َٓ ََ اِلََّ  اء٣۪ ٢ٓ اِعْشَٓ ۪٘ جَ ُِ َٕ ؽِلًَّ  ًَب  ِّ َُّ اُطَّؼبَ ًُ ٍَ
 
٣خُ  سَٰ ْٞ َٖ اُزَّ ْْ فَبدِه٤۪ زُ ْ٘ ًُ  ْٕ ب اِ َٓٛ ٣خِ كبَرُِْٞ سَٰ ْٞ َْ كأَرُْٞا ثبُِزَّ هُ  

Tevrat‟ın indirilmesinden önce Ġsrail‟in kendine haram ettiği yiyecekler dıĢında bütün yiyecekler Ġsrailoğullarına 

helâldir. De ki: “Siz doğru söylüyorsanız, Tevrat‟ı getirin de bağlantılarıyla okuyun.” 

(Nisa 4/160) 

َٛبدُٝا   َٖ َٖ اَُّز٣۪ ِٓ  ٍْ ِْ ْْ كَجظُِ ُٜ ْْ ه٤َِّجبَدٍ اؽَُِِّذْ َُ ِٜ ٘بَ ػ٤ََِْ ْٓ ض٤۪شًاَۙ  ؽَشَّ ًَ  ِ َِ اللَّه ْٖ عَج٤۪ ْْ ػَ ِٛ ثقَِذِّ َٝ  

Zulmetmeleri ve birçoklarını Allah yolundan engellemeleri sebebiyle, yahudilere daha önce helâl kılınmıĢ temiz 

Ģeyleri haram kıldık. 

(Maide 5/47) 

ْْ اَ  ٌُ ٤ؾَْ ُْ َٝ  ِٚ ُ ك٤۪ ٍَ اللَّه ْٗضَ ب اَ َٓٔ َِ ثِ ْٗغ٤۪ َُ الَِْ ْٛ  ُْ ئيَِ ُٛ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ُ كبَ ٍَ اللَّه ْٗضَ ب اَ َٓٔ ْْ ثِ ٌُ ْْ ٣ؾَْ َُ ْٖ َٓ َٝ

 َٕ ُْلبَعِوُٞ  ا

Ġncil‟de uzman olanlar, Allah'ın onda indirdiği ile hüküm versinler. Kim Allah‟ın indirdiğiyle hüküm vermezse, 

iĢte onlar sınırı aĢanlardır. 
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 (Enam 6/146) 

ََّ ر١۪ ظُلشٍُ   ًُ ٘بَ  ْٓ َٛبدُٝا ؽَشَّ  َٖ ػ٠ََِ اَُّز٣۪ ب الََِّ  َٝ َٓٔ ُٜ َٓ ْْ ؽُؾُٞ ِٜ ٘بَ ػ٤ََِْ ْٓ ِْ ؽَشَّ ُْـََ٘ ا َٝ ُْجوَشَِ  َٖ ا ِٓ َٝ
  ٍْ ب اخْزَِوََ ثؼِظَْ َٓ  ْٝ ا٣َٓب اَ َٞ ُْؾَ ِٝ ا ب اَ َٓٔ ُٛ ُٜٞسُ َِذْ ظُ َٔ ب ؽَ َٓ ِْْۘ ِٜ ِ٤ ْـ ْْ ثجَِ ُِيَ عَض٣َْ٘بَُٛ اَِّٗب رَٰ َٝ

 َٕ  َُقَبدِهُٞ

Yahudilere tırnaklı hayvanların hepsini haram kıldık. Sığır ve koyunların sırtlarına ve bağırsaklarına yapıĢık 

olanlarla kemiklerine karıĢanlar dıĢında kalan iç yağlarını da haram kıldık. Bu, aĢırılıklarına karĢılık onlara 

verdiğimiz cezadır. Elbette biz doğruyu söyleriz. 

(Zuhruf 43/63) 

 ٍَ ُْج٤َِّ٘بَدِ هبَ ٠ ثبِ بءَ ػ٤۪غَٰ ب عَٓ َّٔ َُ َٝ  ِٚ َٕ ك٤۪ ِِلُٞ ْْ ثؼَْلَ اَُّز١۪ رخَْزَ ٌُ َُ َٖ لَِث٤َُِّ َٝ خِ  َٔ ٌْ ؾِ ُْ ْْ ثبِ ٌُ ُ هَذْ عِئزْ

 ِٕ اه٤َ۪ؼُٞ َٝ  َ  كبَرَّوُٞا اللَّه

Ġsa, açık belgelerle gelince dedi ki: “Size, anlaĢamadığınız bazı Ģeyleri hikmet ile açıklamak için geldim. Artık 

Allah‟tan korkarak kendinizi koruyun ve sözümü dinleyin. ” 

(Zuhruf 43/64) 

ْْ كبَػْجذُُُٝٙ   ٌُ سَثُّ َٝ  ٢ َٞ سَثّ۪ ُٛ  َ َّٕ اللَّه زاَ فِشَاه  اِ َٰٛ  ْ غْزو٤َ۪ ُٓ  

ġüphe yok ki Allah benim de Rabbim, sizin de Rabbinizdir. O‟na kulluk edin; doğru yol budur.” 

 

 (Âli İmran 3/51) 

  ْ غْزو٤َ۪ ُٓ زاَ فِشَاه   َٰٛ ْْ كبَػْجذُُُٝٙ   ٌُ سَثُّ َٝ  ٢ َ سَثّ۪ َّٕ اللَّه  اِ

Şüphe yok ki, Allah benim de Rabbim sizin de Rabbinizdir, o halde O‟na kulluk edin; doğru yol 

budur.”  

 

 (Âli Ġmran 3/101) 

ْْ سَعُُُُٞٚ   ٌُ ك٤۪ َٝ  ِ ٣بَدُ اللَّه ْْ اَٰ ٌُ ٠ ػ٤ََِْ
َِٰ ْْ رزُْ ُ ز ْٗ اَ َٝ  َٕ لشُُٝ ٌْ ٤ًَْقَ رَ ُٛذ١َِ َٝ ِ كوَذَْ  ْْ ثبِللّٰه ْٖ ٣ؼَْزقَِ َٓ َٝ

 َُٰ ٍْ  اِ غْزو٤َ۪ ُٓ ٠ فِشَاهٍ   

Size, Allah'ın âyetleri bağlantıları ile birlikte okunurken ve Allah‟ın elçisi aranızdayken nasıl olur da inkâr 

edersiniz? Kim Allah'a sıkı sarılırsa, kesinlikle doğru yola iletilir. 

 

(Âli Ġmran 3/102) 

 ۪ٚ َ ؽَنَّ روُبَرِ ُ٘ٞا ارَّوُٞا اللَّه َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ َٕ ٣َٓب ا٣َُّ ٞ ُٔ ِِ غْ ُٓ  ْْ ُ ز ْٗ اَ َٝ َّٖ الََِّ  ُ ٞر ُٔ لََ رَ َٝ  

Ey inanıp güvenenler! Allah‟tan hakkıyla korkarak kendinizi koruyun! Ölünceye kadar Allah‟a teslim olmaya 

devam edin!" 
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 (Enam 6/101) 

ََّ ؽ٢َْءٍ   ًُ خَِنََ  َٝ  
ْٖ َُُٚ فَبؽِجخَ   ٌُ ْْ رَ َُ َٝ ُذَ   َٝ  َُُٚ ُٕ ٌُٞ الَْسَْكِ  اَٗه٠ ٣َ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ َٞ  ثَذ٣۪غُ اُغَّ ُٛ َٝ

  ْ ٤ ِ۪ َِّ ؽ٢َْءٍ ػَ ٌُ  ثِ

Gökleri ve yeri, örneği yokken yaratan O'dur. EĢi olmadığı halde çocuğu nasıl olabilir? Her Ģeyi O yaratmıĢtır ve 

her Ģeyi O bilir. 

 (Enam 6/102) 

َِّ ؽ٢َْءٍ كبَػْجذُُُٝٙ   ًُ ُِنُ  َٞ  خَب َٚ الََِّ ُٛ
َُٰ ْْ  لََٓ اِ ٌُ ُ سَثُّ ُْ اللَّه ٌُ ُِ َ   رَٰ ٤ ً۪ َٝ َِّ ؽ٢َْءٍ  ًُ  ٠

َِٰ َٞ ػَ ُٛ َٝ  

ĠĢte Allah budur, sizin Rabbinizdir. O'ndan baĢka ilâh yoktur. O her Ģeyin yaratıcısıdır. O halde O'na kulluk edin. 

Her Ģey üzerinde vekil olan O'dur. 

 

(Âli İmran 3/52) 

ْٗقَبسُ  ُٖ اَ َٕ ٗؾَْ اس٣ُِّٞ َٞ ُْؾَ ٍَ ا ِ  هبَ ١ ا٠َُِ اللَّه ْٗقَبس۪ٓ ْٖ اَ َٓ  ٍَ ٌُلْشَ هبَ ُْ ُْ ا ُٜ ْ٘ ِٓ  ٠ ب اؽََظَّ ػ٤۪غَٰ َّٓٔ كََِ

 َٕ ٞ ُٔ ِِ غْ ُٓ ذْ ثبََِّٗب  َٜ اؽْ َٝ   ِ َّ٘ب ثبِللّٰه َٓ ِ  اَٰ  اللَّه

İsa, âyetleri inkâr ettiklerini hissedince: "Allah‟a giden yolda bana kimler yardım eder?" dedi. 

Havariler: "Allah için biz yardım ederiz. Biz Allah'a îmân ettik. Şâhit ol, biz kesinlikle O‟na 

teslim olduk” dediler. 

(Muhammed 47/7) 

ُ٘ٓٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ْْ ٣َٓب ا٣َُّ ٌُ َٓ ٣ضُجَذِّْ اهَْذاَ َٝ  ْْ ًُ ْ٘قُشْ َ٣ َ ْ٘قُشُٝا اللَّه ْٕ رَ اِ  

Ey inanıp güvenenler! Siz Allah'a yardım ederseniz O da size yardım eder ve ayaklarınızı sağlam bastırır. 

(Saf 61/14) 

ًُُٞٗٓٞا ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ب  ٣َٓب ا٣َُّ َٔ ًَ  ِ ْٗقَبسَ اللَّه ْٖ اَ َٓ  َٖ اس٣ِّ۪ َٞ ِْؾَ ُِ  َْ ش٣َْ َٓ  ُٖ ٍَ ػ٤۪غ٠َ اثْ هبَ

 ِ ْٗقَبسُ اللَّه ُٖ اَ َٕ ٗؾَْ اس٣ُِّٞ َٞ ُْؾَ ٍَ ا ِ  هبَ ١ ا٠َُِ اللَّه ْٗقَبس۪ٓ ََ اَ اء٣۪ ٢ٓ اعِْشَٓ ۪٘ ْٖ ثَ ِٓ بئلِخَ   َ٘ذْ هَٓ َٓ كبََٰ

 َِٰ ُ٘ٞا ػَ َٓ َٖ اَٰ  كب٣َََّذْٗبَ اَُّز٣۪
بئلِخَ   ًَلشََدْ هَٓ َٝ َٖ ش٣۪ ِٛ ْْ كبَفَْجؾَُٞا ظَب ِٛ ِ ّٝ ٠ ػَذُ  

Ey inanıp güvenenler! Allah için yardım eden kiĢiler olun. Nitekim Meryem oğlu Ġsa havarilere: “Allah‟a giden 

yolda bana kimler yardım eder?” dediğinde: “Biz, Allah için yardım ederiz” demiĢlerdi. Böylece Ġsrail 

oğullarının bir bölümü inanıp güvenmiĢ, bir bölümü de inkâr etmiĢti. Biz de inanıp güvenenleri, düĢmanlarına 

karĢı destekledik; sonunda üstün gelenler onlar oldu.

 

(Âli İmran 3/53) 

غَ  َٓ زجُْ٘بَ  ًْ ٍَ كبَ عُٞ ارَّجؼَْ٘بَ اُشَّ َٝ ُْذَ  ْٗضَ ب اَ َٓٔ َّ٘ب ثِ َٓ َٓب اَٰ َٖ سَثَّ٘ ذ٣۪ ِٛ اُؾَّب  

“Rabbimiz! İndirdiklerine îmân ettik ve elçinin yoluna uyduk. Bizi şâhitlerle birlikte yaz.” 
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 (Maide 5/111) 

  ٢ ثشَِعُُ۪ٞ َٝ ُ٘ٞا ث٢۪  ِٓ ْٕ اَٰ َٖ اَ اس٣ِّ۪ َٞ ُْؾَ ؽ٤َْذُ ا٠َُِ ا ْٝ اِرْ اَ َٝ َٕ ٞ ُٔ ِِ غْ ُٓ بَ  ذْ ثبََِّٗ٘ َٜ اؽْ َٝ َّ٘ب  َٓ ٞا اَٰ
هبَُُٓ  

Hani havarilere: “Bana ve elçime inanıp güvenin” diye vahyettiğim zaman, onlar: “Biz îmân ettik; ġâhit ol bizler 

kesinlikle teslim olduk” demiĢlerdi. 

(Maide 5/14) 

شُٝا ًِّ ب رُ َّٔ ِٓ ْْ كََ٘غُٞا ؽَظًّب  ُٜ ٤ضبَهَ ۪ٓ ٟ اخََزْٗبَ  ٓ َٖ هبَُُٓٞا اَِّٗب ٗقََبسَٰ َٖ اَُّز٣۪ ِٓ َٝ   ۪ٚ ُْ  ثِ ُٜ كبَؿَْش٣َْ٘بَ ث٤ََْ٘

 َٕ ًَبُٗٞا ٣قَْ٘ؼَُٞ ب  َٔ ُ ثِ ُْ اللَّه ُٜ ُ فَ ٣ُ٘جَئِّ ْٞ عَ َٝ  
خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ ِّ ا ْٞ َ٠ ٣ َُٰ بءَ اِ ْـنَٓ جَ ُْ ا َٝ حَ  َٝ ُْؼَذاَ  ا

“Biz nasrânîyiz” diyenlerden de söz aldık ama kendilerine hatırlatılanlardan pay almayı unuttular. Biz de 

aralarına kıyamet gününe kadar sürecek düĢmanlık ve kin yerleĢtirdik. Allah onlara neler yaptıklarını 

bildirecektir.

 

(Âli İmran 3/54) 

  َٖ ش٣۪ ًِ ب َٔ ُْ ُ خ٤َْشُ ا اللَّه َٝ   ُ ٌَشَ اللَّه َٓ َٝ ٌَشُٝا  َٓ َٝ  

Onlar plan yaptılar; Allah da plan yaptı. Plan yapanların en hayırlısı Allah‟tır. 

(Nisa 4/157) 

  ِ ٍَ اللَّه َْ سَعُٞ ش٣َْ َٓ  َٖ غ٤۪ؼَ ػ٤۪غ٠َ اثْ َٔ ُْ ِْ٘بَ ا ْْ اَِّٗب هَزَ ِٜ ُِ ْٞ هَ ْٖ ؽُجَِّٚ َٝ ٌِ َُٰ َٝ ب فََِجُُٞٙ  َٓ َٝ ب هَزَُُِٞٙ  َٓ َٝ 

  ْْ ُٜ ٍْ اِ َُ ِْ ْٖ ػِ ِٓ  ۪ٚ ْْ ثِ ُٜ ب َُ َٓ  
 ُْٚ٘ ِٓ ِٚ ُل٢َ۪ ؽَيٍّ  َٖ اخْزَِلَُٞا ك٤۪ َّٕ اَُّز٣۪ اِ ب هَزَُُِٞٙ َٝ َٓ َٝ  ِ

 ّٖ لََّ ارِّجبَعَ اُظَّ

 ٣و٤َ۪٘بًَۙ 

Bir de, Allah‟ın Elçisi Meryem oğlu Ġsa Mesih‟i; “Biz öldürdük” demeleri vardır. Onu, ne öldürdüler ne de 

astılar ama onlar için benzetildi. AnlaĢmazlığa düĢtükleri Ģeyde tam bir Ģüphe içindedirler. Bu konuda bir 

bilgileri yoktur, sadece zanna uyarlar. Onu kesinlikle öldürmediler. 

 (Ġbrahim 14/46) 

  ْْ ُٛ شُ ٌْ َٓ  ِ ْ٘ذَ اللَّه ػِ َٝ  ْْ ُٛ شَ ٌْ َٓ ٌَشُٝا  َٓ هَذْ  َٝ ٍُ ُْغِجبَ ُْ٘ٚ ا ِٓ  ٍَ ُِزضَُٝ  ْْ ُٛ شُ ٌْ َٓ  َٕ ب ًَ  ْٕ اِ َٝ  

Doğrusu onlar planlarını yaptılar. Planları Allah‟ın katındadır; isterse o planlar dağları yerinden oynatmak için 

olsun.

 

(Âli İmran 3/55) 

 َُ عَبػِ َٝ ًَلشَُٝا   َٖ َٖ اَُّز٣۪ ِٓ شُىَ  ّ ِٜ طَ ُٓ َٝ سَاكؼِيَُ ا٢ََُِّ  َٝ ك٤ّ۪يَ  َٞ زَ ُٓ  ٢ ٠ٓ اِّ۪ٗ ُ ٣بَ ػ٤۪غَٰ ٍَ اللَّه اِرْ هبَ

ٝا اِ  ًَلشَُٓ  َٖ مَ اَُّز٣۪ ْٞ َٖ ارَّجؼَُٞىَ كَ ْْ اَُّز٣۪ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ْْ ك٤۪ ٌُ ُْ ث٤ََْ٘ ٌُ ْْ كبَؽَْ ٌُ شْعِؼُ َٓ َّْ ا٢ََُِّ  ُ  ص
خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ ِّ ا ْٞ َ٠ ٣ َُٰ

 َٕ ِِلُٞ ِٚ رخَْزَ  ك٤۪

Bir zaman Allah dedi ki: “Ey İsa! Seni vefat ettireceğim ve katıma yükselteceğim. Seni inkâr 

edenlerden temizleyeceğim. Sana uyanları, kıyamet gününe kadar kâfirlere üstün kılacağım. 

Sonunda yeniden diriltilip bana döneceksiniz. Anlaşmazlığa düştüğünüz konularda, o zaman 

hüküm vereceğim. 

 



43 
 

(Âli Ġmran 3/179) 

ُْخَ َٓ  ٤ضَ ا ۪ٔ ِٚ ؽَزه٠ ٣َ ْْ ػ٤ََِْ ُ ز ْٗ َ ب ا َٓٓ  ٠ َِٰ َٖ ػَ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ٤َزسََ ا ُِ  ُ َٕ اللَّه ًَب َٖ اُط٤َِّتِّ  ب  ِٓ َٕ  ج٤۪شَ  ًَب ب  َٓ َٝ
  ۪ٚ ِِ سُعُ َٝ  ِ ُ٘ٞا ثبِللّٰه ِٓ بءُ كبََٰ ْٖ ٣َؾَٓ َٓ  ۪ٚ ِِ ْٖ سُعُ ِٓ َ ٣غَْزج٢َ۪  َّٖ اللَّه ٌِ

َُٰ
َٝ ُْـ٤َْتِ  ْْ ػ٠ََِ ا ٌُ ِِؼَ ٤ُِطُْ  ُ ْٕ اللَّه اِ َٝ  

  ْ ْْ اعَْش  ػَظ٤۪ ٌُ َّوُٞا كََِ رزَ َٝ ُ٘ٞا  ِٓ  رإُْ

Allah, siz inanıp güvenenleri, bu halde bırakmayacak, pis olanı temizden ayıracaktır. Allah, gizli bilgilerini size 

açmaz ama elçilerinden istediğini seçer. Siz, Allah'a ve elçilerine inanıp güvenin. Eğer inanıp güvenir ve 

kendinizi korursanız, sizin için muhteĢem bir ödül vardır. 

(Maide 5/100) 

ُْخَج٤۪شِ   ًَضشَْحُ ا ْٞ اػَْغَجيََ  َُ َٝ اُط٤َِّّتُ  َٝ ُْخَج٤۪شُ  ١ ا ِٞ َْ لََ ٣َغْزَ ُْجبَةِ هُ ٢ُِ الََْ ۬ٝ ُ َ ٣َٓب ا كبَرَّوُٞا اللَّه

  َٕ ِِؾُٞ ْْ رلُْ ٌُ  ُؼَََِّ

De ki: “Pis ile temiz bir olmaz!” Ġsterse pis olanların çokluğu seni etkilemiĢ olsun. Ey aklıselim olanlar! Siz 

Allah korkusuyla kendinizi koruyun ki kurtuluĢa eresiniz. 

(Maide 5/116) 

  ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  ِٖ ٤ْ َٜ َُٰ ٢َ اِ ِّٓ ُ ا َٝ  ٢ ۪ٗ َُِِّ٘بطِ ارَّخِزُٝ ِْذَ  ْٗذَ هُ َْ ءَاَ ش٣َْ َٓ  َٖ ُ ٣بَ ػ٤۪غ٠َ اثْ ٍَ اللَّه اِرْ هبَ َٝ 

 ٍَ ْٕ اهَُٞ ٢ٓ اَ ُ۪  ُٕ ٌُٞ ب ٣َ َٓ ٍَ عُجْؾَبٗيََ  ب هبَ َٓ  ُْ  رؼََِْ
زَُٚ  ْٔ ِِ ِْزُُٚ كوَذَْ ػَ ْ٘ذُ هُ ًُ  ْٕ ٍ اِ

٢ ثؾَِنّ  ب ٤َُْظَ ُ۪ َٓ
ُْـ٤ُُٞةِ  ُّ ا ْٗذَ ػَلََّ ب ك٢۪ ٗلَْغِيَ  اَِّٗيَ اَ َٓ  ُْ لََٓ اػََِْ َٝ  ك٢۪ ٗلَْغ٢۪ 

Allah: “Ey Meryem oğlu Ġsa! Sen mi bu insanlara: “Beni ve anamı Allah ile aranıza koyarak iki ilâh edinin 

dedin?” dediği zaman, Ġsa der ki: “HaĢa! Sen her türlü eksiklikten uzaksın. Ben gerçek olmayanı söyleyen biri 

değilim. Eğer onu söyleseydim mutlaka Sen bilirdin. Sen benim içimde olanı bilirsin ama ben Senin içinde olanı 

bilmem. Çünkü bütün gizli bilgileri bilen sadece Sensin!” 

(Maide 5/117) 

ب دُ  َٓ ٤ذاً  ۪ٜ ْْ ؽَ ِٜ ْ٘ذُ ػ٤ََِْ ًُ َٝ   ْْ ٌُ سَثَّ َٝ  ٢ َ سَثّ۪ ِٕ اػْجذُُٝا اللَّه ٓ اَ ۪ٚ ٢ ثِ ۪٘ شْرَ َٓ ب اَ َٓٓ ْْ الََِّ  ُٜ ِْذُ َُ ب هُ ذُ َٓ ْٓ
  ْْ ِٜ ْْ  ك٤۪ ِٜ ه٤۪تَ ػ٤ََِْ ْٗذَ اُشَّ ْ٘ذَ اَ ًُ  ٢ ۪٘ ك٤َّْزَ َٞ ب رَ َّٔ ْٗذَ ػَ  كََِ اَ ٤ذ  َٝ ۪ٜ َِّ ؽ٢َْءٍ ؽَ ًُ  ٠ َِٰ  

Onlara sadece Senin bana emrettiğini söyledim: “Benim de Rabbim, sizin de Rabbiniz olan Allah‟a kulluk edin!” 

dedim. Aralarında bulunduğum sürece onlara Ģâhittim. Ne zaman ki beni vefat ettirdin, onları görüp gözeten 

sadece Sen oldun. Her Ģeye Ģâhit olan Sensin.

 

(Âli İmran 3/56) 

 َٖ ْٖ ٗبَفِش٣۪ ِٓ  ْْ ُٜ ب َُ َٓ َٝ خِشَحِِۘ  الََْٰ َٝ ٤ْٗبَ  ْْ ػَزاَثبً ؽَذ٣۪ذاً ك٢ِ اُذُّ ُٜ ثُ ًَلشَُٝا كبَػَُزِّ  َٖ ب اَُّز٣۪ َّٓ َ  كبَ

Kâfirlere gelince, onlara dünyada ve ahirette şiddetli bir azapla azap edeceğim. Onlara yardım 

eden de olmayacaktır. 
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 (Âli Ġmran 3/91) 

 ٟ ِٞ اكْزذََٰ َُ َٝ َٛجبً  ءُ الَْسَْكِ رَ َْ ِٓ  ْْ ِٛ ْٖ اؽََذِ ِٓ  ََ ْٖ ٣وُْجَ ًُلَّبس  كََِ  ْْ ُٛ َٝ برُٞا  َٓ َٝ ًَلشَُٝا   َٖ َّٕ اَُّز٣۪ اِ

 ۪ ٚ َٖ  ثِ ْٖ ٗبَفِش٣۪ ِٓ  ْْ ُٜ ب َُ َٓ َٝ   ْ ٤ ُ۪ ْْ ػَزاَة  اَ ُٜ ئيَِ َُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا  

Doğrusu kâfir olan ve kâfir olarak ölenlerden herhangi biri, fidye olarak yeryüzünü dolduracak kadar altın verse 

bile kabul edilmez. Onların hakkı acı veren bir azaptır. Onlara yardım eden de olmayacaktır. 

(Fussilet 41/27) 

ًَلشَُٝا   َٖ َّٖ اَُّز٣۪ َٕ  ػَزاَثبً ؽَذ٣۪ذاًكََِ٘ز٣ُ۪وَ ُِٞ َٔ ًَبُٗٞا ٣ؼَْ اَ اَُّز١۪  َٞ ْْ اعَْ ُٜ َُ٘غَْض٣ََِّ٘ َٝ  

 Kâfirlere Ģiddetli bir azap tattıracak ve onları, yapmakta olduklarının en kötüsü ile cezalandıracağız.

 

(Âli İmran 3/57) 

ُِؾَبدِ  ب ُِٞا اُقَّ ِٔ ػَ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َّٓ اَ َٝ َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ُ لََ ٣ؾُِتُّ اُظَّب اللَّه َٝ   ْْ ُٛ ْْ اعُُٞسَ ِٜ ٤ كّ۪ َٞ ك٤َُ  

Ama inanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapanlara ödülü tam verilecektir. Allah, zâlimleri 

sevmez. 

(Nisa 4/168) 

 ْْ ُٜ ْـلِشَ َُ َ٤ ُِ  ُ ِٖ اللَّه ٌُ َ٣ ْْ ٞا َُ ُٔ ظََِ َٝ ًَلشَُٝا   َٖ َّٕ اَُّز٣۪ ْْ هَش٣۪وبًَۙ اِ ُٜ ذ٣َِ ْٜ َ٤ ُِ لََ  َٝ  

ġüphesiz ki, kâfirleri ve zâlimleri Allah bağıĢlamayacak ve onlara bir yol göstermeyecektir. 

 (Nisa 4/173) 

  ۪ٚ ِِ ْٖ كَنْ ِٓ  ْْ ُٛ ٣ض٣َ۪ذُ َٝ  ْْ ُٛ ْْ اعُُٞسَ ِٜ ٤ كّ۪ َٞ ُِؾَبدِ ك٤َُ ب ُِٞا اُقَّ ِٔ ػَ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َّٓ َ ب  كبَ َّٓ اَ َٝ َٖ اَُّز٣۪

لََ َٗق۪  َٝ ٤ًّب  ُِ َٝ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  ْْ ُٜ َُ َٕ لََ ٣غَِذُٝ َٝ بَۙ  ًٔ ٤ ُ۪ ْْ ػَزاَثبً اَ ُٜ ثُ جشَُٝا ك٤َؼَُزِّ ٌْ اعْزَ َٝ ٌَلُٞا  ْ٘ ٤شًااعْزَ  

Ġnanıp güvenen ve ıslah eden iyi iĢler yapanlara gelince, Allah onlara karĢılıklarını tam verecek, hatta daha da 

fazlasını lutfedecektir. Kulluktan geri duran ve kibirlenenleri ise acıklı bir azaba çarptıracaktır. Onlar, Allah ile 

aralarına girecek ne bir veli ne de yardımcı bulamayacaklardır.

 

(Âli İmran 3/58) 

شِ  ًْ اُزِّ َٝ ٣بَدِ  َٖ الََْٰ ِٓ ُِيَ َٗزُُِْٞٙ ػ٤ََِْيَ  ِْ رَٰ ٤ ٌ۪ ُْؾَ ا  

Bunları sana, âyetlerden; o hikmetli zikirden bağlantılarıyla okumaktayız.” 

(Âli Ġmran 3/105) 

ْْ ػَزاَة   ُٜ ئيَِ َُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ  

ج٤َِّ٘بَدُ  ُْ ُْ ا ُٛ بءَ ب عَٓ َٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ اخْزَِلَُٞا  َٝ هُٞا  َٖ رلَشََّ ًَبَُّز٣۪ ٌُُٞٗٞا  لََ رَ َٝ
 َۙ ْ  ػَظ٤۪

Kendilerine açık belgeler geldikten sonra anlaĢmazlığa düĢerek bölünüp parçalananlar gibi olmayın. DehĢetli 

azabı hak edenler iĢte onlardır. 
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 (Âli Ġmran 3/106) 

ْْ ثؼَْذَ ا٣۪ ُ ًَلشَْر ْْٰ۠ اَ ُٜ ُٛ عُٞ ُٝ دَّدْ  َٞ َٖ اعْ ب اَُّز٣۪ َّٓ َ عُٞٙ   كبَ ُٝ دُّ  َٞ رغَْ َٝ عُٞٙ   ُٝ َّ رج٤َْلَُّ  ْٞ َ٣ ْْ ٌُ بِٗ َٔ
 َٕ لشُُٝ ٌْ ْْ رَ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ُْؼَزاَةَ ثِ  كَزُٝهُٞا ا

Bazı yüzlerin ağarıp bazı yüzlerin de kararacağı günde, yüzleri kararanlara Ģöyle denir: "Siz îmân ettikten sonra 

inkâr mı ettiniz? Kâfir olmanıza karĢılık, tadın Ģu azabı!” 

(Âli Ġmran 3/107) 

 َّٓ اَ َٝ َٕ ُِذُٝ ب خَب َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ  ِ خِ اللَّه َٔ ْْ كل٢َ۪ سَؽْ ُٜ ُٛ عُٞ ُٝ َٖ اث٤َْنَّذْ  ب اَُّز٣۪  

Yüzleri ak olanlara gelince, onlar Allah'ın rahmetindedir, orada ölümsüz olarak kalırlar. 

(Âli Ġmran 3/108) 

 ِ
ُْؾَنّ  َٛب ػ٤ََِْيَ ثبِ ِ َٗزُِْٞ ٣بَدُ اللَّه ِْيَ اَٰ ُ رِ ب اللَّه َٓ َٝ َٖ ٤ ۪ٔ ِْؼبََُ ُِ ب  ًٔ ِْ   ٣ش٣ُ۪ذُ ظُ

Bunlar Allah‟ın âyetleridir. Onları gerçek bağlantılarıyla sana okuyoruz. Çünkü Allah, kimseye haksızlık etmek 

istemez.

 

(Âli İmran 3/59) 

 َّْ ُ ْٖ رشَُاةٍ ص ِٓ َّ  خَِوََُٚ  دَ َِ اَٰ ضَ َٔ ًَ  ِ ْ٘ذَ اللَّه ٠ ػِ ََ ػ٤۪غَٰ ضَ َٓ  َّٕ ُٕ اِ ٌُٞ ْٖ ك٤ََ ًُ  َُُٚ ٍَ هبَ  

Allah katında İsa‟nın durumu tıpkı Âdem‟in durumu gibidir. Âdem‟i topraktan yarattı sonra: 

“Ol!" dedi; o da oluştu. 

 (Nisa 4/171) 

ُْؾَنَّ   ِ الََِّ ا لََ روَُُُٞٞا ػ٠ََِ اللَّه َٝ  ْْ ٌُ ْـُِٞا ك٢۪ د٣ِ۪٘ زبَةِ لََ رَ ٌِ ُْ ََ ا ْٛ غ٤۪ؼُ ػ٤۪غ٠َ ٣َٓب اَ َٔ ُْ ب ا َٔ اَِّٗ

  ۪ٚ ِِ سُعُ َٝ  ِ ُ٘ٞا ثبِللّٰه ِٓ  كبََٰ
ُِْۘٚ٘ ِٓ سُٝػ   َٝ  َْ ش٣َْ َٓ  ٠

َُٰ ب اِ َٜٓ ٤ ُْوَٰ  اَ
زُُٚ  َٔ ِِ ًَ َٝ  ِ ٍُ اللَّه َْ سَعُٞ ش٣َْ َٓ  ُٖ لََ اثْ َٝ

 ٌُ َ٣ ْٕ اؽِذ   عُجْؾَبَُٗٚٓ اَ َٝ   ٚ
َُٰ ُ اِ ب اللَّه َٔ ْْ  اَِّٗ ٌُ ُٜٞا خ٤َْشًا َُ زَ ْٗ  اِ

ضخَ   َِٰ ب ك٢ِ روَُُُٞٞا صَ َٓ  َُُٚ 
ُذَ ُۢ َٝ  َُُٚ َٕ ٞ

٤لًَ   ً۪ َٝ  ِ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ ب ك٢ِ الَْسَْكِ   َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ  اُغَّ

Ey kitaplarında uzman olanlar! Dininizde aĢırılık etmeyin, Allah hakkında gerçekten baĢkasını söylemeyin. 

Meryem oğlu Ġsa Mesih, yalnızca Allah‟ın elçisidir; Meryem‟e ulaĢtırdığı kelimesi ve Allah‟tan bir ruhtur. Öyle 

ise Allah‟a ve elçilerine inanıp güvenin. “Tanrı üçtür” demeyin; bundan vazgeçin; bu sizin hayrınıza olur. Tek 

ilâh sadece ve sadece Allah‟tır. O çocuk sahibi olma eksikliğinden uzaktır! Göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi 

O‟nundur; vekil olarak Allah yeter. 

 (Maide 5/17) 

  َْ ش٣َْ َٓ  ُٖ غ٤۪ؼُ اثْ َٔ ُْ َٞ ا ُٛ  َ َّٕ اللَّه ٞا اِ
َٖ هبَُُٓ ًَلشََ اَُّز٣۪ ْٕ اسََادَ ُوََذْ  ِ ؽ٤َْـًٔب اِ َٖ اللَّه ِٓ ِِيُ  ْٔ َ٣ ْٖ َٔ َْ كَ هُ

 َٝ  َْ ش٣َْ َٓ  َٖ غ٤۪ؼَ اثْ َٔ ُْ ِِيَ ا ْٜ ُ٣ ْٕ ٤ؼبً  اَ ۪ٔ ْٖ ك٢ِ الَْسَْكِ عَ َٓ َٝ  ُٚ َّٓ ُ ادِ  ا َٞ َٰٔ ِْيُ اُغَّ ُٓ  ِ لِلّٰه َٝ
َِّ ؽ٢َْءٍ هذ٣َ۪ش   ًُ  ٠ َِٰ ُ ػَ اللَّه َٝ بءُ   ب ٣َؾَٓ َٓ ب  ٣خَِْنُُ  َٔ ُٜ ب ث٤ََْ٘ َٓ َٝ الَْسَْكِ  َٝ  

“ġüphesiz ki Allah, Meryem oğlu Mesih‟tir” diyenler kesinlikle kâfir oldular. De ki: “Allah; Meryem oğlu 

Mesih‟i, anasını ve yeryüzünde olan herkesi yok etmek isterse, O‟na karĢı koymaya kimin gücü yeter? Göklerde, 

yerde ve bu ikisinin arasında tüm yetkiler Allah'ındır. O, istediğini yaratır. Allah, her Ģeye bir ölçü koyandır.” 
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 (Yasin 36/81) 

 ْ٤َُ َٝ ْْ  اَ ُٜ ضَِْ ِٓ ْٕ ٣خَِْنَُ  ٠ اَ
ٓ َِٰ الَْسَْكَ ثوِبَدِسٍ ػَ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ مُ ظَ اَُّز١۪ خَِنََ اُغَّ ُْخَلََّ َٞ ا ُٛ َٝ  ٠

َِٰ ثَ

 ُْ ٤ ِ۪ ُْؼَ  ا

Gökleri ve yeri yaratanın, onlar gibisini yaratmaya gücü yeter değil mi? Evet! O, her türlü yaratmayı bilendir. 

(Yasin 36/82) 

 َٔٓ ا اسََادَ ؽ٤َْـًٔب اَِّٗ
شُُٙٓ اِرَٓ ْٓ ُٕ ب اَ ٌُٞ ْٖ ك٤ََ ًُ  َُُٚ ٍَ ْٕ ٣وَُٞ اَ  

O, bir Ģeyi dilediğinde sadece: “ Ol!” der, o da oluĢur.

 

(Âli İmran 3/60) 

 َٖ زش٣َ۪ ْٔ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  ْٖ ٌُ ْٖ سَثيَِّ كلَََ رَ ِٓ ُْؾَنُّ   اَ

Gerçek, Rabbindendir. Sakın tereddüt edenlerden olma! 

(Zuhruf 43/57) 

ضلًََ  َٓ  َْ ش٣َْ َٓ  ُٖ ب مُشِةَ اثْ َّٔ َُ َٝ  َٕ ُْ٘ٚ ٣قَِذُّٝ ِٓ يَ  ُٓ ْٞ اِراَ هَ  

Meryem‟in oğlu örnek verilince senin halkın hemen yaygarayı basıyor. 

(Zuhruf 43/58) 

  َٞ ُٛ  ّْ زُ٘بَ خ٤َْش  اَ َٜ ُِ ٞا ءَاَٰ
هبَُُٓ َٝ َْ ب مَشَثُُٞٙ ُيََ الََِّ عَذلًََ  ثَ َٓ َٕ ٞ ُٔ ّ  خَقِ ْٞ ْْ هَ ُٛ  

“Bizim ilâhlarımız mı hayırlı, yoksa o mu?” diyorlar. Böyle bir karĢılaĢtırmayı, sırf tartıĢma çıksın diye 

yapıyorlar. Aslında onlar, kavgacı bir topluluktur.

 

(Âli İmran 3/61) 

ُْؼِ  َٖ ا ِٓ بءَىَ  ب عَٓ َٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ  ِٚ يَ ك٤۪ بعَّ ْٖ ؽَٓ َٔ بءَٗبَ كَ ِٗغَٓ َٝ  ْْ ًُ اثََْ٘ٓبءَ َٝ ا ٗذَْعُ اثََْ٘ٓبءَٗبَ  ْٞ َْ رؼَبََُ ِْ كوَُ ِْ

 َٖ ٌَبرِث٤۪ ُْ ِ ػ٠ََِ ا َْ ُؼََْ٘ذَ اللَّه َْ كَ٘غَْؼَ ِٜ َّْ َٗجْزَ ُ ْْ ص ٌُ ْٗلغَُ َ ا َٝ ْٗلغَُ٘بَ  َ ا َٝ  ْْ ًُ بءَ ِٗغَٓ َٝ  

Bu bilgi geldikten sonra kim sana delil getirmeye çalışırsa de ki: “Gelin, çocuklarımızı ve 

çocuklarınızı, kadınlarımızı ve kadınlarınızı çağıralım, sizler ve bizler de katılalım, sonra da 

yalvaralım; Allah‟ın dışlaması yalan söyleyenlerin üzerine olsun!

 

(Âli İmran 3/62) 

 ْٖ ِٓ ب  َٓ َٝ  
ُْؾَنُّ  ُـ ا ُْوَقَ َٞ ا ُٜ زاَ َُ َٰٛ  َّٕ ُْ اِ ٤ ٌ۪ ُْؾَ ُْؼض٣َ۪ضُ ا َٞ ا ُٜ َُ َ َّٕ اللَّه اِ َٝ   ُ ٍٚ اِلََّ اللَّه

َُٰ اِ  

Kesinlikle olayın gerçeği budur. Allah'tan başka ilâh yoktur. Allah daima en üstündür, en doğru 

hüküm verendir. 
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(Tevbe 9/31) 

  َْ ش٣َْ َٓ  َٖ غ٤۪ؼَ اثْ َٔ ُْ ا َٝ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ ْْ اسَْثبَثبً  ُٜ جبََٗ ْٛ سُ َٝ  ْْ ُٛ ٝا اِلََّ اِرَّخَزُٓٝا اؽَْجبَسَ شُٓ ِٓ ُ ب ا َٓٓ َٝ
  َٞ ُٛ َٚ اِلََّ 

َُٰ اؽِذاً  لََٓ اِ َٝ ب  ًٜ
َُٰ َٕ ٤ُِؼَْجذُُٓٝا اِ ًُٞ ب ٣ؾُْشِ َّٔ عُجْؾَبَُٗٚ ػَ  

Ġlim ve din adamlarını Allah ile aralarına koyup Rabler edindiler. Meryem oğlu Mesih‟i de öyle. Oysa onlara 

verilen emir, sadece tek bir ilâha kulluk etmeleridir. O‟ndan baĢka ilâh yoktur. O, onların ortak koĢtuklarından 

uzaktır. 

 (Zuhruf 43/59) 

َٞ الََِّ ػَجْذ   ُٛ  ْٕ عَؼَِْ  اِ َٝ  ِٚ ٘بَ ػ٤ََِْ ْٔ ْٗؼَ ََ  اَ اء٣۪ ٢ٓ اِعْشَٓ ۪٘ جَ ُِ ضلًََ  َٓ ٘بَُٙ   

O, sadece kendisine nimet verdiğimiz ve Ġsrailoğullarına örnek kıldığımız bir kuldur.

 

(Âli İmran 3/63) 

  َٖ لْغِذ٣۪ ُٔ ُْ ْ  ثبِ ٤ ِ۪ َ ػَ َّٕ اللَّه ا كبَِ ْٞ َُّ َٞ ْٕ رَ  كبَِ

Yine yüz çevirirlerse şüphe yok ki Allah doğal düzeni bozanları bilir. 

(Bakara 2/135) 

زذَُٝا   ْٜ ٟ رَ ْٝ ٗقََبسَٰ ُٛٞداً اَ ًُُٞٗٞا  هبَُُٞا  َٝ َٖ ِٓ  َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ ٤لبً   ۪٘ َْ ؽَ ٤ ۪ٛ َِّخَ اِثْشَٰ ِٓ  َْ َْ ثَ هُ

 َٖ ٤ ً۪ ؾْشِ ُٔ ُْ  ا

Dediler ki: “Yahudi veya hristiyan olun ki doğru yolda olasınız.” De ki: “Bilakis, Ġbrahim‟in yaratılıĢa uygun 

yaĢama biçimine uyun! O, Allah‟a ortak koĢanlardan olmadı.” 

(Bakara 2/136) 

٣ؼَْوُٞةَ  َٝ نَ  اِعْؾَٰ َٝ  ََ ؼ٤۪ َٰٔ اِعْ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ٠ اثِْشَٰ
ٓ َُٰ ٍَ اِ ْٗضِ ُ ب ا َٓٓ َٝ ٍَ ا٤َُِْ٘بَ  ْٗضِ ُ ب ا َٓٓ َٝ  ِ َّ٘ب ثبِللّٰه َٓ ٞا اَٰ

 هُُُٞٓ

 ٠ ٞعَٰ ُٓ ر٢َِ  ۫ٝ ُ ب ا َٓٓ َٝ الَْعَْجبَهِ  َٖ اؽََذٍ َٝ مُ ث٤َْ ْْ  لََ ٗلُشَِّ ِٜ ْٖ سَثِّ ِٓ  َٕ ر٢َِ اَُّ٘ج٤ُِّٞ ۫ٝ ُ ب ا َٓٓ َٝ  ٠ ػ٤۪غَٰ َٝ
 َٕ ٞ ُٔ ِِ غْ ُٓ  َُُٚ ُٖ ٗؾَْ َٝ  ِْْۘ ُٜ ْ٘ ِٓ  

Siz Ģöyle söyleyin: “Biz Allah‟a îmân ettik; bize indirilene, Ġbrahim‟e, Ġsmail‟e, Ġshak‟a, Yakub‟a ve torunlarına 

indirilene, Musa‟ya ve Ġsa‟ya verilene ve Rableri tarafından nebîlere verilenlere inanıp güvendik. Onlardan 

hiçbirini diğerinden ayırmayız. Biz O‟na teslim olduk.” 

(Bakara 2/137) 

ا   ْٝ زذََ ْٛ ۪ٚ كوَذَِ ا ْْ ثِ ُ ْ٘ز َٓ ب اَٰ َٓٓ  َِ ضْ ِٔ ُ٘ٞا ثِ َٓ ْٕ اَٰ ْْ  كبَِ ُٛ ب  َٔ ا كبََِّٗ ْٞ َُّ َٞ ْٕ رَ اِ ُ   ك٢۪ ؽِوبَمٍ  َٝ ُْ اللَّه ُٜ ٌَ ل٤۪ ٌْ كَغ٤ََ

  ُْ ٤ ِ۪ ُْؼَ ٤غُ ا ۪ٔ َٞ اُغَّ ُٛ َٝ  

Onlar da sizin îmân ettiğiniz gibi îmân ederlerse doğru yola gelmiĢ olurlar. Dönerlerse, ancak ayrılık 

içindedirler. Onlara karĢı Allah sana yetecektir. Her Ģeyi dinleyen ve bilen O‟dur. 

 

 

 



48 
 

 (Bakara 2/138) 

 َٕ ُٖ َُُٚ ػَبثِذُٝ ٗؾَْ َٝ  
ِ فِجْـخًَِۘ َٖ اللَّه ِٓ  ُٖ ْٖ اؽَْغَ َٓ َٝ   ِ  فِجْـخََ اللَّه

“Allah‟ın boyası! Kimin boyası, Allah‟ın boyasından daha güzeldir? Biz O‟na kulluk edenleriz.”

 

(Âli İmran 3/64) 

ا  ْٞ زبَةِ رؼَبََُ ٌِ ُْ ََ ا ْٛ َْ ٣َٓب اَ ۪ٚ هُ لََ ٗؾُْشِىَ ثِ َٝ  َ ْْ الَََّ ٗؼَْجذَُ الََِّ اللَّه ٌُ ث٤ََْ٘ َٝ اءٍ ث٤ََْ٘٘بَ  َٓٞ خٍ عَ َٔ ِِ ًَ  ٠
َُٰ اِ

ذُٝا ثبََِّٗب  َٜ ا كوَُُُٞٞا اؽْ ْٞ َُّ َٞ ْٕ رَ ِ  كبَِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ َّخِزَ ثؼَْنُ٘بَ ثؼَْنًب اسَْثبَثبً  لََ ٣زَ َٝ ؽ٤َْـًٔب 

 َٕ ٞ ُٔ ِِ غْ ُٓ  

De ki: "Ey kitaplarında uzman olanlar! Sizinle bizim aramızda ortak olan şu söze gelin: 

Allah'tan başkasına kulluk etmeyelim. Ona hiçbir şeyi ortak koşmayalım. Birimiz, birilerini 

Allah ile araya koyarak rabler edinmesin.” Yüz çevirirlerse deyin ki: "Şâhit olun, biz Allah‟a 

teslim olduk." 

(Nisa 4/171) 

ُْؾَنَّ   ِ الََِّ ا لََ روَُُُٞٞا ػ٠ََِ اللَّه َٝ  ْْ ٌُ ْـُِٞا ك٢۪ د٣ِ۪٘ زبَةِ لََ رَ ٌِ ُْ ََ ا ْٛ غ٤۪ؼُ ػ٤۪غ٠َ  ٣َٓب اَ َٔ ُْ ب ا َٔ اَِّٗ

لََ  َٝ   ۪ٚ ِِ سُعُ َٝ  ِ ُ٘ٞا ثبِللّٰه ِٓ  كبََٰ
ُِْۘٚ٘ ِٓ سُٝػ   َٝ  َْ ش٣َْ َٓ  ٠

َُٰ ب اِ َٜٓ ٤ ُْوَٰ  اَ
زُُٚ  َٔ ِِ ًَ َٝ  ِ ٍُ اللَّه َْ سَعُٞ ش٣َْ َٓ  ُٖ  اثْ

 ٌُ َ٣ ْٕ اؽِذ   عُجْؾَبَُٗٚٓ اَ َٝ   ٚ
َُٰ ُ اِ ب اللَّه َٔ ْْ  اَِّٗ ٌُ ُٜٞا خ٤َْشًا َُ زَ ْٗ  اِ

ضخَ   َِٰ ب ك٢ِ روَُُُٞٞا صَ َٓ  َُُٚ 
ُذَ ُۢ َٝ  َُُٚ َٕ ٞ

٤لًَ   ً۪ َٝ  ِ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ ب ك٢ِ الَْسَْكِ   َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ  اُغَّ

Ey kitaplarında uzman olanlar! Dininizde aĢırılık etmeyin, Allah hakkında gerçekten baĢkasını söylemeyin. 

Meryem oğlu Ġsa Mesih, yalnızca Allah‟ın elçisidir; Meryem‟e ulaĢtırdığı kelimesi ve Allah‟tan bir ruhtur. Öyle 

ise Allah‟a ve elçilerine inanıp güvenin. “Tanrı üçtür” demeyin; bundan vazgeçin; bu sizin hayrınıza olur. Tek 

ilâh sadece ve sadece Allah‟tır. O çocuk sahibi olma eksikliğinden uzaktır! Göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi 

O‟nundur; vekil olarak Allah yeter. 

 (Maide 5/15) 

٣ؼَْلُ  َٝ زبَةِ  ٌِ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ْْ رخُْلُٞ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َّٔ ِٓ ض٤۪شًا  ًَ  ْْ ٌُ َُ ُٖ ْْ سَعُُُٞ٘بَ ٣ج٤َُِّ ًُ بءَ زبَةِ هَذْ عَٓ ٌِ ُْ ََ ا ْٛ ٞا ٣َٓب اَ

ض٤۪شٍ   ًَ  ْٖ ًِ  ػَ َٝ ِ ُٗٞس   َٖ اللَّه ِٓ  ْْ ًُ بءَ ٖ َۙ هَذْ عَٓ ج٤۪ ُٓ زبَة    

Ey kitaplarında uzman olanlar! KuĢkusuz ki size, kitaptan gizlediğiniz birçok Ģeyi ortaya çıkaran, birçoğuna da 

dokunmayan elçimiz geldi; kuĢkusuz ki size, Allah‟tan bir nur ve apaçık bir kitap geldi. 

(Ankebut 29/46) 

 ََ ْٛ َ لََ رغَُبدُُِٓٞا ا َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ٞا  ُٔ َٖ ظََِ  اِلََّ اَُّز٣۪
ُٖۗ ٢َ اؽَْغَ ِٛ زبَةِ اِلََّ ثبَُِّز٢۪  ٌِ ُْ َّ٘ب ثبَُِّز١۪ٓ ا َٓ ٞا اَٰ

هُُُٞٓ َٝ
 َٕ ٞ ُٔ ِِ غْ ُٓ  َُُٚ ُٖ ٗؾَْ َٝ اؽِذ   َٝ  ْْ ٌُ ُٜ

َُٰ اِ َٝ ٘بَ  ُٜ
َُٰ اِ َٝ  ْْ ٌُ ٍَ ا٤َُِْ ْٗضِ ُ ا َٝ ٍَ ا٤َُِْ٘بَ  ْٗضِ ُ  ا

Zulmedenleri dıĢında, kitaplarında uzman olanlarla en güzel yöntemle mücadele edin. Onlara deyin ki: “Biz, bize 

indirilene de size indirilene de îmân ettik. Bizim ilâhımızla sizin ilâhınız birdir. Biz O‟na teslim olduk.” 
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 (Ankebut 29/47) 

زبَةَ   ٌِ ُْ َ٘ٓب ا٤َُِْيَ ا ُْ ضَ ْٗ ُِيَ اَ ًَزَٰ رَ َٝ َٖ اَٰ ۪ٚ  كبََُّز٣۪ ُٖ ثِ ِٓ ْٖ ٣إُْ َٓ ءِ  لََٓ
ٓإُ۬ َٰٛ  ْٖ ِٓ َٝ   ۪ٚ َٕ ثِ ُٞ٘ ِٓ زبَةَ ٣إُْ ٌِ ُْ ُْ ا ُٛ ٤ْ٘بَ

 َٕ ٌَبكشُِٝ ُْ ٣بَرَِ٘ٓب الََِّ ا ب ٣غَْؾَذُ ثبَِٰ َٓ َٝ  

Onlara indirdiğimiz gibi sana da kitap indirdik. Kendilerine kitap verdiklerimiz, bu kitaba inanırlar. 

Çevrendekilerden de ona inanacaklar vardır. Kâfirlerden baĢkası âyetlerimizi bile bile inkâr etmez. 

 

(Âli İmran 3/65) 

  ۪ٙ ْٖ ثؼَْذِ ِٓ َُ الََِّ  ْٗغ٤۪ الَِْ َٝ ٣خُ  سَٰ ْٞ ْٗضَُِذِ اُزَّ ُ ب ا َٓٓ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ َٕ ك٢۪ٓ اِثْشَٰ ٞ بعُّ َْ رؾَُٓ ُِ زبَةِ  ٌِ ُْ ََ ا ْٛ اكَلَََ  ٣َٓب اَ

 َٕ  رؼَْوُِِٞ

Ey kitaplarında uzman olanlar! Tevrat da İncil de ondan sonra indirildiği halde, İbrahim 

hakkında ne diye tartışıyorsunuz? Hiç aklınızı kullanmaz mısınız?

 

(Âli İmran 3/66) 

َٕ ك۪  ٞ بعُّ َْ رؾَُٓ ِِ ْ  كَ ِْ ۪ٚ ػِ ْْ ثِ ٌُ ب َُ َٔ ْْ ك٤۪ ُ ءِ ؽَبعَغْز لََٓ
إُ۬ ٓ َٰٛ  ْْ ُ ز ْٗ ب اَ َٓٛ ُْ ُ ٣ؼََِْ اللَّه َٝ    ْ ِْ ۪ٚ ػِ ْْ ثِ ٌُ ب ٤َُْظَ َُ َٔ ٤ 

 َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ رؼََِْ ُ ز ْٗ اَ َٝ  

Hadi bildiğiniz konularda tartıştınız. Peki, hakkında bilginiz olmayan bir konuda ne diye 

tartışıyorsunuz? Her şeyi bilen Allah‟tır, siz bilmezsiniz. 

 (Bakara 2/140) 

ّْ روَُُُٞ  ٟ  اَ ْٝ َٗقَبسَٰ ُٛٞداً اَ ًَبُٗٞا  الَْعَْجبَهَ  َٝ ٣ؼَْوُٞةَ  َٝ نَ  اعِْؾَٰ َٝ  ََ ؼ٤۪ َٰٔ اِعْ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ َّٕ اِثْشَٰ َٕ اِ ٞ 

 ٍَ ُ ثـِبَكِ ب اللَّه َٓ َٝ   ِ َٖ اللَّه ِٓ ْ٘ذَُٙ  بدحًَ ػِ َٜ َْ ؽَ زَ ًَ  ْٖ َّٔ ِٓ  ُْ ْٖ اظََِْ َٓ َٝ  
 ُ ِّ اللَّه ُْ اَ ْْ اػََِْ ُ ز ْٗ َْ ءَاَ ب هُ َّٔ  ػَ

 َٕ ُِٞ َٔ  رؼَْ

Yoksa Ġbrahim, Ġsmail, Ġshak, Yakup ve torunlarının yahudi veya hristiyan olduklarını mı söylüyorsunuz? De ki: 

“Siz mi iyi bilirsiniz, Allah mı?” Allah katından yanında bulunan bir Ģâhitliği gizleyenden daha zâlim kim 

olabilir? Allah yaptığınız hiçbir Ģeyden habersiz değildir. 

(Ġsra 17/36) 

   ْ ِْ ۪ٚ ػِ ب ٤َُْظَ ُيََ ثِ َٓ لََ روَْقُ  لًَ  َٝ غْإُ۫ َٓ  ُْٚ٘ َٕ ػَ ًَب ئيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ َُّ ا ًُ ادَ  ُْلإَُٰ ا َٝ ُْجقََشَ  ا َٝ غَ  ْٔ َّٕ اُغَّ اِ  

Bilmediğin Ģeyin arkasında durma! Çünkü dinleme, görme ve gönül; bunların hepsi ondan sorumludur.

 

(Âli İmran 3/67) 

 َٖ ٤ ً۪ ؾْشِ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ ب   ًٔ ِِ غْ ُٓ ٤لبً  ۪٘ َٕ ؽَ ًَب  ْٖ ٌِ
َُٰ
َٝ لََ ٗقَْشَا٤ًِّٗب  َٝ ُٜٞد٣ًِّب  َ٣ ُْ ٤ ۪ٛ َٕ اِثْشَٰ ًَب ب  َٓ  

İbrahim, ne yahudi ne de hristiyan değildi. O, yaratılışına yönelmiş, Allah‟a teslim olmuştu. O, 

Allah‟a ortak koşanlardan olmadı. 

 



50 
 

 (Âli Ġmran 3/95) 

٤لبً   ۪٘ َْ ؽَ ٤ ۪ٛ َِّخَ اِثْشَٰ ِٓ ُ كبَرَّجؼُِٞا  َْ فَذمََ اللَّه َٖ هُ ٤ ً۪ ؾْشِ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ  

De ki: "Allah doğruları söyler; Ġbrahim‟in yaratılıĢa uygun yaĢama biçimine uyun. O, Allah‟a ortak koĢanlardan 

olmadı.” 

 (Enam 6/161) 

٤لبً   ۪٘ َْ ؽَ ٤ ۪ٛ َِّخَ اِثْشَٰ ِٓ ب  ًٔ ٍْ  د٣۪٘بً ه٤َِ غْزو٤َ۪ ُٓ ٠ فِشَاهٍ  َُٰ ٢ٓ اِ ٢ سَثّ۪ ۪٘ ٣ َٛذَٰ  ٢ ۪٘ َْ اَِّٗ َٖ هُ ِٓ  َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ
 َٖ ٤ ً۪ ؾْشِ ُٔ ُْ  ا

De ki: “Gerçekten Rabbim bana rehberlik ederek doğru yola, dosdoğru dine, Ġbrahim‟in yaratılıĢa uygun yaĢama 

biçimine yöneltti. O, Allah‟a ortak koĢanlardan olmadı.” 

(Nahl 16/120) 

٤لبً   ۪٘ ِ ؽَ خً هبَٗزِبً لِلّٰه َّٓ ُ َٕ ا ًَب  َْ ٤ ۪ٛ َّٕ اِثْشَٰ ََٖۙ اِ ٤ ً۪ ؾْشِ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ ْْ ٣يَُ  َُ َٝ  

KuĢkusuz Ġbrahim tek baĢına bir ümmetti. Allah‟a boyun eğerdi, hep yaratılıĢa yönelirdi. O, Allah‟a ortak 

koĢanlardan değildi.” 

 (Nahl 16/121) 

  ِٚ ِٔ ْٗؼُ شًا لََِ ًِ ٍْ ؽَب غْزو٤َ۪ ُٓ ٠ فِشَاهٍ  َُٰ ٣ُٚ اِ َٛذَٰ َٝ  ُٚ٤ اعِْزجََٰ  

Nimetlerine Ģükrettiği için Allah onu seçti ve onu doğru yola iletti. 

 (Nahl 16/122) 

خِشَحِ  ُ ك٢ِ الََْٰ اَِّٗٚ َٝ  
٤ْٗبَ ؽَغَ٘خًَ  ر٤َْ٘بَُٙ ك٢ِ اُذُّ اَٰ َٝ  َٖ ُِؾ٤۪ ب َٖ اُقَّ ِٔ َُ  

Ona bu dünyada iyilik ve güzellik verdik. O, ahirette de elbette sâlihlerdendir. 

 (Nahl 16/123) 

٤لبً   ۪٘ َْ ؽَ ٤ ۪ٛ َِّخَ اِثْشَٰ ِٓ ِٕ ارَّجغِْ  ؽ٤ََْ٘ٓب ا٤َُِْيَ اَ ْٝ َّْ اَ ُ َٖ َٝ ص ٤ ً۪ ؾْشِ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ب ًَ ب  َٓ  

Sonra sana da Ģunu vahyettik: “Ġbrahim‟in yaratılıĢa uygun yaĢama biçimine uy! O Allah‟a ortak koĢanlardan 

olmadı.”

 

(Âli İmran 3/68) 

 َٖ اَُّز٣۪ َٝ زاَ اَُّ٘ج٢ُِّ  َٰٛ َٝ َٖ ارَّجؼَُُٞٙ  َْ ََُِّز٣۪ ٤ ۪ٛ ٠َُ اَُّ٘بطِ ثبِِثْشَٰ ْٝ َّٕ اَ َٖ اِ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ٢ُُِّ ا َٝ  ُ اللَّه َٝ ُ٘ٞا   َٓ اَٰ  

İnsanların İbrahim'e en yakın olanı, onun izinden gidenler ile bu nebî ve ona inanıp 

güvenenlerdir. Allah müminlerin velisi/ dostudur. 
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(Bakara 2/257) 

 َٖ ِٓ  ْْ ُٜ ُ٘ٞاَۙ ٣خُْشِعُ َٓ َٖ اَٰ ٢ُُِّ اَُّز٣۪ َٝ  ُ سِ  اَللَّه بدِ ا٠َُِ اُُّ٘ٞ َٔ ُْ  اُظُُِّ ُٛ
٤َٓبؤُ۬ ُِ ْٝ ٝا اَ ًَلشَُٓ  َٖ اَُّز٣۪ َٝ

  َٕ ُِذُٝ ب خَب َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ  ِ ٓئيَِ افَْؾَبةُ اَُّ٘بس  َُٰ ۬ٝ ُ بدِ  ا َٔ سِ ا٠َُِ اُظُُِّ َٖ اُُّ٘ٞ ِٓ  ْْ ُٜ  ٣خُْشِعَُٞٗ
 اُطَّبؿُٞدَُۙ

Allah inanıp güvenenlerin velisi/dostudur; onları karanlıklardan aydınlığa çıkarır. Kâfirlerin evliyası/ dostları ise 

azgınlardır; onları aydınlıktan çıkarıp karanlıklara sokarlar. Onlar ateĢ ahalisidir, orada ölümsüz olarak 

kalacaklardır. 

(Nisa 4/125) 

 َٞ ُٛ َٝ  ِ ُٚ لِلّٰه َٜ عْ َٝ  َْ ْٖ اعََِْ َّٔ ِٓ ُٖ د٣۪٘بً  ْٖ اؽَْغَ َٓ ٤لبً  َٝ ۪٘ َْ ؽَ ٤ ۪ٛ َِّخَ اِثْشَٰ ِٓ ارَّجغََ  َٝ   ٖ ؾْغِ ُٓ  ُ ارَّخَزَ اللَّه َٝ
٤لًَ  ِ۪ َْ خَ ٤ ۪ٛ  اِثْشَٰ

Kimin dini, güzel davranarak kendini Allah‟a teslim eden ve Ġbrahim‟in yaratılıĢa uygun yaĢama biçimine uyan 

kiĢinin dininden daha güzel olabilir? Allah, Ġbrahim‟i dost edinmiĢtir. 

(Maide 5/55) 

سَعُُُُٞٚ  َٝ  ُ ُْ اللَّه ٌُ ُّ٤ ُِ َٝ ب  َٔ ْْ اَِّٗ ُٛ َٝ ٞحَ  ًَٰ َٕ اُضَّ ٣إُْرُٞ َٝ ٞحَ 
َِٰ َٕ اُقَّ ٞ ُٔ َٖ ٣و٤ُ۪ ُ٘ٞا اَُّز٣۪ َٓ َٖ اَٰ اَُّز٣۪ َٝ

 َٕ ؼُٞ ًِ  سَا

Sizin en yakınınız sadece; Allah, elçisi ve inanıp güvenerek; namazı düzgün ve sürekli kılan, boyun eğerek 

zekâtı verenlerdir. 

 (Maide 5/56) 

ُ٘ٞا َٓ َٖ اَٰ اَُّز٣۪ َٝ سَعَُُُٞٚ  َٝ  َ ٍَّ اللَّه َٞ َ ْٖ ٣زَ َٓ َٝ   َٕ جُٞ ُِ ُْـبَ ُْ ا ُٛ ِ َّٕ ؽِضْةَ اللَّه كبَِ  

Kim Allah‟ı, elçisini ve inanıp güvenenleri dost edinirse; galip gelenler, elbette Allah‟tan yana olanlardır.

 

(Âli İmran 3/69) 

 َٕ ب ٣َؾْؼشُُٝ َٓ َٝ  ْْ ُٜ ْٗلغَُ  اَ
َٕ الََِّٓ ب ٣نُُِِّٞ َٓ َٝ   ْْ ٌُ َٗ ْٞ ٣نُُِِّٞ زبَةِ َُ ٌِ ُْ َِ ا ْٛ ْٖ اَ ِٓ بئلِخَ   دَّدْ هَٓ َٝ  

Kitaplarında uzman olanların bir kesimi, sizi saptırabilmeyi çok ister. Sadece kendilerini 

saptırırlar ama farkında olmazlar. 

(Âli Ġmran 3/72) 

بسِ  َٜ عَْٚ اَُّ٘ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ٍَ ػ٠ََِ اَُّز٣۪ ْٗضِ ُ ُ٘ٞا ثبَُِّز١۪ٓ ا ِٓ زبَةِ اَٰ ٌِ ُْ َِ ا ْٛ ْٖ اَ ِٓ بئلِخَ   هبََُذْ هَٓ َٝ
ٝ لشُُٓ ًْ ا َٝ  َٕ ْْ ٣شَْعِؼُٞ ُٜ خِشَُٙ ُؼَََِّ ا اَٰ  

Kitaplarında uzman olanlardan bir kesimi dedi ki: “Îmân edenlere indirilene, günün baĢında îmân edin, sonunda 

inkâr edin; belki dönerler. 
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(Âli Ġmran 3/73) 

 َِۙ ٟ ُٛذَٟ اللَّه ُٜذَٰ ُْ َّٕ ا َْ اِ ْْ  هُ ٌُ ْٖ رجَغَِ د٣َ۪٘ َٔ ُِ ُ٘ٓٞا اِلََّ  ِٓ لََ رإُْ َٝ ْٝ ْْ اَ ُ ر٤۪ز ۫ٝ ُ ب ا َٓٓ  ََ ضْ ِٓ ٠ٓ اؽََذ   ْٕ ٣إُْرَٰ اَ

ْ٘ذَ  ْْ ػِ ًُ ٞ بعُّ ْ   ٣ؾَُٓ ٤ ِ۪ اعِغ  ػَ َٝ  ُ اللَّه َٝ بءُ   ْٖ ٣َؾَٓ َٓ  ِٚ ِ  ٣إُْر٤۪ ََ ث٤ِذَِ اللَّه ُْلَنْ َّٕ ا َْ اِ ْْ  هُ ٌُ سَثِّ  

Sizin dininize uymuĢ olandan baĢkasına inanıp güvenmeyin!” De ki: “Gerçek rehberlik, Allah‟ın rehberliğidir.” 

Size verilenin bir denginin baĢkasına da verildiğine veya Allah katında size karĢı delil getireceklerine de 

inanmayın. De ki: “Lütuf Allah‟ın elindedir. Onu, istediğine verir. Allah, ilmiyle her Ģeyi kuĢatandır.” 

 (Nisa 4/113) 

 ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ بئلِخَ   ذْ هَٓ َّٔ َٜ زُُٚ َُ َٔ سَؽْ َٝ ِ ػ٤ََِْيَ  َُ اللَّه لََ كَنْ ْٞ َُ َٝ  ْْ ُٜ ْٗلغَُ َٕ الََِّٓ اَ ب ٣نُُِِّٞ َٓ َٝ ىَ   ْٕ ٣نُُِِّٞ اَ

ْٖ ؽ٢َْءٍ   ِٓ ٝٗيََ  ب ٣َنُشُّ َٓ َٝ  ُْ ْٖ رؼََِْ ٌُ ْْ رَ ب َُ َٓ يَ  َٔ ػََِّ َٝ خَ  َٔ ٌْ ُْؾِ ا َٝ زبَةَ  ٌِ ُْ ُ ػ٤ََِْيَ ا ٍَ اللَّه ْٗضَ اَ َٝ
ب ًٔ ِ ػ٤ََِْيَ ػَظ٤۪ َُ اللَّه َٕ كَنْ ًَب َٝ  

Eğer Allah'ın sana lütfu ve rahmeti olmasaydı, onlardan bir kesimi seni saptırmakta kararlıydı. Onlar 

kendilerinden baĢkasını saptıramaz ve sana bir zarar veremezler. Allah, sana kitabı ve hikmeti indirmiĢ ve 

bilmediğin Ģeyleri öğretmiĢtir. Allah'ın sana olan lütfu muazzamdır. 

(Maide 5/105) 

  ْْ ٌُ ْٗلغَُ ْْ اَ ٌُ ُ٘ٞا ػ٤ََِْ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ْْ  ٣َٓب ا٣َُّ ُ زذ٣ََْز ْٛ ََّ اِراَ ا ْٖ مَ َٓ  ْْ ًُ ْْ  لََ ٣َنُشُّ ٌُ شْعِؼُ َٓ  ِ ا٠َُِ اللَّه

 َٕ ُِٞ َٔ ْْ رؼَْ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ْْ ثِ ٌُ ُ ٤ؼبً ك٤ََُ٘جِّئ ۪ٔ  عَ

Ey inanıp güvenenler! Siz kendinizden sorumlusunuz. Siz doğru yolda olduğunuz sürece yanlıĢ yolda olanların 

size zararı olmaz. Hepinizin dönüp geleceği yer Allah‟ın huzurudur. O, size neler yaptığınızı bildirecektir.

 

(Âli İmran 3/70) 

 َٕ ذُٝ َٜ ْْ رؾَْ ُ ز ْٗ اَ َٝ  ِ ٣بَدِ اللَّه َٕ ثبَِٰ لشُُٝ ٌْ َْ رَ ُِ زبَةِ  ٌِ ُْ ََ ا ْٛ  ٣َٓب اَ

Ey kitaplarında uzman olanlar! Siz şâhit olduğunuz halde, Allah‟ın âyetlerini ne diye inkâr 

ediyorsunuz? 

 (Âli Ġmran 3/98) 

 ِۗ ٣بَدِ اللَّه َٕ ثبَِٰ لشُُٝ ٌْ َْ رَ ُِ زبَةِ  ٌِ ُْ ََ ا ْٛ َْ ٣َٓب اَ َٕ هُ ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٓ  ٠ َِٰ ٤ذ  ػَ ۪ٜ ُ ؽَ اللَّه َٝ  

De ki: "Ey kitaplarında uzman olanlar! Neden Allah‟ın âyetlerini inkâr ediyorsunuz? Neler yaptığınıza Allah 

Ģâhittir.” 

(Âli Ġmran 3/99) 

زبَةِ  ٌِ ُْ ََ ا ْٛ َْ ٣َٓب اَ ذَٓاءُ  هُ َٜ ْْ ؽُ ُ ز ْٗ اَ َٝ عًب  َٞ ب ػِ َٜ َٖ رجَْـَُٞٗ َٓ ْٖ اَٰ َٓ  ِ َِ اللَّه ْٖ عَج٤۪ َٕ ػَ َْ رقَُذُّٝ ب  ُِ َٓ َٝ
 َّٔ ٍَ ػَ ُ ثـِبَكِ َٕ اللَّه ُِٞ َٔ ب رؼَْ  

De ki: "Ey kitaplarında uzman olanlar! Neden Ģâhit olduğunuz halde, kolayca anlaĢılamayacak bir çarpıtmayla, 

îmân edenleri Allah yolundan uzaklaĢtırmaya çalıĢıyorsunuz? Allah yaptığınız hiçbir Ģeyden habersiz değildir.”
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(Âli İmran 3/71) 

  َٕ ٞ ُٔ ْْ رؼََِْ ُ ز ْٗ اَ َٝ ُْؾَنَّ  َٕ ا ٞ ُٔ ُ ز ٌْ رَ َٝ  َِ ُْجبَهِ ُْؾَنَّ ثبِ َٕ ا ِْجغُِٞ َْ رَ ُِ زبَةِ  ٌِ ُْ ََ ا ْٛ  ٣َٓب اَ

Ey kitaplarında uzman olanlar! Gerçeğe neden uydurma elbisesi giydiriyor, bile bile gerçeği 

gizliyorsunuz? 

 (Bakara 2/41) 

ْٗضَُْ  َ ب ا َٓٔ ُ٘ٞا ثِ ِٓ اَٰ َٝ  ۪ٚ ًَبكشٍِ ثِ  ٍَ َّٝ ٌُُٞٗٓٞا اَ لََ رَ َٝ  ْْ ٌُ ؼَ َٓ ب  َٔ ُِ هبً  قَذِّ ُٓ ٘بً ذُ  َٔ ٣بَر٢۪ صَ لََ رؾَْزشَُٝا ثبَِٰ َٝ
 ِٕ ا٣َِّب١َ كبَرَّوُٞ َٝ ٤لًَِۘ  ِ۪  هَ

Yanınızda olanı doğrulayıcı olarak indirdiğime îmân edin. Onu inkâr edenlerin ilki olmayın! Âyetlerimi geçici 

bir çıkara karĢılık satmayın! Sadece Benden korkarak kendinizi koruyun! 

 (Bakara 2/42) 

ُْؾَنَّ  ٞا ا ُٔ زُ ٌْ رَ َٝ  َِ ُْجبَهِ ُْؾَنَّ ثبِ ِْجِغُٞا ا لََ رَ َٝ َٕ ٞ ُٔ ْْ رؼََِْ ُ ز ْٗ اَ َٝ  

Gerçeğe uydurma elbisesi giydirmeyin ve gerçeği bile bile gizlemeyin! 

(Bakara 2/146) 

  ْْ ُٛ َٕ اثََْ٘ٓبءَ ب ٣ؼَْشِكُٞ َٔ ًَ زبَةَ ٣ؼَْشِكَُُٞٗٚ  ٌِ ُْ ُْ ا ر٤َْ٘بَُٛ َٖ اَٰ ُْؾَنَّ اََُّز٣۪ َٕ ا ٞ ُٔ زُ ٌْ َ٤َُ ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َّٕ كش٣َ۪وبً  اِ َٝ
 َٕ ٞ ُٔ ْْ ٣ؼََِْ ُٛ َٝ  

Kendilerine kitap verdiklerimiz onu, kendi oğullarını tanıdıkları gibi tanırlar. Ama onların bir kesimi bu gerçeği 

bile bile gizlerler. 

 (Bakara 2/159) 

زبَ ٌِ ُْ َُِِّ٘بطِ ك٢ِ ا َّبُٙ  ب ث٤ََّ٘ َٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ  ٟ ُٜذَٰ ُْ ا َٝ ج٤َِّ٘بَدِ  ُْ َٖ ا ِٓ ٘بَ  ُْ ْٗضَ ب اَ َٓٓ  َٕ ٞ ُٔ ُ ز ٌْ َ٣ َٖ َّٕ اَُّز٣۪ ةَِۙ اِ

 ََٕۙ ػُِ٘ٞ ُْ اُلََّ ُٜ ِْؼَُ٘ َ٣ َٝ  ُ ُْ اللَّه ُٜ ِْؼَُ٘ ئيَِ ٣َ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ  ا

Ġndirdiğimiz açık ve yol gösterici âyetleri, insanlar için bu kitapta açıkça ortaya koymamızdan sonra gizleyenler 

var ya! ĠĢte Allah onları dıĢlar, dıĢlayacak olanlar da dıĢlarlar. 

(Bakara 2/174) 

زبَةِ  ٌِ ُْ َٖ ا ِٓ  ُ ٍَ اللَّه ْٗضَ ب اَ َٓٓ  َٕ ٞ ُٔ ُ ز ٌْ َ٣ َٖ َّٕ اَُّز٣۪ ٤لًََۙ اِ ِ۪ ٘بً هَ َٔ ۪ٚ صَ َٕ ثِ ٣ؾَْزشَُٝ َٕ ك٢۪  َٝ ًُُِٞ ْ ب ٣أَ َٓ ئيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا

  ْ ٤ ُ۪ ْْ ػَزاَة  اَ ُٜ َُ َٝ   ْْ ِٜ ٤ ًّ۪ لََ ٣ضَُ َٝ خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ َ٣ ُ ُْ اللَّه ُٜ ُٔ ِِّ ٌَ لََ ٣ُ َٝ ْْ الََِّ اَُّ٘بسَ  ِٜ  ثطُُِٞٗ

Allah‟ın indirdiği kitaptan bir Ģey gizleyen ve karĢılığında geçici bir çıkar kazananlar, karınlarına sadece ateĢ 

doldururlar. Allah Kıyamet günü onlarla konuĢmaz ve onları arındırmaz. Onların hak ettiği acıklı bir azaptır. 
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 (Âli Ġmran 3/187) 

زبَةَ ُزَج٤ََُُِّّ٘٘  ٌِ ُْ رُٞا ا ۫ٝ ُ َٖ ا ٤ضبَمَ اَُّز٣۪ ۪ٓ  ُ اِرْ اخََزَ اللَّه َُِِّ٘بطِ َٝ اءَ ُٚ  سَٓ َٝ  كَ٘جَزَُُٝٙ 
َُِۘٚٗٞ ُٔ زُ ٌْ لََ رَ َٝ

٤لًَ   ِ۪ ٘بً هَ َٔ ۪ٚ صَ ا ثِ ْٝ اؽْزشََ َٝ  ْْ ِٛ ُٜٞسِ َٕ  ظُ ب ٣َؾْزشَُٝ َٓ كجَِئظَْ   

Allah, kendilerine kitap verilenlerden kesin söz aldığında: “Bu kitabı insanlara açık açık anlatacaksınız, asla 

gizlemeyeceksiniz!” dedi. Verdikleri sözü arkalarına attılar ve karĢılığında geçici bir çıkar aldılar. Aldıkları Ģey, 

ne kötüdür!

 

(Âli İmran 3/72) 

بسِ  َٜ عَْٚ اَُّ٘ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ٍَ ػ٠ََِ اَُّز٣۪ ْٗضِ ُ ُ٘ٞا ثبَُِّز١۪ٓ ا ِٓ زبَةِ اَٰ ٌِ ُْ َِ ا ْٛ ْٖ اَ ِٓ بئلِخَ   هبََُذْ هَٓ َٝ
  َٕ ْْ ٣شَْعِؼُٞ ُٜ خِشَُٙ ُؼَََِّ ٝا اَٰ لشُُٓ ًْ ا َٝ  

Kitaplarında uzman olanlardan bir kesimi dedi ki: “Îmân edenlere indirilene, günün başında 

îmân edin, sonunda inkâr edin; belki dönerler. 

(Bakara 2/14) 

اِ  َٝ َّ٘ب   َٓ ٞا اَٰ
ُ٘ٞا هبَُُٓ َٓ َٖ اَٰ اِراَ ُوَُٞا اَُّز٣۪ َٝ َْْۙ ٌُ ؼَ َٓ ٞا اَِّٗب 

َْْۙ هبَُُٓ ِٜ ٠ ؽ٤َبَه٤ِ۪٘ َُٰ ا اِ ْٞ ُٖ راَ خََِ ب ٗؾَْ َٔ اَِّٗ

 َٕ ضِؤُ۫ ْٜ غْزَ ُٓ  

Ġnanıp güvenenlerle yüz yüze gelince: “Îmân ettik” derler. ġeytanlarıyla baĢ baĢa kalınca: “Biz sizin 

yanınızdayız, onlarla sadece alay ediyoruz!” derler. 

 (Bakara 2/76) 

َّ٘ب   َٓ ٞا اَٰ
ُ٘ٞا هبَُُٓ َٓ َٖ اَٰ اِراَ ُوَُٞا اَُّز٣۪ ب كزَؼََ َٝ َٔ ْْ ثِ ُٜ صَُٞٗ ٞا ارَؾَُذِّ

٠ ثؼَْلٍ هبَُُٓ َُٰ ْْ اِ ُٜ اِراَ خَلََ ثؼَْنُ َٝ
 َٕ ْْ  اكَلَََ رؼَْوُِِٞ ٌُ ْ٘ذَ سَثِّ ۪ٚ ػِ ْْ ثِ ًُ ٞ بعُّ ٤ُِؾَُٓ  ْْ ٌُ ُ ػ٤ََِْ  اللَّه

Îmân edenlerle karĢılaĢınca: “Îmân ettik!” derler. Birbirleriyle baĢ baĢa kalınca da: “Allah‟ın size açtığı Ģeyi 

onlara mı anlatıyorsunuz? Rabbinizin katında size karĢı delil getirsinler diye mi? Hiç aklınızı kullanmaz 

mısınız?” derler.  

(Bakara 2/77) 

 َٕ ٞ ُٔ لََ ٣ؼََِْ َٝ َ اَ َّٕ اللَّه َٕ اَ ُِِٞ٘ ب ٣ؼُْ َٓ َٝ  َٕ ٝ ب ٣غُِشُّ َٓ  ُْ ٣ؼََِْ  

Bilmezler mi? Allah onların gizlediklerini de bilir, açıkladıklarını da! 

 (Âli Ġmran 3/119) 

  ۪ٚ ًُِِّ زبَةِ  ٌِ ُْ َٕ ثبِ ُٞ٘ ِٓ رإُْ َٝ  ْْ ٌُ َٗ لََ ٣ؾُِجُّٞ َٝ  ْْ ُٜ َٗ ءِ رؾُِجُّٞ لََٓ ۬ٝ ُ ْْ ا ُ ز ْٗ ب اَ َٓٛ ْْ ًُ اِراَ ُوَُٞ ارِاَ َٝ َٝ َّ٘بۗ  َٓ ٞا اَٰ
هبَُُٓ

  ْْ ٌُ ٞرُٞا ثـ٤َِْظِ ُٓ  َْ ُْـ٤َْعِ  هُ َٖ ا ِٓ  ََ ِٓ ُْ الََْٗبَ ٌُ ا ػَنُّٞا ػ٤ََِْ ْٞ ذُٝسِ  خََِ ْ  ثِزاَدِ اُقُّ ٤ ِ۪ َ ػَ َّٕ اللَّه اِ  

Bakın, siz öyle kimselersiniz ki tutar onları seversiniz, onlar sizi sevmezler. Siz bütün kitaplara îmân edersiniz, 

onlar sizinle karĢılaĢınca “Îmân ettik!” der, kendi baĢlarına kalınca öfkelerinden tırnaklarını yerler. Onlara de ki: 

“Öfkenizle ölün!” ġüphesiz ki Allah sinelerin özünü bilir.
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(Âli İmran 3/73) 

  ْْ ٌُ ْٖ رجَغَِ د٣َ۪٘ َٔ ُِ ُ٘ٓٞا اِلََّ  ِٓ لََ رإُْ َٝ  ْٝ ْْ اَ ُ ر٤۪ز ۫ٝ ُ ب ا َٓٓ  ََ ضْ ِٓ ٠ٓ اؽََذ   ْٕ ٣إُْرَٰ َِۙ اَ ٟ ُٛذَٟ اللَّه ُٜذَٰ ُْ َّٕ ا َْ اِ هُ

   ْ ٤ ِ۪ اعِغ  ػَ َٝ  ُ اللَّه َٝ بءُ   ْٖ ٣َؾَٓ َٓ  ِٚ ِ  ٣إُْر٤۪ ََ ث٤ِذَِ اللَّه ُْلَنْ َّٕ ا َْ اِ ْْ  هُ ٌُ ْ٘ذَ سَثِّ ْْ ػِ ًُ ٞ بعُّ  ٣ؾَُٓ

Sizin dininize uymuş olandan başkasına inanıp güvenmeyin!” De ki: “Gerçek rehberlik, Allah‟ın 

rehberliğidir.” Size verilenin bir denginin başkasına da verildiğine veya Allah katında size karşı 

delil getireceklerine de inanmayın. De ki: “Lütuf Allah‟ın elindedir. Onu, istediğine verir. Allah, 

ilmiyle her şeyi kuşatandır.” 

 (Bakara 2/105) 

 ْٖ ِٓ ْٖ خ٤َْشٍ  ِٓ  ْْ ٌُ ٍَ ػ٤ََِْ ْٕ ٣ُ٘ضََّ َٖ اَ ٤ ً۪ ؾْشِ ُٔ ُْ لََ ا َٝ زبَةِ  ٌِ ُْ َِ ا ْٛ ْٖ اَ ِٓ ًَلشَُٝا   َٖ دُّ اَُّز٣۪ َٞ ب ٣َ َٓ
  ْْ ٌُ ِْ سَثِّ ُْؼظ٤َ۪ َِ ا ُْلَنْ ُ رُٝ ا اللَّه َٝ بءُ   ْٖ ٣ؾََٓ َٓ  ۪ٚ زِ َٔ ّـُ ثشَِؽْ ُ ٣خَْزَ اللَّه َٝ  

Kitaplarında uzman olanların kâfir olanları ve Allah‟a ortak koĢanlar, Rabbinizden size bir hayrın indirilmesini 

istemezler. Allah, rahmetini istediği kiĢiye has kılar. Allah muazzam lütuf sahibidir. 

 (Bakara 2/120) 

لََ ا َٝ ُٜٞدُ  َ٤ ُْ ْ٘يَ ا ٠ ػَ ْٖ رشَْمَٰ َُ َٝ  ْْ ُٜ َِّزَ ِٓ َّجغَِ  ٟ ؽَزه٠ رزَ ٟ  َُّ٘قَبسَٰ ذَٰ ُٜ ُْ َٞ ا ُٛ  ِ ُٛذَٟ اللَّه  َّٕ َْ اِ هُ

لََ َٗق٤۪شٍ  َٝ  ٍ٢ُِّ َٝ  ْٖ ِٓ  ِ َٖ اللَّه ِٓ ب ُيََ  َٓ  َِْۙ ِْ ؼِ ُْ َٖ ا ِٓ بءَىَ  ْْ ثؼَْذَ اَُّز١۪ عَٓ اءَُٛ َٓٞ ْٛ َ ِٖ ارَّجؼَْذَ ا َُئِ َٝ  

YaĢama biçimlerine uyana kadar Yahudisi de Hristiyanı da senden asla razı olmaz. De ki: “Doğru yol Allah‟ın 

gösterdiği yoldur.” Sana bu bilgi geldikten sonra tutar da onların azrularına uyarsan, Allah senin ne velin/dostun 

ne de yardımcın olmaz. 

 

(Âli İmran 3/74) 

بءُ   ْٖ ٣ؾََٓ َٓ  ۪ٚ زِ َٔ ّـُ ثشَِؽْ ِْ ٣خَْزَ ُْؼظ٤َ۪ َِ ا ُْلَنْ ُ رُٝ ا اللَّه َٝ  

Allah, rahmetiyle istediğini özel kılar. Allah, muazzam lütuf sahibidir. 

 (Âli Ġmran 3/26) 

ْٖ رؾََٓ  َٓ رؼُِضُّ  َٝ بءُِۘ  ْٖ رؾََٓ َّٔ ِٓ ِْيَ  ُٔ ُْ ْ٘ضِعُ ا رَ َٝ بءُ  ْٖ رؾََٓ َٓ ِْيَ  ُٔ ُْ ِْيِ رإُْر٢ِ ا ُٔ ُْ ُِيَ ا ب َٓ  َّْ ُٜ َِ اُِه بءُ هُ

ُْخ٤َْشُ  َٝ  بءُ  ث٤َِذِىَ ا ْٖ رؾََٓ َٓ  ٍُّ َِّ ؽ٢َْءٍ هَذ٣۪ش   رزُِ ًُ  ٠ َِٰ اَِّٗيَ ػَ  

De ki: “Ey tüm yetkilerin sahibi Allah‟ım! Ġstediğin kiĢiye yetki verir, istediğinden yetkiyi alırsın. Ġstediğin 

kiĢiyi üstün kılar, istediğin kiĢiyi alçaltırsın. Hayrın tamamı Senin elindedir. Çünkü Sen, her Ģeye bir ölçü 

koyansın. 

 (Hadid 57/29) 

 ِ َِ اللَّه ْٖ كَنْ ِٓ ٠ ؽ٢َْءٍ  َِٰ َٕ ػَ زبَةِ الَََّ ٣وَْذِسُٝ ٌِ ُْ َُ ا ْٛ َْ اَ ِٚ ُِئلَََّ ٣ؼََِْ ِ ٣إُْر٤۪ ََ ث٤ِذَِ اللَّه ُْلنَْ َّٕ ا اَ َٝ
 ِْ ُْؼظ٤َ۪ َِ ا ُْلنَْ ُ رُٝ ا اللَّه َٝ بءُ   ْٖ ٣َؾَٓ َٓ  

Kitaplarında uzman olanlar, Allah'ın lütfundan vereceği Ģeyin ölçüsünü kendilerinin belirleyemeyeceğini 

bilmelidir. Lütuf Allah'ın elindedir; onu istediğine verir; Allah muazzam lütuf sahibidir.
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(Âli İmran 3/75) 

 ُْٚ٘ َٓ ْ ْٕ رأَ ْٖ اِ َٓ زبَةِ  ٌِ ُْ َِ ا ْٛ ْٖ اَ ِٓ َٝ ٓ ۪ٙ ُْ٘ٚ ثذ٣ِ۪٘بَسٍ لََ ٣إَُدِّ َٓ ْ ْٕ رأَ ْٖ اِ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ ٓ ا٤َُِْيَ   ۪ٙ ْ٘طَبسٍ ٣إَُدِّ ثوِِ

٣وَُٞ َٝ  
  َ َٖ عَج٤۪ ّ۪٤ ِّٓ ْْ هبَُُٞا ٤َُْظَ ػ٤ََِْ٘بَ ك٢ِ الَُْ ُٜ ُِيَ ثبََِّٗ ب  رَٰ ًٔ ِٚ هَٓبئِ ذَ ػ٤ََِْ ْٓ ب دُ َٓ َٕ ا٤َُِْيَ اِلََّ  ُُٞ

ْْ ٣ؼَْ  ُٛ َٝ ٌَزِةَ  ُْ ِ ا َٕ ػ٠ََِ اللَّه ٞ ُٔ َِ  

Kitaplarında uzman olanların içinde öyleleri var ki, yığınla emanet versen aldığı gibi geri verir. 

Öyleleri de var ki, bir dinarı emanet etsen, tepesine dikilmeden vermez. Böyle yapmalarının 

sebebi: "Bizim kitabı bilmeyenlere karşı bir sorumluluğumuz yoktur” demeleridir. Onlar 

Allah‟a karşı bile bile yalan söylerler. 

(Bakara 2/78) 

زبَةَ  ٌِ ُْ َٕ ا ٞ ُٔ َٕ لََ ٣ؼََِْ ُّٞ٤ ِّٓ ُ ْْ ا ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ َٕ ْْ الََِّ ٣ظَُُّ٘ٞ ُٛ  ْٕ اِ َٝ ب٢َِّٗ  َٓ  اَ
الََِّٓ  

Onların bir kısmı ümmîdir; kitabı değil, onunla ilgili kurguları bilir ve sadece zanna dayanırlar.

 

(Âli İmran 3/76) 

 َٖ زَّو٤۪ ُٔ ُْ َ ٣ؾُِتُّ ا َّٕ اللَّه ٠ كبَِ ارَّوَٰ َٝ  ۪ٙ ذِ ْٜ ٠ ثؼَِ كَٰ ْٝ ْٖ اَ َٓ  ٠
َِٰ  ثَ

Evet! Kim sorumluluğunu yerine getirir ve kendini korursa, elbette Allah kendilerini 

koruyanları sever. 

(Mearic 70/26) 

 َٖ اَُّز٣۪ َٝ  ِٖ ٣ ِّ اُذّ۪ ْٞ َٕ ث٤َِ هُٞ ٣قَُذِّ  

Onlar hesap gününün doğruluğunu kabul edenlerdir. 

(Mearic 70/27) 

 ْْ ُٛ  َٖ اَُّز٣۪ َٝ  َٕ ؾْلِوُٞ ُٓ  ْْ ِٜ ْٖ ػَزاَةِ سَثِّ ِٓ  

Onlar Rablerinin azabından içleri titreyenlerdir. 

(Mearic 70/32) 

 ْْ ُٛ  َٖ اَُّز٣۪ ذِ َٝ ْٜ ػَ َٝ  ْْ ِٜ بٗبَرِ َٓ َٕ  لََِ ْْ سَاػُٞ ِٛ  

Onlar aldıkları emanetler ve üstlendikleri sorumluluklar konusunda titiz davrananlardır. 

(Mearic 70/33) 

 ْْ ُٛ  َٖ اَُّز٣۪ َٝ  َٕ ٞ ُٔ ْْ هَٓبئِ ِٜ بداَرِ َٜ ثِؾَ  

Onlar Ģâhitlik ettiklerinde dimdik ayakta duranlardır.
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(Âli İmran 3/77) 

 َّٕ لََ اِ َٝ خِشَحِ  ْْ ك٢ِ الََْٰ ُٜ ئيَِ لََ خَلََمَ َُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ٤لًَ ا ِ۪ ٘بً هَ َٔ ْْ صَ ِٜ بِٗ َٔ ا٣َْ َٝ  ِ ذِ اللَّه ْٜ َٕ ثؼَِ َٖ ٣ؾَْزشَُٝ اَُّز٣۪

  ْ ٤ ُ۪ ْْ ػَزاَة  اَ ُٜ َُ َٝ   ْْ ِٜ ٤ ًّ۪ لََ ٣ضَُ َٝ خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ َ٣ ْْ ِٜ ْ٘ظُشُ ا٤َُِْ لََ ٣َ َٝ  ُ ُْ اللَّه ُٜ ُٔ ِِّ ٌَ ُ٣ 

Doğrusu, Allah‟a verdikleri sözü ve ettikleri yemini, geçici bir çıkara karşılık satanların ahirette 

alacağı bir şey olmaz. Kıyamet günü Allah, onlarla konuşmaz, yüzlerine bakmaz ve onları 

arındırmaz. Onlara acıklı bir azap vardır. 

(Bakara 2/174) 

 َٕ ٞ ُٔ زُ ٌْ َ٣ َٖ َّٕ اَُّز٣۪ ٤لًََۙ اِ ِ۪ ٘بً هَ َٔ ۪ٚ صَ َٕ ثِ ٣ؾَْزشَُٝ َٝ زبَةِ  ٌِ ُْ َٖ ا ِٓ  ُ ٍَ اللَّه ْٗضَ ب اَ َٕ ك٢۪ َٓٓ ًُُِٞ ْ ب ٣أَ َٓ ئيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا

  ْ ٤ ُ۪ ْْ ػَزاَة  اَ ُٜ َُ َٝ   ْْ ِٜ ٤ ًّ۪ لََ ٣ضَُ َٝ خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ َ٣ ُ ُْ اللَّه ُٜ ُٔ ِِّ ٌَ لََ ٣ُ َٝ ْْ الََِّ اَُّ٘بسَ  ِٜ  ثطُُِٞٗ

Allah‟ın indirdiği kitaptan bir Ģey gizleyen ve karĢılığında geçici bir çıkar kazananlar, karınlarına sadece ateĢ 

doldururlar. Allah Kıyamet günü onlarla konuĢmaz ve onları arındırmaz. Onların hak ettiği acıklı bir azaptır. 

 (Bakara 2/175) 

لََُخََ  ا اُنَّ ُٝ َٖ اؽْزشََ ئيَِ اَُّز٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ْـلِشَحِ   ا َٔ ُْ ُْؼَزاَةَ ثبِ ا َٝ  ٟ ذَٰ ُٜ ُْ ْْ ػ٠ََِ اَُّ٘بسِ  ثبِ ُٛ ب افَْجَشَ َٓٔ كَ  

Onlar yanlıĢ yolu doğru yola, azabı bağıĢlanmaya karĢılık satın almıĢ kimselerdir. AteĢe ne kadar da 

dayanıklılarmıĢ! 

 (Âli Ġmran 3/187) 

 َٖ ٤ضبَمَ اَُّز٣۪ ۪ٓ  ُ اِرْ اخََزَ اللَّه اءَ َٝ سَٓ َٝ  كَ٘جَزَُُٝٙ 
َُِۘٚٗٞ ُٔ زُ ٌْ لََ رَ َٝ َُِِّ٘بطِ   ُ زبَةَ ُزَج٤ََُُِّّ٘٘ٚ ٌِ ُْ رُٞا ا ۫ٝ ُ ا

٤لًَ   ِ۪ ٘بً هَ َٔ ۪ٚ صَ ا ثِ ْٝ اؽْزشََ َٝ  ْْ ِٛ ُٜٞسِ َٕ  ظُ ب ٣َؾْزشَُٝ َٓ كجَِئظَْ   

Allah, kendilerine kitap verilenlerden kesin söz aldığında: “Bu kitabı insanlara açık açık anlatacaksınız, asla 

gizlemeyeceksiniz!” dedi. Verdikleri sözü arkalarına attılar ve karĢılığında geçici bir çıkar aldılar. Aldıkları Ģey, 

ne kötüdür! 

(Âli Ġmran 3/188) 

ب َُ  َٔ ذُٝا ثِ َٔ ْٕ ٣ؾُْ َ َٕ ا ٣ؾُِجُّٞ َٝ ا  ْٞ َ ب ارَ َٓٔ َٕ ثِ َٖ ٣لَْشَؽُٞ َّٖ اَُّز٣۪ ْْ لََ رؾَْغَجَ ُٜ ْْ ٣لَْؼَُِٞا كلَََ رؾَْغَجََّ٘
ُْؼَزاَةِ   َٖ ا ِٓ لبَصَحٍ  َٔ ْ  ثِ ٤ ُ۪ ْْ ػَزاَة  اَ ُٜ َُ َٝ  

Yaptıklarına sevinen, yapmadıklarıyla da övülmek isteyen bu kiĢilerin azaptan kurtulacaklarını sanma; onların 

hak ettiği acıklı bir azaptır.

 

(Âli İmran 3/78) 

 َّٕ اِ زبَةِ   َٝ ٌِ ُْ َٖ ا ِٓ  َٞ ُٛ ب  َٓ َٝ زبَةِ  ٌِ ُْ َٖ ا ِٓ ُِزؾَْغَجُُٞٙ  زبَةِ  ٌِ ُْ ْْ ثبِ ُٜ ُْغَِ٘زَ َٕ اَ ُ۫ٞ ِْ ْْ ُلَش٣َ۪وبً ٣َ ُٜ ْ٘ ِٓ
 َٕ ٞ ُٔ ْْ ٣ؼََِْ ُٛ َٝ ٌَزِةَ  ُْ ِ ا َٕ ػ٠ََِ اللَّه ٣وَُُُٞٞ َٝ   ِ ْ٘ذِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ  َٞ ُٛ ب  َٓ َٝ  ِ ْ٘ذِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ  َٞ ُٛ  َٕ ٣وَُُُٞٞ َٝ  

Onlardan bir takımı kitaptan sanmanız için dillerini eğip bükerler, ama o kitaptan değildir. “O 

Allah katındandır” derler, ama o Allah katından değildir. Allah‟a karşı bile bile yalan söylerler. 
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(Bakara 2/79) 

ْْ صُ  ِٜ زبَةَ ثب٣َِْذ٣۪ ٌِ ُْ َٕ ا زجُُٞ ٌْ َ٣ َٖ َِّز٣۪ ُِ   َ ٣ْ َٞ ِ كَ ْ٘ذِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ زاَ  َٰٛ  َٕ ٤لًَ  َّْ ٣وَُُُٞٞ ِ۪ ٘بً هَ َٔ ۪ٚ صَ ٤َُِؾْزشَُٝا ثِ
 َٕ غِجُٞ ٌْ ب ٣َ َّٔ ِٓ  ْْ ُٜ َُ  َ ٣ْ َٝ َٝ  ْْ ِٜ ًَزجَذَْ ا٣َْذ٣۪ ب  َّٔ ِٓ  ْْ ُٜ َُ  َ ٣ْ َٞ  كَ

Fakat elleriyle kitap yazan, sonra geçici bir çıkar için: "Bu, Allah katındandır!" diyenlerin vay haline! Onların 

hem yazdıklarından dolayı, hem de kazandıklarından dolayı vay haline! 

(Bakara 2/80) 

 ِ ْ٘ذَ اللَّه ْْ ػِ ُ َّخَزْر َْ ارَ  هُ
 ً ؼْذُٝدحَ َٓ ب  ًٓ  ا٣ََّب

غَّ٘بَ اَُّ٘بسُ الََِّٓ َٔ ْٖ رَ هبَُُٞا َُ ذَُٙٓ  َٝ ْٜ ُ ػَ ِِقَ اللَّه ْٖ ٣خُْ ذاً كََِ ْٜ ػَ

 َٕ ٞ ُٔ ب لََ رؼََِْ َٓ  ِ َٕ ػ٠ََِ اللَّه ّْ روَُُُٞٞ  اَ

“AteĢ bize, peĢ peĢe birkaç gün dıĢında dokunmaz!” derler. De ki: “Allah katından söz mü aldınız? Eğer öyleyse 

Allah sözünden dönmez. Yoksa Allah hakkında bilmediğiniz Ģeyler mi söylüyorsunuz?

 

(Âli İmran 3/79) 

٢ ًُُٞٗٞا ػِجبَداً ُ۪ َُِِّ٘بطِ   ٍَ َّْ ٣وَُٞ ُ حَ ص َّٞ اُُّ٘جُ َٝ  َْ ٌْ ؾُ ُْ ا َٝ زبَةَ  ٌِ ُْ ُ ا ْٕ ٣إُْر٤َُِٚ اللَّه جَؾَشٍ اَ ُِ  َٕ ب ًَ ب  َٓ  ْٖ ِٓ
 ٌِ ُْ َٕ ا ٞ ُٔ ْْ رؼَُِِّ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ َٖ ثِ ًُُٞٗٞا سَثَّب٤ِّ۪ٗ  ْٖ ٌِ َُٰ َٝ  ِ ِٕ اللَّه ََٕۙ دُٝ ْْ رذَْسُعُٞ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ثِ َٝ زبَةَ   

Allah‟ın kendisine kitap, hikmet ve nebîlik verdiği bir beşerin insanlara: “Beni Allah ile aranıza 

koyarak bana kulluk edin!” demesi olacak şey değildir. Ancak der ki : “Kitabı öğrenerek ve 

öğreterek kendinizi Rabbinizin yoluna adayan kişiler olun!”  

 (Maide 5/116) 

 َْ ش٣َْ َٓ  َٖ ُ ٣بَ ػ٤۪غ٠َ اثْ ٍَ اللَّه اِرْ هبَ َٝ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  ِٖ ٤ْ َٜ َُٰ ٢َ اِ ِّٓ ُ ا َٝ  ٢ ۪ٗ َُِِّ٘بطِ ارَّخِزُٝ ِْذَ  ْٗذَ هُ ءَاَ

٢ ثؾَِنّ ٍ  ب ٤َُْظَ ُ۪ َٓ  ٍَ ْٕ اهَُٞ ٢ٓ اَ ُ۪  ُٕ ٌُٞ ب ٣َ َٓ ٍَ عُجْؾَبٗيََ  ُْ  هبَ زَُٚ  رؼََِْ ْٔ ِِ ِْزُُٚ كوَذَْ ػَ ْ٘ذُ هُ ًُ  ْٕ ب  اِ َٓ
ُْـ٤ُُٞةِ  ُّ ا ْٗذَ ػَلََّ ب ك٢۪ ٗلَْغِيَ  اَِّٗيَ اَ َٓ  ُْ لََٓ اػََِْ َٝ  ك٢۪ ٗلَْغ٢۪ 

Allah: “Ey Meryem oğlu Ġsa! Sen mi bu insanlara: “Beni ve anamı Allah ile aranıza koyarak iki ilâh edinin 

dedin?” dediği zaman, Ġsa der ki: “HaĢa! Sen her türlü eksiklikten uzaksın. Ben gerçek olmayanı söyleyen biri 

değilim. Eğer onu söyleseydim mutlaka Sen bilirdin. Sen benim içimde olanı bilirsin ama ben Senin içinde olanı 

bilmem. Çünkü bütün gizli bilgileri bilen sadece Sensin!” 

(Maide 5/117) 

 َٓٓ ْْ الََِّ  ُٜ ِْذُ َُ ب هُ َٓ ٓ ۪ٚ ٢ ثِ ۪٘ شْرَ َٓ ْْ  ب اَ ٌُ سَثَّ َٝ  ٢ َ سَثّ۪ ِٕ اػْجذُُٝا اللَّه ذُ  اَ ْٓ ب دُ َٓ ٤ذاً  ۪ٜ ْْ ؽَ ِٜ ْ٘ذُ ػ٤ََِْ ًُ َٝ
٤ذ   ۪ٜ َِّ ؽ٢َْءٍ ؽَ ًُ  ٠ َِٰ ْٗذَ ػَ اَ َٝ   ْْ ِٜ ه٤۪تَ ػ٤ََِْ ْٗذَ اُشَّ ْ٘ذَ اَ ًُ  ٢ ۪٘ ك٤َّْزَ َٞ ب رَ َّٔ ْْ  كََِ ِٜ  ك٤۪

Onlara sadece Senin bana emrettiğini söyledim: “Benim de Rabbim, sizin de Rabbiniz olan Allah‟a kulluk edin!” 

dedim. Aralarında bulunduğum sürece onlara Ģâhittim. Ne zaman ki beni vefat ettirdin, onları görüp gözeten 

sadece Sen oldun. Her Ģeye Ģâhit olan Sensin. 
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 (Enbiya 21/24) 

  ْْ ٌُ َٛبَٗ َٛبرُٞا ثشُْ  َْ  هُ
خً  َٜ ُِ ٓ اَٰ ۪ٚ ْٖ دُِٝٗ ِٓ ِّ ارَّخَزُٝا  َْ اَ ٢  ثَ ِ۪ ْٖ هَجْ َٓ شُ  ًْ رِ َٝ ؼ٢َِ  َٓ  ْٖ َٓ شُ  ًْ زاَ رِ َٰٛ

 َٕ ؼْشِمُٞ ُٓ  ْْ ُٜ ُْؾَنَّ كَ ََٕۙ ا ٞ ُٔ ْْ لََ ٣ؼََِْ ُٛ ضشَُ ًْ  اَ

Yoksa Allah ile aralarına koydukları ilâhlara mı tutundular? De ki: “Delilinizi getirin. Benimle birlikte olanların 

zikri budur, benden öncekilerin de zikridir.” Aksine onların çoğu, gerçeği bilmez de onun için yüz çevirirler. 

 (Enbiya 21/25) 

 ِٚ ٢ ا٤َُِْ ٍٍ الََِّ ُٗٞؽ۪ٓ ْٖ سَعُٞ ِٓ ِِيَ  ْٖ هَجْ ِٓ ٘بَ  ِْ ب اسَْعَ َٓٓ َٝ َٚ َُٰ ُ لََٓ اِ ِٕ اََّٗٚ الََِّٓ اَٗبَ۬ كبَػْجذُُٝ  

Senden önce gönderdiğimiz her elçiye mutlaka Ģunu vahyettik: “Benden baĢka ilâh yoktur, kulluğu Bana yapın.” 

 

(Enbiya 21/26) 

َُذاً  َٝ  ُٖ َٰٔ ؽْ هبَُُٞا ارَّخَزَ اُشَّ َٝ ََٕۙ ٞ ُٓ شَ ٌْ ُٓ َْ ػِجبَد   عُجْؾَبَُٗٚ  ثَ  

“Rahman çocuk edindi” dediler. O, bundan uzaktır. Aksine onlar, ikram görmüĢ kullardır. 

(Enbiya 21/27) 

 ٍِ ْٞ وَ ُْ َٕ لََ ٣غَْجوَُُِٞٗٚ ثبِ ُِٞ َٔ ۪ٙ ٣ؼَْ شِ ْٓ َ ْْ ثبِ ُٛ َٝ  

O‟ndan önce söz söyleyemezler. Onlar, Allah‟ın emriyle iĢ yaparlar. 

 (Enbiya 21/28) 

 ْْ ِٜ َٖ ا٣َْذ٣۪ ب ث٤َْ َٓ  ُْ ٠  ٣ؼََِْ ِٖ اسْرنََٰ َٔ ُِ ََٕۙ الََِّ  لََ ٣َؾْلؼَُٞ َٝ  ْْ ُٜ لَ ِْ ب خَ َٓ َٝ َٕ ؾْلِوُٞ ُٓ  ۪ٚ ْٖ خَؾ٤َْزِ ِٓ  ْْ ُٛ َٝ  

Onların yaptıklarını da geriye bıraktıklarını da O bilir. O‟nun razı olduğu kiĢiden baĢkasına Ģefaat edemezler. 

Onlar, Allah korkusundan titrerler. 

(Enbiya 21/29) 

  َْ َّ٘ َٜ ِٚ عَ ُِيَ ٗغَْض٣۪
۪ٚ كَزَٰ ْٖ دُِٝٗ ِٓ   ٚ َُٰ ٢ٓ اِ ْْ اِّ۪ٗ ُٜ ْ٘ ِٓ  َْ ْٖ ٣وَُ َٓ َٝ  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ُِيَ ٗغَْض١ِ اُظَّب ًَزَٰ  

Onlardan kim: “Allah ile sizin aranızda ilâh benim!” derse, onun cezası cehennemdir. Zâlimleri iĢte böyle 

cezalandırırız.

 

(Âli İmran 3/80) 

 ْْ ُ ز ْٗ َ ٌُلْشِ ثؼَْذَ ارِْ ا ُْ ْْ ثبِ ًُ شُ ُٓ ْ َٖ اسَْثبَثبً  ا٣َأَ اَُّ٘ج٤ِّ۪ َٝ ٌَخَ  ئِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ َّخِزُٝا ا ْٕ رزَ ْْ اَ ًُ شَ ُٓ ْ لََ ٣أَ َٝ   َٕ ٞ ُٔ ِِ غْ ُٓ  

Melekleri ve nebîleri rabler edinmenizi de emredemez. Siz Allah‟a teslim olduktan sonra, kâfir 

olmanızı mı emredecek? 
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(Nisa 4/172) 

  َٕ ثُٞ وشََّ ُٔ ُْ ٌَخُ ا ئِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ لََ ا َٝ  ِ َٕ ػَجْذاً لِلّٰه ٌُٞ َ٣ ْٕ غ٤۪ؼُ اَ َٔ ُْ قَ ا ٌِ ْ٘ ْٖ ٣غَْزَ َُ  ْٖ قْ ػَ ٌِ ْ٘ ْٖ ٣غَْزَ َٓ َٝ

٤ؼبً ۪ٔ ِٚ عَ ْْ ا٤َُِْ ُٛ جشِْ كَغ٤َؾَْؾُشُ ٌْ ٣َغْزَ َٝ  ۪ٚ  ػِجبَدرَِ

Mesih, Allah'a kulluk etmekten geri durmaz. Allah‟a yakın melekler de öyle. Kim ona kulluktan geri durur da 

kibirlenirse, Allah onların hepsini huzuruna toplayacaktır. 

(Meryem 19/93) 

الَْسَْكِ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ْٖ ك٢ِ اُغَّ َٓ  َُّ ًُ  ْٕ ِٖ ػَجْذاً  اِ َٰٔ ؽْ ر٢ِ اُشَّ  اَٰ
الََِّٓ  

Göklerde ve yerde kim varsa hepsi ancak kul olarak Rahman‟ın huzuruna gelirler.

 

(Âli İmran 3/81) 

م  ُِ  قَذِّ ُٓ   ٍ ْْ سَعُٞ ًُ بءَ َّْ عَٓ ُ خٍ ص َٔ ٌْ ؽِ َٝ زبَةٍ  ًِ  ْٖ ِٓ  ْْ ٌُ ُ ر٤َْز ب اَٰ َٓٔ َُ َٖ ٤ضبَمَ اَُّ٘ج٤ِّ۪ ۪ٓ  ُ اِرْ اخََزَ اللَّه ب َٝ َٔ
 ٍَ ُ  هبَ ْ٘قُشَُّٗٚ َُزَ َٝ  ۪ٚ َّٖ ثِ ُ٘ ِٓ ْْ َُزإُْ ٌُ ؼَ َٓ ٍَ ْْ اِفْش١۪  هبَُُٓٞا اهَْشَسْٗبَ  هبَ ٌُ ُِ ٠ رَٰ َِٰ ْْ ػَ ُ اخََزْر َٝ  ْْ ُ ءَاهَْشَسْر

 َٖ ذ٣۪ ِٛ َٖ اُؾَّب ِٓ  ْْ ٌُ ؼَ َٓ اَٗبَ۬  َٝ ذُٝا  َٜ  كبَؽْ

Allah nebîlerden kesin söz aldığında: "Size kitap ve hikmet verdikten sonra, elinizde olanı 

doğrulayan bir elçi gelirse, kesinlikle ona inanacaksınız ve destek vereceksiniz. Bunu kabul 

ettiniz mi? Bu „ ısr‟ı yüklendiniz mi?" dedi. Onlar: "Kabul ettik." dediler. Allah: "Siz buna 

şâhit olun, sizinle beraber ben de şahidim" dedi. 

 (Ahzab 33/7) 

٤ضَ  ۪ٓ  َٖ َٖ اَُّ٘ج٤ِّ۪ ِٓ اِرْ اخََزْٗبَ  َٝ ْْ ُٜ َْ   بهَ ش٣َْ َٓ  ِٖ ػ٤۪غ٠َ اثْ َٝ  ٠ ٞعَٰ ُٓ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ اِثْشَٰ َٝ ْٖ ُٗٞػٍ  ِٓ َٝ ْ٘يَ  ِٓ َٝ
٤ظًبَۙ  ِ۪ ٤ضبَهبً ؿَ ۪ٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ اخََزْٗبَ  َٝ  

Hani nebîlerden söz almıĢtık. Senden, Nûh'tan, Ġbrahim'den, Musa'dan, Meryem oğlu Ġsa'dan... Onların her 

birinden sağlam söz aldık; 

(Ahzab 33/8) 

  ْْ ِٜ ْٖ فِذْهِ َٖ ػَ بدِه٤۪ ََ اُقَّ ٤َغْـَٔ ب  ُِ ًٔ ٤ ُ۪ َٖ ػَزاَثبً اَ ٌَبكش٣ِ۪ ِْ ُِ اػََذَّ  َٝ  

sözlerinde duranların doğruluklarını sorgulamak için. Kâfirler için de acıklı bir azap hazırladık. 

(Araf 7/6) 

 ْْ ِٜ ََ ا٤َُِْ َٖ اسُْعِ َّٖ اَُّز٣۪ َ ََٖۙ كَََِ٘غْـَِٔ ٤ ِ۪ شْعَ ُٔ ُْ َّٖ ا َ ََُ٘غْـَِٔ َٝ  

Kendilerine elçi gönderilenleri mutlaka sorgulayacağız. Elbette gönderilen elçileri de sorgulayacağız. 

 (Araf 7/7) 

 ٍْ ِْ ْْ ثؼِِ ِٜ َّٖ ػ٤ََِْ َٖ  كََِ٘وَقَُّ بئِج٤۪ ًَُّ٘ب ؿَٓ ب  َٓ َٝ  

Sonra bir bilgiye dayalı olarak kesinlikle onlara anlatacağız. O bilgileri kaybetmedik.
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(Âli İmran 3/82) 

 َٕ ُْلبَعِوُٞ ُْ ا ُٛ ئيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ُِيَ كبَ ُه٠ ثؼَْذَ رَٰ َٞ ْٖ رَ َٔ  كَ

Artık kim dönerse, işte onlar sınırı aşanlardır. 

 (Zümer 39/65) 

ِِيَ   ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ ا٠َُِ اَُّز٣۪ َٝ ؽ٢َِ ا٤َُِْيَ  ۫ٝ ُ ُوََذْ ا َٝ ْٖ َٖ ُئَِ ِٓ  َّٖ ٌَُٗٞ َُزَ َٝ ِيَُ  َٔ َّٖ ػَ ذَ ٤َُؾَْجطََ ًْ اؽَْشَ

 َٖ ُْخَبعِش٣۪  ا

Sana da senden öncekilere de kesin olarak vahyedilmiĢtir: “Eğer Allah‟a ortak koĢarsan, yaptığın boĢa gider ve 

sen de kaybedenlerden olursun. 

(Zümer 39/66) 

َ كبَػْجذُْ  َِ اللَّه َٖ  ثَ ش٣۪ ًِ َٖ اُؾَّب ِٓ  ْٖ ًُ َٝ  

Tam tersi, yalnız Allah‟a kulluk et ve Ģükredenlerden ol.”

 

(Âli İmran 3/83) 

 ِٚ ا٤َُِْ َٝ ًٛب  ًَشْ َٝ ػًب  ْٞ الَْسَْكِ هَ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ْٖ ك٢ِ اُغَّ َٓ  َْ َُُٚٓ اعََِْ َٝ  َٕ ِ ٣َجْـُٞ ِٖ اللَّه اكَـ٤ََْشَ د٣۪

 َٕ  ٣شُْعَؼُٞ

Allah'ın dininden başkasını mı arıyorlar? Oysa göklerde ve yerde kim varsa, gönüllü veya 

zorunlu olarak O‟na teslim olmuştur ve O‟nun huzuruna döndürülecektir. 

 (Enam 6/71) 

٠ اػَْوبَثِ٘بَ
ٓ َِٰ ٗشَُدُّ ػَ َٝ ٗبَ  لََ ٣نَُشُّ َٝ ْ٘لؼَُ٘بَ  ب لََ ٣َ َٓ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ َْ اََٗذْػُٞا  ُ  هُ ٣٘بَ اللَّه َٛذَٰ ثؼَْذَ ارِْ 

  َٕ ُٖ ك٢ِ الَْسَْكِ ؽ٤َْشَا رُْٚ اُؾ٤َّبَه٤۪ َٞ ْٜ َْ ًَبَُّز١ِ اعْزَ ُٜذَٟ ائزِْ٘بَ  هُ ُْ َُُٚٓ افَْؾَبة  ٣َذْػَُُٞٗٚٓ ا٠َُِ ا

  ٟ ذَٰ ُٜ ُْ َٞ ا ُٛ  ِ ُٛذَٟ اللَّه  َّٕ ََٖۙ  اِ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ُِشَةِّ ا  َْ ِِ ٘غُْ ُِ شْٗبَ  ِٓ ُ ا َٝ  

De ki: “Bize yarar sağlayamayacak ve zarar da veremeyecek birini, Allah ile aramıza koyarak, ona mı 

yalvaralım? Allah bize rehberlik ettikten sonra, gerisin geri mi döndürülelim? ArkadaĢları onu „bizimle gel‟ 

diyerek doğru yol rehberine davet ettiği halde, bulunduğu yerdeki Ģeytanların ayartıp ĢaĢkına çevirdiği kimse 

gibi mi olalım?” De ki: “Gerçek rehberlik, sadece Allah'ın rehberliğidir. Bize, varlıkların Rabbine teslim 

olmamız emredildi. 

(Nahl 16/48) 

ْٖ ؽ٢َْءٍ  ِٓ  ُ ب خَِنََ اللَّه َٓ  ٠ َُٰ ا اِ ْٝ ْْ ٣شََ َُ َٝ ْْ  اَ ُٛ َٝ  ِ ذاً لِلّٰه َِ عُغَّ بئِ َٓٔ اُؾَّ َٝ  ِٖ ٤ ۪ٔ َ٤ ُْ ِٖ ا ا ظِلََُُُٚ ػَ
٣زَل٤َََّإُ۬

 َٕ  داَخِشُٝ

Allah‟ın yarattığı Ģeylere bakmadılar mı? Gölgeleri, Allah‟a secde eder, sağdan ve sollardan alçalarak dönerler. 
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(Nahl 16/49) 

 َٞ َٰٔ ب ك٢ِ اُغَّ َٓ ِ ٣َغْغُذُ  لِلّٰه ب ك٢ِ الَْسَْكِ َٝ َٓ َٝ َٕ  ادِ  جشُِٝ ٌْ ْْ لََ ٣غَْزَ ُٛ َٝ ٌَخُ  ئِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ ا َٝ ْٖ دَٓاثَّخٍ  ِٓ  

Göklerdekiler, yerdeki diğer canlılar ve melekler, büyüklenmeden Allah‟a secde ederler. 

(Nahl 16/50) 

 ْْ ِٜ هِ ْٞ ْٖ كَ ِٓ  ْْ ُٜ َٕ سَثَّ َٕ   ٣خََبكُٞ شُٝ َٓ ب ٣إُْ َٓ  َٕ ٣لَْؼَُِٞ َٝ  

Emri altında oldukları Rablerinden korkarlar da kendilerine ne emredilirse onu yaparlar. 

(Nahl 16/51) 

  ِٖ ِٖ اص٤َْْ٘ ٤ْ َٜ َُٰ َّخِزُٓٝا اِ ُ لََ رزَ ٍَ اللَّه هبَ َٝ  ِٕ َٛجُٞ اؽِذ   كب٣ََِّب١َ كبَسْ َٝ   ٚ
َُٰ َٞ اِ ُٛ ب  َٔ اَِّٗ  

Allah dedi ki: “Ġki ilâh edinmeyin, sadece ve sadece O tek ilâhtır. O halde yalnız Benden korkun!” 

(Nahl 16/52) 

افِجبً   َٝ  ُٖ ٣ َُُٚ اُذّ۪ َٝ الَْسَْكِ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ب ك٢ِ اُغَّ َٓ  َُُٚ َٝ َٕ َّوُٞ ِ رزَ اكَـ٤ََْشَ اللَّه  

Göklerde ve yerde ne varsa hepsi O‟nundur. Din de daima O‟na aittir. Siz Allah‟tan baĢkasından mı 

korkuyorsunuz? 

(Fussilet 41/11) 

  ٕ ٢َ دخَُب ِٛ َٝ بءِ  َٓٔ ٟ ا٠َُِ اُغَّ ٓ َٰٞ َّْ اعْزَ ُ ًٛب  هبََُزبَٓ ار٤ََْ٘بَ ص ًَشْ  ْٝ ػًب اَ ْٞ ُِلَْسَْكِ ائز٤ِْبَ هَ َٝ ب  َٜ َُ ٍَ كوَبَ

 َٖ بئؼ٤ِ۪  هَٓ

Aynı zamanda, duman halindeki göğe yönelmiĢ, ona ve yere: “Gönüllü veya zorunlu olarak gelin!” demiĢti; ikisi 

de: “Gönüllü olarak geldik!” demiĢlerdi. 

 (Rum 30/30) 

ب   َٜ ِ اَُّز٢۪ كطََشَ اَُّ٘بطَ ػ٤ََِْ ٤لبً  كطِْشَدَ اللَّه ۪٘ ِٖ ؽَ ٣ ُِِذّ۪ يَ  َٜ عْ َٝ  ْْ ُِيَ كبَهَِ ِ  رَٰ ِْنِ اللَّه ُِخَ  ََ لََ رجَْذ٣۪

ضشََ  ًْ َّٖ اَ ٌِ َُٰ َٝ  ُْۗ ُْو٤َِّ ُٖ ا ٣ َٕۗ اُذّ۪ ٞ ُٔ اَُّ٘بطِ لََ ٣ؼََِْ  

Sen yüzünü bu yaratılıĢ dinine çevir. Allah, insanları o kanuna göre yaratmıĢtır. Allah‟ın yarattığının yerini 

tutacak bir Ģey yoktur. Doğru din budur, ama insanların çoğu bilmez.

 

(Âli İmran 3/84) 

ب اُ  َٓٓ َٝ  ِ َّ٘ب ثبِللّٰه َٓ َْ اَٰ ٣ؼَْوُٞةَ هُ َٝ نَ  اِعْؾَٰ َٝ  ََ ؼ٤۪ َٰٔ اِعْ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ٠ اثِْشَٰ
ٓ َِٰ ٍَ ػَ ْٗضِ ُ ب ا َٓٓ َٝ ٍَ ػ٤ََِْ٘بَ  ْٗضِ

 ُٖ ٗؾَْ َٝ  ِْْۘ ُٜ ْ٘ ِٓ َٖ اؽََذٍ  مُ ث٤َْ ْْ  لََ ٗلُشَِّ ِٜ ْٖ سَثِّ ِٓ  َٕ اَُّ٘ج٤ُِّٞ َٝ  ٠ ػ٤۪غَٰ َٝ  ٠ ٞعَٰ ُٓ ر٢َِ  ۫ٝ ُ ب ا َٓٓ َٝ الَْعَْجبَهِ  َٝ 

 َٕ ٞ ُٔ ِِ غْ ُٓ  َُُٚ 

De ki: "Biz Allah'a îmân ettik; bize indirilene, İbrahim'e, İsmail'e, İshak'a, Yakup‟a ve 

torunlarına indirilene, Musa'ya ve İsa'ya verilmiş olana; nebîlere Rableri tarafından 

verilenlerin hepsine inanıp güvendik. Onlardan hiçbirini diğerinden ayırmayız. Biz O‟na teslim 

olduk." 
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 (Bakara 2/285) 

  َٕ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ا َٝ  ۪ٚ ْٖ سَثِّ ِٓ  ِٚ ٍَ ا٤َُِْ ْٗضِ ُ ب ا َٓٔ ٍُ ثِ عُٞ َٖ اُشَّ َٓ ۪ٚ  اَٰ ِِ سُعُ َٝ  ۪ٚ ًُزجُِ َٝ  ۪ٚ زِ ٌَ ئِ
ٓ َِٰ َٓ َٝ  ِ َٖ ثبِللّٰه َٓ ٌَّ اَٰ ًُ

 ٰ۠ ۪ٚ ِِ ْٖ سُعُ ِٓ َٖ اؽََذٍ  مُ ث٤َْ اَُِ  لََ ٗلُشَِّ َٝ بَ  اهََؼْ٘بَ ؿُلْشَاٗيََ سَثَّ٘ َٝ ؼْ٘بَ  ِٔ هبَُُٞا عَ ق٤۪شُ َٝ َٔ ُْ ٤ْيَ ا  

Elçi, Rabbinden kendisine indirilene inanıp güvenmiĢtir, müminler de öyle! Her biri Allah‟a, meleklerine, 

kitaplarına ve elçilerine inanıp güvenir; “Onun elçileri arasında ayırım yapmayız” derler: “Dinledik ve itaat ettik! 

BağıĢla bizi ey Rabbimiz! Dönüp varılacak yer Senin huzurundur.” 

 (Nisa 4/152) 

  ْْ ُٛ ْْ اعُُٞسَ ِٜ فَ ٣إُْر٤۪ ْٞ ئيَِ عَ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ْْ ا ُٜ ْ٘ ِٓ َٖ اؽََذٍ  هُٞا ث٤َْ ْْ ٣لُشَِّ َُ َٝ  ۪ٚ ِِ سُعُ َٝ  ِ ُ٘ٞا ثبِللّٰه َٓ َٖ اَٰ اَُّز٣۪ َٝ 

ب   ًٔ ُ ؿَلُٞسًا سَؽ٤۪ َٕ اللَّه ًَب َٝ  

Allah‟a ve elçilerine inanıp güvenen, elçilerin birini diğerinden ayırmayanlara gelince, iĢte onlara ödülleri 

verilecektir. Allah çok bağıĢlayandır, çok merhamet edendir.

 

(Âli İmran 3/85) 

َٖ ا ِٓ خِشَحِ  َٞ ك٢ِ الََْٰ ُٛ َٝ  
 ُْٚ٘ ِٓ  ََ ْٖ ٣وُْجَ ِّ د٣۪٘بً كََِ عْلََ ْٖ ٣جَْزؾَِ ؿ٤َْشَ الَِْ َٓ َٝ َٖ ُْخَبعِش٣۪  

Kim İslam‟dan başka bir din arayışına girerse, ondan asla kabul edilmez. O, ahirette 

kaybedenlerden olur. 

 (Âli Ġmran 3/19) 

 ُّٰ۠ عْلََ ِ الَِْ ْ٘ذَ اللَّه َٖ ػِ ٣ َّٕ اُذّ۪ ب اِ َٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ زبَةَ الََِّ  ٌِ ُْ رُٞا ا ۫ٝ ُ َٖ ا ب اخْزَِقََ اَُّز٣۪ َٓ َٝ ُْ ِْ ؼِ ُْ ُْ ا ُٛ بءَ عَٓ

ُْؾِغَبةِ  َ عَش٣۪غُ ا َّٕ اللَّه ِ كبَِ ٣بَدِ اللَّه لشُْ ثبَِٰ ٌْ َ٣ ْٖ َٓ َٝ   ْْ ُٜ ْـ٤بً ث٤ََْ٘  ثَ

Allah katında din, Ġslam‟dır. Kendilerine kitap verilenler, bu bilgi geldikten sonra, aralarındaki kıskançlıktan 

kaynaklanan aĢırılıkları yüzünden anlaĢmazlık çıkarırlar. Kim Allah'ın âyetlerini inkâr ederse, Allah onun 

hesabını çabuk görür. 

(Âli Ġmran 3/20) 

  ِٖ ِٖ ارَّجؼََ َٓ َٝ  ِ ٢َ لِلّٰه ِٜ عْ َٝ ذُ  ْٔ َْ اعََِْ ٞىَ كوَُ بعُّ ْٕ ؽَٓ َٖ  كبَِ ّ۪٤ ِّٓ الَُْ َٝ زبَةَ  ٌِ ُْ رُٞا ا ۫ٝ ُ َٖ ا َِّز٣۪ ُِ  َْ هُ َٝ
  ْْ ُ ز ْٔ  كَ ءَاعََِْ

ُْجلَََؽُ  ب ػ٤ََِْيَ ا َٔ ا كبََِّٗ ْٞ َُّ َٞ ْٕ رَ اِ َٝ ا   ْٝ زذََ ْٛ ٞا كوَذَِ ا ُٔ ْٕ اعََِْ ُْؼِجبَدِ   بِ ُ ثق٤َ۪ش  ثبِ اللَّه َٝ  

Seninle tartıĢırlarsa de ki: “Ben Allah‟a teslim oldum; bana uyanlar da öyle!” Kendilerine kitap verilenler ile 

önceki kitaplardan bilgisi olmayanlara de ki: "Siz de teslim oldunuz mu?" Eğer teslim olurlarsa, doğru yola 

gelmiĢ olurlar. Eğer yüz çevirirlerse, sana düĢen yalnızca bildirmektir. Allah kullarını görmektedir.

 

(Âli İmran 3/86) 

ًَلشَُٝا ثؼَْذَ  ب  ًٓ ْٞ ُ هَ ذ١ِ اللَّه ْٜ ُْج٤َِّ٘بَدُ  ٤ًَْقَ ٣َ ُْ ا ُٛ بءَ عَٓ َٝ ٍَ ؽَنٌّ  عُٞ َّٕ اُشَّ ذُٓٝا اَ ِٜ ؽَ َٝ  ْْ ِٜ بِٗ َٔ ا٣۪

 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ َّ اُظَّب ْٞ وَ ُْ ذ١ِ ا ْٜ ُ لََ ٣َ اللَّه َٝ  

Elçinin hak olduğuna ve her şeyi açıkça ortaya koyan belgeleri getirdiğine şâhit olup îmân 

ettikten sonra, bütün bunları inkâr ederek kâfir olan bir topluluğa, Allah nasıl rehberlik eder? 

Allah, zâlimler topluluğuna rehberlik etmez. 



64 
 

 (Nisa 4/150) 

 ۪ٚ ِِ سُعُ َٝ  ِ َٖ اللَّه هُٞا ث٤َْ ْٕ ٣لُشَِّ َٕ اَ ٣ش٣ُ۪ذُٝ َٝ  ۪ٚ ِِ سُعُ َٝ  ِ َٕ ثبِللّٰه لشُُٝ ٌْ َ٣ َٖ َّٕ اَُّز٣۪ ُٖ اِ ِٓ َٕ ٗإُْ ٣وَُُُٞٞ َٝ
ُِيَ عَج٤۪لًََۙ ثِجؼَْلٍ  َٖ رَٰ ْٕ ٣َزَّخِزُٝا ث٤َْ َٕ اَ ٣ش٣ُ۪ذُٝ َٝ لشُُ ثِجؼَْلٍَۙ  ٌْ َٗ َٝ  

Doğrusu, Allah‟ı ve elçilerini inkâr eden, Allah ile elçilerinin arasını ayırmak isteyen, bazılarına inanır, bazılarını 

inkâr ederiz diyen ve ikisi arasında bir yol tutmak isteyenler... 

(Nisa 4/151) 

٤٘بً ۪ٜ ُٓ َٖ ػَزاَثبً  ٌَبكش٣ِ۪ ِْ ُِ اػَْزذَْٗبَ  َٝ َٕ ؽَوًّب   ٌَبكشُِٝ ُْ ُْ ا ئيَِ ُٛ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ  ا

ĠĢte gerçek kâfirler onlardır. O kâfirlere alçaltan bir azap hazırladık.

 

(Âli İmran 3/87) 

ْْ ُؼَْ٘خََ  ِٜ َّٕ ػ٤ََِْ ْْ اَ ُٛ
اؤُ۬ ٓئيَِ عَضَٓ َُٰ ۬ٝ ُ ََٖۙ ا ؼ٤۪ َٔ اَُّ٘بطِ اعَْ َٝ ٌَخِ  ئِ

ٓ َِٰ َٔ ُْ ا َٝ  ِ اللَّه  

İşte onların cezası; Allah, melekler ve bütün insanlar tarafından dışlanmaktır. 

 (Bakara 2/161) 

ًُلَّبس    ْْ ُٛ َٝ برُٞا  َٓ َٝ ًَلشَُٝا   َٖ َّٕ اَُّز٣۪ ااِ َٝ ٌَخِ  ئِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ ا َٝ  ِ ْْ ُؼَْ٘خَُ اللَّه ِٜ ئيَِ ػ٤ََِْ

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ََٖۙ ا ؼ٤۪ َٔ َُّ٘بطِ اعَْ  

ġüphe yok ki, kâfir olan ve kâfir olarak ölenleri; Allah, melekleri ve bütün insanlar dıĢlayacaktır. 

 (Bakara 2/162) 

ب   َٜ َٖ ك٤۪ ذ٣۪ ُِ َٕ خَب ْ٘ظَشُٝ ُ٣ ْْ لََ ُٛ َٝ ُْؼَزاَةُ  ُْ ا ُٜ ْ٘ لََ ٣خَُلَّقُ ػَ  

Sürekli dıĢlanmıĢlık içinde kalırlar. Azapları hafifletilmez ve yüzlerine bakılmaz.

 

(Âli İmran 3/88) 

 ََٕۙ ْ٘ظَشُٝ ُ٣ ْْ لََ ُٛ َٝ ُْؼَزاَةُ  ُْ ا ُٜ ْ٘ ب  لََ ٣خَُلَّقُ ػَ َٜ َٖ ك٤۪ ذ٣۪ ُِ  خَب

Sürekli dışlanmış olarak kalırlar. Azapları hafifletilmez ve yüzlerine de bakılmaz. 

 (Nahl 16/84) 

 َّْ ُ ٤ذاً ص ۪ٜ خٍ ؽَ َّٓ ُ َِّ ا ًُ  ْٖ ِٓ َّ َٗجْؼشَُ  ْٞ َ٣ َٝ َٕ ْْ ٣غُْزؼَْزجَُٞ لََ ُٛ َٝ ًَلشَُٝا   َٖ َُِِّز٣۪  ُٕ لََ ٣إُْرَ  

Her ümmetten bir Ģâhit çıkardığımız gün, artık kâfirlere herhangi bir izin verilmeyecek, özür dilemeleri de 

istenmeyecektir. 

(Nahl 16/85) 

اِرَ  ُْؼَزاَةَ َٝ ٞا ا ُٔ َٖ ظََِ َٕ ا سَاَ اَُّز٣۪ ْ٘ظَشُٝ ُ٣ ْْ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ كلَََ ٣خَُلَّقُ ػَ  

Zulmedenler, o azabı gördükleri zaman artık azapları hafifletilmez ve kendilerine göz açtırılmaz.
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(Âli İmran 3/89) 

ُِيَ  ْٖ ثؼَْذِ رَٰ ِٓ َٖ ربَثُٞا  ْ  اِلََّ اَُّز٣۪ َ ؿَلُٞس  سَؽ٤۪ َّٕ اللَّه افَِْؾَُٞا كبَِ َٝ  

Ancak, tevbe edip kendini düzeltenler hariç. Çünkü Allah çok bağışlayandır, çok merhamet 

edendir. 

(Bakara 2/159) 

زبَ ٌِ ُْ َُِِّ٘بطِ ك٢ِ ا َّبُٙ  ب ث٤ََّ٘ َٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ  ٟ ُٜذَٰ ُْ ا َٝ ج٤َِّ٘بَدِ  ُْ َٖ ا ِٓ ٘بَ  ُْ ْٗضَ ب اَ َٓٓ  َٕ ٞ ُٔ ُ ز ٌْ َ٣ َٖ َّٕ اَُّز٣۪ ةَِۙ اِ

 ََٕۙ ػُِ٘ٞ ُْ اُلََّ ُٜ ِْؼَُ٘ َ٣ َٝ  ُ ُْ اللَّه ُٜ ِْؼَُ٘ ئيَِ ٣َ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ  ا

Ġndirdiğimiz açık ve yol gösterici âyetleri, insanlar için bu kitapta açıkça ortaya koymamızdan sonra gizleyenler 

var ya! ĠĢte Allah onları dıĢlar, dıĢlayacak olanlar da dıĢlarlar. 

 (Bakara 2/160) 

  ْْ ِٜ ئيَِ ارَُٞةُ ػ٤ََِْ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ُٞا كبَ ث٤ََّ٘ َٝ افَِْؾَُٞا  َٝ َٖ ربَثُٞا  ُْ  اِلََّ اَُّز٣۪ ؽ٤۪ اةُ اُشَّ َّٞ َّ اَٗبَ اُز َٝ  

Ancak tevbe ederek kendini düzelten ve gizlediklerini açıklayanlar hariç; onların tevbesini kabul ederim. 

Tevbeleri kabul eden ve merhameti bol olan Benim.

 

(Âli İmran 3/90) 

 ََ ْٖ روُْجَ ًُلْشًا َُ َّْ اصْداَدُٝا  ُ ْْ ص ِٜ بِٗ َٔ ًَلشَُٝا ثؼَْذَ ا٣۪  َٖ َّٕ اَُّز٣۪ َٕ اِ بُُّٞ ُْ اُنَّٓ ُٛ ئيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ   ْْ ُٜ ُ ثزَ ْٞ رَ  

Gerçek şu ki îmân ettikten sonra inkâr eden ve kâfirliği artıranların ölüm gelince yapacakları 

tevbeleri kabul edilmeyecektir. İşte yanlış yolda olanlar onlardır. 

(Nisa 4/18) 

 َٖ َُِِّز٣۪ ثخَُ  ْٞ ٤َُْغَذِ اُزَّ ٢ رجُْذُ َٝ ٍَ اِّ۪ٗ دُ هبَ ْٞ َٔ ُْ ُْ ا ُٛ َٕ اُغ٤َّـَِّٔبدِ  ؽَزه٠ٓ ارِاَ ؽَنَشَ اؽََذَ ُِٞ َٔ ٣ؼَْ

 َٖ  ـَٰ
ُْ ًُلَّبس   ا  ْْ ُٛ َٝ  َٕ ٞرُٞ ُٔ َ٣ َٖ لََ اَُّز٣۪ ب َٝ ًٔ ٤ ُ۪ ْْ ػَزاَثبً اَ ُٜ ئيَِ اػَْزذَْٗبَ َُ

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا  

Kötülükleri iĢlemeye devam eden, ölüm gelip çatınca da: "Ben Ģimdi tevbe ettim" diyenlerin tevbesi, tevbe 

değildir. Kâfir olarak ölenlerin tevbesi de tevbe değildir. Onlar için acıklı bir azap hazırladık. 

 (Nisa 4/137) 

ًُلْشً  َّْ اصْداَدُٝا  ُ ًَلشَُٝا ص  َّْ ُ ُ٘ٞا ص َٓ َّْ اَٰ ُ ًَلشَُٝا ص  َّْ ُ ُ٘ٞا ص َٓ َٖ اَٰ َّٕ اَُّز٣۪ ْْ اِ لََ ا َُ َٝ  ْْ ُٜ ْـلِشَ َُ َ٤ ُِ  ُ ِٖ اللَّه ٌُ َ٣

ْْ عَج٤۪لًَ   ُٜ ذ٣َِ ْٜ َ٤ ُِ  

Önce inanıp güvenen, sonra inkâr eden, sonra tekrar inanıp güvenen, arkasından yine inkâr eden sonra da 

kâfirliklerini sürekli artıranlar var ya; Allah onları bağıĢlamayacak ve onlara bir yol göstermeyecektir.
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(Âli İmran 3/91) 

ِٞ اكْزذََٰ  َُ َٝ َٛجبً  ءُ الَْسَْكِ رَ َْ ِٓ  ْْ ِٛ ْٖ اؽََذِ ِٓ  ََ ْٖ ٣وُْجَ ًُلَّبس  كََِ  ْْ ُٛ َٝ برُٞا  َٓ َٝ ًَلشَُٝا   َٖ َّٕ اَُّز٣۪ ٟ اِ

  َٖ ْٖ ٗبَفِش٣۪ ِٓ  ْْ ُٜ ب َُ َٓ َٝ   ْ ٤ ُ۪ ْْ ػَزاَة  اَ ُٜ ئيَِ َُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ٚ ۪ ا  ثِ

Doğrusu kâfir olan ve kâfir olarak ölenlerden herhangi biri, fidye olarak yeryüzünü dolduracak 

kadar altın verse bile kabul edilmez. Onların hakkı acı veren bir azaptır. Onlara yardım eden de 

olmayacaktır. 

 (Maide 5/36) 

ب ك٢ِ الَْسَْ  َٓ  ْْ ُٜ َُ َّٕ ْٞ اَ ًَلشَُٝا َُ  َٖ َّٕ اَُّز٣۪ ۪ٚ اِ ٤ُِلَْزذَُٝا ثِ ؼَُٚ  َٓ ضَُِْٚ  ِٓ َٝ ٤ؼبً  ۪ٔ ِّ  كِ عَ ْٞ ْٖ ػَزاَةِ ٣َ ِٓ
  ْ ٤ ُ۪ ْْ ػَزاَة  اَ ُٜ َُ َٝ   ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ  ََ ب روُجُِّ َٓ خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ  ا

Gerçek Ģu ki kâfirler, yeryüzündeki her Ģey hatta bir o kadarı daha ellerinde olsa ve kıyamet gününün azabından 

kurtulmak için fidye olarak verseler kabul edilmeyecektir. Onların hak ettiği acıklı bir azaptır. 

 (Yunus 10/54) 

  ۪ٚ ب ك٢ِ الَْسَْكِ لََكْزذَدَْ ثِ َٓ ذْ  َٔ َِّ ٗلَْظٍ ظََِ ٌُ ُِ  َّٕ ْٞ اَ َُ ُْؼَزاَةَ   َٝ ا ا ُٝ ب سَاَ َّٔ خَ َُ َٓ ٝا اَُّ٘ذاَ اعََشُّ َٝ
 َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ ٣ظَُِْ ُٛ َٝ ُْوِغْوِ  ْْ ثبِ ُٜ هن٢َُِ ث٤ََْ٘ َٝ  

Kendine zulmetmiĢ her bir kiĢinin elinde yeryüzünün bütün malları olsa, onu mutlaka fidye olarak verirdi. Azabı 

görünce için için piĢmanlık duyacaklardır. Aralarındaki yargılama hakka uygun Ģekilde yapılmıĢ ve haksızlığa 

uğratılmamıĢlardır. 

 (Rad 13/18) 

  ٠ َٰ٘ ُْؾُغْ ُْ ا ِٜ ُِشَثِّ َٖ اعْزغََبثُٞا  َِّز٣۪ ب ك٢ِ الَْسَْكِ ُِ َٓ  ْْ ُٜ َُ َّٕ ْٞ اَ ْْ ٣غَْزغ٤َ۪جُٞا َُُٚ َُ َُ َٖ اَُّز٣۪ َٝ
 َٓ ضَُِْٚ  ِٓ َٝ ٤ؼبً  ۪ٔ ۪ٚ  عَ ا ثِ ْٝ بدُ  ؼَُٚ لََكْزذََ َٜ ِٔ ُْ ثِئظَْ ا َٝ   ُْ َّ٘ َٜ ْْ عَ ُٜ ٣ َٰٝ

أْ َٓ َٝ ُْؾِغَبةَِۙ  ْْ عُٓٞءُ ا ُٜ ئيَِ َُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا  

Rablerinin davetini kabul edenlere en güzeli vardır. Daveti kabul etmeyenler ise yeryüzündeki her Ģeye ve bir o 

kadarına sahip olsalar hepsini verip kurtulmak isterler. Onları kötü bir hesaplaĢma bekler. Varacakları yer 

cehennemdir. Ne kötü yerleĢim yeri! 

(Zümer 39/47) 

ُْؼَزاَةِ  ْٖ عُٓٞءِ ا ِٓ  ۪ٚ ا ثِ ْٝ ؼَُٚ لََكْزذََ َٓ ضَُِْٚ  ِٓ َٝ ٤ؼبً  ۪ٔ ب ك٢ِ الَْسَْكِ عَ َٓ ٞا  ُٔ َٖ ظََِ َُِِّز٣۪  َّٕ ْٞ اَ َُ َٝ
 َّ ْٞ خِ  ٣َ َٔ و٤َِٰ ُْ َٕ  ا ٌُُٞٗٞا ٣ؾَْزغَِجُٞ َ٣ ْْ ب َُ َٓ  ِ َٖ اللَّه ِٓ  ْْ ُٜ ثَذاَ َُ َٝ  

Kıyamet günü, yeryüzündeki her Ģey ve bir o kadarı daha zulmedenlerin elinde olsa, kötü azaptan kurtulmak için 

hepsini verirlerdi. Allah, hiç hesap etmedikleri Ģeyleri karĢılarına çıkaracaktır.

 

(Âli İmran 3/92) 

  ْ ٤ ِ۪ ۪ٚ ػَ َ ثِ َّٕ اللَّه ْٖ ؽ٢َْءٍ كبَِ ِٓ ْ٘لِوُٞا  ُ ب ر َٓ َٝ   َٕ ب رؾُِجُّٞ َّٔ ِٓ ْ٘لِوُٞا  ُ ُْجشَِّ ؽَزه٠ ر ْٖ رَ٘بَُُٞا ا َُ 

Sevdiğiniz şeylerden hayra harcamadıkça erdemli olamazsınız. Hayır için harcadığınız şeyi 

kesinlikle Allah bilir. 
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(Bakara 2/177) 

ْـشِةِ  َٔ ُْ ا َٝ ؾْشِمِ  َٔ ُْ ََ ا ْْ هجَِ ٌُ َٛ عُٞ ُٝ ا  ُُّٞ َٞ ُ ْٕ ر ُْجشَِّ اَ ُْجشَِّ ٤َُْظَ ا َّٖ ا ٌِ َُٰ َٝ  ِّ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  ِ َٖ ثبِللّٰه َٓ ْٖ اَٰ َٓ
  َٖ اَُّ٘ج٤ِّ۪ َٝ زبَةِ  ٌِ ُْ ا َٝ ٌَخِ  ئِ

ٓ َِٰ َٔ ُْ ا َٝ خِشِ  ر٠َالََْٰ اَٰ َٝ  ۪ٚ ٠ ؽُجِّ َِٰ ٍَ ػَ ب َٔ ُْ ٠  ا َٰٓ ٤َزبَ ُْ ا َٝ  ٠ ُْوشُْثَٰ ١ ا ِٝ رَ

ٞحَ   ًَٰ ر٠َ اُضَّ اَٰ َٝ ٞحَ 
َِٰ َّ اُقَّ اهَبَ َٝ هبَةِ   ك٢ِ اُشِّ َٝ  َٖ ٤ ِ۪ بئِ اُغَّٓ َٝ  َِ َٖ اُغَّج٤۪ اثْ َٝ  َٖ ٤ ً۪ غَب َٔ ُْ ا َٝ
ا شَّٓ اُنَّ َٝ بءِ  جأَعَْٓ ُْ َٖ ك٢ِ ا بثش٣ِ۪ اُقَّ َٝ َٛذُٝا   ْْ اِراَ ػَب ِٛ ذِ ْٜ َٕ ثؼَِ ٞكُٞ ُٔ ُْ ا ٓئيَِ َٝ َُٰ ۬ٝ ُ ُْجأَطِْ  ا َٖ ا ؽ٤۪ َٝ ءِ 

 َٕ زَّوُٞ ُٔ ُْ ُْ ا ُٛ ئيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ َٖ فَذهَُٞا    اَُّز٣۪

Erdemli olmak, yüzünüzü doğu ve batı tarafına çevirmek değildir. Erdemli kiĢi; Allah‟a, ahiret gününe, 

meleklere, kitaplara ve nebîlere inanıp güvenen kiĢidir. Böyle biri, sevmesine rağmen malını; yakınları, yetimler, 

çaresizler, yolcular, isteyenler ve bir de boyunduruk altındakiler için verir. Namazı düzgün ve sürekli kılar, 

zekâtı verir. Bunlar anlaĢma yaptıkları zaman yükümlülüklerini yerine getirirler. Maddi sıkıntılara, bedensel 

sıkıntılara, bir de ani baskınlara sabrederler. ĠĢte özü sözü doğru olanlar… ĠĢte kendilerini koruyanlar bunlardır. 

(Bakara 2/267) 

َٖ ا ِٓ  ْْ ٌُ ب اخَْشَعْ٘بَ َُ َّٓٔ ِٓ َٝ  ْْ ُ ًَغَجْز ب  َٓ ْٖ ه٤َجِّبَدِ  ِٓ ْٗلِوُٞا  ُ٘ٓٞا اَ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ لََ لَْسَْكِ  ٣َٓب ا٣َُّ َٝ
َ ؿَ  َّٕ اللَّه ٞا اَ ُٓٔ اػَِْ َٝ   ِٚ نُٞا ك٤۪ ِٔ ْـ ُ ْٕ ر ِٚ اِلََّٓ اَ خِز٣۪ ْْ ثبَِٰ ُ َُغْز َٝ  َٕ ْ٘لِوُٞ ُ ُْ٘ٚ ر ِٓ ُْخَج٤۪شَ  ٞا ا ُٔ َّٔ ٢ٌِّ٘ ر٤ََ

٤ذ   ۪ٔ  ؽَ

Ey inanıp güvenenler! Kazandıklarınızın temizlerinden ve yerden sizin için çıkardığımız Ģeylerden hayra 

harcayın! Gözünüzü yummadan almayacağınız kötü Ģeylerden vermeye kalkmayın! Ġyi bilin ki; Allah‟ın hiçbir 

Ģeye ihtiyacı yoktur, her Ģeyi mükemmel yapar. 

 (Bakara 2/268) 

بءِ   ُْلؾَْؾَٓ ْْ ثبِ ًُ شُ ُٓ ْ ٣أَ َٝ ُْلوَْشَ  ُْ ا ًُ ُٕ ٣ؼَِذُ ُ  اَُؾ٤َّْطَب اللَّه كَنْلًَ  َٝ َٝ  ُْٚ٘ ِٓ ْـلِشَحً  َٓ  ْْ ًُ اعِغ   ٣ؼَِذُ َٝ  ُ اللَّه َٝ
   ْ ٤ ِ۪  ػَ

ġeytan sizi yoksul düĢmekle korkutur ve size utanç verici Ģeyler yapmanızı emreder. Allah ise bağıĢlama ve 

ikramda bulunma sözü verir. Allah ilmiyle her Ģeyi kuĢatandır. 

 (Bakara 2/272) 

بءُ  ٤َُْ  ْٖ ٣ؾََٓ َٓ ذ١۪  ْٜ َ٣ َ َّٖ اللَّه ٌِ َُٰ َٝ  ْْ ُٜ ٣ ُٛذَٰ َٕ ظَ ػ٤ََِْيَ  ْ٘لِوُٞ ُ ب ر َٓ َٝ   ْْ ٌُ ْٗلغُِ ْٖ خ٤َْشٍ كلَََِ ِٓ ْ٘لِوُٞا  ُ ب ر َٓ َٝ
  ِ ِٚ اللَّه عْ َٝ َٕ اِلََّ اثْزـَِٓبءَ  ٞ ُٔ ْْ لََ رظَُِْ ُ ز ْٗ َ ا َٝ  ْْ ٌُ فَّ ا٤َُِْ َٞ ْٖ خ٤َْشٍ ٣ُ ِٓ ْ٘لِوُٞا  ُ ب ر َٓ َٝ  

Onları doğru yola iletmek senin görevin değildir ama Allah, isteyeni doğru yola iletir. Hayra yapacağınız her 

harcamanın faydası kendinizedir. Harcamayı, sırf Allah‟ın rızasını kazanmak amacıyla yapmalısınız. Hayra 

yapacağınız her harcamanın karĢılığı size tam olarak verilir ve haksızlığa uğramazsınız.

 

(Âli İmran 3/93) 

ْٕ رُ٘ضََّ  َِ اَ ْٖ هَجْ ِٓ  ۪ٚ ٠ ٗلَْغِ َِٰ َُ ػَ اء٣۪ َّ اِعْشَٓ ب ؽَشَّ َٓ ََ اِلََّ  اء٣۪ ٢ٓ اِعْشَٓ ۪٘ جَ ُِ َٕ ؽِلًَّ  ًَب  ِّ َُّ اُطَّؼبَ ًُ ٍَ
 ْْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ ب اِ َٓٛ ٣خِ كبَرُِْٞ سَٰ ْٞ َْ كأَرُْٞا ثبُِزَّ  هُ

٣خُ  سَٰ ْٞ َٖ اُزَّ فَبدِه٤۪  

Tevrat‟ın indirilmesinden önce İsrail‟in kendine haram ettiği yiyecekler dışında bütün 

yiyecekler İsrailoğullarına helâldir. De ki: “Siz doğru söylüyorsanız, Tevrat‟ı getirin de 

bağlantılarıyla okuyun.” 
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 (Enam 6/146) 

َٛبدُٝا ؽَ   َٖ ػ٠ََِ اَُّز٣۪ ٘بَ َٝ ْٓ ب الََِّ شَّ َٓٔ ُٜ َٓ ْْ ؽُؾُٞ ِٜ ٘بَ ػ٤ََِْ ْٓ ِْ ؽَشَّ ُْـََ٘ ا َٝ ُْجوَشَِ  َٖ ا ِٓ َٝ ََّ ر١۪ ظُلشٍُ   ًُ

اَِّٗب  َٝ  ِْْۘ ِٜ ِ٤ ْـ ْْ ثجَِ ُِيَ عَض٣َْ٘بَُٛ ٍْ  رَٰ ب اخْزَِوََ ثؼِظَْ َٓ  ْٝ ا٣َٓب اَ َٞ ُْؾَ ِٝ ا ب اَ َٓٔ ُٛ ُٜٞسُ َِذْ ظُ َٔ ب ؽَ َٓ
 َٕ  َُقَبدِهُٞ

Yahudilere tırnaklı hayvanların hepsini haram kıldık. Sığır ve koyunların sırtlarına ve bağırsaklarına yapıĢık 

olanlarla kemiklerine karıĢanlar dıĢında kalan iç yağlarını da haram kıldık. Bu, aĢırılıklarına karĢılık onlara 

verdiğimiz cezadır. Elbette biz doğruyu söyleriz. 

 (Nisa 4/160) 

٘بَ  ْٓ َٛبدُٝا ؽَشَّ  َٖ َٖ اَُّز٣۪ ِٓ  ٍْ ِْ ض٤۪شًاَۙ كَجظُِ ًَ  ِ َِ اللَّه ْٖ عَج٤۪ ْْ ػَ ِٛ ثقَِذِّ َٝ  ْْ ُٜ ْْ ه٤َِّجبَدٍ اؽَُِِّذْ َُ ِٜ ػ٤ََِْ  

Zulmetmeleri ve birçoklarını Allah yolundan engellemeleri sebebiyle, yahudilere daha önce helâl kılınmıĢ temiz 

Ģeyleri haram kıldık.

 

(Âli İmran 3/94) 

 َٕ ٞ ُٔ ُِ ُْ اُظَّب ُٛ ئيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ُِيَ كبَ ْٖ ثؼَْذِ رَٰ ِٓ ٌَزِةَ  ُْ ِ ا ٟ ػ٠ََِ اللَّه ِٖ اكْزشََٰ َٔ  كَ

Kim bundan sonra bir yalanla Allah'a iftira ederse, işte onlar zâlimlerdir. 

(Ankebut 29/68) 

ٟ ِٖ اكْزشََٰ َّٔ ِٓ  ُْ ْٖ اظََِْ َٓ بءَُٙ   َٝ ب عَٓ َّٔ ُْؾَنِّ َُ ًَزَّةَ ثبِ  ْٝ ًَزِثبً اَ  ِ ٟ  ػ٠ََِ اللَّه ًٞ ضْ َٓ  َْ َّ٘ َٜ ا٤ََُْظَ ك٢۪ عَ

 َٖ ٌَبكش٣ِ۪ ِْ ُِ  

Bir yalanla Allah‟a iftira eden veya kendine gelen gerçeği yalanlayandan daha zâlim kimdir? Kâfirler için 

cehennemde yer mi yok? 

(Cuma 62/5) 

 َُ ضَ َُ اعَْلبَسًا   َٓ ِٔ بسِ ٣ؾَْ َٔ ُْؾِ َِ ا ضَ َٔ ًَ َٛب  ُِٞ ِٔ ْْ ٣ؾَْ َُ َّْ ُ ٣خَ ص سَٰ ْٞ ُِٞا اُزَّ ِّٔ َٖ ؽُ ِّ اَُّز٣۪ ْٞ وَ ُْ َُ ا ضَ َٓ ثِئظَْ 

 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ َّ اُظَّب ْٞ وَ ُْ ذ١ِ ا ْٜ ُ لََ ٣َ اللَّه َٝ   ِ ٣بَدِ اللَّه ًَزَّثُٞا ثبَِٰ  َٖ  اَُّز٣۪

Kendilerine Tevrat yüklenen ama onun sorumluluklarını yüklenmeyenler, kitap yüklü eĢek gibidirler. Allah‟ın 

âyetleri karĢısında yalanlayan bu topluluk, ne kötü örnektir. Allah, zâlimler topluluğuna rehberlik etmez.

 

(Âli İmran 3/95) 

ب  َٓ َٝ ٤لبً   ۪٘ َْ ؽَ ٤ ۪ٛ َِّخَ اِثْشَٰ ِٓ ُ كبَرَّجؼُِٞا  َْ فَذمََ اللَّه َٖ هُ ٤ ً۪ ؾْشِ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ب ًَ  

De ki: "Allah doğruları söyler; İbrahim‟in yaratılışa uygun yaşama biçimine uyun. O, Allah‟a 

ortak koşanlardan olmadı.” 
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 (Enam 6/161) 

  ٍْ غْزو٤َ۪ ُٓ ٠ فِشَاهٍ  َُٰ ٢ٓ اِ ٢ سَثّ۪ ۪٘ ٣ َٛذَٰ  ٢ ۪٘ َْ اَِّٗ َْ هُ ٤ ۪ٛ َِّخَ اِثْشَٰ ِٓ ب  ًٔ َٖ د٣۪٘بً ه٤َِ ِٓ  َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ ٤لبً   ۪٘ ؽَ

 َٖ ٤ ً۪ ؾْشِ ُٔ ُْ  ا

De ki: “Gerçekten Rabbim bana rehberlik ederek doğru yola, dosdoğru dine, Ġbrahim‟in yaratılıĢa uygun yaĢama 

biçimine yöneltti. O, Allah‟a ortak koĢanlardan olmadı.” 

 (Nahl 16/120) 

خً  َّٓ ُ َٕ ا ًَب  َْ ٤ ۪ٛ َّٕ اِثْشَٰ ٤لبً  اِ ۪٘ ِ ؽَ ََٖۙ  هبَٗزِبً لِلّٰه ٤ ً۪ ؾْشِ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ ْْ ٣يَُ  َُ َٝ  

KuĢkusuz Ġbrahim tek baĢına bir ümmetti. Allah‟a boyun eğerdi, hep yaratılıĢa yönelirdi. O, Allah‟a ortak 

koĢanlardan değildi.” 

 (Nahl 16/121) 

  ِٚ ِٔ ْٗؼُ شًا لََِ ًِ ٠ فِ ؽَب َُٰ ٣ُٚ اِ َٛذَٰ َٝ  ُٚ٤ ٍْ اعِْزجََٰ غْزو٤َ۪ ُٓ شَاهٍ   

Nimetlerine Ģükrettiği için Allah onu seçti ve onu doğru yola iletti. 

 (Nahl 16/122) 

  َٖ ُِؾ٤۪ ب َٖ اُقَّ ِٔ خِشَحِ َُ ُ ك٢ِ الََْٰ اَِّٗٚ َٝ  
٤ْٗبَ ؽَغَ٘خًَ  ر٤َْ٘بَُٙ ك٢ِ اُذُّ اَٰ َٝ  

Ona bu dünyada iyilik ve güzellik verdik. O, ahirette de elbette sâlihlerdendir. 

 (Nahl 16/123) 

٤لبً   ۪٘ َْ ؽَ ٤ ۪ٛ َِّخَ اِثْشَٰ ِٓ ِٕ ارَّجغِْ  ؽ٤ََْ٘ٓب ا٤َُِْيَ اَ ْٝ َّْ اَ ُ َٖ  ص ٤ ً۪ ؾْشِ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ  

Sonra sana da Ģunu vahyettik: “Ġbrahim‟in yaratılıĢa uygun yaĢama biçimine uy! O Allah‟a ortak koĢanlardan 

olmadı.” 

(Mümtehine 60/4) 

ؼَُٚ   َٓ  َٖ اَُّز٣۪ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ح  ؽَغَ٘خَ  ك٢۪ٓ اِثْشَٰ َٞ ْْ اعُْ ٌُ ًَبَٗذْ َُ ب  هَذْ  َّٔ ِٓ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ ا 
ؤُ۬ ٓ ْْ اَِّٗب ثشَُءَٰ ِٜ ِٓ ْٞ وَ ُِ اِرْ هبَُُٞا 

ب ْـنَٓ ُْجَ ا َٝ حُ  َٝ ُْؼَذاَ ُْ ا ٌُ ث٤ََْ٘ َٝ ثذَاَ ث٤ََْ٘٘بَ  َٝ  ْْ ٌُ ًَلشَْٗبَ ثِ  ِِۘ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  َٕ ُ٘ٞا رؼَْجذُُٝ ِٓ ءُ اثََذاً ؽَزه٠ رإُْ

ْٖ ؽ٢َْءٍ   ِٓ  ِ َٖ اللَّه ِٓ ِِيُ ُيََ  ْٓ ب اَ َٓٓ َٝ َّٕ ُيََ  لِشَ ْـ ِٚ لََعَْزَ َْ لَِث٤َ۪ ٤ ۪ٛ ٍَ اِثْشَٰ ْٞ ؽْذَُٙٓ اِلََّ هَ َٝ  ِ بَ  ثبِللّٰه سَثَّ٘

ق٤۪شُ  َٔ ُْ ا٤َُِْيَ ا َٝ ا٤َُِْيَ اََٗجْ٘بَ  َٝ ِْ٘بَ  ًَّ َٞ  ػ٤ََِْيَ رَ

KuĢkusuz Ġbrahim ve beraberinde olanlarda sizin için güzel bir örnek vardır. Hani toplumlarına: “Biz sizden ve 

Allah ile aranıza koyup kulluk ettiklerinizden uzağız. Sizi reddediyoruz. Tek ilâh olan Allah‟a inanıp güvenene 

kadar aramızda sürekli nefret ve düĢmanlık baĢladı” demiĢlerdi. Ancak, Ġbrahim‟in babasına: “Allah‟tan sana 

gelecek bir Ģeyi engellemeye yetkili değilim, ama senin bağıĢlanman için kesinlikle dua edeceğim" sözü size 

örnek olmaz. "Rabbimiz! Biz sana dayandık ve Sana yöneldik. Dönüp varılacak yer, Senin huzurundur.”
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(Âli İmran 3/96) 

  َٖ ٤ ۪ٔ ِْؼبََُ ُِ ُٛذًٟ  َٝ ًًب  جبَسَ ُٓ ٌَّخَ  َُِِّ٘بطِ ََُِّز١۪ ثِجَ مِغَ  ُٝ ٍَ ث٤َْذٍ  َّٝ َّٕ اَ  اِ

Şüphesiz ki insanlar için kurulan ilk ev, Mekke'dedir. Bereketlidir ve herkes için doğru yönü 

gösterir. 

(Hac 22/26) 

أْٗبَ  َّٞ اِرْ ثَ شْ ث٤َْز٢َِ َٝ ِّٜ هَ َٝ ْٕ لََ رؾُْشِىْ ث٢۪ ؽ٤َْـًٔب  ج٤َْذِ اَ
ُْ َٕ ا ٌَب َٓ  َْ ٤ ۪ٛ ثْشَٰ َٖ  لَِِ ٤ ۪ٔ وَٓبئِ ُْ ا َٝ  َٖ بئل٤ِ۪

ُِِطَّٓ
ًَّغِ اُغُّغُٞدِ  اُشُّ َٝ  

Ġbrahim‟e Beyt‟in yerini gösterdiğimiz zaman: “Bana hiçbir Ģeyi ortak koĢma; tavaf edenler, kıyam, rükû ve 

secde edenler için evimi temiz tut!” demiĢtik. 

(Hac 22/27) 

ُْؾَظِّ  ْٕ ك٢ِ اَُّ٘بطِ ثبِ ارَِّ ٤نٍَۙ َٝ ۪ٔ َِّ كَظٍّ ػَ ًُ  ْٖ ِٓ  َٖ شٍ ٣أَر٤ْ۪ ِٓ َِّ مَب ًُ  ٠ َِٰ ػَ َٝ ٣أَرُْٞىَ سِعَبلًَ   

Ġnsanların içinde haccı ilan et ki yürüyerek veya bitkin binekler üzerinde bütün derin vadilerden geçerek sana 

gelsinler.

 

(Âli İmran 3/97) 

 ِٖ َٓ ج٤َْذِ  ُْ ِ ػ٠ََِ اَُّ٘بطِ ؽِظُّ ا لِلّٰه َٝ ٘بً   ِٓ َٕ اَٰ ب ًَ ْٖ دخَََُِٚ  َٓ َٝ   َْ ٤ ۪ٛ ُّ اثِْشَٰ وبَ َٓ ٣بَد  ث٤َِّ٘بَد   ِٚ اَٰ ك٤۪

 َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ِٖ ا َ ؿ٢ٌَِّ٘ ػَ َّٕ اللَّه ًَلشََ كبَِ  ْٖ َٓ َٝ ِٚ عَج٤۪لًَ    اعْزطََبعَ ا٤َُِْ

Orada İbrahim'in ibadet için durduğu yerlerin apaçık işaretleri vardır. Oraya giren kişi, 

güvende olur. İnsanlardan bir yolunu bulabilenlerin, Allah için Beyt‟i haccetmeleri gerekir. Kim 

inkâr ederse bilsin ki Allah‟ın hiçbir şeye ihtiyacı yoktur. 

(Bakara 2/125) 

٘بً   ْٓ اَ َٝ َُِِّ٘بطِ  ضبَثخًَ  َٓ ج٤َْذَ  ُْ ِْ٘بَ ا اِرْ عَؼَ َٝ  ٠ٓ َُٰ ذَْٗٓب اِ ِٜ ػَ َٝ ق٠ًَِّ   ُٓ  َْ ٤ ۪ٛ ِّ اِثْشَٰ وبَ َٓ  ْٖ ِٓ ارَّخِزُٝا  َٝ
ًَّغِ اُغُّغُٞدِ  اُشُّ َٝ  َٖ ل٤۪ ًِ ُْؼبَ ا َٝ  َٖ بئل٤ِ۪

ُِِطَّٓ شَا ث٤َْز٢َِ  ِّٜ ْٕ هَ ََ اَ ؼ٤۪ َٰٔ اِعْ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ  اِثْشَٰ

Hani, Beyt‟i insanların toplanacakları ve güven içinde olacakları bir yer yapmıĢtık. Ġbrahim‟in ibadet için 

durduğu yerleri, ibadet yerleri edinin. Evimi, tavaf edenler, itikâfta bulunanlar, rükû ve secde edenler için 

tertemiz tutmaları konusunda Ġbrahim ve Ġsmail ile anlaĢtık.  

(Bakara 2/126) 

 ُْ ٤ ۪ٛ ٍَ اِثْشَٰ اِرْ هبَ َٝ ِ ْْ ثبِللّٰه ُٜ ْ٘ ِٓ  َٖ َٓ ْٖ اَٰ َٓ شَادِ  َٔ َٖ اُضَّ ِٓ  َُِٚ ْٛ اسْصُمْ اَ َٝ ٘بً  ِٓ زاَ ثََِذاً اَٰ َٰٛ  َْ سَةِّ اعْؼَ

خِشِ   ِّ الََْٰ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  َُٰ ُٙٓ اِ َّْ امَْطَشُّ ُ ٤لًَ ص ِ۪ زؼُُِّٚ هَ َٓ ُ ًَلشََ كبَ  ْٖ َٓ َٝ  ٍَ ق٤۪شُ هبَ َٔ ُْ ثِئظَْ ا َٝ ٠ ػَزاَةِ اَُّ٘بسِ    

Bir gün Ġbrahim dedi ki: “Rabbim, burayı güvenli bir belde kıl! Halkından Allah‟a ve ahiret gününe inanıp 

güvenenleri, ürünlerden rızıklandır!” Allah dedi ki: “Ġnkâr edeni de az bir süre yararlandırır, sonra onu ateĢ 

azabına mahkûm ederim. Ne kötü hale gelmektir o!” 
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(Bakara 2/127) 

  َُ ؼ٤۪ َٰٔ اِعْ َٝ ُْج٤َْذِ  َٖ ا ِٓ اػِذَ  َٞ ُْوَ ُْ ا ٤ ۪ٛ اِرْ ٣شَْكغَُ اِثْشَٰ َٝ ُْ ٤ ِ۪ ُْؼَ ٤غُ ا ۪ٔ ْٗذَ اُغَّ َّ٘ب  اَِّٗيَ اَ ِٓ  َْ بَ روََجَّ سَثَّ٘  

Ġbrahim, Ġsmail ile beraber Kâbe‟nin temellerini yükselttiği sırada: “Rabbimiz bunu bizden kabul et; çünkü Sen 

her Ģeyi dinleyen, her Ģeyi bilensin! 

(Bakara 2/128) 

خً ُيََ   َٔ ِِ غْ ُٓ خً  َّٓ ُ ٣َّزَِ٘ٓب ا ْٖ رسُِّ ِٓ َٝ ِٖ ُيََ  ٤ْ َٔ ِِ غْ ُٓ ٘بَ  ِْ اعْؼَ َٝ بَ  رتُْ ػ٤ََِْ٘بَ  اَِّٗيَ سَثَّ٘ َٝ ٌَ٘بَ  ٘بَعِ َٓ اسَِٗبَ  َٝ
ْٗذَ ا ُْ اَ ؽ٤۪ اةُ اُشَّ َّٞ ُزَّ  

Rabbimiz! Ġkimizi sana teslim olmuĢ kiĢiler yap, soyumuzdan da sana teslim olmuĢ bir ümmet oluĢtur! Bize, hac 

ve umre ibadetlerini yapacağımız yerleri göster ve tevbemizi kabul et! Çünkü Sen tevbeleri kabul edensin, çok 

merhametlisin! 

 (Ġbrahim 14/36) 

َٖ اَُّ٘بطِ   ِٓ ًَض٤۪شًا   َٖ ِْ َّٖ امََِْ ُٜ ٢ كبََِّٗيَ ؿَلُٞس  سَةِّ اَِّٗ ۪ٗ ْٖ ػَقَب َٓ َٝ   ٢ ّ۪٘ ِٓ  ُ ٢ كبََِّٗٚ ۪٘ ْٖ رجَؼَِ َٔ كَ

  ْ  سَؽ٤۪

Rabbim! Onlar insanlardan birçoğunu saptırdılar. Kim bana uyarsa bendendir, kim de bana isyan ederse, 

Ģüphesiz Senin bağıĢlaman bol, merhametin sınırsızdır. 

 (Ġbrahim 14/37) 

ٞا  ُٔ ٤و٤ُ۪ ُِ بَ  َِّۙ سَثَّ٘ ؾَشَّ ُٔ ُْ ْ٘ذَ ث٤َْزيَِ ا ادٍ ؿ٤َْشِ ر١۪ صَسْعٍ ػِ َٞ ٣َّز٢۪ ثِ ْٖ رسُِّ ِٓ ْ٘ذُ  ٌَ ٢ٓ اعَْ َٓب اِّ۪ٗ سَثَّ٘

ٞحَ  َِٰ ١ ا٤َُِْ  اُقَّ ۪ٓٞ ْٜ َٖ اَُّ٘بطِ رَ ِٓ َْ اكَْ ـذِحًَ  َٕ كبَعْؼَ ٌُشُٝ ْْ ٣َؾْ ُٜ شَادِ ُؼَََِّ َٔ َٖ اُضَّ ِٓ  ْْ ُٜ اسْصُهْ َٝ  ْْ ِٜ  

Rabbimiz! Ben soyumdan bir kısmını Senin dokunulmaz kıldığın evinin yanında, çorak bir vadiye yerleĢtirdim. 

Rabbimiz bunu namazı düzgün ve sürekli kılsınlar diye yaptım. Ġnsanlardan kiminin gönlünü onlara meylettir. 

Bir de onları ürünlerden rızıklandır, belki Ģükrederler.

 

(Âli İmran 3/98) 

 َٕ ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٓ  ٠ َِٰ ٤ذ  ػَ ۪ٜ ُ ؽَ اللَّه َٝ  ِۗ ٣بَدِ اللَّه َٕ ثبَِٰ لشُُٝ ٌْ َْ رَ ُِ زبَةِ  ٌِ ُْ ََ ا ْٛ َْ ٣َٓب اَ  هُ

De ki: "Ey kitaplarında uzman olanlar! Neden Allah‟ın âyetlerini inkâr ediyorsunuz? Neler 

yaptığınıza Allah şâhittir.”

 

(Âli İmran 3/99) 

 َٓ َٝ ذَٓاءُ   َٜ ْْ ؽُ ُ ز ْٗ اَ َٝ عًب  َٞ ب ػِ َٜ َٖ رجَْـَُٞٗ َٓ ْٖ اَٰ َٓ  ِ َِ اللَّه ْٖ عَج٤۪ َٕ ػَ َْ رقَُذُّٝ ُِ زبَةِ  ٌِ ُْ ََ ا ْٛ َْ ٣َٓب اَ ب هُ

 َٕ ُِٞ َٔ ب رؼَْ َّٔ ٍَ ػَ ُ ثـِبَكِ  اللَّه

De ki: "Ey kitaplarında uzman olanlar! Neden şâhit olduğunuz halde, kolayca anlaşılamayacak 

bir çarpıtmayla, îmân edenleri Allah yolundan uzaklaştırmaya çalışıyorsunuz? Allah yaptığınız 

hiçbir şeyden habersiz değildir.” 
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 (Hud 11/18) 

ِٖ اكْزشََٰ  َّٔ ِٓ  ُْ ْٖ اظََِْ َٓ بدُ َٝ َٜ ٍُ الَْؽَْ ٣وَُٞ َٝ  ْْ ِٜ ٠ سَثِّ
َِٰ َٕ ػَ ٓئيَِ ٣ؼُْشَمُٞ َُٰ ۬ٝ ُ ًَزِثبً  ا  ِ ٟ ػ٠ََِ اللَّه

 ََٖۙ ٤ ۪ٔ ُِ ِ ػ٠ََِ اُظَّب ْْ  الَََ ُؼَْ٘خَُ اللَّه ِٜ ٠ سَثِّ َِٰ ًَزثَُٞا ػَ  َٖ ءِ اَُّز٣۪ لََٓ
إُ۬ ٓ َٰٛ  

Bir yalanla Allah‟a iftira edenden daha zâlim kimdir? Onlar Rablerine arz edilecekler ve Ģâhitler Ģöyle 

diyeceklerdir: “Rablerine karĢı yalan söyleyenler bunlardır.” Bilin ki Allah‟ın dıĢlaması zâlimlerin üzerinedir. 

(Hud 11/19) 

عًب   َٞ ب ػِ َٜ ٣َجْـَُٞٗ َٝ  ِ َِ اللَّه ْٖ عَج٤۪ َٕ ػَ َٖ ٣َقُذُّٝ ًَبكشُِٝ اََُّز٣۪  ْْ ُٛ خِشَحِ  ْْ ثبِلََْٰ ُٛ َٝ َٕ  

Onlar, ahireti göz ardı ederek Allah yolundan engelleyen ve o yolda kolayca anlaĢılamayacak bir çarpıtma 

yapmak isteyen kimselerdir. 

(Hud 11/20) 

٤َٓبءَُۢ  ُِ ْٝ ْٖ اَ ِٓ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  ْْ ُٜ َُ َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ َٖ ك٢ِ الَْسَْكِ  ؼْغِض٣۪ ُٓ ٌُُٞٗٞا  َ٣ ْْ ئيَِ َُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ٣نَُبػَقُ  ا

ُْؼَزاَةُ   ُْ ا ُٜ َُ َٕ ًَبُٗٞا ٣جُْقِشُٝ ب  َٓ َٝ غَ  ْٔ َٕ اُغَّ ًَبُٗٞا ٣غَْزط٤َ۪ؼُٞ ب  َٓ  

Onlar yeryüzünde O‟nu aciz bırakacak değillerdir. Onların Allah ile aralarına girecek evliyası /dostları da 

olmayacaktır. Azap onlar için ikiye katlanacaktır. Onlar gerçekleri dinlemeye tahammül edemezler, onu görecek 

halde de değillerdir. 

(Hud 11/21) 

 َٕ ًَبُٗٞا ٣لَْزشَُٝ ب  َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ََّ ػَ مَ َٝ  ْْ ُٜ ْٗلغَُ َ ٝا ا َٖ خَغِشُٓ ئيَِ اَُّز٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ  ا

Onlar kendilerini kaybetmiĢ kimselerdir. Uydurdukları da onlardan kaybolurlar. 

(Hud 11/22) 

 َٕ ُْ الَْخَْغَشُٝ ُٛ خِشَحِ  ْْ ك٢ِ الََْٰ ُٜ َّ اََّٗ  لََ عَشَ

ġüphe yok ki onlar, ahirette büsbütün kaybedeceklerdir. 

(Ġbrahim 14/1) 

٠ فِ  َُٰ ْْ اِ ِٜ ِٕ سَثِّ سِ ثبِِرْ بدِ ا٠َُِ اُُّ٘ٞ َٔ َٖ اُظُُِّ ِٓ ُِزخُْشِطَ اَُّ٘بطَ  ُْ٘بَُٙ ا٤َُِْيَ  ْٗضَ زبَة  اَ ًِ  
ُٓشَٰٰ۠ شَاهِ ا

٤ذَِۙ  ۪ٔ ُْؾَ ُْؼض٣َ۪ضِ ا  ا

ELĠF! LÂM! RÂ! Sana o kitabı, Rablerinin izniyle insanları karanlıklardan aydınlığa çıkarman için indirdik; 

daima en üstün olan, her Ģeyi mükemmel yapanın yoluna. 

(Ġbrahim 14/2) 

ب َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ب ك٢ِ اُغَّ َٓ ِ اَُّز١۪ َُُٚ  ْٖ ػَزاَةٍ ؽَذ٣۪ذٍَۙ  اَللَّه ِٓ  َٖ ٌَبكش٣ِ۪ ِْ ُِ   َ ٣ْ َٝ َٝ ك٢ِ الَْسَْكِ    

O Allah‟tır ki, göklerde ne var yerde ne varsa hepsi O‟nundur. ġiddetli bir azaptan dolayı kâfirlerin vay haline! 
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 (Ġbrahim 14/3) 

خِشَ  ٤ْٗبَ ػ٠ََِ الََْٰ ٞحَ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ َٕ ا َٖ ٣َغْزؾَِجُّٞ عًب  حِ اََُّز٣۪ َٞ ب ػِ َٜ ٣َجْـَُٞٗ َٝ  ِ َِ اللَّه ْٖ عَج٤۪ َٕ ػَ ٣قَُذُّٝ َٝ
ٍٍ ثؼ٤َ۪ذٍ  ٓئيَِ ك٢۪ مَلََ َُٰ ۬ٝ ُ  ا

Onlar, dünya hayatını ahiretten çok seven, Allah yolundan engelleyen ve o yolda kolayca anlaĢılamayacak bir 

çarpıtma oluĢturmak isteyen kimselerdir. ĠĢte onlar derin bir sapma içindedir.

 

(Âli İmran 3/100) 

 ْْ ٌُ بِٗ َٔ ْْ ثؼَْذَ ا٣۪ ًُ زبَةَ ٣شَُدُّٝ ٌِ ُْ رُٞا ا ۫ٝ ُ َٖ ا َٖ اَُّز٣۪ ِٓ ْٕ رط٤ُ۪ؼُٞا كش٣َ۪وبً  ُ٘ٓٞا اِ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ  ٣َٓب ا٣َُّ

 َٖ ًَبكش٣ِ۪  

Ey inanıp güvenenler! Kendilerine kitap verilenlerin bir kesimine itaat ederseniz, sizi 

îmânınızdan döndürerek kâfir yaparlar. 

(Bakara 2/109) 

ًُلَّبسًا    ْْ ٌُ بِٗ َٔ ْٖ ثؼَْذِ ا٣۪ ِٓ  ْْ ٌُ َٗ ْٞ ٣شَُدُّٝ زبَةِ َُ ٌِ ُْ َِ ا ْٛ َ ْٖ ا ِٓ ًَض٤۪ش   دَّ  َٝ  ْٖ ِٓ  ْْ ِٜ ْٗلغُِ ْ٘ذِ اَ ْٖ ػِ ِٓ ؽَغَذاً 

َِّ ؽ٢َْ  ًُ  ٠ َِٰ َ ػَ َّٕ اللَّه ۪ٙ  اِ شِ ْٓ َ ُ ثبِ افْلؾَُٞا ؽَزه٠ ٣أَر٢َِْ اللَّه َٝ  كبَػْلُٞا 
ُْؾَنُّ  ُْ ا ُٜ َُ َٖ ب رج٤َََّ َٓ ءٍ ثؼَْذِ 

 هَذ٣۪ش  

Kitaplarında uzman olanlardan birçoğu, îmânınızdan sonra kâfirliğe geri dönmenizi isterler. Bunu, gerçekleri 

bütün açıklığı ile gördükten sonra, içlerinde oluĢan kıskançlıktan dolayı yaparlar. Onları affedin ve Allah‟ın emri 

gelinceye kadar yeni bir sayfa açın. Elbette Allah her Ģeye bir ölçü koyandır. 

(Âli Ġmran 3/149) 

ُ٘ٓٞا ٣َٓب اَ  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ُّ٣ ْْ ٌُ ٠ٓ اػَْوبَثِ َِٰ ْْ ػَ ًُ ًَلشَُٝا ٣شَُدُّٝ  َٖ ْٕ رط٤ُ۪ؼُٞا اَُّز٣۪ َٖ  اِ ِِجُٞا خَبعِش٣۪ ْ٘وَ كَزَ  

Ey inanıp güvenenler! Kâfirlere itaat ederseniz, sizi gerisin geri çevirirler; kaybedersiniz. 

 (Hud 11/113) 

ًَُ٘ٓٞا ا٠َُِ اَُّ  لََ رشَْ ُْ اَُّ٘بسَُۙ َٝ ٌُ غَّ َٔ ٞا كَزَ ُٔ َٖ ظََِ َّْ لََ  ز٣۪ ُ ٤َٓبءَ ص ُِ ْٝ ْٖ اَ ِٓ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  ْْ ٌُ ب َُ َٓ َٝ
 َٕ ْ٘قَشُٝ  رُ

Sakın zulmedenlere yaslanmayın; yoksa o ateĢ sizi de yakar. Allah ile aranıza girecek evliya/dostlar da yoktur. 

Sonra yardım da göremezsiniz. 

 (Furkan 25/52) 

 َٖ ٌَبكش٣ِ۪ ُْ ج٤۪شًاكلَََ رطُِغِ ا ًَ بداً  َٜ ۪ٚ عِ ْْ ثِ ذُْٛ ِٛ عَب َٝ  

Öyleyse kâfirlere boyun eğme; onlara karĢı elinden gelen her Ģeyi yapmak için büyük gayret göster! 
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(Âli İmran 3/101) 

 ْْ ٌُ ٠ ػ٤ََِْ َِٰ ْْ رزُْ ُ ز ْٗ اَ َٝ  َٕ لشُُٝ ٌْ ٤ًَْقَ رَ ُٛذ١َِ َٝ ِ كوَذَْ  ْْ ثبِللّٰه ْٖ ٣ؼَْزقَِ َٓ َٝ  
ْْ سَعُُُُٞٚ  ٌُ ك٤۪ َٝ  ِ ٣بَدُ اللَّه اَٰ

  ٍْ غْزو٤َ۪ ُٓ ٠ فِشَاهٍ  َُٰ  اِ

Size, Allah'ın âyetleri bağlantıları ile birlikte okunurken ve Allah‟ın elçisi aranızdayken nasıl 

olur da inkâr edersiniz? Kim Allah'a sıkı sarılırsa, kesinlikle doğru yola iletilir. 

 

 (Araf 7/158) 

الَْسَْكِ  لََٓ اِ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ِْيُ اُغَّ ُٓ ٤ؼبًٌۨ اَُّز١۪ َُُٚ  ۪ٔ ْْ عَ ٌُ ِ ا٤َُِْ ٍُ اللَّه ٢ سَعُٞ ب اَُّ٘بطُ اِّ۪ٗ َٜ َْ ٣َٓب ا٣َُّ َٚ هُ َُٰ

٤ذُ   ۪ٔ ُ٣ َٝ َٞ ٣ؾ٢ُْ۪  ُٛ ِٚ اَُّ٘ج٢ِِّ الَُْ اِلََّ  ُِ سَعُٞ َٝ  ِ ُ٘ٞا ثبِللّٰه ِٓ ۪ٚ كبََٰ برِ َٔ ِِ ًَ َٝ  ِ ُٖ ثبِللّٰه ِٓ ٢ِّ اَُّز١۪ ٣إُْ ِّٓ
 َٕ زذَُٝ ْٜ ْْ رَ ٌُ ارَّجؼُُِٞٙ ُؼَََِّ َٝ  

De ki: “Ey insanlar! Ben sizin hepinize Allah‟ın gönderdiği elçiyim. Göklerde ve yerde bütün yetkiler O‟nundur. 

O‟ndan baĢka ilâh yoktur. Hayat veren ve öldüren O‟dur. O halde siz Allah‟a ve nebî olan ümmî elçisine inanıp 

güvenin. O elçi de Allah‟a ve O‟nun kelimelerine inanıp güvenir, ona uyun ki doğru yolu bulasınız. 

(Nisa 4/174) 

 ْْ ٌُ ْٖ سَثِّ ِٓ   ٕ َٛب ْْ ثشُْ ًُ بءَ ب اَُّ٘بطُ هذَْ عَٓ َٜ ْْ ٣َٓب ا٣َُّ ٌُ َ٘ٓب ا٤َُِْ ُْ ْٗضَ اَ ج٤۪٘بًَٝ ُٓ ُٗٞسًا   

Ey insanlar! Size Rabbinizden açık bir delil geldi. Size apaçık bir nur indirdik. 

(Nisa 4/175) 

 ِ ُ٘ٞا ثبِللّٰه َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َّٓ َ ِٚ كبَ ْْ ا٤َُِْ ِٜ ذ٣۪ ْٜ َ٣ َٝ  ٍََۙ كنَْ َٝ  ُْٚ٘ ِٓ خٍ  َٔ ْْ ك٢۪ سَؽْ ُٜ ۪ٚ كَغ٤َذُْخُِِ ٞا ثِ ُٔ اػْزقََ َٝ
غْزو٤َ۪ ُٓ ب  فِشَاهًب  ًٔ  

Allah, inanıp güvenen ve o nura sıkı sarılanları, rahmeti ve lütfu ile kuĢatacak ve onları kendisine götüren doğru 

yola iletecektir. 

 

(Maide 5/16) 

 

 ۪ٚ سِ ثبِِرِْٗ بدِ ا٠َُِ اُُّ٘ٞ َٔ َٖ اُظُُِّ ِٓ  ْْ ُٜ ٣خُْشِعُ َٝ  ِّ ََ اُغَّلََ اَُٗٚ عُجُ َٞ ِٖ ارَّجغََ سِمْ َٓ  ُ ِٚ اللَّه ذ١۪ ثِ ْٜ َ٣

 ْْ ِٜ ذ٣۪ ْٜ َ٣ َٝ ٍْ غْزو٤َ۪ ُٓ ٠ فِشَاهٍ  َُٰ اِ  
 

Allah, rızasına uyanlara o kitapla güvenlik ve esenlik yollarını gösterir, izniyle onları karanlıklardan aydınlığa 

çıkarıp doğru yola iletir. 

 

(Zuhruf 43/43) 

ؽ٢َِ ا٤َُِْيَ   ۫ٝ ُ غِيْ ثبَُِّز١۪ٓ ا ْٔ ٍْ كبَعْزَ غْزو٤َ۪ ُٓ ٠ فِشَاهٍ  َِٰ اَِّٗيَ ػَ  

Sen, sana vahyedilene sımsıkı sarıl. Çünkü sen doğru yol üzerindesin. 

(Zuhruf 43/44) 

ش  ُيََ  ًْ ُ َُزِ اَِّٗٚ يَ  َٝ ِٓ ْٞ وَ ُِ َٝ  َٕ ُٞ فَ رغُْـَِٔ ْٞ عَ َٝ  

KuĢkusuz ki o, hem senin için, hem de halkın için bir hatırlatmadır. Yakında bu konuda sorguya çekileceksiniz.
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(Âli İmran 3/102) 

َّٖ الََِّ  ُ ٞر ُٔ لََ رَ َٝ  ۪ٚ َ ؽَنَّ روُبَرِ ُ٘ٞا ارَّوُٞا اللَّه َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ َٕ ٣َٓب ا٣َُّ ٞ ُٔ ِِ غْ ُٓ  ْْ ُ ز ْٗ اَ َٝ  

Ey inanıp güvenenler! Allah‟tan hakkıyla korkarak kendinizi koruyun! Ölünceye kadar Allah‟a 

teslim olmaya devam edin!" 

 (Bakara 2/132) 

 ٣بَ ث٢ََِّ٘ 
٣ؼَْوُٞةُ  َٝ  ِٚ ٤ ۪٘ ُْ ثَ ٤ ۪ٛ ب اِثْشَٰ َٜٓ فه٠ ثِ َٝ َٝ ُْ ٌُ َُ ٠ َ افْطَلَٰ َّٕ اللَّه َّٖ الََِّ اِ ُ ٞر ُٔ َٖ كلَََ رَ ٣ اُذّ۪

  َٕ ٞ ُٔ ِِ غْ ُٓ  ْْ ُ ز ْٗ اَ َٝ  

Ġbrahim ve Yakup bunu oğullarına da vasiyet etti: “Oğullarım! Allah sizin için bu dini seçti, o halde sakın 

Allah‟a teslim olmadan ölmeyin.” 

(Bakara 2/133) 

ْٖ ثؼَْذ١۪   ِٓ  َٕ ب رؼَْجذُُٝ َٓ  ِٚ ٤ ۪٘ جَ ُِ  ٍَ  ارِْ هبَ
دَُۙ ْٞ َٔ ُْ ذَٓاءَ ارِْ ؽَنَشَ ٣ؼَْوُٞةَ ا َٜ ْْ ؽُ ُ ز ْ٘ ًُ  ّْ هبَُُٞا ٗؼَْجذُُ اَ

 َٕ ٞ ُٔ ِِ غْ ُٓ  َُُٚ ُٖ ٗؾَْ َٝ اؽِذاً   َٝ ب  ًٜ
َُٰ نَ اِ اِعْؾَٰ َٝ  ََ ؼ٤۪ َٰٔ اِعْ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ثَٓبئيَِ اِثْشَٰ َٚ اَٰ

َُٰ اِ َٝ يَ  َٜ
َُٰ  اِ

Yâkub‟un ölmek üzere iken ne yaptığına Ģâhit oldunuz mu? Oğullarına: “Benden sonra neye kulluk 

edeceksiniz?” diye sordu. Onlar: “Senin ilâhına; ataların Ġbrahim, Ġsmail ve Ġshak‟ın tek ilâhına kulluk edeceğiz. 

Biz O‟na teslim olduk!” dediler.

 

(Âli İmran 3/103) 

ٞا  ُٔ اػْزقَِ ْْ اػَْذَٓاءً َٝ ُ ز ْ٘ ًُ ْْ ارِْ  ٌُ ِ ػ٤ََِْ ذَ اللَّه َٔ ًُشُٝا ٗؼِْ ارْ َٝ هُٞا   لََ رلَشََّ َٝ ٤ؼبً  ۪ٔ ِ عَ َِ اللَّه ثؾَِجْ

ْٗوَزَ  َ َٖ اَُّ٘بسِ كبَ ِٓ ٠ ؽَلبَ ؽُلْشَحٍ  َِٰ ْْ ػَ ُ ْ٘ز ًُ َٝ اٗبً   َٞ ٓ اخِْ ۪ٚ زِ َٔ ْْ ثِ٘ؼِْ ُ ْْ كبَفَْجؾَْز ٌُ َٖ هُُِٞثِ ْْ كبَََُّقَ ث٤َْ ًُ

 ُِ زَٰ ًَ ب   َٜ ْ٘ ِٓ َٕ زذَُٝ ْٜ ْْ رَ ٌُ ۪ٚ ُؼَََِّ ٣بَرِ ْْ اَٰ ٌُ َُ ُ ُٖ اللَّه يَ ٣ج٤َُِّ  

Allah'ın ipine hep beraber sımsıkı tutunun, bölünüp parçalanmayın. Allah'ın üzerinizdeki 

nimetini hatırlayın. Hani bir zamanlar aranızda düşmanlıklar vardı; Allah, kalplerinizi 

birbirine ısındırdı da O‟nun nimeti sayesinde kardeşler oldunuz. Bir ateş çukurunun 

kenarındaydınız, sizi oradan O kurtardı. Allah, âyetlerini işte böyle açıklar ki doğru yolu 

bulasınız. 

(Enfal 8/46) 

افْجشُِٝا   َٝ  ْْ ٌُ َٛتَ س٣۪ؾُ رزَْ َٝ لََ رَ٘بَصَػُٞا كَزلَْؾَُِٞا  َٝ سَعَُُُٞٚ  َٝ  َ اه٤َ۪ؼُٞا اللَّه غَ َٝ َٓ  َ َّٕ اللَّه اِ

  َٖ بثش٣ِ۪  اُقَّ

Allah‟a ve elçisine itaat edin. Birbirinizle çekiĢmeyin yoksa dağılırsınız ve rüzgârınız gider. Sabredin! Allah 

sabredenlerle beraberdir. 
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 (Enfal 8/63) 

 ْْ ِٜ َٖ هُُِٞثِ ب اََُّلْذَ ث٤َْ َٓٓ ٤ؼبً  ۪ٔ ب ك٢ِ الَْسَْكِ عَ َٓ ْٗلوَْذَ  َ ْٞ ا َُ  ْْ ِٜ َٖ هُُِٞثِ اََُّقَ ث٤َْ َ اََُّقَ َٝ َّٖ اللَّه ٌِ َُٰ َٝ
  ْ ٤ ٌ۪ ُ ػَض٣۪ض  ؽَ ْْ  اَِّٗٚ ُٜ  ث٤ََْ٘

Onların kalplerini kaynaĢtırdı. Sen dünya kadar mal harcasaydın kalplerini kaynaĢtıramazdın. Ama Allah onları 

kaynaĢtırdı. Çünkü O, daima en üstündür, en doğru hükmü verendir.

 

(Âli İmran 3/104) 

ٌَشِ   ْ٘ ُٔ ُْ ِٖ ا َٕ ػَ ْٞ َٜ ْ٘ َ٣ َٝ ؼْشُٝفِ  َٔ ُْ َٕ ثبِ شُٝ ُٓ
ْ ٣أَ َٝ ُْخ٤َْشِ  َٕ ا٠َُِ ا خ  ٣ذَْػُٞ َّٓ ُ ْْ ا ٌُ ْ٘ ِٓ  ْٖ ٌُ زَ ُْ ٓئيَِ  َٝ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ

 َٕ ِِؾُٞ لْ ُٔ ُْ ُْ ا ُٛ  

İçinizde hayra davet eden, iyiliği emreden ve kötülükten meneden bir ümmet bulunsun. İşte 

onlar, kurtuluşa erecek olanlardır. 

 (Araf 7/181) 

خ   َّٓ ُ ْٖ خَِوََْ٘ٓب ا َّٔ ِٓ َٝ   َٕ ۪ٚ ٣ؼَْذُُِٞ ثِ َٝ ُْؾَنِّ  َٕ ثبِ ذُٝ ْٜ َ٣  

Yarattıklarımız içinde, rehbere hakkı ile uyan ve onunla adaleti sağlayan bir ümmet vardır. 

(Hac 22/41) 

ْْ ك٢ِ الَْسَْكِ  ُٛ ٌََّّ٘ب َٓ  ْٕ َٖ اِ ا اََُّز٣۪ ْٞ َٜ َٗ َٝ ؼْشُٝفِ  َٔ ُْ شُٝا ثبِ َٓ اَ َٝ ٞحَ  ًَٰ ا اُضَّ ُٞ رَ اَٰ َٝ ٞحَ 
َِٰ ٞا اُقَّ ُٓ اهَبَ

ٌَشِ   ْ٘ ُٔ ُْ ِٖ ا ِ ػَ  ػَ لِلّٰه ٞسِ َٝ ُٓ بهِجخَُ الَُْ  

Onlar öyle kimselerdir ki, onlara yeryüzünde imkân versek, namazı düzgün ve sürekli kılar, zekâtı verir, iyiliği 

emreder, kötülükten menederler. ĠĢlerin sonu Allah‟a varır.

 

(Âli İmran 3/105) 

هُٞا  َٖ رلَشََّ ًَبَُّز٣۪ ٌُُٞٗٞا  لََ رَ ْْ ػَزاَة  َٝ ُٜ ئيَِ َُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ  

ج٤َِّ٘بَدُ  ُْ ُْ ا ُٛ بءَ ب عَٓ َٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ اخْزَِلَُٞا  َٝ
 َۙ ْ  ػَظ٤۪

Kendilerine açık belgeler geldikten sonra anlaşmazlığa düşerek bölünüp parçalananlar gibi 

olmayın. Dehşetli azabı hak edenler işte onlardır. 

 (Âli Ġmran 3/19) 

ُْ ا ُٛ بءَ ب عَٓ َٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ زبَةَ الََِّ  ٌِ ُْ رُٞا ا ۫ٝ ُ َٖ ا ب اخْزَِقََ اَُّز٣۪ َٓ َٝ  ُّٰ۠ عْلََ ِ الَِْ ْ٘ذَ اللَّه َٖ ػِ ٣ َّٕ اُذّ۪ ُْ اِ ِْ ؼِ ُْ

  ْْ ُٜ ْـ٤بً ث٤ََْ٘ ُْؾِغَبةِ  ثَ َ عَش٣۪غُ ا َّٕ اللَّه ِ كبَِ ٣بَدِ اللَّه لشُْ ثبَِٰ ٌْ َ٣ ْٖ َٓ َٝ  

Allah katında din, Ġslam‟dır. Kendilerine kitap verilenler, bu bilgi geldikten sonra, aralarındaki kıskançlıktan 

kaynaklanan aĢırılıkları yüzünden anlaĢmazlık çıkarırlar. Kim Allah'ın âyetlerini inkâr ederse, Allah onun 

hesabını çabuk görür. 
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 (Enam 6/159) 

هُٞا  َٖ كشََّ َّٕ اَُّز٣۪ ْْ ك٢۪ ؽ٢َْءٍ  اِ ُٜ ْ٘ ِٓ ًَبُٗٞا ؽ٤ِؼَبً ُغَْذَ  َٝ  ْْ ُٜ ْْ  د٣َ۪٘ ُٜ ُ َّْ ٣ُ٘جَئِّ ُ ِ ص ْْ ا٠َُِ اللَّه ُٛ شُ ْٓ ب اَ َٓٔ اَِّٗ

 َٕ ًَبُٗٞا ٣لَْؼَُِٞ ب  َٔ  ثِ

Gerçekten de dinlerini parça parça edip belli kiĢiler etrafında toplananlar var ya; sen hiçbir konuda onlardan 

değilsin; onların iĢleri Allah‟a kalmıĢtır. Sonra Allah, yaptıklarını kendilerine bildirecektir. 

(ġûrâ 42/14) 

  ْْ ُٜ ْـ٤بً ث٤ََْ٘ ُْ ثَ ِْ ؼِ ُْ ُْ ا ُٛ بءَ ب عَٓ َٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ ٞا اِلََّ 
هُٓ ب رلَشََّ َٓ َٝ ٠ٓ َُٰ ْٖ سَثيَِّ اِ ِٓ خ  عَجوََذْ  َٔ ِِ ًَ لََ  ْٞ َُ َٝ

٠ ًّٔ غَ ُٓ  ٍَ ش٣۪تٍ  اعََ ُٓ  ُْٚ٘ ِٓ ْْ ُل٢َ۪ ؽَيٍّ  ِٛ ْٖ ثؼَْذِ ِٓ زبَةَ  ٌِ ُْ سِصُٞا ا ۫ٝ ُ َٖ ا َّٕ اَُّز٣۪ اِ َٝ   ْْ ُٜ ُوَن٢َُِ ث٤ََْ٘  

Kendilerine bu bilgi geldikten sonra sadece, birbirlerini kıskanmalarından dolayı anlaĢmazlığa düĢtüler.  

BelirlenmiĢ ecellerine kadar Rabbinden bir kelime geçmiĢ olmasaydı mutlaka aralarındaki hüküm yerine 

getirilirdi. Doğrusu onlardan sonra kitaba mirasçı olanlar derin bir Ģüphe içindedirler. 

 (Casiye 45/17) 

شِ   ْٓ َٖ الََْ ِٓ ْْ ث٤َِّ٘بَدٍ  ر٤َْ٘بَُٛ اَٰ َٝ ُْ ُٛ بءَ ب عَٓ َٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ ب اخْزَِلَُٓٞا اِلََّ  َٔ ْْ   كَ ُٜ ْـ٤بً ث٤ََْ٘ َُْۙ ثَ ِْ ؼِ ُْ َّٕ سَثَّيَ  ا اِ

 َٕ ِِلُٞ ِٚ ٣خَْزَ ًَبُٗٞا ك٤۪ ب  َٔ خِ ك٤۪ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ َ٣ ْْ ُٜ  ٣وَْن٢۪ ث٤ََْ٘

Onlara, görevleri hakkında açık belgeler vermiĢtik. Ama onlar, kendilerine o bilgi geldikten sonra birbirlerini 

kıskanmalarından dolayı anlaĢmazlığa düĢtüler. Senin Rabbin, anlaĢamadıkları konularda kıyamet günü 

aralarındaki hükmünü yerine getirecektir. 

(Meryem 19/37) 

  ْْ ِٜ ْٖ ث٤َِْ٘ ِٓ ٍْ كبَخْزَِقََ الَْؽَْضَاةُ  ٍّ ػَظ٤۪ ْٞ ذِ ٣َ َٜ ؾْ َٓ  ْٖ ِٓ ًَلشَُٝا   َٖ َِّز٣۪ ُِ   َ ٣ْ َٞ كَ  

Aralarından farklı gruplar anlaĢmazlığa düĢtüler. Vay haline! O dehĢetli günü göreceklerini inkâr edenlerin. 

(Meryem 19/38) 

َّ ٣أَرَُْٞٗ٘بَ   ْٞ اثَْقِشَْۙ ٣َ َٝ  ْْ ِٜ غْ ثِ ِٔ ٍٖ اعَْ ج٤۪ ُٓ  ٍٍ َّ ك٢۪ مَلََ ْٞ َ٤ ُْ َٕ ا ٞ ُٔ ُِ ِٖ اُظَّب ٌِ
َُٰ  

Bize gelecekleri gün ne güzel dinleyecekler ve ne iyi göreceklerdir! Ama o zâlimler bugün apaçık bir yanlıĢın 

içindedir.

 

(Âli İmran 3/106) 

 ْْ ٌُ بِٗ َٔ ْْ ثؼَْذَ ا٣۪ ُ ًَلشَْر ْْٰ۠ اَ ُٜ ُٛ عُٞ ُٝ دَّدْ  َٞ َٖ اعْ ب اَُّز٣۪ َّٓ َ عُٞٙ   كبَ ُٝ دُّ  َٞ رغَْ َٝ عُٞٙ   ُٝ َّ رج٤َْلَُّ  ْٞ َ٣

 َٕ لشُُٝ ٌْ ْْ رَ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ُْؼَزاَةَ ثِ  كَزُٝهُٞا ا

Bazı yüzlerin ağarıp bazı yüzlerin de kararacağı günde, yüzleri kararanlara şöyle denir: "Siz 

îmân ettikten sonra inkâr mı ettiniz? Kâfir olmanıza karşılık, tadın şu azabı!” 
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(Nahl 16/106) 

 ِٕ ب َٔ ٣ ٌّٖ ثبِلَْ۪ ئِ َٔ طْ ُٓ ِْجُُٚ  هَ َٝ شَِٙ  ًْ ُ ْٖ ا َٓ ٓ اِلََّ  ۪ٚ بِٗ َٔ ْٖ ثؼَْذِ ا٣۪ ِٓ  ِ ًَلشََ ثبِللّٰه  ْٖ ْٖ ؽَشَػَ َٓ َٓ  ْٖ ٌِ َُٰ َٝ
  ْ ْْ ػَزاَة  ػَظ٤۪ ُٜ َُ َٝ   ِ َٖ اللَّه ِٓ ْْ ؿَنَت   ِٜ ٌُلْشِ فَذْسًا كؼ٤َََِْ ُْ  ثبِ

Onlar, îmân ettikten sonra Allah‟ı inkâr edenlerdir. Ancak, kalbi îmân ile dolu iken bu yalanı söylemeye 

zorlananlar bunun dıĢındadır. Fakat kim îmân ettikten sonra, inkâr ederek gönlünü kâfirliğe açarsa, artık Allah‟ın 

öfkesi onların üzerinde olur. Onların hak ettiği dehĢetli bir azaptır. 

 (Tevbe 9/66) 

ْْ   لََ  ٌُ بِٗ َٔ ْْ ثؼَْذَ ا٣۪ ُ ًَلشَْر ًَبُٗٞا رؼَْززَِسُٝا هذَْ   ْْ ُٜ بئلِخًَ ثبََِّٗ ةْ هَٓ ْْ ٗؼُزَِّ ٌُ ْ٘ ِٓ بئلِخٍَ  ْٖ هَٓ ْٕ ٗؼَْقُ ػَ اِ

  َٖ ٤ ۪ٓ غْشِ ُٓ  

Hiç özür dilemeyin; siz îmân ettikten sonra inkâr ettiniz. Ġçinizden bir kesiminizi bağıĢlasak bile, bir kesiminize 

azap edeceğiz. Çünkü onlar suçludurlar.

 

(Âli İmran 3/107) 

 َٕ ُِذُٝ ب خَب َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ  ِ خِ اللَّه َٔ ْْ كل٢َ۪ سَؽْ ُٜ ُٛ عُٞ ُٝ َٖ اث٤َْنَّذْ  ب اَُّز٣۪ َّٓ اَ َٝ  

Yüzleri ak olanlara gelince, onlar Allah'ın rahmetindedir, orada ölümsüz olarak kalırlar. 

 (Yunus 10/25) 

  ِّ ٠ داَسِ اُغَّلََ َُٰ ُ ٣ذَْػُٓٞا اِ اللَّه َٝ  ٍْ غْزو٤َ۪ ُٓ ٠ فِشَاهٍ  َُٰ بءُ اِ ْٖ ٣َؾَٓ َٓ ذ١۪  ْٜ َ٣ َٝ  

Allah esenlik ve güvenlik yurduna davet eder. Ġsteyeni doğru yola iletir. 

(Yunus 10/26) 

ص٣ِبَدحَ    َٝ  ٠ َٰ٘ ُْؾُغْ َٖ اؽَْغَُ٘ٞا ا َِّز٣۪ ُِ ْْ ُٜ َٛ عُٞ ُٝ َٛنُ  لََ ٣شَْ ُْغََّ٘خِ  َٝ ٓئيَِ افَْؾَبةُ ا َُٰ ۬ٝ ُ  ا
لََ رَُِّخ   َٝ  هزَشَ  

 َٕ ُِذُٝ ب خَب َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ  

Güzel davrananlara daha güzeli ve daha fazlası vardır. Yüzlerinde ne bir kara leke ne de bir alçaklık izi olmaz. 

ĠĢte bunlar cennet ahalisidir; onlar orada ölümsüzdürler. 

(Kıyamet 75/22) 

ئزٍِ ٗبَمِشَح َۙ  َٓ ْٞ عُٞٙ  ٣َ ُٝ  

O gün bazı yüzler parlaktır. 

(Kıyamet 75/23) 

ب ٗبَظِشَح    َٜ ٠ سَثِّ َُٰ  اِ

Rablerine bakmaktadır. 
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(Abese 80/38) 

غْلِشَح َۙ  ُٓ ئزٍِ  َٓ ْٞ عُٞٙ  ٣َ ُٝ  

O gün kimi yüzler ıĢık saçar. 

(Abese 80/39) 

غْزجَْؾِشَح    ُٓ ٌَخ    مَبؽِ

NeĢe içinde, sevincini paylaĢmak ister. 

(ĞâĢiye 88/8) 

 
خ َۙ َٔ ئزٍِ ٗبَػِ َٓ ْٞ عُٞٙ  ٣َ ُٝ  

O gün kimi yüzler de mutludur; 

(ĞâĢiye 88/9) 

 
ب سَام٤ِخَ َۙ َٜ ُِغَؼ٤ِْ  

gösterdiği çabadan memnundur.

 

(Âli İmran 3/108) 

 ِ
ُْؾَنّ  َٛب ػ٤ََِْيَ ثبِ ِ َٗزُِْٞ ٣بَدُ اللَّه ِْيَ اَٰ َٖ رِ ٤ ۪ٔ ِْؼبََُ ُِ ب  ًٔ ِْ ُ ٣ش٣ُ۪ذُ ظُ ب اللَّه َٓ َٝ  

Bunlar Allah‟ın âyetleridir. Onları gerçek bağlantılarıyla sana okuyoruz. Çünkü Allah, kimseye 

haksızlık etmek istemez. 

 (Nisa 4/40) 

حٍ   ٍَ رسََّ ضوْبَ ِٓ  ُْ ِِ َ لََ ٣ظَْ َّٕ اللَّه ب اِ ًٔ ُْٗٚ اعَْشًا ػَظ٤۪ ْٖ ُذَُ ِٓ ٣إُْدِ  َٝ ب  َٜ ْٕ ريَُ ؽَغَ٘خًَ ٣نَُبػِلْ اِ َٝ  

Allah, zerre kadar haksızlık yapmaz; bir iyilik olsa onu kat kat artırır ve katından ona muhteĢem bir ödül verir. 

 (Nisa 4/124) 

ْٝ اُ  ًَشٍ اَ ْٖ رَ ِٓ ُِؾَبدِ  ب َٖ اُقَّ ِٓ  َْ َٔ ْٖ ٣ؼَْ َٓ ُْغََّ٘خَ َٝ َٕ ا ٓئيَِ ٣ذَْخُُِٞ َُٰ ۬ٝ ُ ٖ  كبَ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ٠
لََ ْٗضَٰ َٝ

َٕ ٗو٤َ۪شًا ٞ ُٔ  ٣ظَُِْ

Ġster erkek ister kadın olsun, kim mümin olarak ıslah eden iyi iĢler yaparsa, cennete iĢte onlar gireceklerdir. 

Onlara zerre kadar haksızlık yapılmayacaktır. 

 (Yunus 10/44) 

ُْ اَُّ٘بطَ ؽ٤َْـًٔب ِِ َ لََ ٣ظَْ َّٕ اللَّه َٕ  اِ ٞ ُٔ ِِ ْْ ٣ظَْ ُٜ ْٗلغَُ َّٖ اَُّ٘بطَ اَ ٌِ َُٰ َٝ  

Allah kesinlikle insanlara zulmetmez. Ama insanlar kendilerine zulmederler. 
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(Yunus 10/45) 

  ْْ ُٜ َٕ ث٤ََْ٘ بسِ ٣َزؼَبَسَكُٞ َٜ َٖ اَُّ٘ ِٓ جَضُٓٞا الََِّ عَبػَخً  ِْ َ٣ ْْ َُ ْٕ َ ب ًَ  ْْ ُٛ َّ ٣ؾَْؾُشُ ْٞ َ٣ َٝ َٖ هذَْ خَغِشَ اَُّز٣۪

 َٖ زذ٣َ۪ ْٜ ُٓ ًَبُٗٞا  ب  َٓ َٝ  ِ ِِوَٓبءِ اللَّه ًَزَّثُٞا ثِ  

Onları bir araya toplayacağı gün, sanki dünyada sadece gündüz vakti tanıĢmayla geçen kısa bir süre kadar kalmıĢ 

gibi olurlar. Allah ile karĢılaĢmayı yalanlayanlar kesinlikle kaybetmiĢlerdir. Onlar doğru yolda değillerdir.

 

(Âli İmran 3/109) 

ٞسُ   ُٓ ِ رشُْعَغُ الَُْ ا٠َُِ اللَّه َٝ ب ك٢ِ الَْسَْكِ   َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ب ك٢ِ اُغَّ َٓ  ِ لِلّٰه َٝ  

Göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi Allah‟a aittir. Bütün işler, Allah‟a döndürülür. 

(Hadid 57/4) 

ُْؼشَْػِ   ٟ ػ٠ََِ ا َٰٞ َّْ اعْزَ ُ ٍّ ص الَْسَْكَ ك٢۪ عِزَّخِ ا٣ََّب َٝ ادِ  َٞ َٰٔ َٞ اَُّز١۪ خَِنََ اُغَّ ِِظُ  ُٛ ب ٣َ َٓ  ُْ ٣ؼََِْ

ب  َٓ  َٖ ْْ ا٣َْ ٌُ ؼَ َٓ  َٞ ُٛ َٝ ب   َٜ ب ٣ؼَْشُطُ ك٤۪ َٓ َٝ بءِ  َٓٔ َٖ اُغَّ ِٓ  ٍُ ضِ ْ٘ ب ٣َ َٓ َٝ ب  َٜ ْ٘ ِٓ ب ٣خَْشُطُ  َٓ َٝ ك٢ِ الَْسَْكِ 

  ْْ ُ ز ْ٘ َٕ ثق٤َ۪ش  ًُ ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٔ ُ ثِ اللَّه َٝ  

Gökleri, yeri ve ikisinin arasındakileri altı günde yaratan sonra yönetime geçen O‟dur. Yere ne girer ve yerden 

ne çıkarsa, gökten ne iner ve göğe ne yükselirse onların hepsini bilir. Nerede olursanız olun, O, sizinle 

birliktedir. Allah, yaptığınız her Ģeyi görendir. 

 (Hadid 57/5) 

الَْسَْكِ   َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ِْيُ اُغَّ ُٓ اَُِ َُُٚ  ٞسُ َٝ ُٓ ِ رشُْعَغُ الَُْ ٠ اللَّه  

Göklerin ve yerin hâkimiyeti O‟na aittir. Bütün iĢler O‟na döndürülür.

 

(Âli İmran 3/110) 

  ِ َٕ ثبِللّٰه ُٞ٘ ِٓ رإُْ َٝ ٌَشِ  ْ٘ ُٔ ُْ ِٖ ا َٕ ػَ ْٞ َٜ ْ٘ رَ َٝ ؼْشُٝفِ  َٔ ُْ َٕ ثبِ شُٝ ُٓ
ْ َُِِّ٘بطِ رأَ خٍ اخُْشِعَذْ  َّٓ ُ ْْ خ٤َْشَ ا ُ ز ْ٘ ًُ 

 ْٞ َُ َٝ َٕ ُْلبَعِوُٞ ُْ ا ُٛ ضشَُ ًْ اَ َٝ  َٕ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ُْ ا ُٜ ْ٘ ِٓ   ْْ ُٜ َٕ خ٤َْشًا َُ ٌَب زبَةِ َُ ٌِ ُْ َُ ا ْٛ َ َٖ ا َٓ اَٰ  

Siz, insanlar için ortaya çıkarılmış en hayırlı ümmetsiniz. Allah‟a inanıp güvenerek, iyiliği 

emreder, kötülükten menedersiniz. Kitaplarında uzman olanlar da inanıp güvenseler onlar için 

hayırlı olur. İçlerinde müminler var ama onların çoğu sınırı aşmıştır. 

 (Araf 7/165) 

ِٖ اُغُّٓٞءِ  َٕ ػَ ْٞ َٜ ْ٘ َ٣ َٖ ْٗغ٤َْ٘بَ اَُّز٣۪ ٓ اَ ۪ٚ شُٝا ثِ ًِّ ب رُ َٓ ب َٗغُٞا  َّٔ ٞا ثؼَِزاَةٍ كََِ ُٔ َٖ ظََِ اخََزْٗبَ اَُّز٣۪ َٝ
 َٔ َٕ ثَ ۪ـ٤ظٍ ثِ ًَبُٗٞا ٣لَْغُوُٞ ب   

Ne zaman kendilerine hatırlatılanları unuttular biz de kötülükten menedenleri kurtardık. Zulmedenleri de sınırı 

aĢmalarına karĢılık çetin bir azaba çarptırdık. 
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 (Tevbe 9/67) 

ْٖ ثؼَْلٍُۢ  ِٓ  ْْ ُٜ ٘بَكوِبَدُ ثؼَْنُ ُٔ ُْ ا َٝ  َٕ ٘بَكوُِٞ ُٔ ُْ ؼْشُٝفِ  اَ َٔ ُْ ِٖ ا َٕ ػَ ْٞ َٜ ْ٘ َ٣ َٝ ٌَشِ  ْ٘ ُٔ ُْ َٕ ثبِ شُٝ ُٓ
ْ ٣أَ

  ْْ ُٜ َٕ ا٣َْذ٣َِ ٣وَْجِنُٞ َٝ  َٕ ُْلبَعِوُٞ ُْ ا ُٛ  َٖ ٘بَكو٤ِ۪ ُٔ ُْ َّٕ ا ْْ  اِ ُٜ َ كَ٘غ٤ََِ َٗغُٞا اللَّه  

Münafık erkeklerle münafık kadınların biri neyse diğeri de odur. Onlar kötülüğü emreder, iyilikten menederler. 

Elleri sıkıdır. Onlar Allah‟ı unuttular, Allah da onlara unutturdu. Münafıklar kesinlikle sınırı aĢanlardır. 

(Nur 24/55) 

ب اعْزخَِْقََ  َٔ ًَ ْْ ك٢ِ الَْسَْكِ  ُٜ ِِلََّ٘ ُِؾَبدِ ٤َُغَْزخَْ ب ُِٞا اُقَّ ِٔ ػَ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ُ اَُّز٣۪ ػَذَ اللَّه َٝ
ْْ اَُّ  ِٜ كِ ْٞ ْٖ ثؼَْذِ خَ ِٓ  ْْ ُٜ ََُّ٘ ٤َُجَُذِّ َٝ  ْْ ُٜ َُ ٠ ُْ اَُّز١ِ اسْرنََٰ ُٜ ْْ د٣َ۪٘ ُٜ َُ َّٖ َ٘ ٌِّ َٔ ُ٤َُ َٝ   ْْ ِٜ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ ٘بً  ز٣۪ ْٓ اَ

َٕ ث٢۪ ؽ٤َْـًٔب   ًُٞ ٢ لََ ٣ؾُْشِ ۪٘ َٕ ٣ؼَْجذَُُٝٗ ُْلبَعِوُٞ ُْ ا ئيَِ ُٛ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ُِيَ كبَ ًَلشََ ثؼَْذَ رَٰ  ْٖ َٓ َٝ  

Allah, içinizden inanıp güvenen ve ıslah eden iyi iĢler yapanlara vadetmiĢtir; kendilerinden öncekileri nasıl 

yeryüzünün hâkimi kıldıysa, onları da kesinlikle yeryüzünün hâkimi kılacaktır. Onlar hakkında razı olduğu dini, 

mutlaka uygulama imkânı verecek ve korkularının ardından onları güvene kavuĢturacaktır. Onlar, Bana kulluk 

eder ve hiçbir Ģeyi Bana ortak koĢmazlar. Bütün bunlardan sonra kim kâfirlik ederse, iĢte onlar sınırı aĢanlardır. 

(HaĢr 59/19) 

  ْْ ُٜ ْٗلغَُ َ ْْ ا ُٜ ٤ ْٗغَٰ َ َ كبَ َٖ ٗغَُٞا اللَّه ًَبَُّز٣۪ ٌُُٞٗٞا  لََ رَ َٝ  َٕ ُْلبَعِوُٞ ُْ ا ئيَِ ُٛ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا  

Allah'ı unutanlar gibi olmayın. Allah böylelerine kendilerini unutturur. Onlar sınırı aĢmıĢ kimselerdir.

 

(Âli İmran 3/111) 

َّْ لََ  ُ ُْ الَْدَْثبَسَٰ۠ ص ًُ ُُّٞ َٞ ُ٣ ْْ ًُ ْٕ ٣وُبَرُِِٞ اِ َٝ   ٟ  ارًَ
ْْ اِلََّٓ ًُ ٝ ْٖ ٣َنُشُّ َُ َٕ ْ٘قَشُٝ ُ٣  

Eziyet etmekten başka size bir zarar veremezler. Sizinle savaşsalar, arkalarını dönüp kaçarlar. 

Sonra onlara yardım da edilmez. 

(Maide 5/105) 

  ْْ ٌُ ْٗلغَُ ْْ اَ ٌُ ُ٘ٞا ػ٤ََِْ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ زذ٣ََْزُ ٣َٓب ا٣َُّ ْٛ ََّ اِراَ ا ْٖ مَ َٓ  ْْ ًُ ْْ  ْْ  لََ ٣َنُشُّ ٌُ شْعِؼُ َٓ  ِ ا٠َُِ اللَّه

 َٕ ُِٞ َٔ ْْ رؼَْ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ْْ ثِ ٌُ ُ ٤ؼبً ك٤ََُ٘جِّئ ۪ٔ  عَ

Ey inanıp güvenenler! Siz kendinizden sorumlusunuz. Siz doğru yolda olduğunuz sürece yanlıĢ yolda olanların 

size zararı olmaz. Hepinizin dönüp geleceği yer Allah‟ın huzurudur. O, size neler yaptığınızı bildirecektir. 

 (Fetih 48/22) 

ًَلشَُٝا  َٖ ُْ اَُّز٣۪ ٌُ ْٞ هبَرََِ َُ لََ ٗق٤َ۪شًا َٝ َٝ ٤ًُِّب  َٝ  َٕ َّْ لََ ٣غَِذُٝ ُ ا الَْدَْثبَسَ ص ُٞ َُّ َٞ َُ  

Kâfirler sizinle savaĢsalar, arkalarını dönüp kaçarlar. Sonra kendileri için ne bir dost ne de yardımcı bulamazlar.
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(Âli İmran 3/112) 

 ِٓ ثَٓبؤُ۫ ثـَِنَتٍ  َٝ َٖ اَُّ٘بطِ  ِٓ  ٍَ ؽَجْ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ  ٍَ ب صوُِلُٓٞا الََِّ ثؾَِجْ َٓ  َٖ َُّخُ ا٣َْ ُْ اُزِّ ِٜ َٖ مُشِثَذْ ػ٤ََِْ
ًَبُٗٞا   ْْ ُٜ ُِيَ ثبََِّٗ  رَٰ

٘خَُ  ٌَ غْ َٔ ُْ ُْ ا ِٜ مُشِثَذْ ػ٤ََِْ َٝ  ِ ْٗج٤َِٓبءَ اللَّه َٕ الََْ ٣وَْزُُِٞ َٝ  ِ ٣بَدِ اللَّه َٕ ثبَِٰ لشُُٝ ٌْ َ٣

 َٰٕ۠ ًَبُٗٞا ٣ؼَْزذَُٝ َٝ ا  ْٞ ب ػَقَ َٔ ُِيَ ثِ ٍ رَٰ
 ثـ٤َِْشِ ؽَنّ 

Allah‟ın ipine veya insanların uzattığı ipe sarılanlar hariç, bulundukları her yerde üzerlerine 

alçaklık çöker ve Allah‟ın öfkesine uğrarlar. Üzerlerine çaresizlik de çöker. Çünkü Allah'ın 

âyetlerini inkâr eder ve nebîlerini haksız yere öldürürler. Bu, isyan etmelerine ve yasakları 

çiğnemelerine karşılıktır. 

 (Âli Ġmran 3/21) 

َٕ اَُّ٘  ٣وَْزُُِٞ َٝ  ِ ٣بَدِ اللَّه َٕ ثبَِٰ لشُُٝ ٌْ َ٣ َٖ َّٕ اَُّز٣۪ ُْوِغْوِ اِ َٕ ثبِ شُٝ ُٓ ْ َٖ ٣أَ َٕ اَُّز٣۪ ٣وَْزُُِٞ َٝ  ٍ
َٖ ثـ٤َِْشِ ؽَنَّۙ ج٤ِّ۪

َٖ اَُّ٘بطَِۙ  ِٓ ٍْ ٤ ُ۪ ْْ ثؼِزَاَةٍ اَ شُْٛ كَجَؾِّ  

Gerçek Ģu ki Allah'ın âyetlerini inkâr edenlere, nebîlerini haksız yere öldürenlere ve insanlardan adaleti 

emredenleri öldürenlere; onlara acıklı azabı müjdele! 

 (Nisa 4/155) 

ْْ هُُِٞ ِٜ ُِ ْٞ هَ َٝ ج٤َِٓبءَ ثـ٤َِْشِ ؽَنٍّ  ْٗ ُْ الََْ ِٜ ِِ هَزْ َٝ  ِ ٣بَدِ اللَّه ْْ ثبَِٰ ِٛ ًُلْشِ َٝ  ْْ ُٜ ٤ضبَهَ ۪ٓ  ْْ ِٜ ب ٗوَْنِ َٔ ِْق   كَجِ ثُ٘بَ ؿُ

٤لًَ   ِ۪ َٕ الََِّ هَ ُٞ٘ ِٓ ْْ كلَََ ٣إُْ ِٛ ٌُلْشِ ب ثِ َٜ ُ ػ٤ََِْ َْ هَجغََ اللَّه  ثَ

Sözlerinden dönmeleri, Allah'ın âyetlerini inkâr etmeleri, nebîleri haksız yere öldürmeleri ve "Bizim kalplerimiz 

kapalı!" demeleri yüzünden cezalarını buldular. Aksine, inkâr etmeleri sebebiyle, Allah onların kalplerinde yeni 

bir yapı oluĢturmuĢtur. Pek azı hariç inanıp güvenmezler.

 

(Âli İmran 3/113) 

 َٰٕ۠ ْْ ٣َغْغُذُٝ ُٛ َٝ  َِ َٗٓبءَ ا٤َُّْ ِ اَٰ ٣بَدِ اللَّه َٕ اَٰ خ  ٣َزُِْٞ َٔ خ  هَٓبئِ َّٓ ُ زبَةِ ا ٌِ ُْ َِ ا ْٛ ْٖ اَ ِٓ اءً   َٓٞ  ٤َُْغُٞا عَ

Hepsi aynı değildir; Kitaplarında uzman olanların içinde dik duruşlu bir ümmet vardır. Onlar 

gecenin bölümlerinde, Allah‟ın âyetlerini okuyarak secde ederler. 

 (Bakara 2/121) 

  ۪ٚ رِ َٝ زبَةَ ٣زََُُِْٞٗٚ ؽَنَّ رلََِ ٌِ ُْ ُْ ا ر٤َْ٘بَُٛ َٖ اَٰ ُْ اََُّز٣۪ ُٛ ئيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ۪ٚ كبَ لشُْ ثِ ٌْ َ٣ ْٖ َٓ َٝ   ۪ٚ َٕ ثِ ُٞ٘ ِٓ ئيَِ ٣إُْ

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا

  َٕ ُْخَبعِشُٝ  ا

Kendilerine verdiğimiz kitabı bağlantılarıyla birlikte hakkını vererek okuyanlar var ya! Onlar bu kitaba da inanıp 

güvenirler. Onu inkâr edenler ise kaybedenlerdir. 

(Âli Ġmran 3/199) 

 َِۙ َٖ لِلّٰه ْْ خَبؽِؼ٤۪ ِٜ ٍَ ا٤َُِْ ْٗضِ ُ ب ا َٓٓ َٝ  ْْ ٌُ ٍَ ا٤َُِْ ْٗضِ ُ ب ا َٓٓ َٝ  ِ ُٖ ثبِللّٰه ِٓ ْٖ ٣إُْ َٔ زبَةِ َُ ٌِ ُْ َِ ا ْٛ َ ْٖ ا ِٓ  َّٕ اِ لََ  َٝ

َ عَش٣۪غُ اُْ  َّٕ اللَّه ْْ  اِ ِٜ ْ٘ذَ سَثِّ ْْ ػِ ْْ اعَْشُُٛ ُٜ ئيَِ َُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ٤لًَ  ا ِ۪ ٘بً هَ َٔ ِ صَ ٣بَدِ اللَّه َٕ ثبَِٰ ؾِغَبةِ ٣َؾْزشَُٝ  

Kitaplarında uzman olanların içinde; Allah'a, size indirilene ve kendilerine indirilmiĢ olana inanıp güvenen, 

Allah'a karĢı derin saygı duyanlar da vardır. Onlar Allah‟ın âyetleri karĢılığında geçici bir çıkar elde etmezler. 

Onların Rableri katında ödülleri vardır. Doğrusu Allah hesabı çabuk görür. 
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 (Maide 5/83) 

 ٍِ عُٞ ٍَ ا٠َُِ اُشَّ ْٗضِ ُ ب ا َٓٓ ؼُٞا  ِٔ اِراَ عَ َٝ ِ
ُْؾَنّ  َٖ ا ِٓ ب ػَشَكُٞا  َّٔ ِٓ غِ  ْٓ َٖ اُذَّ ِٓ ْْ رل٤َ۪لُ  ُٜ ٟ اػ٤ََُْ٘ ٓ رشََٰ

 َٖ ذ٣۪ ِٛ غَ اُؾَّب َٓ زجُْ٘بَ  ًْ َّ٘ب كبَ َٓ َٓب اَٰ َٕ سَثَّ٘  ٣وَُُُٞٞ

Onlar, elçiye indirileni dinlediklerinde tanıdıkları gerçeklerden dolayı gözleri yaĢarır. Derler ki: "Rabbimiz! 

Îmân ettik; bizi de Ģâhitlerle birlikte yaz. 

 (Maide 5/84) 

ُْؾَنَِّۙ  َٖ ا ِٓ بءَٗبَ  ب عَٓ َٓ َٝ  ِ ُٖ ثبِللّٰه ِٓ ب َُ٘بَ لََ ٗإُْ َٓ ْٕ ٣ذُْخََِِ٘ َٝ غُ اَ َٔ ٗطَْ َٝ َٖ ُِؾ٤۪ ب ِّ اُقَّ ْٞ وَ ُْ غَ ا َٓ بَ  ب سَثُّ٘  

Rabbimizin bizi sâlihler topluluğuna katmasını umarken, Allah‟a ve bize gelen bu gerçeğe neden inanıp 

güvenmeyelim?" 

(Maide 5/85) 

ب   َٜ َٖ ك٤۪ ذ٣۪ ُِ بسُ خَب َٜ ْٗ ب الََْ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ ب هبَُُٞا عََّ٘بدٍ رغَْش١۪  َٔ ُ ثِ ُْ اللَّه ُٜ اءُ كبَصَبَثَ ُِيَ عَضَٓ رَٰ َٝ
 َٖ ٤ ۪٘ ؾْغِ ُٔ ُْ  ا

Böyle demelerinden dolayı Allah da onlara, altlarından ırmaklar akan ve ölmemek üzere içinde kalacakları 

cennetler verecektir. Güzel davrananların alacağı karĢılık iĢte budur. 

(Kasas 28/52) 

 ۪ٚ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ زبَةَ  ٌِ ُْ ُْ ا ر٤َْ٘بَُٛ َٖ اَٰ َٕ اََُّز٣۪ ُٞ٘ ِٓ ۪ٚ ٣إُْ ْْ ثِ ُٛ  

Bundan önce kendilerine kitap verdiklerimiz buna da inanıp güvenirler. 

 (Kasas 28/53) 

 ِٜ ٠ ػ٤ََِْ َِٰ اِراَ ٣زُْ ْٖ سَثَِّ٘ٓب َٝ ِٓ ُْؾَنُّ  ُ ا ٓ اَِّٗٚ ۪ٚ َّ٘ب ثِ َٓ ٞا اَٰ
َٖ ْْ هبَُُٓ ٤ ۪ٔ ِِ غْ ُٓ  ۪ٚ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ ًَُّ٘ب  اَِّٗب   

Kitap onlara bağlantılarıyla okununca derler ki: “Biz ona inandık. O, Rabbimizden gelen gerçektir. ġüphesiz biz 

daha önce de teslim olanlardandık.” 

(Ankebut 29/47) 

 ْٖ َٓ ءِ  لََٓ
ٓإُ۬ َٰٛ  ْٖ ِٓ َٝ   ۪ٚ َٕ ثِ ُٞ٘ ِٓ زبَةَ ٣إُْ ٌِ ُْ ُْ ا ُٛ ر٤َْ٘بَ َٖ اَٰ زبَةَ  كبََُّز٣۪ ٌِ ُْ َ٘ٓب ا٤َُِْيَ ا ُْ ضَ ْٗ ُِيَ اَ ًَزَٰ َٝ  ۪ٚ ُٖ ثِ ِٓ ٣إُْ

 َٕ ٌَبكشُِٝ ُْ ٣بَرَِ٘ٓب الََِّ ا ب ٣غَْؾَذُ ثبَِٰ َٓ َٝ  

Onlara indirdiğimiz gibi sana da kitap indirdik. Kendilerine kitap verdiklerimiz, bu kitaba inanırlar. 

Çevrendekilerden de ona inanacaklar vardır. Kâfirlerden baĢkası âyetlerimizi bile bile inkâr etmez. 

 

(Âli İmran 3/114) 

 ِّ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  ِ َٕ ثبِللّٰه ُٞ٘ ِٓ َٕ ك٢ِ  ٣إُْ ٣غَُبسِػُٞ َٝ ٌَشِ  ْ٘ ُٔ ُْ ِٖ ا َٕ ػَ ْٞ َٜ ْ٘ َ٣ َٝ ؼْشُٝفِ  َٔ ُْ َٕ ثبِ شُٝ ُٓ
ْ ٣أَ َٝ خِشِ  الََْٰ

 َٖ ُِؾ٤۪ ب َٖ اُقَّ ِٓ ئيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ ُْخ٤َْشَادِ    ا

Allah'a ve ahiret gününe inanıp güvenir, iyiliği emreder, kötülükten meneder, hayırlarda 

yarışırlar. İşte bunlar sâlihlerdendir. 
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(Âli Ġmran 3/104) 

ٌَشِ   ْ٘ ُٔ ُْ ِٖ ا َٕ ػَ ْٞ َٜ ْ٘ َ٣ َٝ ؼْشُٝفِ  َٔ ُْ َٕ ثبِ شُٝ ُٓ
ْ ٣أَ َٝ ُْخ٤َْشِ  َٕ ا٠َُِ ا خ  ٣ذَْػُٞ َّٓ ُ ْْ ا ٌُ ْ٘ ِٓ  ْٖ ٌُ زَ ُْ ٓئيَِ  َٝ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ

 َٕ ِِؾُٞ لْ ُٔ ُْ ُْ ا ُٛ  

Ġçinizde hayra davet eden, iyiliği emreden ve kötülükten meneden bir ümmet bulunsun. ĠĢte onlar, kurtuluĢa 

erecek olanlardır. 

 (Hac 22/41) 

ْْ ك٢ِ الَْسَْكِ  ُٛ ٌََّّ٘ب َٓ  ْٕ َٖ اِ ا اََُّز٣۪ ْٞ َٜ َٗ َٝ ؼْشُٝفِ  َٔ ُْ شُٝا ثبِ َٓ اَ َٝ ٞحَ  ًَٰ ا اُضَّ ُٞ رَ اَٰ َٝ ٞحَ 
َِٰ ٞا اُقَّ ُٓ اهَبَ

ٌَشِ   ْ٘ ُٔ ُْ ِٖ ا ٞسِ  ػَ ُٓ ِ ػَبهِجخَُ الَُْ لِلّٰه َٝ  

Onlar öyle kimselerdir ki, onlara yeryüzünde imkân versek, namazı düzgün ve sürekli kılar, zekâtı verir, iyiliği 

emreder, kötülükten menederler. ĠĢlerin sonu Allah‟a varır.

 

(Âli İmran 3/115) 

 َٖ زَّو٤۪ ُٔ ُْ ْ  ثبِ ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ لشَُُٝٙ   ٌْ ُ٣ ْٖ ْٖ خ٤َْشٍ كََِ ِٓ ب ٣لَْؼَُِٞا  َٓ َٝ  

Yaptıkları hiçbir hayır inkâr edilmez. Allah, kendilerini koruyanları bilir. 

(Tevbe 9/71) 

٤َٓبءُ ثؼَْلٍُۢ  ُِ ْٝ ْْ اَ ُٜ ٘بَدُ ثؼَْنُ ِٓ إْ ُٔ ُْ ا َٝ  َٕ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ا َٝ ِٖ َٕ ػَ ْٞ َٜ ْ٘ َ٣ َٝ ؼْشُٝفِ  َٔ ُْ َٕ ثبِ شُٝ ُٓ
ْ ٣أَ

 ًَٰ َٕ اُضَّ ٣إُْرُٞ َٝ ٞحَ 
َِٰ َٕ اُقَّ ٞ ُٔ ٣و٤ُ۪ َٝ ٌَشِ  ْ٘ ُٔ ُْ ُ  ا ُْ اللَّه ُٜ ُٔ ئيَِ ع٤َشَْؽَ

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ سَعَُُُٞٚ  ا َٝ  َ َٕ اللَّه ٣ط٤ُ۪ؼُٞ َٝ ٞحَ 

  ْ ٤ ٌ۪ َ ػَض٣۪ض  ؽَ َّٕ اللَّه  اِ

Mümin erkekler ve mümin kadınlar birbirlerinin dostudur. Ġyiliği emreder, kötülükten meneder, namazı düzgün 

ve sürekli kılar, zekâtı verir, Allah‟a ve elçisine itaat ederler. Allah, iĢte onlara rahmet edecektir. ġüphesiz Allah 

daima en üstündür, en doğru hüküm verendir.  

(Tevbe 9/72) 

 َٖ ًِ غَب َٓ َٝ ب  َٜ َٖ ك٤۪ ذ٣۪ ُِ بسُ خَب َٜ ْٗ ب الََْ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ ٘بَدِ عََّ٘بدٍ رغَْش١۪  ِٓ إْ ُٔ ُْ ا َٝ  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ُ ا ػَذَ اللَّه َٝ
جشَُ   ًْ ِ اَ َٖ اللَّه ِٓ   ٕ ا َٞ سِمْ َٝ   ٍٕ ُْ   ه٤َِّجخًَ ك٢۪ عََّ٘بدِ ػَذْ ُْؼظ٤َ۪ صُ ا ْٞ ُْلَ َٞ ا ُٛ ُِيَ  رَٰ  

Allah mümin erkeklere ve mümin kadınlara, altlarından ırmaklar akan ve içinde ölümsüz olarak kalacakları Adn 

cennetlerinde, temiz ve güzel mekânlar vadetmiĢtir. Allah‟ın rızası hepsinden büyüktür. MuhteĢem baĢarı iĢte 

budur!

 

(Âli İmran 3/116) 

ٓئيَِ افَْؾَ  َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ ِ ؽ٤َْـًٔب   َٖ اللَّه ِٓ  ْْ لََدُُٛ ْٝ  اَ
لََٓ َٝ  ْْ ُٜ اُُ َٞ ْٓ ْْ اَ ُٜ ْ٘ ْـ٢َِ٘ ػَ ُ ْٖ ر ًَلشَُٝا َُ  َٖ َّٕ اَُّز٣۪  بةُ اِ

ُِذُٝ ب خَب َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ َٕ اَُّ٘بسِ    

Kâfirlerin malları da çocukları da Allah‟a karşı bir fayda sağlamaz. Onlar ateş ahalisidir, orada 

ölümsüz olacaklardır. 
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(Âli Ġmran 3/10) 

ِ ؽ٤َْـًٔب   َٖ اللَّه ِٓ  ْْ لََدُُٛ ْٝ  اَ
لََٓ َٝ  ْْ ُٜ اُُ َٞ ْٓ ْْ اَ ُٜ ْ٘ ْـ٢َِ٘ ػَ ُ ْٖ ر ًَلشَُٝا َُ  َٖ َّٕ اَُّز٣۪ هُٞدُ اِ َٝ  ْْ ئيَِ ُٛ

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ
 اَُّ٘بسَِۙ 

Gerçek Ģu ki, kâfirlerin malları da çocukları da Allah‟tan gelecek olana karĢı bir fayda sağlamaz. Onlar 

cehennem yakıtıdırlar. 

 (Âli Ġmran 3/11) 

  ْْ ِٜ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ اَُّز٣۪ َٝ  ََٕۙ ْٞ ٍِ كشِْػَ ٣بَرِ ًَذأَةِْ اَٰ ْْ  ًَزَّثُٞا ثبَِٰ ِٜ ُ ثزُُِٗٞثِ ُْ اللَّه ُٛ ُ ؽَذ٣۪ذُ  ٘بَ  كبَخََزَ اللَّه َٝ
ُْؼِوبَةِ   ا

Bunların durumu, Firavun hanedanı ve daha öncekilerin durumu gibidir. Onlar da âyetlerimizi yalanladılar, 

Allah da onları günahları sebebiyle yakaladı. Allah‟ın cezası Ģiddetlidir. 

(Mücadele 58/14) 

 َْْۙ ُٜ ْ٘ ِٓ لََ  َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  ْْ ُٛ ب  َٓ   ْْ ِٜ ُ ػ٤ََِْ ب ؿَنِتَ اللَّه ًٓ ْٞ ا هَ ْٞ َُّ َٞ َٖ رَ ْْ رشََ ا٠َُِ اَُّز٣۪ َٕ ػ٠ََِ  اََُ ِِلُٞ ٣ؾَْ َٝ
 َٕ ٞ ُٔ ْْ ٣ؼََِْ ُٛ َٝ ٌَزِةِ  ُْ  ا

Sen, Allah‟ın öfkesine uğrayan bir topluluğu dost edinenleri görmüyor musun? Bunlar, ne sizdendir ne de 

onlardan. Bunlar, bile bile yeminlerini yalanlarına alet ederler. 

(Mücadele 58/15) 

ْْ ػَزاَثبً ؽَذ٣۪ذاً   ُٜ َُ ُ َٕ اػََذَّ اللَّه ُِٞ َٔ ًَبُٗٞا ٣ؼَْ ب  َٓ بءَ  ْْ عَٓ ُٜ اَِّٗ  

Allah, onlar için Ģiddetli bir azap hazırlamıĢtır. Onlar, gerçekten ne kötü iĢler yapıyorlar! 

(Mücadele 58/16) 

 ِ َِ اللَّه ْٖ عَج٤۪ ا ػَ ْْ عَُّ٘خً كقََذُّٝ ُٜ بَٗ َٔ ٖ  اِرَّخَزُٓٝا ا٣َْ ٤ ۪ٜ ُٓ ْْ ػَزاَة   ُٜ كََِ  

Onlar, yeminlerini kalkan olarak kullandılar da Allah yolundan engellediler. Onlar için alçaltan bir azap vardır. 

(Mücadele 58/17) 

ِ ؽ٤َْـًٔب   َٖ اللَّه ِٓ  ْْ ُٛ لََدُ ْٝ  اَ
لََٓ َٝ  ْْ ُٜ اُُ َٞ ْٓ ْْ اَ ُٜ ْ٘ ْـ٢َِ٘ ػَ ُ ْٖ ر ب  َُ َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ ٓئيَِ افَْؾَبةُ اَُّ٘بسِ   َُٰ ۬ٝ ُ ا

 َٕ ُِذُٝ  خَب

Onların malları da çocukları da Allah‟tan gelecek olana karĢı bir fayda sağlamaz. Onlar ateĢ ahalisidir. Orada 

ölümsüz olacaklardır.
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(Âli İmran 3/117) 

ٞا  ُٓٔ ٍّ ظََِ ْٞ ب فِشٌّ افََبثَذْ ؽَشْسَ هَ َٜ َِ س٣۪ؼٍ ك٤۪ ضَ َٔ ًَ ٤ْٗبَ  ٞحِ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ ِٙ ا زِ َٰٛ َٕ ك٢۪  ْ٘لِوُٞ ب ٣ُ َٓ  َُ ضَ َٓ
 َٕ ٞ ُٔ ِِ ْْ ٣ظَْ ُٜ ْٗلغَُ ْٖ اَ ٌِ َُٰ َٝ  ُ ُْ اللَّه ُٜ َٔ ب ظََِ َٓ َٝ  

زُْٚ  ٌَ َِ ْٛ َ ْْ كبَ ُٜ ْٗلغَُ  اَ

Onların dünya hayatında hayra yaptıkları harcamalar, kendilerine zulmeden bir topluluğun 

ekinine isabet ederek yok eden kavurucu soğuk bir rüzgâr gibidir, Allah onlara zulmetmez, 

onlar kendilerine zulmederler. 

(Tevbe 9/69) 

 ْْ ٌُ ِِ ْٖ هجَْ ِٓ  َٖ ْْ ًَبُٗٓٞا اؽََ ًَبَُّز٣۪ ِٜ زؼَُٞا ثخَِلََهِ ْٔ لََداً  كبَعْزَ ْٝ اَ َٝ الًَ  َٞ ْٓ ضشََ اَ ًْ اَ َٝ حً  َّٞ ْْ هُ ٌُ ْ٘ ِٓ ذَّ 

ًَبَُّز١۪ خَبمُٞا    ْْ ُ خُنْز َٝ  ْْ ِٜ ْْ ثخَِلََهِ ٌُ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ زغََ اَُّز٣۪ ْٔ ب اعْزَ َٔ ًَ  ْْ ٌُ ْْ ثخَِلََهِ ُ زؼَْز ْٔ كبَعْزَ

 َ٤ ْٗ ْْ ك٢ِ اُذُّ ُٜ بُُ َٔ ئيَِ ؽَجطَِذْ اػَْ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ َٕ ا ُْخَبعِشُٝ ُْ ا ُٛ ئيَِ 

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ خِشَحِ   الََْٰ َٝ ب   

Siz de öncekiler gibisiniz! Onlar sizden daha güçlüydüler. Malları ve evlatları daha çoktu. Paylarına düĢenin 

sefasını sürdüler. Öncekiler paylarına düĢenin nasıl sefasını sürdülerse siz de payınıza düĢenin öyle sefasını 

sürdünüz. Onların dalıp gittikleri gibi siz de dalıp gittiniz. ĠĢte böylelerinin, dünyada ve ahirette yaptıkları boĢa 

gitmiĢtir. Kaybedenler iĢte onlardır. 

(Tevbe 9/70) 

ػَبدٍ  َٝ ِّ ُٗٞػٍ  ْٞ ْْ هَ ِٜ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ ْْ َٗجبَُ اَُّز٣۪ ِٜ ْْ ٣أَرِْ َٖ اََُ ذ٣َْ َٓ افَْؾَبةِ  َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ِّ اثِْشَٰ ْٞ هَ َٝ ٞدَ  ُٔ صَ َٝ
ج٤َِّ٘بَدِ   ُْ ْْ ثبِ ُٜ ْْ سُعُُِ ُٜ ٌَبدِ  ارَزَْ إْرلَِ ُٔ ُْ ا َٝ َٕ ٞ ُٔ ِِ ْْ ٣ظَْ ُٜ ْٗلغَُ ًَبُٗٓٞا اَ  ْٖ ٌِ َُٰ َٝ  ْْ ُٜ َٔ ِِ ٤ظَْ ُِ  ُ َٕ اللَّه ًَب ب  َٔ كَ  

Bunlara kendilerinden önce gelmiĢ olan Nûh‟un halkının, Âd‟ın, Semûd‟un, Ġbrahim‟in halkının, Medyen 

ahalisinin ve altı üstüne getirilmiĢ yerlerin haberi ulaĢmadı mı? Elçileri onlara açık belgelerle gelmiĢlerdi. Allah 

onlara asla zulmetmedi ama onlar kendilerine zulmediyorlardı. 

(Kehf 18/103) 

 ْْ ٌُ ُ َْ ُٗ٘جَِّئ َٛ  َْ بلًَ  ثبِلََْ هُ َٔ َٖ اػَْ خْغَش٣۪  

De ki: Yaptıkları yüzünden en çok kaybedenleri size haber verelim mi? 

 (Kehf 18/104) 

٤ْٗبَ  ٞحِ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ ْْ ك٢ِ ا ُٜ ََّ عَؼ٤ُْ َٖ مَ ْ٘ؼبًاََُّز٣۪ َٕ فُ ْْ ٣ؾُْغُِ٘ٞ ُٜ َٕ اََّٗ ْْ ٣ؾَْغَجُٞ ُٛ َٝ  

Onlar, güzel bir iĢ yaptıklarını sanıyorken, dünya hayatındaki çalıĢmaları hedefinden sapanlardır. 

(Kehf 18/105) 

 ۪ٚ وَٓبئِ ُِ َٝ  ْْ ِٜ ّ ٣بَدِ سَثِ ًَلشَُٝا ثبَِٰ  َٖ ئيَِ اَُّز٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ صْٗبًا َٝ خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ َ٣ ْْ ُٜ َُ ُْ ْْ كلَََ ٗو٤ُ۪ ُٜ بُُ َٔ كؾََجطَِذْ اػَْ  

Onlar, Rablerinin âyetlerini ve O‟nunla karĢılaĢmayı inkâr edenlerdir. Bu yüzden yaptıkları boĢa gitmiĢtir. Artık 

kıyamet günü onlar için tartı kurmayız. 
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(Nur 24/39) 

بءً   َٓٓ  ُٕ بَٰ ْٔ ًَغَشَاةٍ ثو٤ِ۪ؼخٍَ ٣ؾَْغَجُُٚ اُظَّ  ْْ ُٜ بُُ َٔ ٝا اػَْ ًَلشَُٓ  َٖ اَُّز٣۪ ْْ ٣غَِذُْٙ ؽ٤َْـًٔب َٝ بءَُٙ َُ ؽَزه٠ٓ اِراَ عَٓ

ُْؾِغَبةَِۙ  ُ عَش٣۪غُ ا اللَّه َٝ  
كه٤ُٚ ؽِغَبثَُٚ  َٞ ْ٘ذَُٙ كَ َ ػِ عَذَ اللَّه َٝ َٝ  

Kâfirlerin yaptıkları iĢler, düz çöldeki serap gibidir. Susayan onu su sanır. Yanına varınca onun bir Ģey 

olmadığını görür ve Allah‟ı yanında bulur. O da onun hesabını görür. Allah hesabı çabuk görür.

 

(Âli İmran 3/118) 

  ْْ ُّ ب ػَ٘زِ َٓ ا  دُّٝ َٝ ْْ خَجبَلًَ   ٌُ ْْ لََ ٣أََُُْٞٗ ٌُ ْٖ دُِٝٗ ِٓ َّخِزُٝا ثطَِبٗخًَ  ُ٘ٞا لََ رزَ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ  هذَْ ثذَدَِ ٣َٓب ا٣َُّ

جشَُ  هَذْ  ًْ َ ْْ ا ُٛ ب رخُْل٢۪ فُذُٝسُ َٓ َٝ   ْْ ِٜ ِٛ ا َٞ ْٖ اكَْ ِٓ بءُ  ْـنَٓ جَ ُْ َٕ ا ْْ رؼَْوُِِٞ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ ٣بَدِ اِ ُْ الََْٰ ٌُ َّب َُ ث٤ََّ٘  

Ey inanıp güvenenler! Sizden olmayanları sırdaş edinmeyin, aklınızı çelmek için yapmadıklarını 

bırakmazlar; sıkıntıya düşmenizi çok isterler. Nefretleri sözlerinden belli olur. İçlerinde 

sakladıkları ise daha büyüktür. Doğrusu âyetleri sizin için iyice açıkladık, belki aklınızı 

kullanırsınız. 

 (Mücadele 58/22) 

ًَبُٗٓٞا   ْٞ َُ َٝ سَعَُُُٞٚ  َٝ  َ بدَّ اللَّه ْٖ ؽَٓ َٓ  َٕ ادُّٝ َٓٞ خِشِ ٣ُ ِّ الََْٰ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  ِ َٕ ثبِللّٰه ُٞ٘ ِٓ ب ٣إُْ ًٓ ْٞ لََ رغَِذُ هَ

ْٝ اَ  ْْ اَ ُٛ ثَٓبءَ ْْ  اَٰ ُٜ ْٝ ػَؾ٤۪شَرَ ْْ اَ ُٜ اَٗ َٞ ْٝ اخِْ ْْ اَ ُٛ ْْ  ثَْ٘ٓبءَ ا٣ََّذَُٛ َٝ  َٕ ب َٔ ٣ ُْ الَْ۪ ِٜ ًَزتََ ك٢۪ هُُِٞثِ ئيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا

 ْْ ُٜ ْ٘ ُ ػَ ب  سَم٢َِ اللَّه َٜ َٖ ك٤۪ ذ٣۪ ُِ بسُ خَب َٜ ْٗ ب الََْ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ ْْ عََّ٘بدٍ رغَْش١۪  ُٜ ٣ذُْخُِِ َٝ  
 ُْٚ٘ ِٓ ثشُِٝػٍ 

 ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ُْ٘ٚ  ا سَمُٞا ػَ َٝ َٕ ِِؾُٞ لْ ُٔ ُْ ُْ ا ُٛ  ِ َّٕ ؽِضْةَ اللَّه ِ  الَََٓ اِ ئيَِ ؽِضْةُ اللَّه  

Allah‟a ve ahiret gününe inanıp güvenen bir topluluğun, Allah‟a ve elçisine sınır koyanlarla karĢılıklı sevgi bağı 

içinde olduklarını göremezsin. Onlar, bunların babaları, oğulları, kardeĢleri veya içinde yaĢadığı toplum da 

olsalar değiĢmez. Allah‟ın kalplerine îmânı yazdığı, kendinden bir ruh ile desteklediği ve altlarından ırmaklar 

akan cennetlere, hiç ölmemek üzere koyacağı kimseler onlardır. Allah onlardan razı, onlar da Allah‟tan razıdır. 

Onlar, Allah‟tan yanadırlar. Dikkat edin; kurtuluĢa erecek olanlar Allah‟tan yana olanlardır. 

(Mümtehine 60/1) 

٤َٓبءَ  ُِ ْٝ ْْ اَ ًُ َّٝ ػَذُ َٝ  ١ ّ۪ٝ َّخِزُٝا ػَذُ ُ٘ٞا لََ رزَ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ًَلشَُٝا  ٣َٓب ا٣َُّ هذَْ  َٝ دَّحِ  َٞ َٔ ُْ ْْ ثبِ ِٜ َٕ ا٤َُِْ ِْوُٞ ُ ر

ْْ خَشَعْ  ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ ْْ  اِ ٌُ ِ سَثِّ ُ٘ٞا ثبِللّٰه ِٓ ْٕ رإُْ ْْ اَ ًُ ا٣َِّب َٝ  ٍَ عُٞ َٕ اُشَّ ِ ٣خُْشِعُٞ
ُْؾَنّ  َٖ ا ِٓ  ْْ ًُ بءَ ب عَٓ َٔ ْْ ثِ ُ ز

ْْ ثبُِْ  ِٜ َٕ ا٤َُِْ ٝ شْمَبر٢۪ رغُِشُّ َٓ اثْزـَِٓبءَ  َٝ  ٢ بداً ك٢۪ عَج٤ِ۪۪ َٜ ب عِ َٓٓ َٝ  ْْ ُ ب اخَْل٤َْز َٓٔ ُْ ثِ اَٗبَ۬ اػََِْ َٝ دَّحِۗ  َٞ َٔ
 َِ اءَ اُغَّج٤۪ َٓٞ ََّ عَ ْْ كوََذْ مَ ٌُ ْ٘ ِٓ  ُِْٚ ْٖ ٣لَْؼَ َٓ َٝ   ْْ ُ ز ْ٘  اػََِْ

Ey inanıp güvenenler! Benim de düĢmanım, sizin de düĢmanınız olanları, evliya/dostlar edinmeyin. Siz onlara 

karĢı sevgi gösteriyorsunuz. Oysa onlar, size Hak‟tan geleni inkâr etmiĢlerdir. Rabbiniz Allah‟a inanıp 

güvendiniz diye hem elçiyi hem de sizi yurdunuzdan çıkarmaktalar. Eğer Benim yolumda ve Benim rızamı 

kazanma arzusuyla elinizden gelen bütün gayreti göstermek için çıktıysanız böyle yapmayın. Onlara duyduğunuz 

sevgi sebebiyle sır veriyorsunuz. Ben, gizlediğinizi de açıkladığınızı da bilirim. Kim bunu yaparsa düzgün 

yoldan sapmıĢ olur. 
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 (Mümtehine 60/2) 

٣َجْغُطُٓٞا ا٤َُِْ  َٝ ْْ اػَْذَٓاءً  ٌُ ٌُُٞٗٞا َُ َ٣ ْْ ًُ ْٕ ٣َضوْلَُٞ ْْ ثبُِغُّٓٞءِ اِ ُٜ ُْغَِ٘زَ اَ َٝ  ْْ ُٜ ْْ ا٣َْذ٣َِ ٌُ  ْٞ ا َُ دُّٝ َٝ َٝ
  َٕ لشُُٝ ٌْ  رَ

Sizi ellerine geçirseler, size düĢman kesilirler. Ellerini ve dillerini size kötülük için kullanırlar. Kâfir olmanızı da 

çok isterler. 

 (Mümtehine 60/13) 

 ْْ ِٜ ُ ػ٤ََِْ ب ؿَنِتَ اللَّه ًٓ ْٞ ا هَ ْٞ َُّ َٞ َ ُ٘ٞا لََ رزَ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ب ٣َئظَِ ٣َٓب ا٣َُّ َٔ ًَ خِشَحِ  َٖ الََْٰ ِٓ هذَْ ٣ئَِغُٞا 

ُْوجُُٞسِ  ْٖ افَْؾَبةِ ا ِٓ ٌُلَّبسُ  ُْ  ا

Ey inanıp güvenenler! Allah‟ın öfkesini hak eden bir topluluğu dost edinmeyin. Kâfirlerin kabir halkından ümit 

kestiği gibi onlar da ahiretten ümitlerini kesmiĢlerdir.

 

(Âli İmran 3/119) 

ْْ هبَُُٓٞا اَٰ  ًُ اِراَ ُوَُٞ َٝ   ۪ٚ ًُِِّ زبَةِ  ٌِ ُْ َٕ ثبِ ُٞ٘ ِٓ رإُْ َٝ  ْْ ٌُ َٗ لََ ٣ؾُِجُّٞ َٝ  ْْ ُٜ َٗ ءِ رؾُِجُّٞ لََٓ ۬ٝ ُ ْْ ا ُ ز ْٗ ب اَ ارِاَ َٛٓ َٝ َّ٘بۗ  َٓ
ا ػَنُّٞا ػَ  ْٞ ذُٝسِ خََِ ْ  ثِزاَدِ اُقُّ ٤ ِ۪ َ ػَ َّٕ اللَّه ْْ  اِ ٌُ ٞرُٞا ثـ٤َِْظِ ُٓ  َْ ُْـ٤َْعِ  هُ َٖ ا ِٓ  ََ ِٓ ُْ الََْٗبَ ٌُ ٤َِْ  

Bakın, siz öyle kimselersiniz ki tutar onları seversiniz, onlar sizi sevmezler. Siz bütün kitaplara 

îmân edersiniz, onlar sizinle karşılaşınca “Îmân ettik!” der, kendi başlarına kalınca öfkelerinden 

tırnaklarını yerler. Onlara de ki: “Öfkenizle ölün!” Şüphesiz ki Allah sinelerin özünü bilir. 

 (Bakara 2/13) 

 َٖ َٓ ب اَٰ َٓٔ ًَ  ُٖ ِٓ ٞا اَٗإُْ
َٖ اَُّ٘بطُ هبَُُٓ َٓ ب اَٰ َٓٔ ًَ ُ٘ٞا  ِٓ ْْ اَٰ ُٜ َُ ََ اِراَ ه٤۪ بءُ  َٝ َٜٓ بءُ  اُغُّلَ َٜٓ ُْ اُغُّلَ ُٛ  ْْ ُٜ الَََٓ اَِّٗ

 َٕ ٞ ُٔ ْٖ لََ ٣ؼََِْ ٌِ َُٰ َٝ  

Onlara: “Diğer insanların îmân ettiği gibi inanıp güvenin! ” denildiğinde: “O akılsızların îmân ettiği gibi mi 

inanıp güvenelim?” derler. Dikkat edin, asıl akılsızlar onlardır ama bilmezler. 

(Bakara 2/14) 

َّ٘ب   َٓ ٞا اَٰ
ُ٘ٞا هبَُُٓ َٓ َٖ اَٰ اِراَ ُوَُٞا اَُّز٣۪ َٝ ُٖ ب ٗؾَْ َٔ َْْۙ اَِّٗ ٌُ ؼَ َٓ ٞا اَِّٗب 

َْْۙ هبَُُٓ ِٜ ٠ ؽ٤َبَه٤ِ۪٘ َُٰ ا اِ ْٞ اِراَ خََِ َٝ
 َٕ ضِؤُ۫ ْٜ غْزَ ُٓ  

Ġnanıp güvenenlerle yüz yüze gelince: “Îmân ettik” derler. ġeytanlarıyla baĢ baĢa kalınca: “Biz sizin 

yanınızdayız, onlarla sadece alay ediyoruz!” derler. 

(Bakara 2/15) 

 ْْ ِٜ ضِئُ ثِ ْٜ ُ ٣غَْزَ َٕ  اَللَّه ُٜٞ َٔ ْْ ٣ؼَْ ِٜ ٤بَِٗ ْـ ْْ ك٢۪ هُ ُٛ ذُّ ُٔ َ٣ َٝ  

Azgınlıkları içinde bocalayıp dururlarken onlara süre vererek onlarla alay eden Allah‟tır. 
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 (Bakara 2/16) 

  ٟ ذَٰ ُٜ ُْ لََُخََ ثبِ ا اُنَّ ُٝ َٖ اؽْزشََ ئيَِ اَُّز٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ َٖ  ا زذ٣َ۪ ْٜ ُٓ ًَبُٗٞا  ب  َٓ َٝ  ْْ ُٜ ُ ب سَثؾَِذْ رغَِبسَر َٔ كَ  

Onlar, doğru yolu verip yanlıĢ yolu satın alanlardır. Doğru yolda olmadan yaptıkları alıĢveriĢ kazanç getirmez. 

 (Bakara 2/76) 

َّ٘ب   َٓ ٞا اَٰ
ُ٘ٞا هبَُُٓ َٓ َٖ اَٰ اِراَ ُوَُٞا اَُّز٣۪ ب كزَؼََ َٝ َٔ ْْ ثِ ُٜ صَُٞٗ ٞا ارَؾَُذِّ

٠ ثؼَْلٍ هبَُُٓ َُٰ ْْ اِ ُٜ اِراَ خَلََ ثؼَْنُ َٝ
 َٕ ْْ  اكَلَََ رؼَْوُِِٞ ٌُ ْ٘ذَ سَثِّ ۪ٚ ػِ ْْ ثِ ًُ ٞ بعُّ ٤ُِؾَُٓ  ْْ ٌُ ُ ػ٤ََِْ  اللَّه

Îmân edenlerle karĢılaĢınca: “Îmân ettik!” derler. Birbirleriyle baĢ baĢa kalınca da: “Allah‟ın size açtığı Ģeyi 

onlara mı anlatıyorsunuz? Rabbinizin katında size karĢı delil getirsinler diye mi? Hiç aklınızı kullanmaz 

mısınız?” derler.  

 (Bakara 2/77) 

ب  َٓ  ُْ َ ٣ؼََِْ َّٕ اللَّه َٕ اَ ٞ ُٔ لََ ٣ؼََِْ َٝ َٕ اَ ُِِٞ٘ ب ٣ؼُْ َٓ َٝ  َٕ ٝ ٣غُِشُّ  

Bilmezler mi? Allah onların gizlediklerini de bilir, açıkladıklarını da!

 

(Âli İmran 3/120) 

َّوُٞا لََ  رزَ َٝ ْٕ رقَْجشُِٝا  اِ َٝ ب   َٜ ْْ ع٤َئِّخَ  ٣لَْشَؽُٞا ثِ ٌُ ْٕ رقُِجْ اِ َٝ  ِْْۘ ُٛ ْْ ؽَغَ٘خَ  رغَُإْ ٌُ غَغْ ْٔ ْٕ رَ اِ

 ْ٤ ًَ  ْْ ًُ  ٣َنُشُّ
ؾ٤۪و   ُٓ  َٕ ُِٞ َٔ ب ٣ؼَْ َٔ َ ثِ َّٕ اللَّه ْْ ؽ٤َْـًٔب  اِ ُٛ ذُ  

Size bir iyilik dokunsa bu, onları üzer. Başınıza bir kötülük gelse ona da sevinirler. Sabırlı olur 

ve kendinizi korursanız düzenlerinin size bir zararı olmaz. Şüphe yok ki, Allah yaptıklarını 

çepeçevre kuşatır. 

 (Tevbe 9/50) 

  ْْ ْٕ رقُِجْيَ ؽَغَ٘خَ  رغَُإُْٛ ا اِ ْٞ َُّ َٞ ٣َزَ َٝ  َُ ْٖ هَجْ ِٓ شَٗبَ  ْٓ ق٤۪جخَ  ٣وَُُُٞٞا هَذْ اخََزَْٗٓب اَ ُٓ ْٕ رقُِجْيَ  اِ َٝ
 َٕ ْْ كشَِؽُٞ ُٛ َٝ  

Size bir iyilik dokunsa, bu onları üzer; kötü bir durumla karĢılaĢsanız: “Ġyi ki önceden tedbirimizi almıĢız” derler 

ve sevinç içinde dönüp giderler. 

 (Tevbe 9/51) 

ُ َُ٘بَ   ًَزتََ اللَّه ب  َٓ ْٖ ٣ق٤ُ۪جََ٘ٓب اِلََّ  َُ َْ َٕ  هُ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َِ ا ًَّ َٞ َ ٤زَ ِْ ِ كَ ػ٠ََِ اللَّه َٝ ٤٘بَ  
َُٰ ْٞ َٓ  َٞ ُٛ  

De ki: “Allah‟ın bizim için yazdığından baĢkası bize isabet etmez. O, bizim Mevlâmızdır. Müminler yalnız 

Allah‟a dayansınlar.”

 

(Âli İmran 3/121) 

 َۙ ْ ٤ ِ۪ ٤غ  ػَ ۪ٔ ُ عَ اللَّه َٝ   ٍِ وِزبَ ِْ ُِ وبَػِذَ  َٓ  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ئُ ا ِ ّٞ ِِيَ رجَُ ْٛ ْٖ اَ ِٓ دَ  ْٝ اِرْ ؿَذَ َٝ  

Hani o sabah erkenden müminleri savaş mevzilerine yerleştirmek için ailenden ayrılmıştın. 

Allah her şeyi dinleyendir, bilendir.  
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 (Enfal 8/5) 

 ِ
ُْؾَنّ  ْٖ ث٤َْزيَِ ثبِ ِٓ ب اخَْشَعَيَ سَثُّيَ  َٓٔ ًَ ََٕۙ ُٞٛ ٌَبسِ َُ َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ َّٕ كش٣َ۪وبً  اِ َٝ  

Rabbin seni gerçek bir sebeple evinden çıkardığında, müminlerin bir kısmı tam bir hoĢnutsuzluk içindeydiler. 

(Enfal 8/6) 

 َٖ ب رج٤َََّ َٓ ُْؾَنِّ ثؼَْذَ  َٕ   ٣غَُبدُُِٞٗيََ ك٢ِ ا ْ٘ظُشُٝ َ٣ ْْ ُٛ َٝ دِ  ْٞ َٔ ُْ َٕ ا٠َُِ ا ب ٣غَُبهُٞ َٔ بََّٗ ًَ  

Gerçek ortaya çıktığı halde seninle tartıĢıp duruyorlardı, göz göre göre ölüme sürükleniyor gibiydiler.

 

(Âli İmran 3/122) 

 َٕ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َِ ا ًَّ َٞ َ ٤ِْزَ ِ كَ ػ٠ََِ اللَّه َٝ ب   َٔ ُٜ ُّ٤ ُِ َٝ  ُ اللَّه َٝ ْٕ رلَْؾَلَََۙ  ْْ اَ ٌُ ْ٘ ِٓ  ِٕ بئلَِزبَ ذْ هَٓ َّٔ َٛ  اِرْ 

 Allah onların velisi/dostu olduğu halde, sizden iki bölük dağılmaya yüz tutmuştu. Müminler 

yalnız Allah'a dayansınlar. 

(Enfal 8/45) 

ْْ كِئخًَ كبَصجْزُُٞا  ُ ُ٘ٓٞا اِراَ ُو٤َ۪ز َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ َٕ  ٣َٓب ا٣َُّ ِِؾُٞ ْْ رلُْ ٌُ ًَض٤۪شًا ُؼَََِّ  َ ًُشُٝا اللَّه ارْ َٝ  

Ey inanıp güvenenler, bir birlikle karĢı karĢıya geldiğiniz zaman sıkı durun ve Allah‟ı çok anın ki kurtuluĢa 

eresiniz. 

 (Enfal 8/46) 

افْجشُِٝا   َٝ  ْْ ٌُ َٛتَ س٣۪ؾُ رزَْ َٝ لََ رَ٘بَصَػُٞا كَزلَْؾَُِٞا  َٝ سَعَُُُٞٚ  َٝ  َ اه٤َ۪ؼُٞا اللَّه غَ  َٝ َٓ  َ َّٕ اللَّه اِ

  َٖ بثش٣ِ۪  اُقَّ

Allah‟a ve elçisine itaat edin. Birbirinizle çekiĢmeyin yoksa dağılırsınız ve rüzgârınız gider. Sabredin! Allah 

sabredenlerle beraberdir.

 

(Âli İmran 3/123) 

َ ُؼَََِّ   كبَرَّوُٞا اللَّه
ْْ ارََُِّخ   ُ ز ْٗ اَ َٝ ُ ثجَِذْسٍ  ُْ اللَّه ًُ ُوََذْ َٗقَشَ َٝ َٕ ٌُشُٝ ْْ رؾَْ ٌُ  

Doğrusu Bedir'de çok zayıf durumdaydınız, Allah size yardım etti. Öyleyse Allah korkusuyla 

kendinizi koruyun! Belki şükredersiniz. 

(Enfal 8/43) 

٤لًَ   ِ۪ يَ هَ ِٓ ٘بَ َٓ ُ ك٢۪  ُْ اللَّه ُٜ ٌَ ْْ  اِرْ ٣ش٣ُ۪ ُ ز ِْ ًَض٤۪شًا ُلََؾِ  ْْ ُٜ ٌَ ٣ ْٞ اسََٰ َُ َٝ َّٖ ٌِ َُٰ َٝ شِ  ْٓ ْْ ك٢ِ الََْ ُ َُزَ٘بَصَػْز َٝ
ذُٝسِ  ْ  ثِزاَدِ اُقُّ ٤ ِ۪ ُ ػَ َْ  اَِّٗٚ َ عََِّ  اللَّه

O zaman rüyanda, Allah onları sana az gösterdi. Eğer çok gösterseydi dağılır, ne yapacağınız konusunda 

çekiĢirdiniz. Ama Allah sizi bundan uzak tuttu. Çünkü O, sinelerin özünü bilir. 
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 (Enfal 8/44) 

 ْْ ٌُ ُِّ ِِ ٣وَُ َٝ ٤لًَ  ِ۪ ْْ هَ ٌُ ْْ ك٢۪ٓ اػ٤َُِْ٘ ُ ُْزو٤ََْز ْْ اِرِ ا ُٛ ٞ ُٔ ٌُ اِرْ ٣ش٣ُ۪ َٝ  ْْ ِٜ َٕ  ك٢۪ٓ اػ٤َُِْ٘ ًَب شًا  ْٓ ُ اَ ٤ُِوَْن٢َِ اللَّه
ٞسُ   ُٓ ِ رشُْعَغُ الَُْ ا٠َُِ اللَّه َٝ لْؼُٞلًَ   َٓ  

Onlarla karĢılaĢtığınızda da Allah, onları sizin gözünüze az göstermiĢ, sizi de onların gözlerine az göstermiĢti. 

Allah, karar verdiği iĢi ortaya çıkarmak için böyle yapmıĢtı. Bütün iĢler, Allah‟a döner.

 

(Âli İmran 3/124) 

ْْ سَ  ًُ ذَّ ِٔ ُ٣ ْٕ ْْ اَ ٌُ ل٤َِ ٌْ َ٣ ْٖ َٖ اََُ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ِْ ُِ  ٍُ َٖ  اِرْ روَُٞ ٤ ُ۪ ضَ ْ٘ ُٓ خِ  ٌَ ئِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ َٖ ا ِٓ لََفٍ  ضخَِ اَٰ َِٰ َ ْْ ثضِ ٌُ ثُّ  

O zaman müminlere şöyle diyordun: “İndirilen meleklerden üç bini ile Rabbinizin imdadınıza 

yetişmesi size yetmez mi?”

 

(Âli İmran 3/125) 

 ْٖ ِٓ  ْْ ًُ ٣أَرُْٞ َٝ َّوُٞا  رزَ َٝ ْٕ رقَْجشُِٝا  ٠َۙ اِ
ٓ َِٰ َٖ ثَ ِٓ لََفٍ  غَخِ اَٰ ْٔ ْْ ثخَِ ٌُ ْْ سَثُّ ًُ ذِدْ ْٔ زاَ ٣ُ َٰٛ  ْْ ِٛ سِ ْٞ كَ

 َٖ ٤ ۪ٓ ِ ّٞ غَ ُٓ ٌَخِ  ئِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ  ا

Evet! Eğer sabreder, kendinizi korursanız, onlar da böyle ani bir baskınla üzerinize gelirlerse; 

Rabbiniz, görevlendirilen meleklerden beş bini ile imdadınıza yetişir.

 

(Âli İmran 3/126) 

ِ اُْ  ْ٘ذِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ ب اَُّ٘قْشُ الََِّ  َٓ َٝ   ۪ٚ ْْ ثِ ٌُ َّٖ هُُِٞثُ ئِ َٔ زطَْ ُِ َٝ  ْْ ٌُ َُ ٟ ُ اِلََّ ثؾُْشَٰ ب عَؼََُِٚ اللَّه َٓ ؼض٣َ۪ضِ َٝ

 َِْۙ ٤ ٌ۪ ُْؾَ  ا

Allah bu desteği, sadece bir müjde olsun ve kalpleriniz yatışsın diye verir. Zafer yalnızca, daima 

en üstün olan, en doğru hükmü veren Allah katındandır.

 

(Âli İmran 3/127) 

 َٖ بئِج٤۪ ِِجُٞا خَٓ ْ٘وَ ْْ ك٤ََ ُٜ جِزَ ٌْ َ٣ ْٝ ٝا اَ ًَلشَُٓ  َٖ َٖ اَُّز٣۪ ِٓ ٤ُِوَْطَغَ هَشَكبً   

Bu desteği, kâfirlerin kökünü kesmek veya perişan etmek için verir ki kaybetmiş olarak geri 

dönsünler. 

(Âli Ġmran 3/12) 

  َْ َّ٘ َٜ ٠ عَ
َُٰ َٕ اِ رؾُْؾَشُٝ َٝ  َٕ ِجَُٞ ْـ ُ ًَلشَُٝا عَز  َٖ َِّز٣۪ ُِ  َْ بدُ هُ َٜ ِٔ ُْ ثِئظَْ ا َٝ  

Kâfirlere de ki: “Sonunda yenilecek ve cehenneme toplanacaksınız! Ne kötü yerleĢim yeri!” 
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 (Âli Ġmran 3/13) 

ضْ  ِٓ  ْْ ُٜ َٗ ْٝ ًَبكشَِح  ٣شََ  ٟ اخُْشَٰ َٝ  ِ َِ اللَّه َُ ك٢۪ عَج٤۪ زوََزبَ  كِئخَ  روُبَرِ ُْ ِٖ ا ٣خَ  ك٢۪ كئِز٤ََْ ْْ اَٰ ٌُ َُ َٕ ب ًَ ْْ هَذْ  ِٜ ٤َِْ

  ِٖ ُْؼ٤َْ ٢ُِ الَْثَْقَبسِ سَأ١َْ ا ۬ٝ ُِيَ ُؼَِجْشَحً لَُِ َّٕ ك٢۪ رَٰ بءُ  اِ ْٖ ٣ؾََٓ َٓ  ۪ٙ ُ ٣إ٣َُذُِّ ثَِ٘قْشِ اللَّه َٝ  

KarĢı karĢıya gelen iki toplulukta, sizin için bir âyet vardır. Bir topluluk Allah yolunda savaĢıyordu, diğeri ise 

kâfirlerdi. Onlar kendilerini göz kararıyla diğerlerinin iki katı görüyorlardı. Allah, isteyeni yardımıyla destekler. 

Ġleri görüĢlüler için bunda mutlaka bir ibret vardır.

 

(Âli İmran 3/128) 

 َٕ ٞ ُٔ ُِ ْْ ظَب ُٜ ْْ كبََِّٗ ُٜ ثَ ْٝ ٣ؼَُزِّ ْْ اَ ِٜ ْٝ ٣َزُٞةَ ػ٤ََِْ شِ ؽ٢َْء  اَ ْٓ َٖ الََْ ِٓ  ٤َُْظَ ُيََ 

Allah‟ın onların tevbelerini kabul etmesi veya zulmetmelerinden dolayı onlara azap etmesi 

konusunda senin yapabileceğin bir şey yoktur. 

(Maide 5/118) 

ْْ ػِجبَدىَُ   ُٜ ْْ كبََِّٗ ُٜ ثْ ْٕ رؼُزَِّ ُْ اِ ٤ ٌ۪ ُْؾَ ُْؼض٣َ۪ضُ ا ْٗذَ ا ْْ كبََِّٗيَ اَ ُٜ ْـلِشْ َُ ْٕ رَ اِ َٝ  

Eğer azap edersen onlar Senin kullarındır. Eğer bağıĢlarsan, elbette Sen daima en üstünsün, en doğru hüküm 

verensin.” 

(Kasas 28/56) 

بءُ   ْٖ ٣َؾَٓ َٓ ذ١۪  ْٜ َ٣ َ َّٖ اللَّه ٌِ َُٰ َٝ ْٖ اؽَْججَْذَ  َٓ ذ١۪  ْٜ َٖ  اَِّٗيَ لََ رَ زذ٣َ۪ ْٜ ُٔ ُْ ُْ ثبِ َٞ اػََِْ ُٛ َٝ  

Gerçek Ģu ki, sen sevdiğini doğru yola iletemezsin ama Allah, isteyeni doğru yola iletir. Kimin doğru yolda 

olduğunu en iyi O bilir.

 

(Âli İmran 3/129) 

ُ ؿَلُٞس   اللَّه َٝ بءُ   ْٖ ٣ؾََٓ َٓ ةُ  ٣ؼَُزِّ َٝ بءُ  ْٖ ٣َؾَٓ َٔ ُِ ْـلِشُ  ب ك٢ِ الَْسَْكِ  ٣َ َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ب ك٢ِ اُغَّ َٓ  ِ لِلّٰه َٝ
   ْ  سَؽ٤۪

Göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi Allah‟ındır. O, affedilmeyi isteyeni affeder, azabını hak 

edene de azap eder. Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

(Bakara 2/284) 

 ِٚ ْْ ثِ ٌُ ْٝ رخُْلُُٞٙ ٣ؾَُبعِجْ ْْ اَ ٌُ ْٗلغُِ ب ك٢۪ٓ اَ َٓ ْٕ رجُْذُٝا  اِ َٝ ب ك٢ِ الَْسَْكِ   َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ب ك٢ِ اُغَّ َٓ  ِ لِلّٰه

  ُ ةُ اللَّه ٣ؼَُزِّ َٝ بءُ  ْٖ ٣ؾََٓ َٔ ُِ ْـلِشُ  َِّ ؽ٢َْءٍ هذ٣َ۪ش  ك٤ََ ًُ  ٠ َِٰ ُ ػَ اللَّه َٝ بءُ   ْٖ ٣َؾَٓ َٓ  

Göklerde ve yerde olan her Ģey Allah‟ındır. Ġçinizde olanı, açıklasanız da gizleseniz de Allah sizi ondan hesaba 

çeker. Affını isteyeni affeder, azabını hak edene de azap eder. Her Ģeye bir ölçü koyan Allah‟tır. 
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(Maide 5/18) 

  ْْ ٌُ ْْ ثزُُِٗٞثِ ٌُ ثُ َْ ٣ؼَُزِّ ِِ َْ كَ ُٙ  هُ
اؽَِجَّٓبؤُ۬ َٝ  ِ ُٖ اثََْ٘ٓبءُ اللَّه ٟ ٗؾَْ اَُّ٘قَبسَٰ َٝ ُٜٞدُ  َ٤ ُْ هبََُذِ ا ْْ ثَؾَش  َٝ ُ ز ْٗ َْ اَ ثَ

 َٔ ُٜ ب ث٤ََْ٘ َٓ َٝ الَْسَْكِ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ِْيُ اُغَّ ُٓ  ِ لِلّٰه َٝ بءُ   ْٖ ٣َؾَٓ َٓ ةُ  ٣ؼَُزِّ َٝ بءُ  ْٖ ٣ؾََٓ َٔ ُِ ْـلِشُ  ْٖ خَِنََ  ٣َ َّٔ بِۘ ِٓ

ق٤۪شُ  َٔ ُْ ِٚ ا ا٤َُِْ َٝ  

Yahudiler ve hristiyanlar: “Biz, Allah'ın oğulları ve sevdiği kimseleriz” dediler. De ki: “Madem öyle, Allah 

günahlarınızdan dolayı niçin size azap ediyor?” Aksine, siz de onun yarattığı birer beĢersiniz. Allah, affedilmeyi 

isteyeni affeder, azabını hak edene de azap eder. Göklerde, yerde ve bu ikisinin arasında tüm yetkiler Allah'ındır. 

Dönüp varılacak yer, O‟nun huzurudur.

 

(Âli İmran 3/130) 

  َٕ ِِؾُٞ ْْ رلُْ ٌُ َ ُؼَََِّ ارَّوُٞا اللَّه َٝ  
نَبػَلخًَ  ُٓ ٓٞا امَْؼبَكبً  ثَٰ ًُُِٞا اُشِّ ْ ُ٘ٞا لََ رأَ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ  ٣َٓب ا٣َُّ

Ey inanıp güvenenler! Özelliği katlanarak artmak olan faizi yemeyin. Allah korkusuyla 

kendinizi koruyun ki kurtuluşa eresiniz. 

(Bakara 2/275) 

ظّ ِ  َٔ ُْ َٖ ا ِٓ  ُٕ ُّ اَُّز١۪ ٣زَخََجَّطُُٚ اُؾ٤َّْطَب ب ٣وَُٞ َٔ ًَ َٕ الََِّ  ٞ ُٓ ٞا لََ ٣وَُٞ ثَٰ َٕ اُشِّ ًُُِٞ ْ َٖ ٣أَ ُِيَ اََُّز٣۪ رَٰ

ٞاُۢ  ثَٰ َُ اُشِّ ضْ ِٓ ُْج٤َْغُ  ب ا َٔ ٞا اَِّٗ
ْْ هبَُُٓ ُٜ ْٖ  ثبََِّٗ ِٓ ػِظَخ   ْٞ َٓ بءَُٙ  ْٖ عَٓ َٔ ٞا  كَ ثَٰ َّ اُشِّ ؽَشَّ َٝ ُْج٤َْغَ  ُ ا ََّ اللَّه اؽََ َٝ

  ِ شُُٙٓ ا٠َُِ اللَّه ْٓ اَ َٝ ب عَِقََ   َٓ ٠ كََُِٚ  َٰٜ زَ ْٗ ۪ٚ كبَ ب  سَثِّ َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ ٓئيَِ افَْؾَبةُ اَُّ٘بسِ   َُٰ ۬ٝ ُ ْٖ ػَبدَ كبَ َٓ َٝ
 َٕ ُِذُٝ  خَب

Faiz yiyenler, Ģeytanın çarptığı kimsenin duruĢu gibi bir duruĢ sergilerler. Bunun sebebi, onların: “Alım satım 

da, faizli iĢlem gibidir” demeleridir. Allah, alım satımı helâl, faizli iĢlemi haram kılmıĢtır. Kime Rabbinden bir 

öğüt ulaĢır da faize son verirse, geçmiĢi kendisine kalmıĢtır. Onun iĢi, Allah‟a aittir. Kim de faize dönerse, onlar 

cehennem ahalisidir, orada ölümsüz olarak kalacaklardır. 

(Bakara 2/276) 

ذهَبَدِ   ٣شُْث٢ِ اُقَّ َٝ ٞا  ثَٰ ُ اُشِّ ؾَنُ اللَّه ْٔ َ٣ ٍْ ًَلَّبسٍ اص٤َ۪  ََّ ًُ ُ لََ ٣ؾُِتُّ  اللَّه َٝ  

Allah faizli iĢleri mahveder, sadakaları artırır. Allah, nankörlük eden günahkârların hiçbirini sevmez. 

(Bakara 2/278) 

 َ ُ٘ٞا ارَّوُٞا اللَّه َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ٓٞا ٣َٓب ا٣َُّ ثَٰ َٖ اُشِّ ِٓ ب ثو٢ََِ  َٓ رسَُٝا  َٝ َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ اِ  

Ey inanıp güvenenler, Allah korkusuyla kendinizi koruyun! Eğer müminseniz, kalan faiz alacaklarınızdan 

vazgeçin! 

 (Bakara 2/279) 

  ۪ٚ ُِ سَعُٞ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ ْْ رلَْؼَُِٞا كأَرَُْٗٞا ثؾَِشْةٍ  َُ ْٕ ْْ  كبَِ ٌُ ُِ ا َٞ ْٓ َ طُ ا
ْْ سُؤُ۫ ٌُ ْْ كََِ ُ ْٕ رجُْز اِ َٝ  َٕ ٞ ُٔ ِِ لََ رظَْ

 َٕ ٞ ُٔ لََ رظَُِْ َٝ  

Bunu yapmazsanız, Allah ve elçisi tarafından açılmıĢ bir savaĢın içinde olduğunuzu bilin. Tevbe ederseniz, ana 

mallarınız sizindir; böylece ne haksızlık edersiniz ne de haksızlığa uğrarsınız. 
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 (Nisa 4/29) 

 َِ ُْجبَهِ ْْ ثبِ ٌُ ْْ ث٤ََْ٘ ٌُ اَُ َٞ ْٓ ٞا اَ
ًُُِٓ ْ ُ٘ٞا لََ رأَ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ْٖ رشََاكٍ  ٣َٓب ا٣َُّ َٕ رغَِبسَحً ػَ ٌُٞ ْٕ رَ اِلََّٓ اَ

ب ًٔ ْْ سَؽ٤۪ ٌُ َٕ ثِ ًَب  َ َّٕ اللَّه ْْ  اِ ٌُ ْٗلغَُ ٞا اَ
لََ روَْزُُِٓ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  

Ey inanıp güvenenler, mallarınızı aranızda uydurma yollarla değil, karĢılıklı rızaya dayalı ticaretle yiyin de 

kendinizi öldürmeyin. ġüphesiz ki, Allah‟ın size karĢı merhameti boldur. 

 (Rum 30/39) 

  ِ ْ٘ذَ اللَّه ٍِ اَُّ٘بطِ كلَََ ٣شَْثُٞا ػِ ا َٞ ْٓ ا ك٢۪ٓ اَ َ۬ٞ ٤ُِشَْثُ ْٖ سِثبً  ِٓ  ْْ ُ ر٤َْز ب اَٰ َٓٓ ٞحٍ َٝ ًَٰ ْٖ صَ ِٓ  ْْ ُ ر٤َْز ب اَٰ َٓٓ َٝ
 َٕ نْؼِلُٞ ُٔ ُْ ُْ ا ُٛ ئيَِ 

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ِ كبَ عَْٚ اللَّه َٝ  َٕ  رش٣ُ۪ذُٝ

Ġnsanların malları içinde artsın diye faizden verdikleriniz, Allah katında artmaz. Allah‟ın rızasını isteyerek 

zekâttan verdikleriniz; iĢte onlar, kat kat artıranlardır.

 

(Âli İmran 3/131) 

  َٖ ٌَبكش٣ِ۪ ِْ ُِ ارَّوُٞا اَُّ٘بسَ اَُّز٢۪ٓ اػُِذَّدْ  َٝ  

İnkâr edenler için hazırlanan o ateşten kendinizi koruyun. 

(Tahrim 66/6) 

ُْؾِغَبسَحُ  ا َٝ َٛب اَُّ٘بطُ  هُٞدُ َٝ ْْ ٗبَسًا  ٌُ ٤ ِ۪ ْٛ َ ا َٝ  ْْ ٌُ ْٗلغَُ ٞا اَ
ُ٘ٞا هُٓ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ٌَخ   ٣َٓب ا٣َُّ ئِ

ٓ َِٰ َٓ ب  َٜ ػ٤ََِْ

٣لَْ  َٝ  ْْ ُٛ شَ َٓ ب اَ َٓٓ  َ َٕ اللَّه َٕ ؿِلََظ  ؽِذاَد  لََ ٣ؼَْقُٞ شُٝ َٓ ب ٣إُْ َٓ  َٕ ؼَُِٞ  

Ey inanıp güvenenler! Yakıtı insanlar ve taĢlar olan bir ateĢe karĢı kendinizi ve ailenizi koruyun. Orayı iri 

gövdeli, kaba ve sert tabiatlı melekler yönetirler. Onlar, Allah‟ın emrine karĢı gelmezler; kendilerine ne 

emredilmiĢse onu yaparlar. 

 (Tahrim 66/7) 

  َّ ْٞ َ٤ ُْ ًَلشَُٝا لََ رؼَْززَِسُٝا ا  َٖ ب اَُّز٣۪ َٜ َٕ   ٣َٓب ا٣َُّ ُِٞ َٔ ْْ رؼَْ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٓ  َٕ ْٝ ب رغُْضَ َٔ اَِّٗ  

Ey inkâr edenler! Bugün mazeret üretmeyin. Siz sadece yaptıklarınızın cezasını çekeceksiniz.

 

(Âli İmran 3/132) 

  َٕ ٞ ُٔ ْْ رشُْؽَ ٌُ ٍَ ُؼَََِّ عُٞ اُشَّ َٝ  َ اه٤َ۪ؼُٞا اللَّه َٝ  

Allah'a ve elçisine itaat edin ki size rahmet edilsin. 
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(Nisa 4/59) 

  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ شِ  ْٓ ٢ُِ الََْ ۬ٝ ُ ا َٝ  ٍَ عُٞ اه٤َ۪ؼُٞا اُشَّ َٝ  َ ُ٘ٓٞا اه٤َ۪ؼُٞا اللَّه َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ْْ ك٢۪  ٣َٓب ا٣َُّ ُ ْٕ رَ٘بَصَػْز كبَِ

اؽَْغَ  َٝ ُِيَ خ٤َْش   خِشِ  رَٰ ِّ الََْٰ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  ِ َٕ ثبِللّٰه ُٞ٘ ِٓ ْْ رإُْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ ٍِ اِ عُٞ اُشَّ َٝ  ِ ُٙ ا٠َُِ اللَّه ُٖ ؽ٢َْءٍ كشَُدُّٝ

٣لًَ   ۪ٝ ْ  رأَ

Ey inanıp güvenenler! Allah'a itaat edin, elçisine itaat edin ve sizden olan yetkililere de. Herhangi bir Ģeyde 

anlaĢmazlığa düĢerseniz onu, Allah‟a ve elçisine götürün. Allah‟a ve ahiret gününe inanıp güveniyorsanız böyle 

yaparsınız. Böylesi hayırlıdır ve en güzel sonucu verir. 

(Muhammed 47/33) 

 َ ُ٘ٓٞا اه٤َ۪ؼُٞا اللَّه َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ٍَ ٣َٓب ا٣َُّ عُٞ اه٤َ۪ؼُٞا اُشَّ َٝ    ْْ ٌُ بَُ َٔ ٞا اػَْ
لََ رجُْطُِِٓ َٝ  

Ey inanıp güvenenler! Allah'a itaat edin, elçisine itaat edin. Yaptıklarınızı boĢa çıkarmayın. 

 

(Âli İmran 3/133) 

ادُ  َٞ َٰٔ ب اُغَّ َٜ عََّ٘خٍ ػَشْمُ َٝ  ْْ ٌُ ْٖ سَثِّ ِٓ ْـلِشَحٍ  َٓ  ٠
َُٰ عَبسِػُٓٞا اِ َٝ ََٖۙ زَّو٤۪ ُٔ ِْ ُِ الَْسَْكَُۙ اػُِذَّدْ  َٝ  

Rabbiniz tarafından bağışlanmak ve genişliği gökler ile yer kadar olan cenneti kazanmak için 

yarışın. Orası, kendilerini koruyanlar için hazırlanmıştır. 

(Bakara 2/148) 

ب كبَعْزجَوُِٞا َٜ ٤ ُّ۪ َٞ ُٓ  َٞ ُٛ خ   َٜ عْ ِٝ  ٍَّ ٌُ ُِ ُْخ٤َْشَادِ   َٝ َ  ا َّٕ اللَّه ٤ؼبً  اِ ۪ٔ ُ عَ ُْ اللَّه ٌُ ٌُُٞٗٞا ٣أَدِْ ثِ ب رَ َٓ  َٖ ا٣َْ

َِّ ؽ٢َْءٍ هذ٣َ۪ش   ًُ  ٠ َِٰ  ػَ

Herkesin bir hedefi vardır ve ona yönelir. Siz, hayırlarda yarıĢın. Nerede olursanız olun, Allah sizi bir araya 

getirecektir. ġüphesiz Allah her Ģeye bir ölçü koyandır.  

(Müminun 23/57) 

 ْْ ُٛ َٖ َّٕ اَُّز٣۪ ََٕۙ اِ ؾْلِوُٞ ُٓ  ْْ ِٜ ْٖ خَؾ٤ْخَِ سَثِّ ِٓ  

Gerçekten Rablerine duydukları derin saygıdan dolayı hassas davrananlar, 

(Müminun 23/58) 

 ْْ ُٛ  َٖ اَُّز٣۪ َٝ ََٕۙ ُٞ٘ ِٓ ْْ ٣إُْ ِٜ ّ ٣بَدِ سَثِ ثبَِٰ  

Rablerinin âyetlerine inanıp güvenenler, 

(Müminun 23/59) 

 ْْ ُٛ  َٖ اَُّز٣۪ َٝ ََٕۙ ًُٞ ْْ لََ ٣ؾُْشِ ِٜ ثشَِثِّ  

Rablerine ortak koĢmayanlar, 
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(Müminun 23/60) 

 َٕ َٖ ٣إُْرُٞ اَُّز٣۪ َٝ ََٕۙ ْْ سَاعِؼُٞ ِٜ ٠ سَثِّ َُٰ ْْ اِ ُٜ عِِخَ  اََّٗ َٝ  ْْ ُٜ هُُِٞثُ َٝ ا  ْٞ رَ ب اَٰ َٓٓ  

Rablerine dönecekleri için verdiklerini, kalpleri titreyerek verenler var ya; 

(Müminun 23/61) 

ُْخ٤َْ  َٕ ك٢ِ ا ٓئيَِ ٣غَُبسِػُٞ َُٰ ۬ٝ ُ َٕ  شَادِ ا ب عَبثوُِٞ َٜ َُ ْْ ُٛ َٝ  

iĢte hayırlarda yarıĢanlar onlardır. Onlar hep öndedirler. 

 (Fatır 35/31) 

 َُ ۪ٙ َ ثؼِِجبَدِ َّٕ اللَّه ِٚ  اِ َٖ ٣ذ٣ََْ ب ث٤َْ َٔ ُِ هبً  قَذِّ ُٓ ُْؾَنُّ  َٞ ا ُٛ زبَةِ  ٌِ ُْ َٖ ا ِٓ ؽ٤ََْ٘ٓب ا٤َُِْيَ  ْٝ اَُّز١۪ٓ اَ خَج٤۪ش  َٝ

 ثَق٤۪ش  

Sana kitaptan vahyettiğimize gelince; o kendinden öncekileri doğrulayan gerçektir. ġüphesiz Allah kullarından 

haberdardır, kullarını görendir.  

 (Fatır 35/32) 

وْزقَِذ    ُٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ  ۪ ٚ ٘لَْغِ ُِ   ْ ُِ ْْ ظَب ُٜ ْ٘ ِٔ ْٖ ػِجبَدِٗبَ  كَ ِٓ َٖ افْطَل٤َْ٘بَ  زبَةَ اَُّز٣۪ ٌِ ُْ سَصْ٘بَ ا ْٝ َّْ اَ ُ ْْ ص ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ
ٌَج٤۪شُ   ُْ َُ ا ُْلَنْ َٞ ا ُٛ ُِيَ  ِ  رَٰ ِٕ اللَّه ُْخ٤َْشَادِ ثبِِرْ  عَبثنِ  ثبِ

Sonra, kullarımızdan seçtiğimiz kimseleri, kitaba mirasçı kıldık. Onlardan kimi kendine zulmeder, kimi orta hâlli 

davranır. Kimi de Allah‟ın izniyle hayırlı iĢlerde en önde olur ki, iĢte o büyük bir lütuftur. 

(Fatır 35/33) 

 ُُ َٝ َٛتٍ  ْٖ رَ ِٓ سَ  ِٝ ْٖ اعََب ِٓ ب  َٜ َٕ ك٤۪ ْٞ ب ٣ؾََُِّ َٜ ٍٕ ٣ذَْخَُُِٞٗ ب ؽَش٣۪ش  عََّ٘بدُ ػَذْ َٜ ْْ ك٤۪ ُٜ جبَعُ ُِ َٝ ا  
إُْإًُ۬  

Onlar Adn cennetlerine gireceklerdir. Onlara altın bileklikler ve inciler takılacak, elbiseleri ipekten olacaktır. 

(Fatır 35/34) 

هبَُُٞا  َٝ  َٕ ُْؾَضَ َٛتَ ػََّ٘ب ا ِ اَُّز١۪ٓ ارَْ ذُ لِلّٰه ْٔ ُْؾَ ٌُٞس َۙ  ا بَ ُـَلَُٞس  ؽَ َّٕ سَثَّ٘ اِ  

 Derler ki: “Her Ģeyi mükemmel yapmak, bizden her türlü üzüntüyü gideren Allah‟a özeldir. Gerçekten 

Rabbimiz çok bağıĢlayan, Ģükrün karĢılığını verendir.” 

(Hadid 57/20) 

 ٍِ ا َٞ ْٓ ٌَبصشُ  ك٢ِ الََْ رَ َٝ  ْْ ٌُ رلَبَخُش  ث٤ََْ٘ َٝ ص٣۪٘خَ   َٝ   ٞ ْٜ َُ َٝ ٤ْٗبَ ُؼَِت   ٞحُ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ ب ا َٔ ٞا اََّٗ ُٓٔ اِػَِْ

لََدِ   ْٝ الََْ ك٢ِ َٝ َٝ ب   ًٓ ُٕ ؽُطَب ٌُٞ َ٣ َّْ ُ ا ص قْلشًَّ ُٓ  ُٚ٣ ٤ظُ كَزشََٰ ۪ٜ َ٣ َّْ ُ ٌُلَّبسَ َٗجبَرُُٚ ص ُْ َِ ؿ٤َْشٍ اػَْغَتَ ا ضَ َٔ ًَ

خِ  ُْـشُُٝسِ الََْٰ زبَعُ ا َٓ ٤َٓب الََِّ  ْٗ ٞحُ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ ب ا َٓ َٝ  
  ٕ ا َٞ سِمْ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ ْـلِشَح   َٓ َٝ  

شَحِ ػَزاَة  ؽَذ٣۪ذ َۙ  

Bilin ki dünya hayatı, bir oyun, bir eğlence, bir süs, aranızda malların ve çocukların çokluğu hakkında övünme 

yarıĢından ibarettir. Bu hayat, bitirdiği bitkilerle çiftçileri hayran bırakan, bereketli bir yağmura benzer. Sonra 

bitki kurur; onu sararmıĢ görürsün, arkasından da çer-çöpe dönüĢür. Ama ahirette hem ağır bir azap, hem de 

Allah‟ın bağıĢlaması ve rızası vardır. Dünya hayatı, aldatıcı bir yararlanma dıĢında bir Ģey değildir. 

 



97 
 

(Hadid 57/21) 

الَْسَْكَِۙ  َٝ بءِ  َٓٔ ًَؼشَْكِ اُغَّ ب  َٜ عََّ٘خٍ ػَشْمُ َٝ  ْْ ٌُ ْٖ سَثِّ ِٓ ْـلِشَحٍ  َٓ  ٠
َُٰ َٖ عَبثوُِٓٞا اِ َِّز٣۪ ُِ اػُِذَّدْ 

 ُ اللَّه َٝ بءُ   ْٖ ٣ؾََٓ َٓ  ِٚ ِ ٣إُْر٤۪ َُ اللَّه ُِيَ كَنْ ۪ٚ  رَٰ ِِ سُعُ َٝ  ِ ُ٘ٞا ثبِللّٰه َٓ ِْ اَٰ ُْؼظ٤َ۪ َِ ا ُْلَنْ   رُٝ ا

Rabbiniz tarafından bağıĢlanmayı ve geniĢliği göklerle yer kadar olan cenneti elde etmek için yarıĢın. Orası, 

Allah‟a ve elçilerine inanıp güvenenler için hazırlandı. ĠĢte Allah‟ın lütfu budur; onu, isteyene verecektir. Allah, 

muhteĢem lütuf sahibidir.

 

(Âli İmran 3/134) 

ُ ٣ؾُِتُّ  اللَّه َٝ ِٖ اَُّ٘بطِ   َٖ ػَ ُْؼبَك٤۪ ا َٝ ُْـ٤َْعَ  َٖ ا ٤ ۪ٔ ٌَبظِ ُْ ا َٝ اءِ  شَّٓ اُنَّ َٝ اءِ  َٕ ك٢ِ اُغَّشَّٓ ْ٘لِوُٞ ُ٣ َٖ  اََُّز٣۪

  َٖ ٤ ۪٘ ؾْغِ ُٔ ُْ  ا

Onlar, bollukta ve darlıkta hayra harcayan, öfkesine hâkim olan ve insanları affedenlerdir. 

Allah, güzel davrananları sever. 

(Araf 7/199) 

ُْؼشُْفِ  شْ ثبِ ُٓ أْ َٝ  َٞ ُْؼلَْ َٖ  خُزِ ا ٤ ِ۪ ِٛ ُْغَب ِٖ ا اػَْشِكْ ػَ َٝ  

Sen af yolunu tut, iyiliği emret ve cahillerden yüz çevir! 

(Araf 7/200) 

  ِ ِٕ ٗضَْؽ  كبَعْزؼَِزْ ثبِللّٰه َٖ اُؾ٤َّْطَب ِٓ ْ٘ضَؿََّ٘يَ  ب ٣َ َّٓ اِ َٝ  ْ ٤ ِ۪ ٤غ  ػَ ۪ٔ ُ عَ اَِّٗٚ  

ġeytandan sana iliĢkileri bozacak bir vesvese gelirse hemen Allah‟a sığın. Çünkü O, her Ģeyi dinleyen ve her Ģeyi 

bilendir. 

 (Araf 7/201) 

 ِٕ َٖ اُؾ٤َّْطَب ِٓ بئقِ   ْْ هَٓ ُٜ غَّ َٓ ا ارِاَ  ْٞ َٖ ارَّوَ َّٕ اَُّز٣۪ َٕ  اِ جْقِشُٝ ُٓ  ْْ ُٛ ًَّشُٝا كبَِراَ  رزََ  

ġüphe yok ki kendilerini koruyanlar, Ģeytandan bir grup onlara dokununca, âyetleri hatırlar, hemen gerçeği 

görürler. 

 (ġûrâ 42/36) 

 ْْ ُ ر٤۪ز ۫ٝ ُ ب ا َٓٔ ٤بَ   كَ ْٗ ٞحِ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ زبَعُ ا َٔ ْٖ ؽ٢َْءٍ كَ ِٓ  ٠ َِٰ ػَ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ َُِِّز٣۪  ٠ اثَْوَٰ َٝ ِ خ٤َْش   ْ٘ذَ اللَّه ب ػِ َٓ َٝ
  َٕ ًَُِّٞ َٞ َ ْْ ٣زَ ِٜ  سَثِّ

Size verilen Ģeyler, dünya hayatının geçici menfaatleridir. Ġnanıp güvenen ve Rabbine dayananlar için Allah 

katındakiler daha hayırlı ve daha kalıcıdır. 

(ġûrâ 42/37) 

اؽِؼَ  َٞ ُْلَ ا َٝ  ِْ صْ جَٓبئشَِ الَِْ ًَ  َٕ َٖ ٣غَْزَ٘جُِٞ اَُّز٣۪ َٝ  َٕ ْـلِشُٝ َ٣ ْْ ُٛ ب ؿَنِجُٞا  َٓ اِراَ  َٝ  

Onlar, büyük günahlardan ve utanç verici Ģeylerden uzak duran kimselerdir. Öfkelendikleri zaman da bağıĢlarlar. 
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(ġûrâ 42/38) 

  ْْ ُٜ ٟ ث٤ََْ٘ ْْ ؽُٞسَٰ ُٛ شُ ْٓ اَ َٝ  
ٞحَ  َِٰ ٞا اُقَّ ُٓ اهَبَ َٝ  ْْ ِٜ ُِشَثِّ َٖ اعْزغََبثُٞا  اَُّز٣۪ َٝ  َٕ ْ٘لِوُٞ ُ٣ ْْ ُٛ ب سَصَهْ٘بَ َّٔ ِٓ َٝ  

Onlar, Rablerinin davetini kabul eden, namazı düzgün ve sürekli kılanlardır. Onların iĢleri, aralarında fikir 

alıĢveriĢiyledir ve onları rızıklandırdığımız Ģeylerden hayra harcarlar.

 

(Âli İmran 3/135) 

ْـلِ  َ٣ ْٖ َٓ َٝ   ْْ ِٜ ُِزُُٗٞثِ ْـلشَُٝا  َ كبَعْزَ ًَشُٝا اللَّه ْْ رَ ُٜ ْٗلغَُ ٞا اَ ُٓٔ ْٝ ظََِ َٖ ارِاَ كؼََُِٞا كبَؽِؾَخً اَ اَُّز٣۪ شُ َٝ

ُٞةَ الََِّ  َٕ اُزُّٗ ٞ ُٔ ْْ ٣ؼََِْ ُٛ َٝ ب كؼََُِٞا  َٓ  ٠
َِٰ ٝا ػَ ْْ ٣قُِشُّ َُ َٝ   ُ اللَّه  

Onlar utanılacak bir şey yapar veya kendilerine zulmederlerse hemen Allah'ı hatırlar ve O‟ndan 

günahlarının bağışlanmasını isterler. Günahları Allah'tan başka kim bağışlayabilir? Bir de bu 

yaptıklarında, bile bile ısrar etmezler. 

 (Nisa 4/17) 

ْٖ هش٣َ۪تٍ  ِٓ  َٕ َّْ ٣زَُٞثُٞ ُ بُخٍَ ص َٜ َٕ اُغُّٓٞءَ ثغَِ ُِٞ َٔ َٖ ٣ؼَْ َِّز٣۪ ُِ  ِ ثخَُ ػ٠ََِ اللَّه ْٞ ب اُزَّ َٔ ٓئيَِ ٣زَُٞةُ اَِّٗ َُٰ ۬ٝ ُ كبَ

ب ًٔ ٤ ٌ۪ ب ؽَ ًٔ ٤ ِ۪ ُ ػَ َٕ اللَّه ًَب َٝ   ْْ ِٜ ُ ػ٤ََِْ  اللَّه

Allah‟ın kabul sözü verdiği tevbe, kendini tutamayarak kötülük iĢleyen sonra vakit geçirmeden hatasından 

dönenlerin tevbesidir. Allah, iĢte bunların tevbelerini kabul eder. Allah her Ģeyi bilendir, en doğru hüküm 

verendir. 

(Nisa 4/18) 

َٖ ٣ؼَْ  َُِِّز٣۪ ثخَُ  ْٞ ٤َُْغَذِ اُزَّ ٢ رجُْذُ َٝ ٍَ اِّ۪ٗ دُ هبَ ْٞ َٔ ُْ ُْ ا ُٛ َٕ اُغ٤َّـَِّٔبدِ  ؽَزه٠ٓ ارِاَ ؽَنَشَ اؽََذَ ُِٞ َٔ
ًُلَّبس     ْْ ُٛ َٝ  َٕ ٞرُٞ ُٔ َ٣ َٖ لََ اَُّز٣۪ َٝ  َٖ  ـَٰ

ُْ ب ا ًٔ ٤ ُ۪ ْْ ػَزاَثبً اَ ُٜ ئيَِ اػَْزذَْٗبَ َُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا  

Kötülükleri iĢlemeye devam eden, ölüm gelip çatınca da: "Ben Ģimdi tevbe ettim" diyenlerin tevbesi, tevbe 

değildir. Kâfir olarak ölenlerin tevbesi de tevbe değildir. Onlar için acıklı bir azap hazırladık. 

(Âli Ġmran 3/14) 

ْ٘طَشَحِ  وَ ُٔ ُْ ُْوَ٘بَه٤۪شِ ا ا َٝ  َٖ ٤ ۪٘ جَ ُْ ا َٝ بءِ  َٖ اُ٘غَِّٓ ِٓ ادِ  َٞ َٜ َُِِّ٘بطِ ؽُتُّ اُؾَّ  َٖ ّ َٛتِ ص٣ُِ َٖ اُزَّ ِٓ
ُْؾَشْسِ  رَٰ  ا َٝ  ِّ ْٗؼبَ الََْ َٝ خِ  َٓ َّٞ غَ ُٔ ُْ َِ ا ُْخ٤َْ ا َٝ خِ  ُْلِنَّ ا َٝ ُٖ ْ٘ذَُٙ ؽُغْ ُ ػِ اللَّه َٝ ٤ْٗبَ   ٞحِ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ زبَعُ ا َٓ ُِيَ 
بَٰةِ  َٔ ُْ  ا

Kadınlar, çocuklar, yığınla altın ve gümüĢ, soylu atlar, büyükbaĢ ve küçükbaĢ hayvanlar ve ekinler; insana içi 

gidecek kadar süslü gösterilmiĢtir. Bunlar, dünya hayatının geçici menfaatleridir. Dönülecek yerin güzeli Allah 

katındadır. 
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(Âli Ġmran 3/15) 

  ْْ ٌُ ُِ ْٖ رَٰ ِٓ ْْ ثخ٤َِْشٍ  ٌُ ُ ٗجَئِّ
َْ اؤَُ۬ ْْ عََّ٘بد  رغَْش۪ هُ ِٜ ْ٘ذَ سَثِّ ا ػِ ْٞ َٖ ارَّوَ َِّز٣۪ بسُ ُِ َٜ ْٗ ب الََْ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ  ١

ُْؼِجبَدِ   ُ ثَق٤۪ش  ثبِ اللَّه َٝ   ِ َٖ اللَّه ِٓ   ٕ ا َٞ سِمْ َٝ شَح   َّٜ طَ ُٓ اط   َٝ اصَْ َٝ ب  َٜ َٖ ك٤۪ ذ٣۪ ُِ  خَب

De ki: "Size bundan daha hayırlısını haber vereyim mi? Kendilerini koruyanlar için Rableri katında; içinde 

ölümsüz olarak kalacakları, altlarından ırmaklar akan cennetler, tertemiz eĢler ve Allah'ın rızası vardır. Allah 

kullarını daima görmektedir.”

 

(Âli İmran 3/136) 

 َٖ ذ٣۪ ُِ بسُ خَب َٜ ْٗ ب الََْ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ عََّ٘بد  رغَْش١۪  َٝ  ْْ ِٜ ْٖ سَثِّ ِٓ ْـلِشَح   َٓ  ْْ ُٛ
اؤُ۬ ٓئيَِ عَضَٓ َُٰ ۬ٝ ُ َْ ا ٗؼِْ َٝ  

ب  َٜ ك٤۪

  َٖ ٤ ِ۪ ِٓ ُْؼبَ  اعَْشُ ا

İşte onların alacağı karşılık, Rablerinin bağışlaması ve içinde ölümsüz olarak kalacakları, 

altlarından ırmaklar akan cennetlerdir. Çalışanların ödülü ne güzeldir! 

(Âli Ġmran 3/16) 

 َٕ َٖ ٣وَُُُٞٞ َٓب اََُّز٣۪ َّ٘ب كبَؿْلِشْ َُ٘بَ رُُٗٞثَ٘بَسَثَّ٘ َٓ َٓب اَٰ هِ٘بَ ػَزاَةَ اَُّ٘بسِ   اَِّٗ٘ َٝ  

Onlar Ģöyle derler: "Rabbimiz! Biz îmân ettik, günahlarımızı bağıĢla, bizi ateĢin azabından koru!" 

 (Âli Ġmran 3/17) 

 َٖ لِو٤۪ ْ٘ ُٔ ُْ ا َٝ  َٖ ُْوبَِٗز٤۪ ا َٝ  َٖ بدِه٤۪ اُقَّ َٝ  َٖ بثش٣ِ۪ َٖ ثبِلَْعَْؾَبسِ اَُقَّ ْـلِش٣۪ غْزَ ُٔ ُْ ا َٝ  

Onlar sabreden, özü sözü doğru olan, Allah‟a içten boyun eğen, mallarından hayra harcayan ve seher 

vakitlerinde bağıĢlanma dileyenlerdir.

 

(Âli İmran 3/137) 

ٖ َۙ كَغ٤۪شُٝا ك٢ِ الَْسَْكِ  ْْ عَُ٘ ٌُ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ َٖ هَذْ خََِذْ  ث٤۪ زِّ ٌَ ُٔ ُْ َٕ ػَبهِجخَُ ا ًَب ٤ًَْقَ  ْٗظُشُٝا  كبَ  

Sizden öncekilere de aynı kanunlar uygulandı. Yeryüzünü dolaşın da yalancıların sonu nasıl 

olmuş bir bakın! 

(Nahl 16/36) 

اعْزَِ٘جُٞا ا َٝ  َ ِٕ اػْجذُُٝا اللَّه خٍ سَعُٞلًَ اَ َّٓ ُ َِّ ا ًُ ُوََذْ ثؼَضَْ٘بَ ك٢۪  َٝ ُ َٛذَٟ اللَّه  ْٖ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٔ ُطَّبؿُٞدَ  كَ

 
لََُخَُ  ِٚ اُنَّ ْٖ ؽَوَّذْ ػ٤ََِْ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٕ ػَبهِجخَُ  َٝ ًَب ٤ًَْقَ  ْٗظُشُٝا  كَغ٤۪شُٝا ك٢ِ الَْسَْكِ كبَ

 َٖ ث٤۪ زِّ ٌَ ُٔ ُْ  ا

Gerçek Ģu ki, Allah‟a kulluk etsinler ve azgınlardan uzak dursunlar diye her ümmetin içinden bir elçi çıkardık. 

Onların içinden, Allah‟ın rehberlik ettiği kimseler de oldu, sapmayı hak edenler de. Yeryüzünü gezip dolaĢın da 

yalancıların sonunun nasıl olduğuna bir bakın. 
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(Kehf 18/55) 

 ْْ ُٜ ْـلِشُٝا سَثَّ ٣َغْزَ َٝ  ٟ ُٜذَٰ ُْ ُْ ا ُٛ بءَ ُ٘ٓٞا ارِْ عَٓ ِٓ ْٕ ٣إُْ َ٘غَ اَُّ٘بطَ اَ َٓ ب  َٓ ْْ عَُّ٘خُ َٝ ُٜ ْٕ رأَر٤َِْ الََِّٓ اَ

ُْؼزَاَةُ هجُلًَُ  ُْ ا ُٜ ْٝ ٣أَر٤َِْ َ َٖ ا ٤ ُ۪ َّٝ  الََْ

Ġnsanları, kendilerine gelen rehbere inanıp güvenmekten ve Rablerinden bağıĢlanma dilemekten engelleyen, 

sadece öncekilere uygulanan kanunların kendilerine de uygulanmasını veya azabın gelip çatmasını 

beklemeleridir. 

(Mümin 40/82) 

  ْْ ِٜ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ َٕ ػَبهِجخَُ اَُّز٣۪ ًَب ٤ًَْقَ  ْ٘ظُشُٝا  ْْ ٣غ٤َ۪شُٝا ك٢ِ الَْسَْكِ ك٤ََ ْْ ًَبُٗٓٞا اكَََِ ُٜ ْ٘ ِٓ ضشََ  ًْ اَ

 َٕ غِجُٞ ٌْ ًَبُٗٞا ٣َ ب  َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ٠ ػَ َٰ٘ ب اؿَْ َٓٔ صبَسًا ك٢ِ الَْسَْكِ كَ اَٰ َٝ حً  َّٞ اؽََذَّ هُ َٝ  

Yeryüzünde dolaĢmadılar mı ki öncekilerin sonlarının nasıl olduğuna baksınlar. Onlar bunlardan sayıca daha 

çok, daha kuvvetli ve yeryüzünde bıraktıkları eserler daha kalıcıydı. Kazandıkları iĢlerine yaramadı. 

(Mümin 40/83) 

ُْج٤َِّ٘بَدِ  ْْ ثبِ ُٜ ْْ سُعُُِ ُٜ بءَرْ ب عَٓ َّٔ ۪ٚ كََِ ًَبُٗٞا ثِ ب  َٓ  ْْ ِٜ ؽَبمَ ثِ َٝ  ِْ ِْ ؼِ ُْ َٖ ا ِٓ  ْْ ْ٘ذَُٛ ب ػِ َٔ كشَِؽُٞا ثِ

 َٕ ضِؤُ۫ ْٜ  ٣َغْزَ

Elçileri onlara açık belgelerle geldiğinde yanlarındaki bilgiden dolayı Ģımardılar.  Alaya aldıkları baĢlarına 

geliverdi. 

(Mümin 40/84) 

ؽْذَُٙ  َٝ  ِ َّ٘ب ثبِللّٰه َٓ ٞا اَٰ
ا ثأَعَْ٘بَ هبَُُٓ ْٝ ب سَاَ َّٔ َٖ  كََِ ٤ ً۪ ؾْشِ ُٓ  ۪ٚ ًَُّ٘ب ثِ ب  َٔ ًَلشَْٗبَ ثِ َٝ  

Baskınımızı görünce dediler ki: "Allah‟ın birliğine îmân ettik; O'na ortak koĢtuklarımızı inkâr ediyoruz." 

(Mümin 40/85) 

ا ثأَعَْ٘بَ   ْٝ ب سَاَ َّٔ َُ ْْ ُٜ بُٗ َٔ ْْ ا٣۪ ُٜ ْ٘لؼَُ ْْ ٣يَُ ٣َ ُِيَ  كََِ ُٛ٘بَ خَغِشَ  َٝ   ۪ٙ ِ اَُّز٢۪ هذَْ خََِذْ ك٢۪ ػِجبَدِ عَُّ٘ذَ اللَّه

 َٕ ٌَبكشُِٝ ُْ  ا

Baskınımızı gördükleri zaman îmân etmelerinin onlara faydası olmadı. Bu, Allah'ın kulları hakkında, öteden beri 

yürürlükte olan kanunudur. Kâfirler orada kaybettiler.

 

 (Âli İmran 3/138) 

 َٖ زَّو٤۪ ُٔ ِْ ُِ ػِظَخ   ْٞ َٓ َٝ ُٛذًٟ  َٝ َُِِّ٘بطِ    ٕ زاَ ث٤َبَ َٰٛ  

Bu, insanlık için bir açıklama, kendilerini koruyanlar için de bir rehber ve bir öğüttür. 

(Hud 11/120) 

ادىََ   ۪ٚ كإَُٰ ب ٗضُجَذُِّ ثِ َٓ  َِ عُ جَٓبءِ اُشُّ ْٗ َ ْٖ ا ِٓ ّـُ ػ٤ََِْيَ  ًُلًَّ ٗوَُ ُْؾَنُّ َٝ ِٙ ا زِ َٰٛ بءَىَ ك٢۪  عَٓ َٝ
 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ِْ ُِ  ٟ ًْشَٰ رِ َٝ ػِظَخ   ْٞ َٓ َٝ  

Elçilerin haberlerinden kalbini kararlı kılacak her Ģeyi sana anlatıyoruz. Sana gelen bu gerçek, müminler için bir 

öğüt ve hatırlatmadır. 
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(Nur 24/34) 

ج٤َِّ٘بَدٍ  ُٓ ٣بَدٍ  ْْ اَٰ ٌُ َ٘ٓب ا٤َُِْ ُْ ضَ ْٗ ُوََذْ اَ َٝ  َٖ زَّو٤۪ ُٔ ِْ ُِ ػِظَخً  ْٞ َٓ َٝ  ْْ ٌُ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ ا  ْٞ َٖ خََِ َٖ اَُّز٣۪ ِٓ ضلًََ  َٓ َٝ  

Gerçekten de size açıklayıcı âyetler, sizden önce yaĢayanlardan örnekler, kendilerini koruyanlar için de öğütler 

indirdik.

 

(Âli İmran 3/139) 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ َٕ اِ ْٞ ُْ الَْػََِْ ُ ز ْٗ اَ َٝ لََ رؾَْضَُٗٞا  َٝ ُ٘ٞا  ِٜ لََ رَ َٝ  

Gevşemeyin ve üzülmeyin! Eğer müminseniz en üstün olan sizlersiniz. 

(Nisa 4/104) 

  ِّ ْٞ ُْوَ ُ٘ٞا ك٢ِ اثْزـَِٓبءِ ا ِٜ لََ رَ َٝ  َٕ ٞ ُٔ ب رأََُْ َٔ ًَ  َٕ ٞ ُٔ ْْ ٣أََُْ ُٜ َٕ كبََِّٗ ٞ ُٔ ٌُُٞٗٞا رأََُْ ْٕ رَ َٖ  اِ ِٓ  َٕ رشَْعُٞ َٝ
ب   ًٔ ٤ ٌ۪ ب ؽَ ًٔ ٤ ِ۪ ُ ػَ َٕ اللَّه ًَب َٝ   َٕ ب لََ ٣شَْعُٞ َٓ  ِ  اللَّه

DüĢman topluluğu takipte gevĢeklik göstermeyin. Siz acı çekiyorsanız, onlar da sizin gibi acı çekiyorlar. Üstelik 

sizin Allah'tan bir beklentiniz var. Onların böyle bir beklentileri de yok. Allah her Ģeyi bilendir, daima en doğru 

hüküm verendir. 

 (Muhammed 47/35) 

رذَْػُٓٞ َٝ ُ٘ٞا  ِٜ ِْۗ كلَََ رَ ِْ ْْ ا ا٠َُِ اُغَّ ٌُ ؼَ َٓ  ُ اللَّه َٝ  َٕۗ ْٞ ُْ الَْػََِْ ُ ز ْٗ َ ا َٝ  ْْ ٌُ بَُ َٔ ْْ اػَْ ًُ ْٖ ٣َزشَِ َُ َٝ  

Öyleyse gevĢemeyin ve barıĢa davet etmeyin; en üstün durumda olan sizsiniz. Allah sizinle beraberdir, 

iĢlerinizde sizi asla yalnız bırakmaz.

 

(Âli İmran 3/140) 

٤ُِؼََِْ  َٝ َٖ اَُّ٘بطِ   ب ث٤َْ َٜ ُُ ِٝ ُّ ٗذُاَ ِْيَ ال٣َََّْب رِ َٝ  
ضُُِْٚ  ِٓ َّ هشَْػ   ْٞ وَ ُْ ظَّ ا َٓ ْْ هشَْػ  كوََذْ  ٌُ غَغْ ْٔ َ٣ ْٕ ُ اِ َْ اللَّه

 ََٖۙ ٤ ۪ٔ ُِ ُ لََ ٣ؾُِتُّ اُظَّب اللَّه َٝ ذآَءَ   َٜ ْْ ؽُ ٌُ ْ٘ ِٓ ٣َزَّخِزَ  َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ  اَُّز٣۪

Siz bir yara aldıysanız, karşınızdaki topluluk da vaktiyle öyle bir yara aldı. Biz böyle günleri 

insanlar arasında döndürüp dururuz; Allah'ın inanıp güvenenleri bilmesi ve içinizden şâhitler 

tutması için. Allah, zâlimleri sevmez. 

 (Ankebut 29/10) 

َّ٘ب ثِ  َٓ ٍُ اَٰ ْٖ ٣وَُٞ َٓ َٖ اَُّ٘بطِ  ِٓ َٝ ِ ِ  بللّٰه ًَؼَزاَةِ اللَّه ََ كِزْ٘خََ اَُّ٘بطِ  ِ عَؼَ ر١َِ ك٢ِ اللَّه ۫ٝ ُ ْٖ كبَِرَٓا ا ُئَِ َٝ
 َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ب ك٢۪ فُذُٝسِ ا َٔ َْ ثِ ُ ثبِػََِْ ٤َُْظَ اللَّه َٝ ْْ  اَ ٌُ ؼَ َٓ ًَُّ٘ب  َّٖ اَِّٗب  ْٖ سَثيَِّ ٤َُوَُُُٞ ِٓ بءَ َٗقْش    عَٓ

Ġnsanlardan bazıları: “Allah‟a îmân ettik” der, Allah uğrunda eziyet gördükleri zaman insanların verdiği sıkıntıyı, 

Allah‟ın azabıymıĢ gibi sayarlar. Rabbinden bir yardım gelse o zaman da: “Biz de sizinle beraberiz!” derler. 

Allah, herkesin içinde olanı en iyi bilen değil midir? 

(Ankebut 29/11) 

ُٞ٘ َٓ َٖ اَٰ ُ اَُّز٣۪ َّٖ اللَّه َٔ ٤َُؼََِْ َٝ َٖ ٘بَكو٤ِ۪ ُٔ ُْ َّٖ ا َٔ ٤َُؼََِْ َٝ ا   

Allah inanıp güvenenleri elbette bilecektir. Münafıkları da elbette bilecektir. 
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(Muhammed 47/29) 

 َٖ ّْ ؽَغِتَ اَُّز٣۪ ُ اَ ْٖ ٣خُْشِطَ اللَّه َُ ْٕ شَك  اَ َٓ  ْْ ِٜ ْْ ك٢۪ هُُِٞثِ ُٜ امَْـبََٗ  

Yoksa kalplerinde hastalık olanlar, kinlerini Allah'ın ortaya çıkarmayacağını mı sanıyorlar? 

 (Muhammed 47/31) 

 ََٖۙ بثش٣ِ۪ اُقَّ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َٖ ذ٣۪ ِٛ غَب ُٔ ُْ َْ ا ْْ ؽَزه٠ ٗؼََِْ ٌُ َّٗ َٞ ََُ٘جُِْ َٝ  ْْ ًُ ا اخَْجبَسَ َ۬ٞ ٗجَُِْ َٝ  

ġurası kesin ki içinizden, elinden gelen bütün gayreti gösterenleri ve sabredenleri öğreninceye kadar ve gerçek 

yüzünüzü ortaya çıkarıncaya kadar sizi zorlu bir imtihandan geçireceğiz.

 

(Âli İmran 3/141) 

 َٖ ٌَبكش٣ِ۪ ُْ ؾَنَ ا ْٔ َ٣ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ُ اَُّز٣۪ َـ اللَّه ؾِّ َٔ ُ٤ ُِ َٝ  

Bir de, Allah‟ın inanıp güvenenleri arındırması ve kâfirleri mahvetmesi için. 

(Tevbe 9/14) 

 ْْ ِٛ ٣خُْضِ َٝ  ْْ ٌُ ُ ثب٣َِْذ٣۪ ُْ اللَّه ُٜ ثْ ْْ ٣ؼَُزِّ ُٛ ََٖۙ  هبَرُِِٞ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ٍّ ْٞ ٣ؾَْقِ فُذُٝسَ هَ َٝ  ْْ ِٜ ْْ ػ٤ََِْ ًُ ْ٘قُشْ َ٣ َٝ  

Onlarla savaĢın ki, sizin elinizle Allah onlara azap etsin, onları parçalasın, size zafer ve müminler topluluğunun 

sinelerine Ģifa versin. 

 (Tevbe 9/15) 

  ْْ ِٜ تْ ؿ٤َْعَ هُُِٞثِ ِٛ ٣زُْ َٝ   ْ ٤ ٌ۪ ْ  ؽَ ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ بءُ   ْٖ ٣َؾَٓ َٓ  ٠
َِٰ ُ ػَ ٣َزُٞةُ اللَّه َٝ  

Bir de kalplerindeki öfkeyi gidersin. Allah isteyenin tevbesini kabul eder. Allah, her Ģeyi bilendir, daima en 

doğru hüküm verendir.

 

(Âli İmran 3/142) 

 َٖ بثش٣ِ۪ َْ اُقَّ ٣ؼََِْ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ َٛذُٝا  َٖ عَب ُ اَُّز٣۪ ِْ اللَّه ب ٣ؼََِْ َّٔ َُ َٝ ُْغََّ٘خَ  ْٕ رذَْخُُِٞا ا ْْ اَ ُ ّْ ؽَغِجْز  اَ

Yoksa Allah içinizden, elinden gelen bütün gayreti gösterenleri bilmeden ve sabredenleri de 

bilmeden cennete gireceğinizi mi sanmıştınız? 

 (Bakara 2/214) 

  ْْ ٌُ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ ا  ْٞ َٖ خََِ َُ اَُّز٣۪ ضَ َٓ  ْْ ٌُ ب ٣أَرِْ َّٔ َُ َٝ ُْغََّ٘خَ  ْٕ رذَْخُُِٞا ا ْْ اَ ُ ّْ ؽَغِجْز بءُ اَ جأَعَْٓ ُْ ُْ ا ُٜ غَّزْ َٓ
َّٕ ٗقَْشَ َٝ  ِ  الَََٓ اِ ٠ ٗقَْشُ اللَّه زَٰ َٓ ؼَُٚ  َٓ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ اَُّز٣۪ َٝ  ٍُ عُٞ ٍَ اُشَّ ُْضُُِٞا ؽَزه٠ ٣وَُٞ صُ َٝ اءُ  شَّٓ اُنَّ

ِ هش٣َ۪ت    اللَّه

Sizden öncekilerin baĢlarına gelenlerin bir benzeri sizin baĢınıza da gelmeden cennete girebileceğinizi mi 

sanıyorsunuz? Onlara zorluklar, sıkıntılar, zararlar dokunmuĢ ve öylesine sarsılmıĢlardı ki, Allah‟ın elçisi ve 

beraberindekiler: “Allah‟ın yardımı ne zaman?” diyecek hale gelmiĢlerdi. Bilin ki, Allah‟ın yardımı yakındır. 
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(Tevbe 9/16) 

 ْٕ ْْ اَ ُ ّْ ؽَغِجْز ْْ اَ ٌُ ْ٘ ِٓ َٛذُٝا  َٖ عَب ُ اَُّز٣۪ ِْ اللَّه ب ٣ؼََِْ َّٔ َُ َٝ ًُٞا  لََ  رزُشَْ َٝ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ ْْ ٣َزَّخِزُٝا  َُ َٝ
  َٕ ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٔ ُ خَج٤۪ش  ثِ اللَّه َٝ  

٤غَخً  ُ۪ َٝ  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ لََ ا َٝ  ۪ٚ ُِ  سَعُٞ

Yoksa Allah içinizden, hem elinden gelen bütün gayreti gösterenleri hem de Allah‟ı, elçisini ve müminler 

dıĢında birini sırdaĢ edinmeyenleri bilmeden bırakılacağınızı mı sandınız? Allah, ne yaptığınızdan haberdardır. 

(Ankebut 29/2) 

َّ٘ب  َٓ ٞا اَٰ
ْٕ ٣وَُُُٞٓ ًُٓٞا اَ ْٕ ٣زُشَْ َٕ اؽََغِتَ اَُّ٘بطُ اَ ْْ لََ ٣لُْزَُ٘ٞ ُٛ َٝ  

Ġnsanlar, sadece “Îmân ettik” dediler diye zorlu imtihanlardan geçirilmeden bırakılacaklarını mı sanıyorlar? 

 (Ankebut 29/3) 

 ْْ ِٜ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ ُوََذْ كَزََّ٘ب اَُّز٣۪ َٝ َٖ ٌَبرِث٤۪ ُْ َّٖ ا َٔ ٤َُؼََِْ َٝ َٖ فَذهَُٞا  ُ اَُّز٣۪ َّٖ اللَّه َٔ ك٤ََِؼََِْ  

Biz onlardan öncekileri de zorlu imtihanlardan geçirdik. Allah, özü sözü doğru olanları elbette bilecektir. Elbette 

yalancıları da bilecektir.

 

(Âli İmran 3/143) 

 ْْ ُ ْٗز اَ َٝ  ُٙٞ ُٔ ُٙ  كوََذْ سَا٣َْزُ ْٞ وَ ِْ ْٕ رَ َِ اَ ْٖ هَجْ ِٓ دَ  ْٞ َٔ ُْ َٕ ا ْٞ َّ٘ َٔ ْْ رَ ُ ز ْ٘ ًُ ُوََذْ  َٝ  َٕ ْ٘ظُشُٝ رَ  

Ölümle burun buruna gelinceye kadar, gerçekten ölmek istiyordunuz. Ama ölümü görünce 

bakıp kaldınız! 

(Ahzab 33/18) 

َّْ ا٤َُِْ٘بَ   ُِ َٛ  ْْ ِٜ اِٗ َٞ خْ َٖ لَِِ ٤ ِ۪ وَٓبئِ ُْ ا َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َٖ ه٤۪ ِ ّٞ ؼَ ُٔ ُْ ُ ا ُْ اللَّه ُْجأَطَْ اِلََّ  هَذْ ٣ؼََِْ َٕ ا لََ ٣أَرُْٞ ٤لًََۙ َٝ ِ۪   هَ

KardeĢlerine: “Bize gelin!” diyerek, sizden alıkoyanları Allah çok iyi biliyor. Pek azı hariç onlar çatıĢmaya 

katılmazlar. 

(Ahzab 33/19) 

٠ ػ٤ََِْ  ْـؾَٰ ًَبَُّز١۪ ٣ُ  ْْ ُٜ َٕ ا٤َُِْيَ رذَُٝسُ اػ٤َُُْ٘ ْ٘ظُشُٝ َ٣ ْْ ُٜ فُ سَا٣َْزَ ْٞ ُْخَ بءَ ا ْْ  كبَِراَ عَٓ ٌُ خً ػ٤ََِْ ِٚ اؽَِؾَّ
 ِ د  ْٞ َٔ ُْ َٖ ا ُِٓٞ٘ ِٓ ْْ ٣إُْ ئيَِ َُ

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ُْخ٤َْشِ  ا خً ػ٠ََِ ا ُْغِ٘خٍَ ؽِذاَدٍ اؽَِؾَّ َ ْْ ثبِ ًُ فُ عَِوَُٞ ْٞ ُْخَ َٛتَ ا ا كبَِراَ رَ

ِ ٣غ٤َ۪شًا ُِيَ ػ٠ََِ اللَّه َٕ رَٰ ًَب َٝ   ْْ ُٜ بَُ َٔ ُ اػَْ  كبَؽَْجوََ اللَّه

Size karĢı kıskançtırlar. Korku gelip çattığında üzerine ölüm baygınlığı çökmüĢ biri gibi gözleri bir tarafa kaymıĢ 

olarak sana baktıklarını görürsün. Korku geçince de, mala düĢkünlüklerinden dolayı sivri dilleriyle sizi incitirler. 

ĠĢte onlar, inanıp güvenmiĢ değillerdir. Bu yüzden Allah onların yaptıklarını boĢa çıkarmıĢtır. Bu, Allah‟a 

kolaydır. 
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(Muhammed 47/20) 

َُذْ عُٞسَح    لََ ٗضُِّ ْٞ ُ٘ٞا َُ َٓ َٖ اَٰ ٍُ اَُّز٣۪ ٣وَُٞ َٝ ُ ٍَُۙ كبَِرَٓا ا وِزبَ ُْ ب ا َٜ شَ ك٤۪ ًِ رُ َٝ خ   َٔ ٌَ ؾْ ُٓ ْٗضُِذَْ عُٞسَح  

دِ   ْٞ َٔ ُْ َٖ ا ِٓ  ِٚ ْـؾ٢ِِّ ػ٤ََِْ َٔ ُْ َٕ ا٤َُِْيَ ٗظََشَ ا ْ٘ظُشُٝ شَك  ٣َ َٓ  ْْ ِٜ َٖ ك٢۪ هُُِٞثِ ٠  سَا٣َْذَ اَُّز٣۪ َُٰ ْٝ َ كبَ

  ْْ ُٜ َُ 

Ġnanıp güvenenler: "KeĢke bir sûre indirilse" derler ama hüküm bildiren bir sûre indirilir ve içinde savaĢ 

hatırlatılırsa kalplerinde hastalık olanların ölüm baygınlığına girmiĢ gibi sana baktıklarını görürsün. Oysa onlara 

düĢen; 

(Muhammed 47/21) 

 ٌَ َُ َ ْٞ فَذهَُٞا اللَّه شُٰ۠ كََِ ْٓ َّ الََْ ؼْشُٝف ٰ۠ كبَِراَ ػَضَ َٓ   ٍ ْٞ هَ َٝ ْْ  هَبػَخ   ُٜ َٕ خ٤َْشًا َُ ب  

itaat edip uygun bir söz söylemektir. ĠĢ kesinleĢince Allah'a verdikleri sözü yerine getirselerdi, onlar için hayırlı 

olurdu.

 

(Âli İmran 3/144) 

 ْٝ بدَ اَ َٓ  ْٖ  اكَبَ۬ئِ
 َُ عُ ِٚ اُشُّ ِِ ْٖ هجَْ ِٓ ٍ   هذَْ خََِذْ  ذ  اِلََّ سَعُٞ َّٔ ؾَ ُٓ ب  َٓ َٝ  ْْ ٌُ ٠ اػَْوبَثِ

ٓ َِٰ ْْ ػَ ُ ْٗوََِجْز ََ ا هزُِ

 َٖ ش٣۪ ًِ ُ اُؾَّب ع٤َغَْض١ِ اللَّه َٝ َ ؽ٤َْـًٔب   ْٖ ٣َنُشَّ اللَّه ِٚ كََِ ٠ ػَوِج٤َْ َِٰ ِِتْ ػَ ْ٘وَ َ٣ ْٖ َٓ َٝ  

Muhammed sadece bir elçidir. Ondan önce de elçiler gelip geçmiştir. O şimdi ölse veya 

öldürülse, gerisin geri mi döneceksiniz? Geri dönenin Allah'a bir zararı olmaz. Allah, 

şükredenlere karşılığını verecektir. 

(Maide 5/54) 

٣ؾُِجُّ  َٝ  ْْ ُٜ ٍّ ٣ؾُِجُّ ْٞ ُ ثوَِ فَ ٣أَر٢ِْ اللَّه ْٞ ۪ٚ كغََ ْٖ د٣ِ۪٘ ْْ ػَ ٌُ ْ٘ ِٓ ْٖ ٣شَْرذََّ  َٓ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ َُٞٗٚٓ ارََُِّخٍ ٣َٓب ا٣َُّ

 َِٖۘ ٌَبكش٣ِ۪ ُْ حٍ ػ٠ََِ ا َٖ اػَِضَّ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ خَ لََٓ ػ٠ََِ ا َٓ ْٞ َُ َٕ لََ ٣خََبكُٞ َٝ  ِ َِ اللَّه َٕ ك٢۪ عَج٤۪ ذُٝ ِٛ ٍْ  ٣غَُب ئِ

  ْ ٤ ِ۪ اعِغ  ػَ َٝ  ُ اللَّه َٝ بءُ   ْٖ ٣َؾَٓ َٓ  ِٚ ِ ٣إُْر٤۪ َُ اللَّه ُِيَ كَنْ  رَٰ

Ey inanıp güvenenler! Sizden kim dininden dönerse, pek yakında Allah öyle bir topluluk getirecek ki; Allah 

onları sever, onlar da Allah‟ı severler. Müminlere karĢı alçak gönüllü, kâfirlere karĢı dik duruĢlu olur, Allah 

yolunda ellerinden gelen bütün gayreti gösterir ve kınayanın kınamasından da korkmazlar. ĠĢte Allah‟ın lütfu 

budur; O lütfunu isteyene verir. Allah ilmiyle her Ģeyi kuĢatandır. 

(Enbiya 21/34) 

٘بَ ِْ ب عَؼَ َٓ ذَ   َٝ ِْ ُْخُ ِِيَ ا ْٖ هجَْ ِٓ جَؾَشٍ  ُِ  َٕ ُِذُٝ ُْخَب ُْ ا ُٜ ذَّ كَ ِٓ  ْٖ اكَبَ۬ئِ  

Senden önce hiçbir beĢeri ölümsüz yapmadık. Sen ölürsen, onlar ölümsüzleĢecekler mi? 

(Enbiya 21/35) 

دِ   ْٞ َٔ ُْ َُّ ٗلَْظٍ رَٓائوِخَُ ا ًُ َٝ  
ُْخ٤َْشِ كِزْ٘خًَ  ا َٝ ْْ ثبُِؾَّشِّ  ًُ َٗجُِْٞ َٝ َٕ ا٤َُِْ٘بَ رشُْعَؼُٞ  

Her can, ölümü tadacaktır. Sizi imtihan etmek için, Ģerle de hayırla da zor bir denemeden geçireceğiz. 

Huzurumuza döndürüleceksiniz. 

 



105 
 

 (Zümer 39/30) 

٤ِّذ   َٓ َِٕۘ  اَِّٗيَ  ٤ِّزُٞ َٓ  ْْ ُٜ اَِّٗ َٝ  

ġüphe yok ki, sen de öleceksin, onlar da ölecekler.

 

(Âli İmran 3/145) 

 ْ٘ ِٓ  ۪ٚ ٤ْٗبَ ٗإُْرِ اةَ اُذُّ َٞ ْٖ ٣شُِدْ صَ َٓ َٝ لًَ   إَعَّ ُٓ زبَثبً  ًِ  ِ ِٕ اللَّه ٞدَ اِلََّ ثبِِرْ ُٔ ْٕ رَ ُِ٘لَْظٍ اَ  َٕ ب ًَ ب  َٓ ب  َٝ َٜ 

 َٖ ش٣۪ ًِ عَ٘غَْض١ِ اُؾَّب َٝ ب   َٜ ْ٘ ِٓ  ۪ٚ خِشَحِ ٗإُْرِ اةَ الََْٰ َٞ ْٖ ٣شُِدْ صَ َٓ َٝ  

Allah'ın izni olmadan kimse ölmez. Ecelleri yazılıdır. Kim dünyalık isterse ona ondan veririz. 

Kim ahiretlik isterse ona da ondan veririz. Şükredenleri ödüllendireceğiz. 

 (Bakara 2/200) 

 ْٝ ْْ اَ ًُ ثَٓبءَ ْْ اَٰ ًُ شِ ًْ زِ ًَ  َ ًُشُٝا اللَّه ْْ كبَرْ ٌُ ٌَ ٘بَعِ َٓ  ْْ ُ شًا  كبَِراَ هَن٤َْز ًْ ٍُ اؽََذَّ رِ ْٖ ٣وَُٞ َٓ َٖ اَُّ٘بطِ  ِٔ كَ

ْٖ خَلََمٍ  ِٓ خِشَحِ  ب َُُٚ ك٢ِ الََْٰ َٓ َٝ ٤بَ  ْٗ رِ٘بَ ك٢ِ اُذُّ َٓب اَٰ  سَثَّ٘

Ġbadetlerinizi yerine getirirken Allah‟ı, atalarınızı andığınız gibi, hatta daha güçlü anın. Ġnsanlardan kimi der ki: 

“Rabbimiz! Bize ne vereceksen, bu dünyada ver!” Onun ahirette bir alacağı olmaz. 

(Bakara 2/201) 

 ٍُ ْٖ ٣وَُٞ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ هِ٘بَ ػَزاَةَ اَُّ٘بسِ َٝ َٝ خِشَحِ ؽَغَ٘خًَ  ك٢ِ الََْٰ َٝ ٤ْٗبَ ؽَغَ٘خًَ  رِ٘بَ ك٢ِ اُذُّ َٓب اَٰ سَثَّ٘  

Kimileri de Ģöyle der: “Rabbimiz! Bize bu dünyada iyilik ve güzellik ver, ahirette de iyilik ve güzellik ver. Bizi o 

ateĢin azabından koru!” 

 (Bakara 2/202) 

ًَغَجُٞا   ب  َّٔ ِٓ ْْ َٗق٤۪ت   ُٜ ئيَِ َُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ُْؾِغَبةِ  ا ُ عَش٣۪غُ ا اللَّه َٝ  

ĠĢte onlardan her birine kazandıklarından bir pay vardır. Allah hesabı çabuk görür. 

(Nisa 4/134) 

خِشَحِ   الََْٰ َٝ ٤بَ  ْٗ اةُ اُذُّ َٞ ِ صَ ْ٘ذَ اللَّه ٤ْٗبَ كؼَِ اةَ اُذُّ َٞ َٕ ٣ش٣ُ۪ذُ صَ ًَب  ْٖ ٤ؼبً ثَق٤۪شًا   َٓ ۪ٔ ُ عَ َٕ اللَّه ًَب َٝ  

Kim dünya mükâfatını isterse, dünya mükâfatı da ahiret mükâfatı da ancak Allah katındadır. Allah her Ģeyi 

dinleyendir, her Ģeyi görendir.  

(Nuh 71/3) 

 َ ِٕ اػْجذُُٝا اللَّه َِٕۙ اَ اه٤َ۪ؼُٞ َٝ ارَّوُُٞٙ  َٝ  

Allah‟a kulluk edin! O‟ndan korkarak kendinizi koruyun ve sözümü dinleyin. 
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(Nuh 71/4) 

  ٠ ًّٔ غَ ُٓ  ٍَ ٠ اعََ
ٓ َُٰ ْْ اِ ًُ شْ ٣إَُخِّ َٝ  ْْ ٌُ ْٖ رُُٗٞثِ ِٓ  ْْ ٌُ ْـلِشْ َُ َ٣  ََ َّٕ اعََ ْْ اِ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٞ شُُۢ َُ بءَ لََ ٣إَُخَّ ِ ارِاَ عَٓ اللَّه

 َٕ ٞ ُٔ  رؼََِْ

O zaman Allah günahlarınızı bağıĢlar ve belirlenmiĢ ecelinizin sonuna kadar sizi yaĢatır. Allah‟ın belirlediği ecel 

gelince ertelenmez. KeĢke bunu bilseniz!”

 

(Âli İmran 3/146) 

 ْٖ ِٓ  ْٖ ب٣َِّ ًَ ب َٝ َٓ َٝ  ِ َِ اللَّه ْْ ك٢۪ عَج٤۪ ُٜ ب افََبثَ َٓٔ ُِ َُٛ٘ٞا  َٝ ب  َٔ ًَض٤۪ش   كَ  َٕ ؼَُٚ سِث٤ُِّّٞ َٓ  َََۙ ٗج٢ٍَِّ هبَرَ

 َٖ بثش٣ِ۪ ُ ٣ؾُِتُّ اُقَّ اللَّه َٝ ٌَبُٗٞا   ب اعْزَ َٓ َٝ  مَؼلُُٞا 

Kendilerini Rablerine adamış birçok kişi, nice nebî ile birlikte savaştı. Onlar gevşemediler, 

Allah yolunda başlarına gelenden ötürü gevşemediler, zayıflık göstermediler ve düşmana boyun 

eğmediler. Allah, sabredenleri sever. 

 (Âli Ġmran 3/139) 

لََ رؾَْضَُٗٞا  َٝ ُ٘ٞا  ِٜ لََ رَ َٝ َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ َٕ اِ ْٞ ُْ الَْػََِْ ُ ز ْٗ اَ َٝ  

GevĢemeyin ve üzülmeyin! Eğer müminseniz en üstün olan sizlersiniz. 

(Enfal 8/15) 

ُ٘ٓٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ُْ الَْدَْثبَسَ  ٣َٓب ا٣َُّ ُٛ ُُّٞ َٞ ُ ًَلشَُٝا صَؽْلبً كلَََ ر  َٖ ُْ اَُّز٣۪ ُ اِراَ ُو٤َ۪ز  

Ey inanıp güvenenler! Bir askerî düzen halindeyken, kâfirlerle karĢılaĢınca sakın arkanızı dönmeyin. 

(Enfal 8/16) 

٠ كِئخٍَ  َُٰ زؾ٤ََضًِّا اِ ُٓ  ْٝ ٍٍ اَ وِزبَ ُِ كبً  زؾََشِّ ُٓ ئزٍِ دثُشَُُٙٓ اِلََّ  َٓ ْٞ َ٣ ْْ ِٜ ُِّ َٞ ُ٣ ْٖ َٓ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ كوََذْ ثَٓبءَ ثـَِنَتٍ 

ق٤۪شُ  َٔ ُْ ثِئظَْ ا َٝ   ُْ َّ٘ َٜ ٣ُٚ عَ َٰٝ
أْ َٓ َٝ  

Her kim böyle bir günde, savaĢ için mevzi tutmak ya da bir birliğin yanında yer almak dıĢında bir sebeple 

arkasını dönerse, Allah‟ın öfkesine uğrar. Onun varacağı yer cehennem olur. Ne kötü hale gelmektir o! 

(Enfal 8/45) 

ُ٘ٓٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ارْ ٣َٓب ا٣َُّ َٝ ْْ كِئخًَ كبَصجْزُُٞا  ُ َٕ  اِراَ ُو٤َ۪ز ِِؾُٞ ْْ رلُْ ٌُ ًَض٤۪شًا ُؼَََِّ  َ ًُشُٝا اللَّه  

Ey inanıp güvenenler, bir birlikle karĢı karĢıya geldiğiniz zaman sıkı durun ve Allah‟ı çok anın ki kurtuluĢa 

eresiniz.

 

(Âli İmran 3/147) 

بَ اؿْلِشْ َُ٘بَ  ْٕ هبَُُٞا سَثَّ٘ ْْ الََِّٓ اَ ُٜ َُ ْٞ َٕ هَ ًَب ب  َٓ ٘بََٝ َٓ صجَِّذْ اهَْذاَ َٝ شِٗبَ  ْٓ اِعْشَاكَ٘بَ ك٢۪ٓ اَ َٝ  رُُٗٞثَ٘بَ 

 َٖ ٌَبكش٣ِ۪ ُْ ِّ ا ْٞ وَ ُْ ْٗقُشْٗبَ ػ٠ََِ ا ا َٝ  

Onların söyledikleri sadece şuydu: "Rabbimiz! Günahlarımızı ve davranışlarımızdaki 

aşırılıkları bağışla. Ayaklarımızı sağlam tut. Kâfirler topluluğuna karşı bize yardım et!” 
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 (Bakara 2/250) 

۪ٙ هبَُُٞا  عُُ٘ٞدِ َٝ ُِغَبُُٞدَ  ب ثشََصُٝا  َّٔ َُ ْٗقُشْٗبَ َٝ ا َٝ ٘بَ  َٓ صجَِّذْ اهَْذاَ َٝ َٓب اكَْشِؽْ ػ٤ََِْ٘بَ فَجْشًا  سَثَّ٘

  َٖ ٌَبكش٣ِ۪ ُْ ِّ ا ْٞ وَ ُْ  ػ٠ََِ ا

Câlut ve ordusunun karĢısına çıktıklarında dediler ki: “Ey Rabbimiz! Üzerimize sabır yağdır. Ayaklarımızı 

sağlam tut. Kâfirler topluluğuna karĢı bize yardım et.” 

 (Bakara 2/286) 

بَ لََ رإَُاخِزَْٗٓب اِ  زغََجذَْ  سَثَّ٘ ًْ ب ا َٓ ب  َٜ ػ٤ََِْ َٝ ًَغَجَذْ  ب  َٓ ب  َٜ ب  َُ َٜ عْؼَ ُٝ ُ ٗلَْغًب الََِّ  ِِّقُ اللَّه ٌَ ْٕ لََ ٣ُ

٘بَ   َٗغ٤َ۪٘ٓب ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ ِْزَُٚ ػ٠ََِ اَُّز٣۪ َٔ ب ؽَ َٔ ًَ َْ ػ٤َََِْ٘ٓب اِفْشًا  ِٔ لََ رؾَْ َٝ بَ  ْٝ اخَْطَأْٗبَ  سَثَّ٘ لََ اَ َٝ بَ  سَثَّ٘

ْٗقُشْٗبَ ػ٠ََِ  ٤٘بَ كبَ َُٰ ْٞ َٓ ْٗذَ  ٘بَٰ۠ اَ ْٔ اسْؽَ َٝ اؿْلِشْ َُ٘بَٰ۠  َٝ اػْقُ ػََّ٘بٰ۠  َٝ   ۪ٚ ب لََ هَبهخََ َُ٘بَ ثِ َٓ ِْ٘بَ  ِّٔ رؾَُ

ُْوَ  َٖ ا ٌَبكش٣ِ۪ ُْ ِّ ا ْٞ  

Allah kimseye gücünün üzerinde bir sorumluluk yüklemez. KiĢinin kazancının bazısı lehine, bazısı da 

aleyhinedir. “Rabbimiz! Eğer unutur veya hata edersek bizi sorumlu tutma! Rabbimiz! Bizden öncekilere 

yüklediğin „ısr‟ yükünü bize de yükleme! Rabbimiz! Güç yetiremeyeceğimiz yükü bize yükleme! Bizi affet! Bizi 

bağıĢla! Bize merhamet et! Bizim Mevlâmız Sensin! Kâfirler topluluğuna karĢı bize yardım et!”

 

(Âli İmran 3/148) 

خِشَحِ   اةِ الََْٰ َٞ َٖ صَ ؽُغْ َٝ ٤ْٗبَ  اةَ اُذُّ َٞ ُ صَ ُْ اللَّه ُٜ ٤ رَٰ َٖ  كبََٰ ٤ ۪٘ ؾْغِ ُٔ ُْ ُ ٣ؾُِتُّ ا اللَّه َٝ  

Allah onlara dünyadaki ödüllerini verdi. Ahiretteki ödülleri daha güzeldir. Allah güzel 

davrananları sever. 

(Nahl 16/120) 

٤لبً   ۪٘ ِ ؽَ خً هبَٗزِبً لِلّٰه َّٓ ُ َٕ ا ًَب  َْ ٤ ۪ٛ َّٕ اِثْشَٰ ََٖۙ اِ ٤ ً۪ ؾْشِ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ ْْ ٣يَُ  َُ َٝ  

KuĢkusuz Ġbrahim tek baĢına bir ümmetti. Allah‟a boyun eğerdi, hep yaratılıĢa yönelirdi. O, Allah‟a ortak 

koĢanlardan değildi.” 

 (Nahl 16/121) 

  ِٚ ِٔ ْٗؼُ شًا لََِ ًِ ٍْ ؽَب غْزو٤َ۪ ُٓ ٠ فِشَاهٍ  َُٰ ٣ُٚ اِ َٛذَٰ َٝ  ُٚ٤ اعِْزجََٰ  

Nimetlerine Ģükrettiği için Allah onu seçti ve onu doğru yola iletti. 

 (Nahl 16/122) 

  َٖ ُِؾ٤۪ ب َٖ اُقَّ ِٔ خِشَحِ َُ ُ ك٢ِ الََْٰ اَِّٗٚ َٝ  
٤ْٗبَ ؽَغَ٘خًَ  ر٤َْ٘بَُٙ ك٢ِ اُذُّ اَٰ َٝ  

Ona bu dünyada iyilik ve güzellik verdik. O, ahirette de elbette sâlihlerdendir. 
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(Nahl 16/123) 

ِٕ ارَّ  ؽ٤ََْ٘ٓب ا٤َُِْيَ اَ ْٝ َّْ اَ ُ ٤لبً  ص ۪٘ َْ ؽَ ٤ ۪ٛ َِّخَ اِثْشَٰ ِٓ َٖ جغِْ  ٤ ً۪ ؾْشِ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ  

Sonra sana da Ģunu vahyettik: “Ġbrahim‟in yaratılıĢa uygun yaĢama biçimine uy! O Allah‟a ortak koĢanlardan 

olmadı.”

 

(Âli İmran 3/149) 

ْٕ رط٤ُ۪ؼُٞا  ُ٘ٓٞا اِ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ َٖ ٣َٓب ا٣َُّ ِِجُٞا خَبعِش٣۪ ْ٘وَ ْْ كَزَ ٌُ ٠ٓ اػَْوبَثِ َِٰ ْْ ػَ ًُ ًَلشَُٝا ٣شَُدُّٝ  َٖ اَُّز٣۪  

Ey inanıp güvenenler! Kâfirlere itaat ederseniz, sizi gerisin geri çevirirler; kaybedersiniz. 

 (Âli Ġmran 3/100) 

َٖ ا ِٓ ْٕ رط٤ُ۪ؼُٞا كش٣َ۪وبً  ُ٘ٓٞا اِ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ْْ ٣َٓب ا٣َُّ ًُ زبَةَ ٣شَُدُّٝ ٌِ ُْ رُٞا ا ۫ٝ ُ َٖ ا ْْ  َُّز٣۪ ٌُ بِٗ َٔ ثؼَْذَ ا٣۪

 َٖ ًَبكش٣ِ۪  

Ey inanıp güvenenler! Kendilerine kitap verilenlerin bir kesimine itaat ederseniz, sizi îmânınızdan döndürerek 

kâfir yaparlar. 

 (Ahzab 33/48) 

 َٖ ٘بَكو٤ِ۪ ُٔ ُْ ا َٝ  َٖ ٌَبكش٣ِ۪ ُْ لََ رطُِغِ ا ٤لًَ َٝ ً۪ َٝ  ِ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ   ِ َْ ػ٠ََِ اللَّه ًَّ َٞ رَ َٝ  ْْ ُٜ ٣ دعَْ ارََٰ َٝ  

Kâfirlere ve münafıklara itaat etme; eziyetlerine de aldırma. Sen Allah‟a dayan; vekil olarak Allah yeter.

 

(Âli İmran 3/150) 

 َٓ  ُ َِ اللَّه َٖ ثَ َٞ خ٤َْشُ اَُّ٘بفِش٣۪ ُٛ َٝ   ْْ ٌُ ٤
َُٰ ْٞ  

Aksine! Sizin Mevlânız Allah‟tır. O, yardım edenlerin en hayırlısıdır. 

(Enfal 8/39) 

 ِٕ ِ  كبَِ ُ لِلّٰه ًُُِّٚ  ُٖ ٣ َٕ اُذّ۪ ٌُٞ َ٣ َٝ َٕ كِزْ٘خَ   ٌُٞ ْْ ؽَزه٠ لََ رَ ُٛ هبَرُِِٞ َٝ َٕ ُِٞ َٔ ب ٣ؼَْ َٔ َ ثِ َّٕ اللَّه ا كبَِ ْٞ َٜ زَ ْٗ ا

 ثَق٤۪ش  

Onlarla savaĢın ki fitne yok olsun ve Allah‟ın dini tümüyle hâkim olsun. SavaĢmaya son verirlerse, Ģüphesiz 

Allah onların ne yaptıklarını daima görür. 

(Enfal 8/40) 

ا  ْٞ َُّ َٞ ْٕ رَ اِ َٝ َْ ٗؼِْ َٝ  ٠
َُٰ ْٞ َٔ ُْ َْ ا ْْ  ٗؼِْ ٌُ ٤

َُٰ ْٞ َٓ  َ َّٕ اللَّه ٞا اَ ُٓٔ اَُّ٘ق٤۪شُ  كبَػَِْ  

Dönerlerse bilin ki, Allah sizin Mevlânızdır. O ne güzel Mevlâ ve ne güzel yardımcıdır!
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(Âli İmran 3/151) 

ِْطَبٗبً   ۪ٚ عُ ٍْ ثِ ْْ ٣ُ٘ضَِّ ب َُ َٓ  ِ ًُٞا ثبِللّٰه ب اؽَْشَ َٓٔ ػْتَ ثِ ًَلشَُٝا اُشُّ  َٖ ِْو٢۪ ك٢۪ هُُِٞةِ اَُّز٣۪ عَُ٘

 ُْ ُٜ ٣ َٰٝ أْ َٓ َٝ َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ٟ اُظَّب َٞ ضْ َٓ ثئِظَْ  َٝ اَُّ٘بسُ    

Hakkında hiçbir delil indirmediği bir şeyi Allah‟a ortak koşmaları sebebiyle kâfirlerin 

kalplerine korku salacağız. Varıp kalacakları yer ateştir. Zâlimlerin yerleşecekleri yer ne 

kötüdür! 

 (Tevbe 9/31) 

َْ   اِرَّخَزُٓٝا ش٣َْ َٓ  َٖ غ٤۪ؼَ اثْ َٔ ُْ ا َٝ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ ْْ اسَْثبَثبً  ُٜ جبََٗ ْٛ سُ َٝ  ْْ ُٛ ٝا اِلََّ اؽَْجبَسَ شُٓ ِٓ ُ ب ا َٓٓ َٝ
 َٕ ًُٞ ب ٣ؾُْشِ َّٔ َٞ  عُجْؾَبَُٗٚ ػَ ُٛ َٚ اِلََّ 

َُٰ اؽِذاً  لََٓ اِ َٝ ب  ًٜ
َُٰ ٤ُِؼَْجذُُٓٝا اِ  

Ġlim ve din adamlarını Allah ile aralarına koyup Rabler edindiler. Meryem oğlu Mesih‟i de öyle. Oysa onlara 

verilen emir, sadece tek bir ilâha kulluk etmeleridir. O‟ndan baĢka ilâh yoktur. O, onların ortak koĢtuklarından 

uzaktır. 

 (Zümer 39/3) 

ُـ   ُِ ُْخَب ُٖ ا ٣ ِ اُذّ۪ ْٖ الَََ لِلّٰه ِٓ َٖ ارَّخَزُٝا  اَُّز٣۪ َٝ  ِ ثَُٞٗٓب ا٠َُِ اللَّه ٤ُِوُشَِّ ْْ الََِّ  ُٛ ب ٗؼَْجذُُ َٓ ٤َٓبءَُۢ  ُِ ْٝ ٓ اَ ۪ٚ دُِٝٗ

  َٕ ِِلُٞ ِٚ ٣خَْزَ ْْ ك٤۪ ب ُٛ َٓ ْْ ك٢۪  ُٜ ُْ ث٤ََْ٘ ٌُ َ ٣ؾَْ َّٕ اللَّه ٠  اِ ُْلَٰ ًَلَّبس  صُ ًَبرِة    َٞ ُٛ  ْٖ َٓ ذ١۪  ْٜ َ لََ ٣َ َّٕ اللَّه اِ  

Bilin ki Allah‟ın dini, katıĢıksız dindir. Allah ile aralarına evliya/dostlar yerleĢtirenler Ģöyle derler: “Biz onlara, 

sırf bizi Allah‟a yaklaĢtırsınlar diye kulluk ediyoruz.” ġüphesiz Allah, onların anlaĢamadıkları her konudaki 

hükmünü verecektir. Doğrusu Allah, yalancı ve nankör birine rehberlik etmez.

 

(Âli İmran 3/152) 

شِ  ْٓ ْْ ك٢ِ الََْ ُ رَ٘بَصَػْز َٝ  ْْ ُ ز ِْ ۪ٚ  ؽَزه٠ٓ اِراَ كؾَِ ْْ ثبِِرِْٗ ُٜ ػْذَُٙٓ اِرْ رؾَُغَُّٞٗ َٝ  ُ ُْ اللَّه ٌُ ُوََذْ فَذهََ َٝ
 ُ٣ ْٖ َٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ َٝ ٤ْٗبَ  ْٖ ٣ش٣ُ۪ذُ اُذُّ َٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ   َٕ ب رؾُِجُّٞ َٓ  ْْ ٌُ ٣ ب اسََٰ َٓٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ  ْْ ُ ػَق٤َْز َٝ َّْ ُ خِشَحَ  ص ش٣۪ذُ الََْٰ

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ٍَ ػ٠ََِ ا ُ رُٝ كَنْ اللَّه َٝ   ْْ ٌُ ْ٘ ُوََذْ ػَلبَ ػَ َٝ   ْْ ٌُ َ٤ ِِ ٤ُِجَْزَ  ْْ ُٜ ْ٘ ْْ ػَ ٌُ  فَشَكَ

Kuşkusuz Allah size verdiği sözü tuttu; O‟nun izniyle onları kırıp geçiriyordunuz. Nihayet 

istediğiniz zaferi göstermesinden sonra dağıldınız, ne yapacağınız konusunda çekiştiniz ve isyan 

ettiniz. Kiminiz dünyayı istiyor, kiminiz de ahireti istiyordu. Sonra Allah sizi, yıpratıcı bir 

imtihandan geçirmek için onların karşısında galipken mağluba döndürdü. Yine de sizi affetti. 

Allah müminlere karşı lütuf sahibidir. 

 (Enfal 8/67) 

َٖ ك٢ِ الَْسَْكِ   ٟ ؽَزه٠ ٣ضُخِْ َٕ َُُٚٓ اعَْشَٰ ٌُٞ َ٣ ْٕ َ٘ج٢ٍِّ اَ ُِ  َٕ ب ًَ ب  َٓ ُ اللَّه َٝ ٤ْٗبَۗ  َٕ ػَشَكَ اُذُّ رش٣ُ۪ذُٝ

خِشَحَ   ْ  ٣ش٣ُ۪ذُ الََْٰ ٤ ٌ۪ ُ ػَض٣۪ض  ؽَ اللَّه َٝ  

SavaĢ alanında düĢmanı etkisiz hale getirmedikçe, hiçbir nebînin esir almaya hakkı yoktur. Siz, geçici dünya 

malını istiyorsunuz. Allah ise ahireti istiyor. Daima en üstün olan, en doğru hükmü veren Allah‟tır. 
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(Enfal 8/68) 

ِ عَجنََ  َٖ اللَّه ِٓ زبَة   ًِ لََ  ْٞ َُ ْْ ُ ب اخََزْر َٓٔ ْْ ك٤۪ ٌُ غَّ َٔ َُ  ْ ػَزاَة  ػَظ٤۪  

Allah tarafından daha önce kayda geçmiĢ bir karar olmasaydı, aldığınız Ģeyden dolayı size kesinlikle dehĢetli bir 

azap dokunurdu. 

(Enfal 8/69) 

  َ ارَّوُٞا اللَّه َٝ ْْ ؽَلََلًَ ه٤َِّجبًِۘ  ُ ز ْٔ ب ؿَِ٘ َّٔ ِٓ ٌُُِٞا  ْ   كَ َ ؿَلُٞس  سَؽ٤۪ َّٕ اللَّه اِ  

Artık ganimet olarak aldıklarınızdan helâl ve temiz olanları yiyin. Allah korkusuyla kendinizi koruyun! 

KuĢkusuz Allah çok bağıĢlayandır, çok merhamet edendir. 

(Muhammed 47/4) 

هبَةِ   ًَلشَُٝا كَنَشْةَ اُشِّ  َٖ ُْ اَُّز٣۪ ُ صبَمََۙ ؽَزه٠ٓ اِرَٓا كبَِراَ ُو٤َ۪ز َٞ ُْ ا ا ْْ كَؾُذُّٝ ُٛ ٞ ُٔ ُ ز ْ٘ ًّ٘ب ثؼَْذُ  اصَخَْ َٓ ب  َّٓ كبَِ

َٛبۛ  صَاسَ ْٝ ُْؾَشْةُ اَ ب كِذَٓاءً ؽَزه٠ رنََغَ ا َّٓ اِ ا َٝ َ۬ٞ ٤َُِجُِْ  ْٖ ٌِ
َُٰ
َٝ  َْْۙ ُٜ ْ٘ ِٓ ْٗزقََشَ  ُ لََ بءُ اللَّه ْٞ ٣َؾَٓ َُ َٝ ُِيَۛ  رَٰ

ْْ ثجِؼَْلٍ   ٌُ ِ  ثؼَْنَ َِ اللَّه َٖ هزُُِِٞا ك٢۪ عَج٤۪ اَُّز٣۪ َٝ  ْْ ُٜ بَُ َٔ ََّ اػَْ ْٖ ٣نُِ كََِ  

Kâfirlerle savaĢta karĢılaĢınca boyun köklerini vurun. Etkisiz hale getirince de onları sıkı güvenlik çemberine 

alın. Sonra karĢılıksız ya da fidye alarak serbest bırakın ki, savaĢ ağırlıklarını bıraksın. Allah isteseydi onlardan 

intikamını kendisi alırdı. Böyle olması, birinizi diğerinizle yıpratıcı bir imtihandan geçirmek içindir. Allah, 

yolunda öldürülenlerin yaptıklarını, hedefinden saptırmaz.

 

(Âli İmran 3/153) 

 َ٣ ٍُ عُٞ اُشَّ َٝ ٠ اؽََذٍ 
ٓ َِٰ َٕ ػَ ُ۫ٞ ِْ لََ رَ َٝ  َٕ ٤ْلََ اِرْ رقُْؼِذُٝ ٌَ ُِ  ٍّْ ب ثـَِ ًّٔ ْْ ؿَ ٌُ ْْ كبَصَبَثَ ٌُ ٣ ْْ ك٢۪ٓ اخُْشَٰ ًُ ذْػُٞ

 َٕ ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٔ ُ خَج٤۪ش  ثِ اللَّه َٝ   ْْ ٌُ ب افََبثَ َٓٓ لََ  َٝ  ْْ ٌُ ب كبَرَ َٓ  ٠
َِٰ  رؾَْضَُٗٞا ػَ

Elçimiz arkanızdan sizi çağırdığı halde, kimseye dönüp bakmadan uzaklaşıyordunuz. Allah size 

gam üstüne gam verdi ki elinizden kaçana da başınıza gelene de üzülmeyesiniz. Allah yaptığınız 

her şeyden haberdardır. 

(Enfal 8/15) 

ُ٘ٓٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ُْ الَْدَْثبَسَ  ٣َٓب ا٣َُّ ُٛ ُُّٞ َٞ ُ ًَلشَُٝا صَؽْلبً كلَََ ر  َٖ ُْ اَُّز٣۪ ُ اِراَ ُو٤َ۪ز  

Ey inanıp güvenenler! Bir askerî düzen halindeyken, kâfirlerle karĢılaĢınca sakın arkanızı dönmeyin. 

 (Enfal 8/16) 

٠ كِئخٍَ  َُٰ زؾ٤ََضًِّا اِ ُٓ  ْٝ ٍٍ اَ وِزبَ ُِ كبً  زؾََشِّ ُٓ ئزٍِ دثُشَُُٙٓ اِلََّ  َٓ ْٞ َ٣ ْْ ِٜ ُِّ َٞ ُ٣ ْٖ َٓ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ كوََذْ ثَٓبءَ ثـَِنَتٍ 

  ُْ َّ٘ َٜ ٣ُٚ عَ َٰٝ
أْ َٓ ق٤۪شُ  َٝ َٔ ُْ ثِئظَْ ا َٝ  

Her kim böyle bir günde, savaĢ için mevzi tutmak ya da bir birliğin yanında yer almak dıĢında bir sebeple 

arkasını dönerse, Allah‟ın öfkesine uğrar. Onun varacağı yer cehennem olur. Ne kötü hale gelmektir o! 
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(Ahzab 33/15) 

ُوََذْ  َٕ الَْدَْثبَسَ  َٝ ُُّٞ َٞ َُ لََ ٣ُ ْٖ هَجْ ِٓ  َ َٛذُٝا اللَّه لًَ  ًَبُٗٞا ػَب غْإُ۫ َٓ  ِ ذُ اللَّه ْٜ َٕ ػَ ًَب َٝ  

Oysa daha önce arkalarını dönmeyeceklerine dair Allah‟a kesin söz vermiĢlerdi. Allah'a verilen söz sorumluluk 

doğurur. 

(Ahzab 33/16) 

 ْْ ُ ْٕ كشََسْر ُْلِشَاسُ اِ ُْ ا ٌُ ْ٘لؼََ َ٣ ْٖ َُ َْ ٤لًَ هُ ِ۪ َٕ اِلََّ هَ زَّؼُٞ َٔ ُ ارِاً لََ ر َٝ  َِ ُْوَزْ ِٝ ا َ دِ ا ْٞ َٔ ُْ َٖ ا ِٓ  

De ki: "Ölümden yahut öldürülmekten kaçıyorsanız, kaçmanızın size faydası olmaz. O zaman bile, azınız hariç, 

yararlandırılmazsınız."

 

(Âli İmran 3/154) 

 ْْ ُٜ زْ َّٔ َٛ بئلِخَ  هذَْ اَ هَٓ َٝ  َْْۙ ٌُ ْ٘ ِٓ بئلِخًَ  ٠ هَٓ ْـؾَٰ ٘خًَ ٗؼُبَعًب ٣َ َٓ ِّْ اَ ُْـَ ْٖ ثؼَْذِ ا ِٓ  ْْ ٌُ ٍَ ػ٤ََِْ ْٗضَ َ َّْ ا ُ ْْ  ص ُٜ ْٗلغُُ اَ

 ْٖ ِٓ شِ  ْٓ َٖ الََْ ِٓ َْ َُ٘بَ  َٛ  َٕ ٤َّخِ  ٣وَُُُٞٞ ِِ ِٛ ُْغَب َّٖ ا ُْؾَنِّ ظَ ِ ؿ٤َْشَ ا َٕ ثبِللّٰه شَ  ٣ظَُُّ٘ٞ ْٓ َّٕ الََْ َْ اِ ؽ٢َْءٍ  هُ

ب هُ  َٓ شِ ؽ٢َْء   ْٓ َٖ الََْ ِٓ َٕ َُ٘بَ  ًَب  ْٞ َُ َٕ َٕ ُيََ  ٣وَُُُٞٞ ب لََ ٣جُْذُٝ َٓ  ْْ ِٜ ْٗلغُِ َٕ ك٢۪ٓ اَ ِ  ٣خُْلُٞ ُ لِلّٰه ٘بَ ًَُِّٚ ِْ زِ

َُ اِ  ُْوَزْ ُْ ا ِٜ ًُزِتَ ػ٤ََِْ  َٖ ْْ ُجَشََصَ اَُّز٣۪ ٌُ ْْ ك٢۪ ث٤ُُٞرِ ُ ْ٘ز ًُ  ْٞ َُ َْ ٘بَ  هُ ُٜ َٰٛ ُ ٢َِِ اللَّه ٤َجْزَ ُِ َٝ   ْْ ِٜ نَبعِؼِ َٓ  ٠ َُٰ

ذُٝسِ  ْ  ثزِاَدِ اُقُّ ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ   ْْ ٌُ ب ك٢۪ هُُِٞثِ َٓ َـ  ؾِّ َٔ ُ٤ ُِ َٝ  ْْ ًُ ب ك٢۪ فُذُٝسِ َٓ  

O gamdan sonra, size bir güven duygusu ve bir kesimi rahatlatan tatlı bir uyku verdi. Bir kesim 

de kendi derdine düşmüştü. Allah hakkında, gerçek dışı zanda, cahilce zanda bulunlarak: "Bu 

işten elimize ne geçti ki?" diyorlardı. De ki: "Bütün işler Allah içindir." Sana açmadıklarını 

içlerinde gizliyor: "Bu iş lehimize olsaydı burada öldürülmezdik" diyorlardı. De ki: 

"Evlerinizde bile olsaydınız, öldürülecekleri yazılanlar, düşecekleri yere kadar gelirlerdi." 

Bunlar, Allah'ın içinizde olanı denemesi ve kalplerinizdekini arındırması içindir. Şüphesiz ki 

Allah sinelerin özünü bilir. 

(Nisa 4/78) 

ؾ٤ََّذحٍَ   ُٓ ْْ ك٢۪ ثشُُٝطٍ  ُ ْ٘ز ًُ  ْٞ َُ َٝ دُ  ْٞ َٔ ُْ ُْ ا ٌُ ًْ ٌُُٞٗٞا ٣ذُْسِ ب رَ َٓ  َٖ ْْ ؽَغَ٘خَ  ٣وَُُُٞٞا ا٣َْ ُٜ ْٕ رقُِجْ اِ َٝ
ْْ عَ  ُٜ ْٕ رقُِجْ اِ َٝ   ِ ْ٘ذِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ  ۪ٙ زِ َٰٛ ٍِ ب َٔ ِ  كَ ْ٘ذِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ  ٌَّ ًُ  َْ ْ٘ذِىَ  هُ ْٖ ػِ ِٓ  ۪ٙ زِ َٰٛ   ٤ِّئخَ  ٣وَُُُٞٞا 

َٕ ؽَذ٣۪ضبً ُٜٞ َٕ ٣لَْوَ ٌَبدُٝ ِّ لََ ٣َ ْٞ وَ ُْ ءِ ا لََٓ إُ۬ ٓ َٰٛ  

Nerede olursanız olun, isterseniz sağlam kaleler içinde olun, ölüm sizi yakalayacaktır. Onlara bir iyilik gelse: 

"Bu, Allah katındandır!” derler. BaĢlarına bir kötülük gelince de: "Bu senin yüzünden!" derler. De ki: "Hepsi 

Allah katındandır.” Bu topluluğa ne oluyor ki neredeyse hiçbir sözü anlamıyorlar? 

(Ahzab 33/9) 

 ِ خَ اللَّه َٔ ًُشُٝا ٗؼِْ ُ٘ٞا ارْ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ْْ س٣۪ؾًب ٣َٓب ا٣َُّ ِٜ ِْ٘بَ ػ٤ََِْ ْْ عُُ٘ٞد  كبَسَْعَ ٌُ بءَرْ ْْ ارِْ عَٓ ٌُ ػ٤ََِْ

َٕ ثَق٤۪شًا   ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٔ ُ ثِ َٕ اللَّه ًَب َٝ َٛب   ْٝ ْْ رشََ عُُ٘ٞداً َُ َٝ  

Ey inanıp güvenenler! Allah'ın size olan nimetini hatırlayın; hani üzerinize ordular geldiğinde onların üzerine bir 

rüzgâr ve göremediğiniz ordular göndermiĢtik. Allah, sizin ne yaptığınızı görüyordu. 
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(Ahzab 33/10) 

ثَِـََذِ  َٝ ارِْ صَاؿَذِ الَْثَْقَبسُ  َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  ََ ْٖ اعَْلَ ِٓ َٝ  ْْ ٌُ هِ ْٞ ْٖ كَ ِٓ  ْْ ًُ
بؤُ۫ ُْؾَ٘بَعِشَ  اِرْ عَٓ ُْوُُِٞةُ ا ا

ِ اُظُُّ٘ٞٗبَ َٕ ثبِللّٰه رظَُُّ٘ٞ َٝ  

Onlar size yukarınızdan ve aĢağınızdan gelmiĢlerdi. Gözler yuvalarından fırlamıĢ, yürekler ağızlara gelmiĢti; 

Allah hakkında türlü türlü zanda bulunuyordunuz. 

(Ahzab 33/11) 

٢َِِ اُْ  ُ ُِيَ اثْز َٕ ُٛ٘بَ ُٞ٘ ِٓ إْ ُْضَالًَ ؽَذ٣۪ذأًُ ُْضُُِٞا صِ صُ َٝ  

Müminler orada, Ģiddetli bir sarsıntıyla sarsılarak yıpratıcı bir imtihandan geçirilmiĢlerdi.

 

(Âli İmran 3/155) 

ُْ اُؾ٤َّْطَ  ُٜ ب اعْزضَََُّ َٔ َِٕۙ اَِّٗ ؼبَ ْٔ ُْغَ ُْزو٠ََ ا َّ ا ْٞ َ٣ ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ ا  ْٞ َُّ َٞ َٖ رَ َّٕ اَُّز٣۪ ُوَذَْ اِ َٝ ًَغَجُٞا   ب  َٓ ُٕ ثجِؼَْلِ  ب

   ْ ٤ ِ۪ َ ؿَلُٞس  ؽَ َّٕ اللَّه ْْ  اِ ُٜ ْ٘ ُ ػَ  ػَلبَ اللَّه

İki ordunun karşılaştığı gün geri dönenler, yaptıkları bazı şeylerden dolayı şeytanın ayaklarını 

kaydırmak istediği kimselerdir. Yine de Allah onları affetti. Şüphe yok ki, Allah çok bağışlayan, 

çok yumuşak davranandır. 

 (Âli Ġmran 3/172) 

ُْوشَْػُ   ُْ ا ُٜ ب افََبثَ َٓٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ  ٍِ عُٞ اُشَّ َٝ  ِ َٖ اعْزغََبثُٞا لِلّٰه ا  اََُّز٣۪ ْٞ ارَّوَ َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٖ اؽَْغَُ٘ٞا  َِّز٣۪ ُِ
   ْ  اعَْش  ػَظ٤۪

SavaĢta yara aldıktan sonra, Allah‟ın ve elçisinin davetini kabul edenlere, özellikle onlardan güzel davranan ve 

kendilerini koruyanlara muhteĢem bir ödül vardır. 

 (Âli Ġmran 3/173) 

بٗبًۗ  َٔ ْْ ا٣۪ ُٛ ْْ كضََادَ ُٛ ْٞ ْْ كبَخْؾَ ٌُ ؼُٞا َُ َٔ َّٕ اَُّ٘بطَ هَذْ عَ ُْ اَُّ٘بطُ اِ ُٜ َُ ٍَ َٖ هبَ هبَُُٞا ؽَغْجُ٘بَ اََُّز٣۪ َٝ
 َُ ٤ ً۪ َٞ ُْ َْ ا ٗؼِْ َٝ  ُ  اللَّه

Bunlara bazı kimseler Ģöyle demiĢlerdi: "O insanlar size karĢı toplandı, onlardan çekinin." Bu söz onların 

îmânını artırdı ve dediler ki: "Allah bize yeter. O ne güzel vekildir!" 

(Âli Ġmran 3/174) 

ْْ عُٓٞء َۙ  ُٜ غَغْ ْٔ َ٣ ْْ َُ ٍَ كَنْ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ خٍ  َٔ ْٗوََِجُٞا ثِ٘ؼِْ ٍَ  كبَ ُ رُٝ كَنْ اللَّه َٝ   ِ َٕ اللَّه ا َٞ ارَّجؼَُٞا سِمْ َٝ
 ٍْ  ػَظ٤۪

Sonra onlara bir kötülük dokunmadan Allah‟ın nimeti ve lütfu ile geri döndüler. Onlar, Allah‟ın rızasının 

peĢindeydiler. Allah muhteĢem lütuf sahibidir. 
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(Âli Ġmran 3/175) 

 ْْ ُٛ ٤َٓبءَُٙ  كلَََ رخََبكُٞ ُِ ْٝ فُ اَ ِ ّٞ ُٕ ٣خَُ ُْ اُؾ٤َّْطَب ٌُ ُِ ب رَٰ َٔ َٖ  اَِّٗ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ ِٕ اِ خَبكُٞ َٝ  

ġeytan, sadece dostlarını korkutur. Eğer müminseniz onlardan korkmayın, Benden korkun!

 

(Âli İmran 3/156) 

ْْ اِراَ مَشَثُٞا ك٢ِ الَْسَْكِ  ِٜ اِٗ َٞ خْ هبَُُٞا لَِِ َٝ ًَلشَُٝا   َٖ ًَبَُّز٣۪ ٌُُٞٗٞا  ُ٘ٞا لََ رَ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ٣َٓب ا٣َُّ

ُِيَ ؽَغْشَحً ك٢۪ هُُِٞ ُ رَٰ ََ اللَّه ٤ُِغَْؼَ ب هزُُِِٞا   َٓ َٝ برُٞا  َٓ ب  َٓ ْ٘ذَٗبَ  ًَبُٗٞا ػِ  ْٞ َُ ٟ ًَبُٗٞا ؿُضًّ  ْٝ ْْ  اَ ِٜ ثِ

َٕ ثق٤َ۪ش   ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٔ ُ ثِ اللَّه َٝ  
٤ذُ  ۪ٔ ُ٣ َٝ ُ ٣ؾ٢ُْ۪  اللَّه َٝ  

Ey inanıp güvenenler! Kâfirler gibi olmayın. Onlar, sefere çıkan veya savaşa giden kardeşleri 

için: "Yanımızda olsalardı ne ölür ne de öldürülürlerdi" derler. Bu, Allah‟ın kalplerinde bir 

hasret oluşturması içindir. Yaşatan da öldüren de Allah'tır. Allah, yaptığınız her şeyi görendir. 

(Âli Ġmran 3/168) 

ب هزُُِِٞا   َٓ ْٞ اهََبػُٞٗبَ  هؼََذُٝا َُ َٝ  ْْ ِٜ اِٗ َٞ خْ َٖ هبَُُٞا لَِِ ْٕ اََُّز٣۪ دَ اِ ْٞ َٔ ُْ ُْ ا ٌُ ْٗلغُِ ْٖ اَ ا ػَ
َْ كبَدْسَؤُ۫ هُ

 ْْ ُ ز ْ٘ ًُ َٖ فَبدِه٤۪  

Kendileri savaĢa gitmeyip oturmuĢlar, giden kardeĢleri için de Ģöyle demiĢlerdi: "Bizi dinleselerdi, 

öldürülmezlerdi.” De ki: "Doğru söylüyorsanız ölümü kendinizden defedin!” 

(Âli Ġmran 3/169) 

اربً   َٞ ْٓ ِ اَ َِ اللَّه َٖ هزُُِِٞا ك٢۪ عَج٤۪ َّٖ اَُّز٣۪ لََ رؾَْغَجَ َٝ ََٕۙ ْْ ٣شُْصَهُٞ ِٜ ْ٘ذَ سَثِّ َْ اؽ٤ََْٓبء  ػِ ثَ  

Sakın, Allah yolunda öldürülenleri ölüler sanmayın! Onlar, diridirler; Rableri katında rızıklandırılırlar.

 

(Âli İmran 3/157) 

 ْٖ َُئِ َٝ َٕ ؼُٞ َٔ ب ٣غَْ َّٔ ِٓ خ  خ٤َْش   َٔ سَؽْ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ ْـلِشَح   َٔ َُ ْْ ُّ ز ُٓ  ْٝ ِ اَ َِ اللَّه ْْ ك٢۪ عَج٤۪ ُ ِْز هزُِ  

Allah yolunda öldürülür veya ölürseniz Allah‟ın bağışlaması ve rahmeti, biriktirebileceğiniz her 

şeyden hayırlıdır. 

(Nisa 4/74) 

َْ ك٢۪ عَج۪  ٤وُبَرِ ِْ خِشَحِ  كَ ٤ْٗبَ ثبِلََْٰ ٞحَ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ َٕ ا َٖ ٣َؾْشُٝ ِ اَُّز٣۪ َِ اللَّه ٤ ِ َِ اللَّه َْ ك٢۪ عَج٤۪ ْٖ ٣وُبَرِ َٓ َٝ
ب ًٔ ِٚ اعَْشًا ػَظ٤۪ فَ ٗإُْر٤۪ ْٞ ِِتْ كَغَ ْـ َ٣ ْٝ َْ اَ  ك٤َوُْزَ

Dünya hayatını ahirete karĢılık satanlar, Allah yolunda savaĢsınlar. Kim Allah yolunda savaĢır da öldürülür veya 

galip gelirse, ona yakında muhteĢem bir ödül vereceğiz. 
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(Tevbe 9/111) 

 ِ َِ اللَّه َٕ ك٢۪ عَج٤۪  ٣وُبَرُِِٞ
ُْغََّ٘خَ  ُْ ا ُٜ َُ َّٕ َ ْْ ثبِ ُٜ اَُ َٞ ْٓ اَ َٝ  ْْ ُٜ ْٗلغَُ َ َٖ ا ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  ٟ َ اؽْزشََٰ َّٕ اللَّه  اِ

 َٕ ٣وُْزَُِٞ َٝ  َٕ ذِ۪ٙ ك٤َوَْزُُِٞ ْٜ ٠ ثؼَِ كَٰ ْٝ ْٖ اَ َٓ َٝ   ِٕ ُْوشُْاَٰ ا َٝ  َِ ْٗغ٤۪ الَِْ َٝ ٣خِ  سَٰ ْٞ ِٚ ؽَوًّب ك٢ِ اُزَّ ػْذاً ػ٤ََِْ َٝ  َٖ ِٓ
 ُْ ُْؼظ٤َ۪ صُ ا ْٞ ُْلَ َٞ ا ُِيَ ُٛ رَٰ َٝ   ۪ٚ ْْ ثِ ُ ُْ اَُّز١۪ ثب٣َؼَْز ٌُ ِ كبَعْزجَْؾِشُٝا ثج٤َِْؼِ  اللَّه

KuĢkusuz Allah, inanıp güvenenlerin canlarını ve mallarını cennete karĢılık satın almıĢtır. Allah yolunda 

savaĢırlar; öldürürler ve öldürülürler. O‟nun Tevrat‟taki, Ġncil‟deki ve Kuran‟daki vaadi gerçektir. Sözünü 

O‟ndan daha iyi tutan kimdir? Öyleyse Allah‟la yaptığınız bu alıĢveriĢten dolayı size müjdeler olsun! Bu, 

muhteĢem bir baĢarıdır. 

(Tevbe 9/112) 

َٕ اُغَّٓ  ذُٝ ِٓ ُْؾَب َٕ ا ُْؼبَثذُِٝ َٕ ا ؼْشُٝفِ اَُزَّبٓئِجُٞ َٔ ُْ َٕ ثبِ شُٝ ِٓ َٕ الََْٰ َٕ اُغَّبعِذُٝ ؼُٞ ًِ ا َٕ اُشَّ بئؾُِٞ

  ِ ُِؾُذُٝدِ اللَّه  َٕ ُْؾَبكظُِٞ ا َٝ ٌَشِ  ْ٘ ُٔ ُْ ِٖ ا َٕ ػَ ُٞٛ اَُّ٘ب َٝ َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ شِ ا ثَؾِّ َٝ  

Onlar tevbe eden, ibadet eden, hamd eden, gezip gören, rükû eden, secde eden, iyiliği emreden, kötülükten 

meneden ve Allah‟ın koyduğu sınırları özenle koruyanlardır. Müminleri müjdele! 

 (Yunus 10/58) 

٤ِْلَْشَؽُٞا   ُِيَ كَ ۪ٚ كَجِزَٰ زِ َٔ ثشَِؽْ َٝ  ِ َِ اللَّه َْ ثلَِنْ َٕ هُ ؼُٞ َٔ ب ٣غَْ َّٔ ِٓ َٞ خ٤َْش   ُٛ  

“Onlara, Allah‟ın lütfunu ve rahmetini anlat; onunla sevinsinler. Bu, onların biriktirdiği her Ģeyden daha 

hayırlıdır.”

 

(Âli İmran 3/158) 

 َٕ ِ رؾُْؾَشُٝ ٠َُ اللَّه ْْ لََِ ُ ز ِْ ْٝ هزُِ ْْ اَ ُّ ز ُٓ  ْٖ َُئِ َٝ  

Ölseniz de öldürülseniz de, Allah‟ın huzurunda toplanacaksınız.  

 (Enbiya 21/35) 

دِ   ْٞ َٔ ُْ َُّ ٗلَْظٍ رَٓائوِخَُ ا ًُ َٕ ا٤َُِْ٘بَ رشُْعَؼُٞ َٝ  
ُْخ٤َْشِ كِزْ٘خًَ  ا َٝ ْْ ثبُِؾَّشِّ  ًُ َٗجُِْٞ َٝ  

Her can, ölümü tadacaktır. Sizi imtihan etmek için, Ģerle de hayırla da zor bir denemeden geçireceğiz. 

Huzurumuza döndürüleceksiniz. 

 (Ahzab 33/16) 

َِ هُ  ُْوَزْ ِٝ ا َ دِ ا ْٞ َٔ ُْ َٖ ا ِٓ  ْْ ُ ْٕ كشََسْر ُْلِشَاسُ اِ ُْ ا ٌُ ْ٘لؼََ َ٣ ْٖ ٤لًَ َْ َُ ِ۪ َٕ اِلََّ هَ زَّؼُٞ َٔ ُ ارِاً لََ ر َٝ  

De ki: "Ölümden yahut öldürülmekten kaçıyorsanız, kaçmanızın size faydası olmaz. O zaman bile, azınız hariç, 

yararlandırılmazsınız." 
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(Ahzab 33/17) 

 
خً  َٔ ْْ سَؽْ ٌُ ْٝ اسََادَ ثِ ْْ عُٓٞءًا اَ ٌُ ْٕ اسََادَ ثِ ِ اِ َٖ اللَّه ِٓ  ْْ ٌُ ُٔ ْٖ راَ اَُّز١۪ ٣ؼَْقِ َٓ  َْ َٕ هُ لََ ٣غَِذُٝ َٝ

لََ ٗق٤َ۪شًا َٝ ٤ًّب  ُِ َٝ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  ْْ ُٜ َُ 

De ki: "Allah size bir kötülük veya bir rahmet dilese, Allah‟ı kim engelleyebilir? Onlar, Allah ile aralarına 

girecek ne bir veli ne de bir yardımcı bulamazlar." 

(Mülk 67/2) 

لًَ   َٔ ُٖ ػَ ْْ اؽَْغَ ٌُ ْْ ا٣َُّ ًُ َٞ ٤َجُِْ ُِ ٞحَ  ُْؾ٤ََٰ ا َٝ دَ  ْٞ َٔ ُْ ُْـلَُٞسَُۙ اََُّز١۪ خَِنََ ا ُْؼض٣َ۪ضُ ا َٞ ا ُٛ َٝ  

Hanginiz daha güzel amel iĢleyecek diye sizi yıpratıcı bir imtihandan geçirmek için, ölümü ve hayatı yaratan 

O‟dur. O daima en üstündür, bağıĢlaması boldur.

 

(Âli İmran 3/159) 

ُِيَ  كبَػْقُ  ْٞ ْٖ ؽَ ِٓ ٞا  ْٗلَنُّ ِْتِ لََ ُْوَ ٤عَ ا ِ۪ ْ٘ذَ كظًَّب ؿَ ًُ  ْٞ َُ َٝ   ْْ ُٜ ْ٘ذَ َُ ُِ  ِ َٖ اللَّه ِٓ خٍ  َٔ ب سَؽْ َٔ  كَجِ

َ ٣ؾُِتُّ  َّٕ اللَّه ِ  اِ َْ ػ٠ََِ اللَّه ًَّ َٞ ذَ كَزَ ْٓ شِ  كبَِراَ ػَضَ ْٓ ْْ ك٢ِ الََْ ُٛ سْ ِٝ ؽَب َٝ  ْْ ُٜ ْـلِشْ َُ اعْزَ َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ ػَ

 َٖ ٤ ِ۪ ًِّ َٞ زَ ُٔ ُْ  ا

 Allah‟ın rahmeti sayesinde, onlara yumuşak davrandın. Kaba ve katı yürekli olsaydın 

etrafından dağılıp giderlerdi. Onları affet ve bağışlanmaları için dua et. İş konusunda, onlarla 

fikir alışverişi yapmaya devam et. Bir karar verince de, artık Allah‟a dayan! Allah kendisine 

dayananları sever. 

(Tevbe 9/128) 

ْْ ػَض٣۪ض ِۘ ػ٤ََِْ  ٌُ ْٗلغُِ َ ْٖ ا ِٓ   ٍ ْْ سَعُٞ ًُ بءَ ْْ ُوََذْ عَٓ ٌُ  ـ ػ٤ََِْ ْْ ؽَش٣۪ ب ػَِ٘زُّ َٓ ف   ِٚ  َٖ سَؤُ۫ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ثبِ

  ْ  سَؽ٤۪

Size içinizden öyle bir elçi geldi ki; sizin sıkıntıya düĢmeniz ona ağır gelir, size çok düĢkündür. Müminlere karĢı 

çok Ģefkatli, çok merhametlidir. 

(Muhammed 47/19) 

 ُ ْْ اََّٗٚ ٘بَدِ  كبَػَِْ ِٓ إْ ُٔ ُْ ا َٝ  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ِْ ُِ َٝ ْٗجيَِ  زَ ُِ ْـلِشْ  اعْزَ َٝ  ُ َٚ الََِّ اللَّه
َُٰ ْْ  لََٓ اِ ٌُ زوَََِّجَ ُٓ  ُْ ُ ٣ؼََِْ اللَّه َٝ

  ْْ ٌُ ٣ َٰٞ ضْ َٓ َٝ  

ġunu bil ki, Allah'tan baĢka ilâh yoktur; hem kendi günahın, hem de mümin erkeklerin ve mümin kadınların 

günahları için bağıĢlanma dile. Allah, dönüp dolaĢtığınız yeri de varıp yerleĢtiğiniz yeri de bilir.

 

(Âli İmran 3/160) 

 ِ ػ٠ََِ اللَّه َٝ   ۪ٙ ْٖ ثؼَْذِ ِٓ  ْْ ًُ ْ٘قُشُ ْٖ راَ اَُّز١۪ ٣َ َٔ ْْ كَ ٌُ ُْ ْٕ ٣خَْزُ اِ َٝ   ْْ ٌُ ُِتَ َُ ُ كلَََ ؿَب ُْ اللَّه ًُ ْ٘قُشْ َ٣ ْٕ  اِ

 َِ ًَّ َٞ ٤َزَ ِْ َٕ كَ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ا  

Allah size yardım ederse, sizi kimse yenemez. Ya yüzüstü bırakırsa, ondan sonra size kim 

yardım edebilir? Müminler, yalnız Allah'a dayansınlar. 
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(Maide 5/11) 

َّْ هَ  َٛ ْْ ارِْ  ٌُ ِ ػ٤ََِْ ذَ اللَّه َٔ ًُشُٝا ٗؼِْ ُ٘ٞا ارْ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ٌَقَّ ٣َٓب ا٣َُّ ْْ كَ ُٜ ْْ ا٣َْذ٣َِ ٌُ ٞا ا٤َُِْ
ْٕ ٣جَْغُطُٓ ّ  اَ ْٞ

  ْْ ٌُ ْ٘ ْْ ػَ ُٜ َٕ  ا٣َْذ٣َِ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َِ ا ًَّ َٞ ٤َزَ ِْ ِ كَ ػ٠ََِ اللَّه َٝ   َ ارَّوُٞا اللَّه َٝ  

Ey inanıp güvenenler! Allah‟ın üzerinizdeki nimetini hatırlayın; hani bir topluluk, içinize elini sokmaya çalıĢtı 

da, Allah onların ellerini üzerinizden çekti. Siz, Allah korkusuyla kendinizi koruyun! Müminler yalnız Allah‟a 

dayansınlar. 

 (Muhammed 47/7) 

ُ٘ٓٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ْْ ٣َٓب ا٣َُّ ًُ ْ٘قُشْ َ٣ َ ْ٘قُشُٝا اللَّه ْٕ رَ ْْ  اِ ٌُ َٓ ٣ضُجَذِّْ اهَْذاَ َٝ  

Ey inanıp güvenenler! Siz Allah'a yardım ederseniz, O da size yardım eder ve ayaklarınızı sağlam bastırır.

 

(Âli İmran 3/161) 

 ًَ ب  َٓ َُّ ٗلَْظٍ  ًُ كه٠  َٞ ُ َّْ ر ُ  ص
خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ َ٣ ََّ ب ؿَ َٔ َْ ٣أَدِْ ثِ ُِ ْـ َ٣ ْٖ َٓ َٝ  

 ََّ ْٕ ٣ـَُ َ٘ج٢ٍِّ اَ ُِ  َٕ ب ًَ ب  َٓ غَجذَْ َٝ

ْْ لََ  ُٛ َٝ َٕ ٞ ُٔ   ٣ظَُِْ

Bir nebînin hainlik etmesi olacak şey değildir. Zira kim hainlik ederse kıyamet günü ihanet 

ettiği ile gelir. Herkes yaptığının karşılığını alır ve kimseye haksızlık yapılmaz.

 

(Âli İmran 3/162) 

 ْٖ َٔ ًَ  ِ َٕ اللَّه ا َٞ ِٖ ارَّجغََ سِمْ َٔ ق٤۪شُ اكََ َٔ ُْ ثئِظَْ ا َٝ   ُْ َّ٘ َٜ ٣ُٚ عَ َٰٝ
أْ َٓ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ ثَٓبءَ ثِغَخَوٍ   

Allah'ın rızasının peşinde olan kimse, hiç Allah‟ın öfkesine uğrayan kimse gibi olur mu?  

Allah‟ın öfkesine uğrayanın kalacağı yer cehennemdir. Ne kötü hale gelmektir o! 

 (Maide 5/16) 

سِ  بدِ ا٠َُِ اُُّ٘ٞ َٔ َٖ اُظُُِّ ِٓ  ْْ ُٜ ٣خُْشِعُ َٝ  ِّ ََ اُغَّلََ اَُٗٚ عُجُ َٞ ِٖ ارَّجغََ سِمْ َٓ  ُ ِٚ اللَّه ذ١۪ ثِ ْٜ َ٣  ۪ٚ ثبِِرِْٗ

 ٍْ غْزو٤َ۪ ُٓ ٠ فِشَاهٍ  َُٰ ْْ اِ ِٜ ذ٣۪ ْٜ َ٣ َٝ  

Allah, rızasına uyanlara o kitapla güvenlik ve esenlik yollarını gösterir, izniyle onları karanlıklardan aydınlığa 

çıkarıp doğru yola iletir. 

 

 (Tevbe 9/109) 

٠ ؽَلبَ  َِٰ ٤ْ٘بََُٗٚ ػَ ْٖ اعََّظَ ثُ َٓ  ّْ ٍٕ خ٤َْش  اَ ا َٞ سِمْ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ  ٟ َٰٞ ٠ روَْ َِٰ ٤ْ٘بََُٗٚ ػَ ْٖ اعََّظَ ثُ َٔ اكََ

  َْ َّ٘ َٜ ۪ٚ ك٢۪ ٗبَسِ عَ بسَ ثِ َٜ ْٗ َٛبسٍ كبَ ذ١ِعُشُفٍ  ْٜ ُ لََ ٣َ اللَّه َٝ  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ َّ اُظَّب ْٞ وَ ُْ ا  

Binasını Allah‟tan korkarak  kendini koruma ve rızasını elde etme temeli üzerine kuran mı hayırlıdır, yoksa 

binasını çökmek üzere olan bir uçurumun kıyısına kurup da onunla birlikte cehennem ateĢine yuvarlanan mı? 

Allah, zâlimler topluluğuna rehberlik etmez. 
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(Muhammed 47/14) 

 ۪ٚ ِِ َٔ َٖ َُُٚ عُٓٞءُ ػَ ْٖ ص٣ُِّ َٔ ًَ  ۪ٚ ْٖ سَثِّ ِٓ ٠ ث٤َِّ٘خٍَ  َِٰ َٕ ػَ ًَب  ْٖ َٔ ْْ  اكََ ُٛ اءَ َٓٞ ْٛ َ ارَّجؼَُٓٞا ا َٝ  

Rabbinden gelen açık bir belgeye dayanan kiĢi, yaptığı kötülükler kendine güzel görünen kiĢi gibi olur mu? 

Onlar arzularına uyarlar. 

(Muhammed 47/15) 

ْْ ٣َزَ  َُ ٍٖ ْٖ َُجَ ِٓ بس   َٜ ْٗ اَ َٝ   ٍٖ عِ بءٍ ؿ٤َْشِ اَٰ َٓٓ  ْٖ ِٓ بس   َٜ ْٗ ب اَ َٜٓ َٕ  ك٤۪ زَّوُٞ ُٔ ُْ ػِذَ ا ُٝ ُْغََّ٘خِ اَُّز٢۪  َُ ا ضَ ـ٤ََّشْ َٓ

بس   َٜ ْٗ اَ َٝ   َٖ ُِِؾَّبسِث٤۪ شٍ َُزَّحٍ  ْٔ ْٖ خَ ِٓ بس   َٜ ْٗ اَ َٝ  
 ُٚ ُٔ قَل٠ًّ  هَؼْ ُٓ  ٍَ ْٖ ػَغَ ِٓ َِّ ًُ  ْٖ ِٓ ب  َٜ ْْ ك٤۪ ُٜ َُ َٝ

 ْْ ُٛ ؼَٓبءَ ْٓ ب كوَطََّغَ اَ ًٔ ٤ ۪ٔ بءً ؽَ َٓٓ عُوُٞا  َٝ ُِذ  ك٢ِ اَُّ٘بسِ  َٞ خَب ُٛ  ْٖ َٔ ًَ   ْْ ِٜ ْٖ سَثِّ ِٓ ْـلِشَح   َٓ َٝ شَادِ  َٔ  اُضَّ

Kendilerini koruyanlara vadedilen cennetin örneği Ģöyledir: Ġçinde bozulmayan su ırmakları, tadı bozulmayan 

süt ırmakları, içenlere zevk veren Ģarap ırmakları ve süzme bal ırmakları akar. Onlara bütün ürünler ve yüce 

Rableri tarafından bağıĢlanma vardır. Böyle bir yerde olan kiĢi, ateĢin içinde ölümsüzleĢen ve bağırsaklarını 

parçalayan kaynar su içirilen kiĢi ile bir olur mu?

 

(Âli İmran 3/163) 

  َٕ ُِٞ َٔ ب ٣ؼَْ َٔ ُ ثَق٤۪ش  ثِ اللَّه َٝ   ِ ْ٘ذَ اللَّه ْْ دسََعَبد  ػِ ُٛ  

Allah katında her birinin dereceleri farklıdır. Yaptıkları her şeyi gören Allah‟tır. 

 (Enam 6/132) 

ُِٞا   ِٔ ب ػَ َّٔ ِٓ ٍَّ دسََعَبد   ٌُ ُِ َٝ َٕ ُِٞ َٔ ب ٣ؼَْ َّٔ ٍَ ػَ ب سَثُّيَ ثـِبَكِ َٓ َٝ  

Herkesin yaptığına göre aldığı dereceler vardır. Rabbin onların yaptıklarından habersiz değildir. 

(Ahkaf 46/19) 

ُِٞا   ِٔ ب ػَ َّٔ ِٓ ٍَّ دسََعَبد   ٌُ ُِ َٝ ْْ ُٜ ك٤َِّ َٞ ُ٤ ُِ َٝ َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ ٣ظَُِْ ُٛ َٝ  ْْ ُٜ بَُ َٔ اػَْ  

Herkesin yaptığına göre aldığı dereceler vardır. Bu, yaptıklarının tam karĢılığını vermek içindir. Onlara haksızlık 

yapılmayacaktır.

 

(Âli İmran 3/164) 

ْْ سَعُٞ ِٜ َٖ ارِْ ثؼَشََ ك٤۪ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ُ ػ٠ََِ ا َّٖ اللَّه َٓ ْْ ُوََذْ  ِٜ ٤ ًّ۪ ٣ضَُ َٝ  ۪ٚ ٣بَرِ ْْ اَٰ ِٜ ْْ ٣َزُِْٞا ػ٤ََِْ ِٜ ْٗلغُِ َ ْٖ ا ِٓ لًَ 

 ٍٖ ج٤۪ ُٓ  ٍٍ َُ ُل٢َ۪ مَلََ ْٖ هَجْ ِٓ ًَبُٗٞا   ْٕ اِ َٝ  
خَ  َٔ ٌْ ُْؾِ ا َٝ زبَةَ  ٌِ ُْ ُْ ا ُٜ ُٔ ٣ؼَُِِّ َٝ  

Gerçek şu ki, Allah içlerinden bir elçi çıkararak bu müminlere iyilikte bulundu. Bu elçi onlara 

O‟nun âyetlerini bağlantılarıyla okur, onları geliştirir, onlara kitabı ve hikmeti öğretir. Onlar 

daha önce apaçık bir yanlışın içindeydiler. 
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(Bakara 2/129) 

 ًّ۪ ٣ضَُ َٝ خَ  َٔ ٌْ ُْؾِ ا َٝ زبَةَ  ٌِ ُْ ُْ ا ُٜ ُٔ ٣ؼَُِِّ َٝ ٣بَريَِ  ْْ اَٰ ِٜ ْْ ٣زَُِْٞا ػ٤ََِْ ُٜ ْ٘ ِٓ ْْ سَعُٞلًَ  ِٜ اثْؼَشْ ك٤۪ َٝ بَ  ْْ  سَثَّ٘ ِٜ ٤

  ُْ ٤ ٌ۪ ُْؾَ ُْؼض٣َ۪ضُ ا ْٗذَ ا  اَِّٗيَ اَ

Rabbimiz! Bunların içinden bir elçi çıkar da onlara Senin âyetlerini bağlantılarıyla okusun. Kitabı ve hikmeti 

öğretsin ve onları geliĢtirsin. Çünkü Sen, daima en üstünsün, en doğru hüküm verensin.” 

(Bakara 2/151) 

ُْؾِ  ا َٝ زبَةَ  ٌِ ُْ ُْ ا ٌُ ُٔ ٣ؼَُِِّ َٝ  ْْ ٌُ ٤ ًّ۪ ٣ضَُ َٝ ٣بَرِ٘بَ  ْْ اَٰ ٌُ ْْ ٣زَُِْٞا ػ٤ََِْ ٌُ ْ٘ ِٓ ْْ سَعُٞلًَ  ٌُ ِْ٘بَ ك٤۪ ب اسَْعَ َٓٔ خَ ًَ َٔ ٌْ

  َٕ ٞ ُٔ ٌُُٞٗٞا رؼََِْ ْْ رَ ب َُ َٓ  ْْ ٌُ ُٔ ٣ؼَُِِّ َٝ  

Nitekim size içinizden bir elçi gönderdik. O size âyetlerimizi bağlantılarıyla okur, sizi geliĢtirir, size kitabı ve 

hikmeti öğretir, size bilmediklerinizi öğretir. 

 

 (Cuma 62/2) 

زبَ ٌِ ُْ ُْ ا ُٜ ُٔ ٣ؼَُِِّ َٝ  ْْ ِٜ ٤ ًّ۪ ٣ضَُ َٝ  ۪ٚ ٣بَرِ ْْ اَٰ ِٜ ْْ ٣زَُِْٞا ػ٤ََِْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٖ سَعُٞلًَ  ّ۪٤ ِّٓ َٞ اَُّز١۪ ثؼََشَ ك٢ِ الَُْ ةَ ُٛ

خَۗ  َٔ ٌْ ُْؾِ ا بَٝ ًَ  ْٕ اِ َٝ ٍَٖۙ ج٤۪ ُٓ  ٍٍ َُ ُل٢َ۪ مَلََ ْٖ هَجْ ِٓ ُٗٞا   

O; kitaptan bilgisi olmayanların içinden âyetlerini onlara bağlantılarıyla okuyan, kitabı ve hikmeti öğreterek 

onları geliĢtiren bir elçi çıkarandır. Hâlbuki daha önce onlar apaçık bir yanlıĢın içindeydiler. 

 (Cuma 62/3) 

  ْْ ِٜ ِْؾَوُٞا ثِ ب ٣َ َّٔ َُ ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ  َٖ خَش٣۪ اَٰ َٝ  ُْ ٤ ٌ۪ ُْؾَ ُْؼض٣َ۪ضُ ا َٞ ا ُٛ َٝ  

Bunları, henüz onlara katılmamıĢ baĢkaları da öğrenecektir. O; daima en üstündür, en doğru hüküm verendir.

 

(Âli İmran 3/165) 

ق٤۪جخَ  هَذْ  ُٓ  ْْ ٌُ ب افََبثَزْ َّٓٔ َُ َٝ َ اَ َّٕ اللَّه ْْ  اِ ٌُ ْٗلغُِ ْ٘ذِ اَ ْٖ ػِ ِٓ  َٞ ُٛ  َْ زاَ  هُ َٰٛ ْْ اَٗه٠  ُ ز ِْ بَۙ هُ َٜ ض٤َِْْ ِٓ  ْْ ُ افََجْز

َِّ ؽ٢َْءٍ هذ٣َ۪ش   ًُ  ٠ َِٰ  ػَ

Başınıza bir musibet gelince: “Bu da nereden çıktı?” demeniz mi gerekir? Hâlbuki siz karşı 

tarafa bunun iki katı sıkıntı vermiştiniz. De ki: “Bunun sebebi sizsiniz! Şüphesiz ki, Allah her 

şeye bir ölçü koyandır.” 

(ġûrâ 42/30) 

 ْْ ٌُ ًَغَجذَْ ا٣َْذ٣۪ ب  َٔ ق٤۪جخٍَ كَجِ ُٓ  ْٖ ِٓ  ْْ ٌُ ب افََبثَ َٓٓ ًَض٤۪شٍ  َٝ  ْٖ ٣ؼَْلُٞا ػَ َٝ  

BaĢınıza ne musibet gelse ellerinizle kazandığınızdan dolayı gelir. O birçoğunu da bağıĢlar. 
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(Nisa 4/79) 

 ِِۘ َٖ اللَّه ِٔ ْٖ ؽَغَ٘خٍَ كَ ِٓ ب افََبثيََ  ْٖ ٗلَْغِيَ  َٓٓ ِٔ ْٖ ع٤َئِّخٍَ كَ ِٓ ب افََبثيََ  َٓٓ َُِِّ٘بطِ  َٝ ِْ٘بَىَ  اسَْعَ َٝ
٤ذاً ۪ٜ ِ ؽَ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ  سَعُٞلًَ  

Sana ne iyilik gelse Allah'tandır, ne kötülük gelse senden kaynaklanır. Seni insanlara elçi gönderdik, Ģâhit olarak 

Allah yeter.

 

(Âli İmran 3/166) 

 ََٖۙ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َْ ا ٤ُِؼََِْ َٝ  ِ ِٕ اللَّه ِٕ كَجبِِرْ ؼبَ ْٔ ُْغَ ُْزو٠ََ ا َّ ا ْٞ َ٣ ْْ ٌُ ب افََبثَ َٓٓ َٝ  

İki topluluğun karşılaştığı gün başınıza ne geldiyse, mümin olanları bilmesi için, Allah‟ın izniyle 

geldi.  

(Âli Ġmran 3/140) 

َٖ اَُّ٘بطِ   ب ث٤َْ َٜ ُُ ِٝ ُّ ٗذُاَ ِْيَ ال٣َََّْب رِ َٝ  
ضُُِْٚ  ِٓ َّ هشَْػ   ْٞ وَ ُْ ظَّ ا َٓ ْْ هشَْػ  كوََذْ  ٌُ غَغْ ْٔ َ٣ ْٕ ُ اِ َْ اللَّه ٤ؼََِْ ُِ َٝ 

ذآَءَ   َٜ ْْ ؽُ ٌُ ْ٘ ِٓ ٣َزَّخِزَ  َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ََٖۙ  اَُّز٣۪ ٤ ۪ٔ ُِ ُ لََ ٣ؾُِتُّ اُظَّب اللَّه َٝ  

Siz bir yara aldıysanız, karĢınızdaki topluluk da vaktiyle öyle bir yara aldı. Biz böyle günleri insanlar arasında 

döndürüp dururuz; Allah'ın inanıp güvenenleri bilmesi ve içinizden Ģâhitler tutması için. Allah, zâlimleri sevmez. 

 (Âli Ġmran 3/141) 

ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ُ اَُّز٣۪ َـ اللَّه ؾِّ َٔ ُ٤ ُِ َٝ َٖ ٌَبكش٣ِ۪ ُْ ؾَنَ ا ْٔ َ٣ َٝ  

Bir de, Allah‟ın inanıp güvenenleri arındırması ve kâfirleri mahvetmesi için.

 

(Âli İmran 3/167) 

ْٞ ٗؼََِْ  ِٝ ادْكؼَُٞا  هبَُُٞا َُ ِ اَ َِ اللَّه ا هبَرُِِٞا ك٢۪ عَج٤۪ ْٞ ْْ رؼَبََُ ُٜ َُ ََ ه٤۪ َٝ َٖ ٗبَكوَُٞا   َْ اَُّز٣۪ ٤ؼََِْ ُِ ُْ هِزبَلًَ َٝ
ب ٤َُْظَ ك٢۪ َٓ  ْْ ِٜ ِٛ ا َٞ َٕ ثبِكَْ ِٕ  ٣وَُُُٞٞ ب َٔ ٣ ُِلَْ۪  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ئِزٍ اهَْشَةُ  َٓ ْٞ ٌُلْشِ ٣َ ِْ ُِ  ْْ ُٛ   ْْ ًُ ْْ   لََرَّجؼَْ٘بَ ِٜ هُُِٞثِ

  َٕ ٞ ُٔ ُ ز ٌْ ب ٣َ َٔ ُْ ثِ ُ اػََِْ اللَّه َٝ  

Bir de münafıkları bilmek için. Onlara: "Gelin Allah yolunda savaşın veya savunma yapın!" 

denince: “Savaşmayı bilsek, elbette peşinizden geliriz!" demişlerdi. O gün, îmândan çok inkâra 

yakındılar. Kalplerinde olmayanı ağızlarıyla söylüyorlardı. Onların neyi gizlediklerini en iyi 

bilen Allah‟tır. 

(Tevbe 9/38) 

ْْ ا٠َُِ الَْسَْكِ   ُ ز ِْ ِ اصَّبهَ َِ اللَّه ْٗلِشُٝا ك٢۪ عَج٤۪ ُْ ا ٌُ َُ ََ ْْ اِراَ ه٤۪ ٌُ ب َُ َٓ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ٣َٓب ا٣َُّ

ُْؾَ  ْْ ثبِ ُ َ  اسََم٤۪ز ٤ ِ۪ خِشَحِ اِلََّ هَ ٤ْٗبَ ك٢ِ الََْٰ ٞحِ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ زبَعُ ا َٓ ب  َٔ خِشَحِ  كَ َٖ الََْٰ ِٓ ٤بَ  ْٗ ٞحِ اُذُّ َٰ٤  

Ey inanıp güvenenler! Neyiniz var ki: “Allah yolunda sefere çıkın” denince yere çakılıp kaldınız? Ahirettense, 

dünya hayatına mı razı oldunuz? Dünya hayatının geçici menfaatleri ahirettekinin yanında pek azdır. 
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(Tevbe 9/39) 

ُٝٙ ؽ٤َْـًٔب   لََ رنَُشُّ َٝ  ْْ ًُ ب ؿ٤َْشَ ًٓ ْٞ ٍْ هَ ٣غَْزجَْذِ َٝ ب  ًٔ ٤ ُ۪ ْْ ػَزاَثبً اَ ٌُ ثْ ْ٘لِشُٝا ٣ؼُزَِّ َِّ  اِلََّ رَ ًُ  ٠ َِٰ ُ ػَ اللَّه َٝ
 ؽ٢َْءٍ هَذ٣۪ش  

Eğer sefere çıkmazsanız, size acıklı bir azapla azap eder, yerinize de baĢka bir topluluğu getirir ve siz O‟na 

hiçbir Ģekilde zarar veremezsiniz. Allah her Ģeye bir ölçü koyandır.

 

(Âli İmran 3/168) 

ا َْ كبَدْسَؤُ۫ ب هزُُِِٞا  هُ َٓ ْٞ اهََبػُٞٗبَ  هؼََذُٝا َُ َٝ  ْْ ِٜ اِٗ َٞ خْ َٖ هبَُُٞا لَِِ ْٕ  اََُّز٣۪ دَ اِ ْٞ َٔ ُْ ُْ ا ٌُ ْٗلغُِ ْٖ اَ ػَ

 َٖ ْْ فَبدِه٤۪ زُ ْ٘ ًُ  

Kendileri savaşa gitmeyip oturmuşlar, giden kardeşleri için de şöyle demişlerdi: "Bizi 

dinleselerdi, öldürülmezlerdi.” De ki: "Doğru söylüyorsanız ölümü kendinizden defedin!” 

 (Vakıa 56/83) 

لََٓ اِ  ْٞ ََّۙ كََِ ِْوُٞ ُْؾُ راَ ثَِـََذِ ا  

Ya, can boğaza dayandığında; 

(Vakıa 56/84) 

 ََٕۙ ْ٘ظُشُٝ ْْ ؽ٤۪٘ئَزٍِ رَ ُ ز ْٗ اَ َٝ  

o vakit siz bakakalırsınız. 

(Vakıa 56/85) 

 َٕ ْٖ لََ رجُْقِشُٝ ٌِ َُٰ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  ِٚ ُٖ اهَْشَةُ ا٤َُِْ ٗؾَْ َٝ  

Biz ona, sizden daha yakınız ama siz göremezsiniz. 

(Vakıa 56/86) 

 ْْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ لََٓ اِ ْٞ ََٖۙ كََِ ٤ ۪٘ ذ٣۪ َٓ ؿ٤َْشَ   

Eğer sizin hesabınız görülmeyecekse, 

(Vakıa 56/87) 

ب  َٜٓ َٖ رشَْعِؼَُٞٗ ْْ فَبدِه٤۪ زُ ْ٘ ًُ  ْٕ اِ  

 doğru söylüyorsanız, onu geri çevirirsiniz. 

(Nisa 4/72) 

ْٖ ٤َُجُطَِّئَ  َٔ َُ ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َّٕ اِ َٝ  َّٖ  ْْ ُٜ ؼَ َٓ  ْٖ ًُ ْْ اَ ُ ػ٢َََِّ ارِْ َُ َْ اللَّه ْٗؼَ ٍَ هَذْ اَ ق٤۪جخَ  هبَ ُٓ  ْْ ٌُ ْٕ افََبثَزْ كبَِ

٤ذاً ۪ٜ  ؽَ

 Ġçinizden ağır davrananlar, baĢınıza bir musibet gelirse: "Gerçekten Allah‟ın üzerimdeki nimeti sayesinde 

onlarla birlikte olmamıĢım” diyeceklerdir. 
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(Nisa 4/73) 

 ِ َٖ اللَّه ِٓ   َ ْْ كَنْ ٌُ ْٖ افََبثَ َُئِ َٝ ْْ ُٜ ؼَ َٓ ْ٘ذُ  ًُ  ٢ ۪٘ دَّح  ٣بَ ٤َُْزَ َٞ َٓ ث٤ََُْ٘ٚ  َٝ  ْْ ٌُ ْٖ ث٤ََْ٘ ٌُ ْْ رَ َُ ْٕ َ ب ًَ  َّٖ ٤َُوََُُٞ

ب ًٔ صًا ػَظ٤۪ ْٞ  كبَكَُٞصَ كَ

Allah‟tan size bir lütuf gelirse, bu defa sanki aranızda bir teklif olmamıĢ gibi: "Ah! KeĢke ben de onlarla beraber 

olsaydım da, muhteĢem bir baĢarı gösterseydim” diyeceklerdir. 

 (Nisa 4/74) 

 ِ َِ اللَّه َْ ك٢۪ عَج٤۪ ْٖ ٣وُبَرِ َٓ َٝ خِشَحِ   ٤ْٗبَ ثبِلََْٰ ٞحَ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ َٕ ا َٖ ٣َؾْشُٝ ِ اَُّز٣۪ َِ اللَّه َْ ك٢۪ عَج٤۪ ٤وُبَرِ ِْ  كَ

 ْٝ َْ اَ بك٤َوُْزَ ًٔ ِٚ اعَْشًا ػَظ٤۪ فَ ٗإُْر٤۪ ْٞ ِِتْ كَغَ ْـ َ٣  

Dünya hayatını ahirete karĢılık satanlar, Allah yolunda savaĢsınlar. Kim Allah yolunda savaĢır da öldürülür veya 

galip gelirse, ona yakında muhteĢem bir ödül vereceğiz.

 

(Âli İmran 3/169) 

َّٖ اَُّز۪  لََ رؾَْغَجَ َٝ ََٕۙ ْْ ٣شُْصَهُٞ ِٜ ْ٘ذَ سَثِّ َْ اؽ٤ََْٓبء  ػِ اربً  ثَ َٞ ْٓ ِ اَ َِ اللَّه َٖ هزُُِِٞا ك٢۪ عَج٤۪ ٣  

Sakın, Allah yolunda öldürülenleri ölüler sanmayın! Onlar, diridirler; Rableri katında 

rızıklandırılırlar. 

(Bakara 2/154) 

لََ روَُُُٞٞا  َُ ك٢۪ َٝ ْٖ ٣وُْزَ َٔ َْ اؽ٤ََْٓبء  ُِ اد   ثَ َٞ ْٓ ِ اَ َِ اللَّه َٕ  عَج٤۪ ْٖ لََ رؾَْؼشُُٝ ٌِ َُٰ َٝ  

Allah yolunda öldürülenlere “ölüler” demeyin! Onlar diridirler, fakat siz farkında değilsiniz. 

(Tevbe 9/111) 

 ِ َِ اللَّه َٕ ك٢۪ عَج٤۪  ٣وُبَرُِِٞ
ُْغََّ٘خَ  ُْ ا ُٜ َُ َّٕ َ ْْ ثبِ ُٜ اَُ َٞ ْٓ اَ َٝ  ْْ ُٜ ْٗلغَُ َ َٖ ا ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  ٟ َ اؽْزشََٰ َّٕ اللَّه  اِ

 َٕ ٣وُْزَُِٞ َٝ  َٕ ذِ۪ٙ ك٤َوَْزُُِٞ ْٜ ٠ ثؼَِ كَٰ ْٝ ْٖ اَ َٓ َٝ   ِٕ ُْوشُْاَٰ ا َٝ  َِ ْٗغ٤۪ الَِْ َٝ ٣خِ  سَٰ ْٞ ِٚ ؽَوًّب ك٢ِ اُزَّ ػْذاً ػ٤ََِْ َٝ  َٖ ِٓ
 ُْ ُْؼظ٤َ۪ صُ ا ْٞ ُْلَ َٞ ا ُِيَ ُٛ رَٰ َٝ   ۪ٚ ْْ ثِ ُ ُْ اَُّز١۪ ثب٣َؼَْز ٌُ ِ كبَعْزجَْؾِشُٝا ثج٤َِْؼِ  اللَّه

KuĢkusuz Allah, inanıp güvenenlerin canlarını ve mallarını cennete karĢılık satın almıĢtır. Allah yolunda 

savaĢırlar; öldürürler ve öldürülürler. O‟nun Tevrat‟taki, Ġncil‟deki ve Kuran‟daki vaadi gerçektir. Sözünü 

O‟ndan daha iyi tutan kimdir? Öyleyse Allah‟la yaptığınız bu alıĢveriĢten dolayı size müjdeler olsun! Bu, 

muhteĢem bir baĢarıdır. 

 (Hac 22/58) 

َّْ هزُِ  ُ ِ ص َِ اللَّه َٛبعَشُٝا ك٢۪ عَج٤۪  َٖ اَُّز٣۪ برُٞا َٝ َٓ  ْٝ َ ٞا ا
ُِٓ َٞ ُٜ َُ َ َّٕ اللَّه اِ َٝ ُ سِصْهبً ؽَغَ٘بً   ُْ اللَّه ُٜ ٤َُشَْصُهََّ٘

 َٖ اصِه٤۪  خ٤َْشُ اُشَّ

Allah yolunda hicret edenleri, sonra öldürülen veya ölenleri, elbette Allah güzel bir rızıkla rızıklandıracaktır. 

Doğrusu Allah, rızık verenlerin en hayırlısıdır. 
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 (Hac 22/59) 

  ْ ٤ ِ۪ ْ  ؽَ ٤ ِ۪ َ ُؼََ َّٕ اللَّه اِ َٝ  
 َُٚٗ ْٞ ذْخَلًَ ٣شَْمَ ُٓ  ْْ ُٜ  ٤َُذُْخََِِّ٘

Onları, razı olacakları bir yere yerleĢtirecektir. Allah her Ģeyi bilendir, yumuĢak davranandır.

 

(Âli İmran 3/170) 

 ُ ُْ اللَّه ُٜ ٤ رَٰ ب اَٰ َٓٔ َٖ ثِ َْْۙ الَََّ  كشَِؽ٤۪ ِٜ لِ ِْ ْٖ خَ ِٓ  ْْ ِٜ ِْؾَوُٞا ثِ َ٣ ْْ َُ َٖ َٕ ثبَُِّز٣۪ ٣غَْزجَْؾِشُٝ َٝ  َۙ ۪ٚ ِِ ْٖ كَنْ ِٓ
 َُٕۢ ْْ ٣ؾَْضَُٗٞ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ِٜ ف  ػ٤ََِْ ْٞ  خَ

Allah'ın lütfundan verdikleriyle mutlu olurlar. Arkalarında bıraktıklarından henüz aralarına 

katılmamış olanlara da; ne bir korku ne de üzüntü duymayacaklarını müjdelemek isterler.

 

(Âli İmran 3/171) 

  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َ لََ ٣ن٤ُ۪غُ اعَْشَ ا َّٕ اللَّه اَ َٝ  ٍََۙ كَنْ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ خٍ  َٔ َٕ ثِ٘ؼِْ  ٣َغْزجَْؾِشُٝ

Allah'ın nimetini, lütfunu ve müminlerin ödülünü asla zayi etmeyeceğini müjdelemek isterler.

 

(Âli İmran 3/172) 

 ْٞ ارَّوَ َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٖ اؽَْغَُ٘ٞا  َِّز٣۪ ُِ  
ُْوشَْػُۛ ُْ ا ُٜ ب افََبثَ َٓٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ  ٍِ عُٞ اُشَّ َٝ  ِ َٖ اعْزغََبثُٞا لِلّٰه ا اََُّز٣۪

   ْ  اعَْش  ػَظ٤۪

Savaşta yara aldıktan sonra, Allah‟ın ve elçisinin davetini kabul edenlere, özellikle onlardan 

güzel davranan ve kendilerini koruyanlara muhteşem bir ödül vardır. 

(Âli Ġmran 3/155) 

ًَغَجُٞا   ب  َٓ ُٕ ثجِؼَْلِ  ُْ اُؾ٤َّْطَب ُٜ ب اعْزضَََُّ َٔ َِٕۙ اَِّٗ ؼبَ ْٔ ُْغَ ُْزو٠ََ ا َّ ا ْٞ َ٣ ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ ا  ْٞ َُّ َٞ َٖ رَ َّٕ اَُّز٣۪ ُوَذَْ  اِ َٝ
 ُ ْْ  ػَلبَ اللَّه ُٜ ْ٘ ْ    ػَ ٤ ِ۪ َ ؿَلُٞس  ؽَ َّٕ اللَّه اِ  

Ġki ordunun karĢılaĢtığı gün geri dönenler, yaptıkları bazı Ģeylerden dolayı Ģeytanın ayaklarını kaydırmak istediği 

kimselerdir. Yine de Allah onları affetti. ġüphe yok ki, Allah çok bağıĢlayan, çok yumuĢak davranandır. 

(Tevbe 9/117) 

 ْٖ ِٓ ُْؼغُْشَحِ  َٖ ارَّجؼَُُٞٙ ك٢۪ عَبػَخِ ا ْٗقَبسِ اَُّز٣۪ الََْ َٝ  َٖ بعِش٣۪ َٜ ُٔ ُْ ا َٝ ُ ػ٠ََِ اَُّ٘ج٢ِِّ  ُوََذْ ربَةَ اللَّه

 َۙ ْ ف  سَؽ٤۪ ْْ سَؤُ۫ ِٜ ُ ثِ ْْ  اَِّٗٚ ِٜ َّْ ربَةَ ػ٤ََِْ ُ ْْ ص ُٜ ْ٘ ِٓ ًَبدَ ٣ض٣َ۪ؾُ هُُِٞةُ كش٣َ۪نٍ  ب  َٓ  ثؼَْذِ 

Doğrusu Allah nebînin tevbesini ve zor zamanda ona uyan muhacir ve ensardan kalbi kaymak üzere olan, sonra 

tevbe edenlerin bir kısmının tevbesini kabul etti. Çünkü O; onlara karĢı çok Ģefkatli , çok merhametlidir.  
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 (Tevbe 9/118) 

ضخَِ اَُّ  َِٰ ػ٠ََِ اُضَّ َٝ ْْ ِٜ مَبهَذْ ػ٤ََِْ َٝ ب سَؽُجَذْ  َٔ ُْ الَْسَْكُ ثِ ِٜ َٖ خُِِّلُٞا  ؽَزه٠ٓ اِراَ مَبهَذْ ػ٤ََِْ ز٣۪

  ِٚ ِ اِلََّٓ ا٤َُِْ َٖ اللَّه ِٓ ِْغَبَ  َٓ ْٕ لََ  ٞا اَ
ظَُّ٘ٓ َٝ  ْْ ُٜ ْٗلغُُ اةُ  اَ َّٞ َٞ اُزَّ ُٛ  َ َّٕ اللَّه ٤َزُٞثُٞا  اِ ُِ  ْْ ِٜ َّْ ربَةَ ػ٤ََِْ ُ ص

  ُْ ؽ٤۪  اُشَّ

Geride kalan o üç kiĢinin de. Öyle ki bütün geniĢliğine rağmen yeryüzü onlara dar gelmiĢ, içleri iyice daralmıĢtı. 

Ancak Allah‟a yönelmekten baĢka çare olmadığını anladılar. Sonra O‟na döndükleri için Allah tevbelerini kabul 

etti. Elbette Allah tevbeleri kabul edendir, merhameti boldur.

 

(Âli İmran 3/173) 

هبَُُٞا ؽَغْجُ٘بَاَ  َٝ بٗبًۗ  َٔ ْْ ا٣۪ ُٛ ْْ كضََادَ ُٛ ْٞ ْْ كبَخْؾَ ٌُ ؼُٞا َُ َٔ َّٕ اَُّ٘بطَ هَذْ عَ ُْ اَُّ٘بطُ اِ ُٜ َُ ٍَ َٖ هبَ  َُّز٣۪

 َُ ٤ ً۪ َٞ ُْ َْ ا ٗؼِْ َٝ  ُ  اللَّه

Bunlara bazı kimseler şöyle demişlerdi: "O insanlar size karşı toplandı, onlardan çekinin." Bu 

söz onların îmânını artırdı ve dediler ki: "Allah bize yeter. O ne güzel vekildir!" 

 (Ahzab 33/22) 

سَعُُُُِٞٚۘ  َٝ  ُ فَذمََ اللَّه َٝ سَعُُُُٞٚ  َٝ  ُ ػَذَٗبَ اللَّه َٝ ب  َٓ زاَ  َٰٛ َٕ الَْؽَْضَاةََۙ هبَُُٞا  ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ب سَاَ ا َّٔ َُ َٝ 

ب   ًٔ ٤ ِ۪ رغَْ َٝ بٗبً  َٔ  ا٣۪
ْْ الََِّٓ ُٛ ب صَادَ َٓ َٝ  

Müminler düĢman birliklerini görünce: "ĠĢte bu, Allah‟ın ve elçisinin bize vadettiği Ģeydir; Allah ve elçisi doğru 

söylemiĢ" dediler. Bu sadece onların, îmânını ve teslimiyetini artırdı. 

(Ahzab 33/23) 

 َٖ ِٓ  ِٚ َ ػ٤ََِْ َٛذُٝا اللَّه ب ػَب َٓ ٍ  فَذهَُٞا  َٖ سِعَب ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ْٖ  ا َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ ٠ ٗؾَْجَُٚ  ْٖ هَنَٰ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٔ كَ

ْ٘زظَِشُِۘ  ُٞا رجَْذ٣۪لًََۙ ٣َ ب ثَذَُّ َٓ َٝ  

Müminlerden Allah‟a verdikleri söze sâdık kalan nice yiğitler vardır. Kimi, o uğurda canını vermiĢ, kimi de 

beklemektedir. Onlar hiç bir Ģekilde sözlerini değiĢtirmemiĢlerdir.

 

(Âli İmran 3/174) 

 ٍَ ُ رُٝ كَنْ اللَّه َٝ   ِ َٕ اللَّه ا َٞ ارَّجؼَُٞا سِمْ َٝ ْْ عُٓٞء َۙ  ُٜ غَغْ ْٔ َ٣ ْْ َُ ٍَ كَنْ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ خٍ  َٔ ْٗوََِجُٞا ثِ٘ؼِْ  كبَ

 ٍْ  ػَظ٤۪

Sonra onlara bir kötülük dokunmadan Allah‟ın nimeti ve lütfu ile geri döndüler. Onlar, Allah‟ın 

rızasının peşindeydiler. Allah muhteşem lütuf sahibidir. 
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 (Tevbe 9/72) 

ب َٜ َٖ ك٤۪ ذ٣۪ ُِ بسُ خَب َٜ ْٗ ب الََْ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ ٘بَدِ عََّ٘بدٍ رغَْش١۪  ِٓ إْ ُٔ ُْ ا َٝ  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ُ ا ػَذَ اللَّه َٝ  َٖ ًِ غَب َٓ َٝ
  ٍٕ ُْ   ه٤َِّجخًَ ك٢۪ عََّ٘بدِ ػَذْ ُْؼظ٤َ۪ صُ ا ْٞ ُْلَ َٞ ا ُٛ ُِيَ  جشَُ  رَٰ ًْ ِ اَ َٖ اللَّه ِٓ   ٕ ا َٞ سِمْ َٝ  

Allah mümin erkeklere ve mümin kadınlara, altlarından ırmaklar akan ve içinde ölümsüz olarak kalacakları Adn 

cennetlerinde, temiz ve güzel mekânlar vadetmiĢtir. Allah‟ın rızası hepsinden büyüktür. MuheĢem baĢarı iĢte 

budur! 

(Tevbe 9/73) 

  ْْ ِٜ اؿِْعُْ ػ٤ََِْ َٝ  َٖ ٘بَكو٤ِ۪ ُٔ ُْ ا َٝ ٌُلَّبسَ  ُْ ذِ ا ِٛ ب اَُّ٘ج٢ُِّ عَب َٜ ق٤۪شُ  ٣َٓب ا٣َُّ َٔ ُْ ثِئظَْ ا َٝ   ُْ َّ٘ َٜ ْْ عَ ُٜ ٣ َٰٝ
أْ َٓ َٝ  

Ey nebî! Kâfirlere ve münafıklara karĢı elinden gelen bütün gayreti göster. Onlara sert davran! Varıp kalacakları 

yer cehennemdir. Ne kötü hale gelmektir o!

 

(Âli İmran 3/175) 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ ِٕ اِ خَبكُٞ َٝ  ْْ ُٛ ٤َٓبءَُٙ  كلَََ رخََبكُٞ ُِ ْٝ فُ اَ ِ ّٞ ُٕ ٣خَُ ُْ اُؾ٤َّْطَب ٌُ ُِ ب رَٰ َٔ  اَِّٗ

Şeytan, sadece dostlarını korkutur. Eğer müminseniz onlardan korkmayın, Benden korkun! 

 (Nisa 4/76) 

  ِ َِ اللَّه َٕ ك٢۪ عَج٤۪ ُ٘ٞا ٣وُبَرُِِٞ َٓ َٖ اَٰ َِ اُطَّبؿُٞدِ كوَبَرُِِٓٞا اََُّز٣۪ َٕ ك٢۪ عَج٤۪ ًَلشَُٝا ٣وُبَرُِِٞ  َٖ اَُّز٣۪ َٝ
  ِٕ ٤َٓبءَ اُؾ٤َّْطَب ُِ ْٝ َّٕ  اَ َٕ مَؼ٤۪لبً   اِ ًَب  ِٕ ٤ْذَ اُؾ٤َّْطَب ًَ  

Ġnanıp güvenenler Allah‟ın yolunda savaĢırlar, inkâr edenler ise azgınların yolunda savaĢırlar. Siz, Ģeytanın 

dostlarıyla savaĢın. ġeytanın kurduğu düzen zayıftır. 

 (Nisa 4/77) 

ٞحَ   ًَٰ رُٞا اُضَّ اَٰ َٝ ٞحَ 
َِٰ ٞا اُقَّ ُٔ اه٤َ۪ َٝ  ْْ ٌُ ٞا ا٣َْذ٣َِ

ًُلُّٓ  ْْ ُٜ َُ ََ َٖ ه٤۪ ْْ رشََ ا٠َُِ اَُّز٣۪ ُْ اََُ ِٜ ًُزِتَ ػ٤ََِْ ب  َّٔ كََِ

 ًَ  َْ ُِ بَ  هبَُُٞا سَثَّ٘ َٝ  
ْٝ اؽََذَّ خَؾ٤ْخًَ  ِ اَ ًَخَؾ٤ْخَِ اللَّه َٕ اَُّ٘بطَ  ْٞ ْْ ٣خَْؾَ ُٜ ْ٘ ِٓ ٍُ اِراَ كش٣َ۪ن   وِزبَ ُْ زجَْذَ ا

  ٍَ وِزبَ ُْ ٠  ػ٤ََِْ٘بَ ا ِٖ ارَّوَٰ َٔ ُِ خِشَحُ خ٤َْش   الََْٰ َٝ  
  َ ٤ ِ۪ ٤ْٗبَ هَ زبَعُ اُذُّ َٓ  َْ ٍَ هش٣َ۪تٍ  هُ ٠ اعََ

ٓ َُٰ شْرََ٘ٓب اِ لََٓ اخََّ ْٞ َُ

َٕ كَز٤۪لًَ  ٞ ُٔ لََ رظَُِْ َٝ  

Kendilerine: "Ellerinizi savaĢtan çekin, namazı düzgün ve sürekli kılın, zekâtı verin" denen kiĢileri görmedin mi? 

SavaĢ farz kılınınca da içlerinden bir takımı, Allah'tan çekinir gibi insanlardan çekinmiĢ, hatta çekinceleri daha 

da ĢiddetlenmiĢti. Dediler ki: "Rabbimiz! Bize niçin savaĢı farz kıldın, azıcık daha süre tanısaydın olmaz 

mıydı?” De ki: "Dünya menfaati pek azdır. Kendilerini koruyanlar için ahiret daha hayırlıdır; size kıl kadar 

haksızlık yapılmayacaktır.

 

(Âli İmran 3/176) 

َ ؽ٤َْـًٔب  ٣ش٣ُ۪ذُ  ٝا اللَّه ْٖ ٣َنُشُّ َُ ْْ ُٜ ٌُلْشِ  اَِّٗ ُْ َٕ ك٢ِ ا َٖ ٣غَُبسِػُٞ ْٗيَ اَُّز٣۪ لََ ٣ؾَْضُ َٝ  ََ ُ الَََّ ٣غَْؼَ اللَّه

  ْ ْْ ػَزاَة  ػَظ٤۪ ُٜ َُ َٝ خِشَحِ   ْْ ؽَظًّب ك٢ِ الََْٰ ُٜ َُ 

Kâfirlikte yarışanlar seni üzmesinler; Allah'a hiçbir şekilde zarar veremezler. Allah onlara 

ahirette bir pay vermemek ister. Onlar için dehşetli bir azap vardır. 
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(Maide 5/41) 

 ْْ ِٜ ِٛ ا َٞ َّ٘ب ثبِكَْ َٓ ٞا اَٰ
َٖ هبَُُٓ َٖ اَُّز٣۪ ِٓ ٌُلْشِ  ُْ َٕ ك٢ِ ا َٖ ٣غَُبسِػُٞ ْٗيَ اَُّز٣۪ ٍُ لََ ٣ؾَْضُ عُٞ ب اُشَّ َٜ  ٣َٓب ا٣َُّ

  ْْ ُٜ ْٖ هُُِٞثُ ِٓ ْْ رإُْ َُ ْْ ٣أَرُْٞىَ   َٝ َُ ََٖۙ خَش٣۪ ٍّ اَٰ ْٞ وَ ُِ  َٕ بػُٞ َّٔ ٌَزِةِ عَ ِْ ُِ  َٕ بػُٞ َّٔ َٛبدُٝا عَ  َٖ َٖ اَُّز٣۪ ِٓ َٝ
ُٙ كبَؽْزسَُٝا  ٣ؾَُ  ْٞ ْْ رإُْرَ َُ ْٕ اِ َٝ زاَ كخَُزُُٝٙ  َٰٛ  ْْ ُ ر٤۪ز ۫ٝ ُ ْٕ ا َٕ اِ ۪ٚ  ٣وَُُُٞٞ امِؼِ َٞ َٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ  َْ ِِ ٌَ ُْ َٕ ا كُٞ شِّ

 ُ٣ ْٕ ُ اَ ْْ ٣شُِدِ اللَّه َُ َٖ ئيَِ اَُّز٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ِ ؽ٤َْـًٔب  ا َٖ اللَّه ِٓ ِِيَ َُُٚ  ْٔ ْٖ رَ ُ كزَِْ٘زَُٚ كََِ ْٖ ٣شُِدِ اللَّه َٓ شَ َٝ ِّٜ ْْ   طَ ُٜ هُُِٞثَ

  ْ خِشَحِ ػَزاَة  ػَظ٤۪ ْْ ك٢ِ الََْٰ ُٜ َُ َٝ ٤ْٗبَ خِض١ْ   ْْ ك٢ِ اُذُّ ُٜ َُ 

Ey elçi, kalpten inanıp güvenmedikleri halde ağızları ile: “Îmân ettik!” diyenlerin ve yahudilerin, kâfirlikte 

yarıĢması seni üzmesin. Onlar yalan için kulak kesilir; kelimelerin anlamlarını yerlerinden kaydıran, “size Ģu 

verilirse alın, verilmezse almayın” diyen, sana gelmeyen baĢka bir topluluk için dinlerler. Allah, kimi imtihan 

etmek isterse, sen onun için Allah‟tan bir yetki alamazsın. Onlar, Allah‟ın kalplerini temizlemek istemediği 

kimselerdir. Onlara bu dünyada rezillik, ahirette de dehĢetli bir azap vardır. 

(Muhammed 47/32) 

 َٟۙ ذَٰ ُٜ ُْ ُْ ا ُٜ َُ َٖ ب رج٤َََّ َٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ  ٍَ عُٞ ا اُشَّ بهُّٞ ؽَٓ َٝ  ِ َِ اللَّه ْٖ عَج٤۪ ا ػَ فَذُّٝ َٝ ًَلشَُٝا   َٖ َّٕ اَُّز٣۪ ْٖ اِ َُ

 َ ٝا اللَّه ْْ ٣َنُشُّ ُٜ بَُ َٔ ع٤َؾُْجوُِ اػَْ َٝ   ؽ٤َْـًٔب  

ġüphesiz inkâr edenler, Allah yolundan engelleyenler ve doğru yol rehberi onlara iyice açıklandıktan sonra 

elçinin karĢısında yer alanlar, kesinlikle Allah‟a zarar veremezler, onların yaptıkları boĢa çıkar.

 

(Âli İmran 3/177) 

  ْ ٤ ُ۪ ْْ ػَزاَة  اَ ُٜ َُ َٝ َ ؽ٤َْـًٔب   ٝا اللَّه ْٖ ٣َنُشُّ َُ ِٕ ب َٔ ٣ ٌُلْشَ ثبِلَْ۪ ُْ ا ا ُٝ َٖ اؽْزشََ َّٕ اَُّز٣۪  اِ

Îmânı verip küfrü satın alanlar, Allah‟a hiçbir şekilde zarar veremezler. Onların hak ettiği 

acıklı bir azaptır. 

(Bakara 2/13) 

اِراَ َٝ  َٜٓ ُْ اُغُّلَ ُٛ  ْْ ُٜ بءُ  الَََٓ اَِّٗ َٜٓ َٖ اُغُّلَ َٓ ب اَٰ َٓٔ ًَ  ُٖ ِٓ ٞا اَٗإُْ
َٖ اَُّ٘بطُ هبَُُٓ َٓ ب اَٰ َٓٔ ًَ ُ٘ٞا  ِٓ ْْ اَٰ ُٜ َُ ََ بءُ ه٤۪

 َٕ ٞ ُٔ ْٖ لََ ٣ؼََِْ ٌِ َُٰ َٝ  

Onlara: “Diğer insanların îmân ettiği gibi inanıp güvenin! ” denildiğinde: “O akılsızların îmân ettiği gibi mi 

inanıp güvenelim?” derler. Dikkat edin, asıl akılsızlar onlardır ama bilmezler. 

 (Bakara 2/14) 

ب َٔ َْْۙ اَِّٗ ٌُ ؼَ َٓ ٞا اَِّٗب 
َْْۙ هبَُُٓ ِٜ ٠ ؽ٤َبَه٤ِ۪٘ َُٰ ا اِ ْٞ اِراَ خََِ َٝ َّ٘ب   َٓ ٞا اَٰ

ُ٘ٞا هبَُُٓ َٓ َٖ اَٰ اِراَ ُوَُٞا اَُّز٣۪ َٝ  ُٖ ٗؾَْ

 َٕ ضِؤُ۫ ْٜ غْزَ ُٓ  

Ġnanıp güvenenlerle yüz yüze gelince: “Îmân ettik” derler. ġeytanlarıyla baĢ baĢa kalınca: “Biz sizin 

yanınızdayız, onlarla sadece alay ediyoruz!” derler. 

(Bakara 2/15) 

 َٕ ُٜٞ َٔ ْْ ٣ؼَْ ِٜ ٤بَِٗ ْـ ْْ ك٢۪ هُ ُٛ ذُّ ُٔ َ٣ َٝ  ْْ ِٜ ضِئُ ثِ ْٜ ُ ٣غَْزَ  اَللَّه

Azgınlıkları içinde bocalayıp dururlarken onlara süre vererek onlarla alay eden Allah‟tır. 
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(Bakara 2/16) 

  ٟ ذَٰ ُٜ ُْ لََُخََ ثبِ ا اُنَّ ُٝ َٖ اؽْزشََ ئيَِ اَُّز٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ َٖ  ا زذ٣َ۪ ْٜ ُٓ ًَبُٗٞا  ب  َٓ َٝ  ْْ ُٜ ُ ب سَثؾَِذْ رغَِبسَر َٔ كَ  

Onlar, doğru yolu verip yanlıĢ yolu satın alanlardır. Doğru yolda olmadan yaptıkları alıĢveriĢ kazanç getirmez.

 

(Âli İmran 3/178) 

٤ُِضَْداَدُٓٝا اِ   ْْ ُٜ َُ ٢ ِ۪ ْٔ ب ُٗ َٔ ْْ  اَِّٗ ِٜ ْٗلغُِ ْْ خ٤َْش  لََِ ُٜ َُ ٢ ِ۪ ْٔ ب ُٗ َٔ ٝا اََّٗ ًَلشَُٓ  َٖ َّٖ اَُّز٣۪ لََ ٣ؾَْغَجَ ب  َٝ ًٔ صْ

  ٖ ٤ ۪ٜ ُٓ ْْ ػَزاَة   ُٜ َُ َٝ  

Kâfirler, onlara fırsat vermemizin kendileri için bir iyilik olduğunu sanmasınlar. Fırsatı, 

günahlarını artırsınlar diye veriyoruz. Onların hak ettiği alçaltan bir azaptır. 

 (Ġbrahim 14/42) 

  َٕ ٞ ُٔ ُِ َُ اُظَّب َٔ ب ٣ؼَْ َّٔ َ ؿَبكلًَِ ػَ َّٖ اللَّه لََ رؾَْغَجَ شُ َٝ ب ٣إَُخِّ َٔ ِٚ الَْثَْقَبسَُۙ اَِّٗ ُـ ك٤۪ ٍّ رؾَْخَ ْٞ َ٤ ُِ  ْْ ُٛ  

Sakın Allah‟ı, zâlimlerin yaptıklarından habersiz sanma. Sadece, onları gözlerin dona kalacağı güne kadar 

erteliyor. 

 (Ġbrahim 14/47) 

۪ٙ سُعَُُِٚ   ػْذِ َٝ ِِقَ  خْ ُٓ  َ َّٖ اللَّه َ ػَض٣۪ض  كلَََ رؾَْغَجَ َّٕ اللَّه ٍّ  اِ زوِبَ ْٗ رُٝ ا  

Sakın, Allah‟ın elçilerine verdiği sözden cayacağını sanma! Allah daima en üstündür, intikam sahibidir. 

(Fatır 35/36) 

  َْ َّ٘ َٜ ْْ ٗبَسُ عَ ُٜ ًَلشَُٝا َُ  َٖ اَُّز٣۪ ب  َٝ َٜ ْٖ ػَزاَثِ ِٓ  ْْ ُٜ ْ٘ لََ ٣خَُلَّقُ ػَ َٝ ٞرُٞا  ُٔ ْْ ك٤ََ ِٜ ٠ ػ٤ََِْ لََ ٣وُْنَٰ

ًَلُٞسٍ    ََّ ًُ ُِيَ ٗغَْض١۪  ًَزَٰ  

Ġnkâr edenlerin payına düĢen cehennem ateĢidir. Ölümlerine hükmedilmez ki ölsünler; kendilerinden 

cehennemin azabı da hafifletilmez. Nankörlük eden herkesi iĢte böyle cezalandırırız. 

 (Fatır 35/37) 

  َُ َٔ ًَُّ٘ب ٗؼَْ ُِؾًب ؿ٤َْشَ اَُّز١۪  َْ فَب َٔ َٓب اخَْشِعْ٘بَ ٗؼَْ ب  سَثَّ٘ َٜ َٕ ك٤۪ ْْ ٣َقْطَشِخُٞ ُٛ َٝ ْْ ًُ شْ ِّٔ ْْ ٗؼَُ َُ َٝ اَ

ُْ اَُّ٘ز٣۪شُ   ًُ بءَ عَٓ َٝ ًَّشَ  ْٖ رزََ َٓ  ِٚ ًَّشُ ك٤۪ ب ٣َززََ ْٖ ٗق٤َ۪شٍ  َٓ ِٓ  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ُِِظَّب ب  َٔ كَزُٝهُٞا كَ  

Orada Ģöyle feryat ederler: "Rabbimiz! Bizi çıkar da iyi iĢler yapalım; daha önce yaptıklarımızdan baĢka iĢler!" 

“Size, hatırlanması gerekeni hatırlayabileceğiniz kadar ömür vermedik mi? Size uyarıcı da geldi, değil mi? 

Öyleyse azabı tadın! Zâlimlerin yardımcısı olmaz!"
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(Âli İmran 3/179) 

 َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ َٖ اُط٤َِّتِّ   ِٓ ُْخَج٤۪شَ  ٤ضَ ا ۪ٔ ِٚ ؽَزه٠ ٣َ ْْ ػ٤ََِْ ُ ز ْٗ َ ب ا َٓٓ  ٠
َِٰ َٖ ػَ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ٤َزسََ ا ُِ  ُ َٕ اللَّه ًَب ب  َٓ 

 ِ ُ٘ٞا ثبِللّٰه ِٓ بءُ كبََٰ ْٖ ٣َؾَٓ َٓ  ۪ٚ ِِ ْٖ سُعُ ِٓ َ ٣غَْزج٢َ۪  َّٖ اللَّه ٌِ َُٰ َٝ ُْـ٤َْتِ  ْْ ػ٠ََِ ا ٌُ ِِؼَ ٤ُِطُْ  ُ ْٕ اللَّه اِ َٝ   ۪ٚ ِِ سُعُ َٝ  

  ْ ْْ اعَْش  ػَظ٤۪ ٌُ َّوُٞا كََِ رزَ َٝ ُ٘ٞا  ِٓ  رإُْ

Allah, siz inanıp güvenenleri, bu halde bırakmayacak, pis olanı temizden ayıracaktır. Allah, gizli 

bilgilerini size açmaz ama elçilerinden istediğini seçer. Siz, Allah'a ve elçilerine inanıp güvenin. 

Eğer inanıp güvenir ve kendinizi korursanız, sizin için muhteşem bir ödül vardır. 

(Maide 5/100) 

ُْخَج٤۪شِ   ًَضشَْحُ ا ْٞ اػَْغَجيََ  َُ َٝ اُط٤َِّّتُ  َٝ ُْخَج٤۪شُ  ١ ا ِٞ َْ لََ ٣َغْزَ ُْجبَةِ هُ ٢ُِ الََْ ۬ٝ ُ َ ٣َٓب ا كبَرَّوُٞا اللَّه

 ْْ ٌُ َٕ  ُؼَََِّ ِِؾُٞ رلُْ  

De ki: “Pis ile temiz bir olmaz!” Ġsterse pis olanların çokluğu seni etkilemiĢ olsun. Ey aklıselim olanlar! Siz 

Allah korkusuyla kendinizi koruyun ki kurtuluĢa eresiniz. 

(Cin 72/26) 

ُْـ٤َْتِ  ُْ ا ُِ ٓ اؽََذاًَۙ ػَب ۪ٚ ٠ ؿ٤َْجِ َِٰ شُ ػَ ِٜ كلَََ ٣ظُْ  

Bütün gizli bilgileri bilen O‟dur. O, gizli bilgilerini kimseye açmaz; 

(Cin 72/27) 

 ٍٍ ْٖ سَعُٞ ِٓ  ٠ ِٖ اسْرنََٰ َٓ ۪ٚ سَفَذاًَۙ  اِلََّ  لِ ِْ ْٖ خَ ِٓ َٝ  ِٚ ِٖ ٣ذ٣ََْ ْٖ ث٤َْ ِٓ ُ ٣َغِْيُُ  كبََِّٗٚ  

razı olduğu bir elçi olursa baĢka. Onun da önüne ve arkasına gözcüler diker ki; 

(Cin 72/28) 

 ْْ ِٜ ْٕ هَذْ اثَِْـَُٞا سِعَبلََدِ سَثِّ َْ اَ ٤ؼََِْ ََّ ؽ٢َْءٍ ػَذدَاًُِ ًُ  ٠ اؽَْقَٰ َٝ  ْْ ِٜ ب َُذ٣َْ َٔ اؽََبهَ ثِ َٝ  

 Rabbi tarafından gönderilenlerin ona tam olarak ulaĢtığını, getirdiklerinin hepsini kavradığını ve her Ģeyi tek tek 

saydığını bilsin.

 

(Âli İmran 3/180) 

  ْْ ُٜ َٞ ؽَشٌّ َُ ُٛ  َْ ْْ  ثَ ُٜ َٞ خ٤َْشًا َُ ُٛ  ۪ٚ ِِ ْٖ كَنْ ِٓ  ُ ُْ اللَّه ُٜ ٤ رَٰ ب اَٰ َٓٔ َٕ ثِ َٖ ٣َجْخَُِٞ َّٖ اَُّز٣۪ لََ ٣ؾَْغَجَ َٝ
 َ٣ ۪ٚ ب ثخَُِِٞا ثِ َٓ  َٕ هُٞ َّٞ َٕ ع٤َطَُ ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٔ ُ ثِ اللَّه َٝ الَْسَْكِ   َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ٤شَاسُ اُغَّ ۪ٓ  ِ لِلّٰه َٝ  

خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ 

 خَج٤۪ش   

Allah'ın lütfundan verdiği şeylerde cimrilik edenler, bunun onların hayrına olacağını 

sanmasınlar. Aksine, bu onların şerrinedir. Cimrilik ettikleri şeyler kıyamet günü boyunlarına 

dolandırılır. Göklerin ve yerin bütün mirası Allah‟ındır. Allah ne yaptığınızdan haberdardır.  
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(Nisa 4/36) 

 ٠ َٰٓ ٤َزبَ ُْ ا َٝ  ٠ ُْوشُْثَٰ ثِز١ِ ا َٝ ِٖ اؽِْغَبٗبً  ُِذ٣َْ ا َٞ ُْ ثبِ َٝ ۪ٚ ؽ٤َْـًٔب  ًُٞا ثِ لََ رؾُْشِ َٝ  َ اػْجذُُٝا اللَّه َٝ
ب  َٓ َٝ  ََِۙ ِٖ اُغَّج٤۪ اثْ َٝ ْ٘تِ  ُْغَ بؽِتِ ثبِ اُقَّ َٝ ُْغُ٘تُِ  ُْغَبسِ ا ا َٝ  ٠ ُْوشُْثَٰ ُْغَبسِ ر١ِ ا ا َٝ  ِٖ ٤ ً۪ غَب َٔ ُْ ا َٝ

  ْْ ٌُ بُٗ َٔ ٌَذْ ا٣َْ َِ َٓ َّٕ خْزبَلًَ كخَُٞسًاَۙ  اِ ُٓ  َٕ ب ًَ  ْٖ َٓ َ لََ ٣ؾُِتُّ  اللَّه  

Allah'a kulluk edin ve O‟na hiçbir Ģeyi ortak koĢmayın. Ana babaya, yakınlara, yetimlere, çaresizlere, yakın 

komĢuya, uzak komĢuya, yanınızdaki arkadaĢa, yolcuya ve hâkimiyetiniz altında bulunanlara da iyilik edin. 

Allah, kendini beğenen ve övünen hiç kimseyi sevmez. 

(Nisa 4/37) 

 ۪ ٚ ِِ ْٖ كنَْ ِٓ  ُ ُْ اللَّه ُٜ ٤ رَٰ ب اَٰ َٓٓ  َٕ ٞ ُٔ ُ ز ٌْ َ٣ َٝ  َِ جخُْ ُْ َٕ اَُّ٘بطَ ثبِ شُٝ ُٓ
ْ ٣أَ َٝ  َٕ َٖ ٣َجْخَُِٞ اػَْزذَْٗبَ اََُّز٣۪ َٝ

٤٘بً   ۪ٜ ُٓ َٖ ػَزاَثبً  ٌَبكش٣ِ۪ ِْ ُِ  

Onlar hem cimrilik ederler, hem de insanlara cimrilik etmelerini emrederler. Allah'ın kendilerine lütfundan 

verdiğini de gizlerler. Biz, nankörler için aĢağılayıcı bir azap hazırladık. 

(Nisa 4/38) 

 ِ َٕ ثبِللّٰه ُٞ٘ ِٓ لََ ٣إُْ َٝ ْْ سِئبَٓءَ اَُّ٘بطِ  ُٜ اَُ َٞ ْٓ َٕ اَ ْ٘لِوُٞ ُ٣ َٖ اَُّز٣۪ خِشِ  َٝ ِّ الََْٰ ْٞ َ٤ ُْ لََ ثبِ َٝ    ِٖ ٌُ َ٣ ْٖ َٓ َٝ
بءَ هش٣َ۪٘بً ُٕ َُُٚ هش٣َ۪٘بً كَغَٓ  اُؾ٤َّْطَب

Onlar mallarını insanlara gösteriĢ yapmak için harcarlar. Allah'a ve ahiret gününe de inanıp güvenmezler. ġeytan 

kime arkadaĢ olursa onun arkadaĢlığı pek kötü olur. 

 (Nisa 4/39) 

  ُ ُْ اللَّه ُٜ ب سَصَهَ َّٔ ِٓ ْٗلوَُٞا  اَ َٝ خِشِ  ِّ الََْٰ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  ِ ُ٘ٞا ثبِللّٰه َٓ ْٞ اَٰ َُ ْْ ِٜ براَ ػ٤ََِْ َٓ بَٝ ًٔ ٤ ِ۪ ْْ ػَ ِٜ ُ ثِ َٕ اللَّه ًَب َٝ  

Onlar Allah'a ve ahiret gününe inanıp güvenselerdi de Allah'ın verdiği rızıktan hayra harcasalardı ne olurdu? 

Allah, onların durumunu bilir.

 

(Âli İmran 3/181) 

 ُٜ هَزَِْ َٝ ب هبَُُٞا  َٓ زتُُ  ٌْ ُٖ اؿ٤ََِْ٘ٓبءُُۢ عََ٘ ٗؾَْ َٝ َ كو٤َ۪ش   َّٕ اللَّه ٞا اِ
َٖ هبَُُٓ ٍَ اَُّز٣۪ ْٞ ُ هَ غَ اللَّه ِٔ ُْ ُوََذْ عَ

ُْؾَش٣۪نِ  ٍُ رُٝهُٞا ػَزاَةَ ا ٗوَُٞ َٝ  ٍ
ج٤َِٓبءَ ثـ٤َِْشِ ؽَنَّۙ ْٗ  الََْ

"Allah fakir, biz zenginiz!" diyenlerin sözünü, elbette Allah duydu. Söyledikleri bu sözü, 

nebîlerini haksız yere öldürme suçuna ekleyecek ve şöyle diyeceğiz: “Şu yakıcı ateş azabını 

tadın! 

 (Lokman 31/26) 

الَْسَْكِ   َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ب ك٢ِ اُغَّ َٓ  ِ َ لِلّٰه َّٕ اللَّه ٤ذُ اِ ۪ٔ ُْؾَ ُْـ٢َُِّ٘ ا َٞ ا ُٛ  

Göklerde ve yerde olan her Ģey Allah'ındır. O; hiçbir Ģeye ihtiyacı olmayan, her yaptığını mükemmel yapandır. 

 

 



129 
 

(Fatır 35/15) 

  ِ اءُ ا٠َُِ اللَّه ُْلوُشََٓ ُْ ا ُ ز ْٗ ب اَُّ٘بطُ اَ َٜ ٤ذُ  ٣َٓب ا٣َُّ ۪ٔ ُْؾَ ُْـ٢َُِّ٘ ا َٞ ا ُٛ ُ اللَّه َٝ  

Ey insanlar! Allah'a ihtiyacı olan sizsiniz. Hiçbir Ģeye ihtiyacı olmayan ve her yaptığını mükemmel yapan 

Allah‟tır. 

(Muhammed 47/38) 

  َُ ْٖ ٣َجْخَ َٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٔ ِ  كَ َِ اللَّه ْ٘لِوُٞا ك٢۪ عَج٤۪ ُ ز ُِ  َٕ ْٞ ءِ رذُْػَ لََٓ
إُ۬ ٓ َٰٛ  ْْ ُ ز ْٗ ب اَ َٓٛ َْ ْٖ ٣جَْخَ َٓ َٝ َُ ب ٣َجْخَ َٔ كبََِّٗ

اءُ   ُْلوُشََٓ ُْ ا ُ ز ْٗ اَ َٝ ُْـ٢َُِّ٘  ُ ا اللَّه َٝ   ۪ٚ ْٖ ٗلَْغِ ٌُُٞٗٓٞا  ػَ َّْ لََ ٣َ ُ َْْۙ ص ًُ ب ؿ٤َْشَ ًٓ ْٞ ٍْ هَ ا ٣غَْزجَْذِ ْٞ َُّ َٞ َ ْٕ رزَ اِ َٝ
 ْْ ٌُ ضبََُ ْٓ  اَ

Sizler, Allah yolunda harcama yapmaya davet edilen kimselersiniz ama cimrilik edenleriniz var. Kim cimrilik 

ederse cimriliği kendine eder. Allah‟ın kimseye ihtiyacı yoktur, muhtaç olan sizsiniz. Yüz çevirirseniz yerinize 

baĢka bir topluluk getiririz; onlar sizin gibi olmazlar. 

 (Hadid 57/24) 

َٕ اَُّ٘بطَ ثبِ شُٝ ُٓ ْ ٣أَ َٝ  َٕ َٖ ٣َجْخَُِٞ َِ  اََُّز٣۪ جخُْ ٤ذُ  ُْ ۪ٔ ُْؾَ ُْـ٢َُِّ٘ ا َٞ ا ُٛ  َ َّٕ اللَّه ٍَّ كبَِ َٞ َ ْٖ ٣زَ َٓ َٝ  

Onlar, cimrilik eden ve insanlara da cimrilik etmelerini emreden kimselerdir. Kim yüz çevirirse, bilsin ki Allah; 

kimseye ihtiyacı olmayan, her yaptığını mükemmel yapandır.

 

(Âli İmran 3/182) 

ِْؼج٤َ۪ذِ   ُِ  ٍّ َ ٤َُْظَ ثظَِلََّ َّٕ اللَّه اَ َٝ  ْْ ٌُ ذْ ا٣َْذ٣۪ َٓ ب هَذَّ َٔ ُِيَ ثِ  رَٰ

Bu, ellerinizle yaptıklarınıza karşılıktır. Allah asla, kullar için bir zulmedici değildir.” 

(Nisa 4/40) 

حٍ   ٍَ رسََّ ضوْبَ ِٓ  ُْ ِِ َ لََ ٣ظَْ َّٕ اللَّه ْٕ ريَُ اِ اِ بَٝ ًٔ ُْٗٚ اعَْشًا ػَظ٤۪ ْٖ ُذَُ ِٓ ٣إُْدِ  َٝ ب  َٜ ؽَغَ٘خًَ ٣نَُبػِلْ  

Allah, zerre kadar haksızlık yapmaz; bir iyilik olsa onu kat kat artırır ve katından ona muhteĢem bir ödül verir. 

 (Fussilet 41/46) 

ب   َٜ بءَ كؼ٤َََِْ ْٖ اعََٓ َٓ َٝ  ۪ٚ ٘لَْغِ ِِ ُِؾًب كَ ََ فَب ِٔ ْٖ ػَ ِْؼج٤َ۪ذِ َٓ ُِ  ٍّ ب سَثُّيَ ثظَِلََّ َٓ َٝ  

Islah eden iyi bir iĢ yapan, kendi için yapar. Kötülükler yapan da kendi aleyhine yapar. Rabbin kullara karĢı 

zâlim değildir.

 

(Âli İmran 3/183) 

 َٖ َْ هَ اََُّز٣۪ ًُُُِٚ اَُّ٘بسُ  هُ ْ ٍٕ رأَ ٍٍ ؽَزه٠ ٣أَر٤َِْ٘بَ ثوِشُْثبَ ُِشَعُٞ  َٖ ِٓ ذَ ا٤ََُِْ٘ٓب الَََّ ٗإُْ ِٜ َ ػَ َّٕ اللَّه ٞا اِ
ذْ هبَُُٓ

 َٖ ْْ فَبدِه٤۪ زُ ْ٘ ًُ  ْٕ ْْ اِ ُٛ ٞ ُٔ ُ ز ِْ َْ هَزَ ِِ ْْ كَ ُ ز ِْ ثبَُِّز١۪ هُ َٝ ج٤َِّ٘بَدِ  ُْ ٢ ثبِ ِ۪ ْٖ هَجْ ِٓ   َ ْْ سُعُ ًُ بءَ  عَٓ

Öyle ki onlar: “Allah bizden, ateşin yiyeceği bir kurban getirmedikçe, bir elçiye inanmama sözü 

aldı” dediler. Onlara de ki: “Benden önce birçok elçi hem açık belgelerle, hem de bu dediğinizle 

gelmişti. Doğru söylüyorsanız, onları niçin öldürdünüz?” 
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(Bakara 2/91) 

اءَ  سَٓ َٝ ب  َٔ َٕ ثِ لشُُٝ ٌْ َ٣ َٝ ٍَ ػ٤ََِْ٘بَ  ْٗضِ ُ ب ا َٓٔ ُٖ ثِ ِٓ ُ هبَُُٞا ٗإُْ ٍَ اللَّه ْٗضَ ب اَ َٓٔ ُ٘ٞا ثِ ِٓ ْْ اَٰ ُٜ َُ ََ اِراَ ه٤۪ َٝ َٞ ُٛ َٝ  ُٙ

  ْْ ُٜ ؼَ َٓ ب  َٔ ُِ هبً  قَذِّ ُٓ ُْؾَنُّ  َٖ ا ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ َُ اِ ْٖ هَجْ ِٓ  ِ ْٗج٤َِٓبءَ اللَّه َٕ اَ َْ روَْزُُِٞ ِِ َْ كَ هُ  

Onlara: “Allah‟ın indirdiğine inanıp güvenin!” denince: “Biz bize indirilene inanıp güveniriz!” der, gerisini inkâr 

ederler. Hâlbuki o, tümüyle gerçektir ve yanlarındakini doğrular. De ki: “Eğer müminseniz, Allah‟ın önceki 

nebîlerini niçin öldürüyordunuz?” 

 (Bakara 2/108) 

  َُ ْٖ هَجْ ِٓ  ٠ ٞعَٰ ُٓ  ََ ب عُئِ َٔ ًَ  ْْ ٌُ ُٞا سَعَُُٞ ْٕ رغَْـَِٔ َٕ اَ ّْ رش٣ُ۪ذُٝ ِٕ  اَ ب َٔ ٣ ٌُلْشَ ثبِلَْ۪ ُْ ٍِ ا ْٖ ٣َزجَذََّ َٓ َٝ
 َِ اءَ اُغَّج٤۪ َٓٞ ََّ عَ  كوََذْ مَ

Yoksa size gelen elçiden, daha önce Musa‟dan istenene benzer bir talepte mi bulunmak istiyorsunuz? Kim 

inkârı, îmâna değiĢirse düzgün yoldan sapmıĢ olur. 

 (Âli Ġmran 3/81) 

 َٖ ٤ضبَمَ اَُّ٘ج٤ِّ۪ ۪ٓ  ُ اِرْ اخََزَ اللَّه ب َٝ َٔ ُِ م   قَذِّ ُٓ   ٍ ْْ سَعُٞ ًُ بءَ َّْ عَٓ ُ خٍ ص َٔ ٌْ ؽِ َٝ زبَةٍ  ًِ  ْٖ ِٓ  ْْ ٌُ ُ ر٤َْز ب اَٰ َٓٔ َُ

ْ٘قُشَُّٗ  َُزَ َٝ  ۪ٚ َّٖ ثِ ُ٘ ِٓ ْْ َُزإُْ ٌُ ؼَ ْْ اِفْش١۪  هبَُُٓٞا اهَْشَسْٗبَ  َٓ ٌُ ُِ ٠ رَٰ َِٰ ْْ ػَ ُ اخََزْر َٝ  ْْ ُ ٍَ ءَاهَْشَسْر  هبَ
 ُٚ  ٍَ هبَ

 َٖ ذ٣۪ ِٛ َٖ اُؾَّب ِٓ  ْْ ٌُ ؼَ َٓ اَٗبَ۬  َٝ ذُٝا  َٜ  كبَؽْ

Allah nebîlerden kesin söz aldığında: "Size kitap ve hikmet verdikten sonra, elinizde olanı doğrulayan bir elçi 

gelirse, kesinlikle ona inanacaksınız ve destek vereceksiniz. Bunu kabul ettiniz mi? Bu „ ısr‟ı yüklendiniz mi?" 

dedi. Onlar: "Kabul ettik." dediler. Allah: "Siz buna Ģâhit olun, sizinle beraber ben de Ģahidim" dedi. 

(Âli Ġmran 3/82) 

ُه٠ ثؼَْذَ  َٞ ْٖ رَ َٔ ُِيَ كَ َٕ  رَٰ ُْلبَعِوُٞ ُْ ا ُٛ ئيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ كبَ  

Artık kim dönerse, iĢte onlar sınırı aĢanlardır.

 

(Âli İmran 3/184) 

٤شِ  ۪٘ ُٔ ُْ زبَةِ ا ٌِ ُْ ا َٝ ثشُِ  اُضُّ َٝ ج٤َِّ٘بَدِ  ُْ  ثبِ
بؤُ۫ ِِيَ عَٓ ْٖ هَجْ ِٓ   َ ةَ سُعُ ًُزِّ ًَزَّثُٞىَ كوَذَْ   ْٕ  كبَِ

Seni yalanlarlarsa yalanlasınlar, senden önceki elçiler de yalanlanmıştı. Onlar; açık belgelerle ve 

zeburlarla ve aydınlatıcı kitaplarla gelmişlerdi. 

(Fatır 35/25) 

  ْْ ِٜ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ ًَزَّةَ اَُّز٣۪ ثُٞىَ كوَذَْ  ٌَزِّ ُ٣ ْٕ اِ ثشُِ َٝ ثبُِضُّ َٝ ج٤َِّ٘بَدِ  ُْ ْْ ثبِ ُٜ ْْ سُعُُِ ُٜ بءَرْ زبَةِ عَٓ ٌِ ُْ ثبِ َٝ
٤شِ  ۪٘ ُٔ ُْ  ا

Eğer seni yalanlıyorlarsa bil ki, onlardan öncekiler de yalanlamıĢlardı. Hâlbuki elçileri onlara belgelerle, 

zeburlarla ve aydınlatıcı kitaplarla gelmiĢlerdi. 
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(Fatır 35/26) 

ًَلشَُٝ  َٖ َّْ اخََزْدُ اَُّز٣۪ ُ َٕ ص ًَب ٤ٌَْقَ  ٤شِ  ا كَ ٌ۪ َٗ  

Sonra inkâr edenleri yakaladım. Ġnkâr etmek nasılmıĢ? 

(Kamer 54/43) 

 ْْ ٌُ ئِ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ْٖ ا ِٓ ْْ خ٤َْش   ًُ ًُلَّبسُ ثشُِ  اَ اءَح  ك٢ِ اُضُّ ْْ ثشََٓ ٌُ َُ ّْ اَ  

Sizin kâfirleriniz bunlardan daha mı hayırlı? Yoksa zeburlarda sizin beraat ettiğinize dair bir Ģey mi var? 

(Nahl 16/44) 

ثشُِ   اُضُّ َٝ ج٤َِّ٘بَدِ  ُْ َٕ  ثبِ ٌَّشُٝ ْْ ٣زَلََ ُٜ ُؼَََِّ َٝ  ْْ ِٜ ٍَ ا٤َُِْ ب ٗضُِّ َٓ َُِِّ٘بطِ   َٖ ُِزج٤َُِّ شَ  ًْ َ٘ٓب ا٤َُِْيَ اُزِّ ُْ ضَ ْٗ اَ َٝ  

Onları açık belgelerle ve zeburlarla gönderdik. Bu zikri de sana indirdik ki kendilerine indirilenin ne olduğunu o 

insanlara açık açık anlatasın, belki düĢünürler. 

(Enbiya 21/105) 

شِ  ًْ ْٖ ثؼَْذِ اُزِّ ِٓ ثُٞسِ  ًَزجَْ٘بَ ك٢ِ اُضَّ ُوََذْ  َٝ  َٕ ُِؾُٞ ب ب ػِجبَد١َِ اُقَّ َٜ ُ َّٕ الَْسَْكَ ٣شَِص اَ  

Andolsun ki, zikirden sonra zeburda da Ģunu yazdık: “Yeryüzü mutlaka sâlih kullarıma kalacaktır.” 

(ġuara 26/196) 

ُ ُل٢َ۪ صُثشُِ  اَِّٗٚ َٝ  َٖ ٤ ُ۪ َّٝ الََْ  

Elbette o, öncekilerin zeburlarında da vardır.

 

(Âli İmran 3/185) 

ْٖ صُؽْضِػَ ػَ  َٔ  كَ
خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ َ٣ ْْ ًُ َٕ اعُُٞسَ ْٞ كَّ َٞ ُ ب ر َٔ اَِّٗ َٝ دِ   ْٞ َٔ ُْ َُّ ٗلَْظٍ رَٓائوِخَُ ا ًُ ََ ادُْخِ َٝ ِٖ اَُّ٘بسِ 

ُْـشُُٝسِ  زبَعُ ا َٓ ٤َٓب الََِّ  ْٗ ٞحُ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ ب ا َٓ َٝ  
ُْغََّ٘خَ كوََذْ كبَصَ   ا

Her can ölümü tadar ve yaptıklarınızın karşılığı size, sadece kıyamet günü tam olarak ödenir. 

Kim ateşten çıkarılır da cennete sokulursa gerçekten kurtulmuş olur. Bu dünya hayatı, aldatıcı 

bir menfaatten başka bir şey değildir. 

(Meryem 19/68) 

َْ عِض٤ًِّب   َّ٘ َٜ ٍَ عَ ْٞ ْْ ؽَ ُٜ َّْ َُ٘ؾُْنِشََّٗ ُ َٖ ص اُؾ٤َّبَه٤۪ َٝ  ْْ ُٜ سَثيَِّ َُ٘ؾَْؾُشََّٗ َٞ  كَ

Rabbine yemin olsun ki, onları ve Ģeytanları toplayacağız. Sonra alevli ateĢin çevresinde diz çöktüreceğiz. 

(Meryem 19/69) 

ِٖ ػِز٤ًِّب   َٰٔ ؽْ ْْ اؽََذُّ ػ٠ََِ اُشَّ ُٜ َِّ ؽ٤۪ؼخٍَ ا٣َُّ ًُ  ْٖ ِٓ  َّٖ ْ٘ضِػَ ََُ٘ َّْ ُ  ص

Sonra, her gruptan Rahman‟a en fazla baĢkaldıranları çekip ayıracağız. 
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 (Meryem 19/70) 

 ُْ ُٖ اػََِْ َّْ َُ٘ؾَْ ُ ٤ًّب ص ِِ ب فِ َٜ ٠ ثِ َُٰ ْٝ ْْ اَ ُٛ َٖ ثبَُِّز٣۪  

Zaten oraya yaslanmayı kimin hak ettiğini iyi biliriz. 

(Meryem 19/71) 

وْن٤ًِّب   َٓ ب  ًٔ ٠ سَثيَِّ ؽَزْ َِٰ َٕ ػَ ًَب َٛب   اسِدُ َٝ ْْ الََِّ  ٌُ ْ٘ ِٓ  ْٕ اِ َٝ  

Sizden oraya uğramayacak yoktur. Bu, Rabbinin uygulamayı üstlendiği kesin hükmüdür. 

(Meryem 19/72) 

ا  ْٞ َٖ ارَّوَ ٢ اَُّز٣۪ َّْ ُٗ٘غَِّ ُ ب عِض٤ًِّبص َٜ َٖ ك٤۪ ٤ ۪ٔ ُِ ٗزَسَُ اُظَّب َٝ  

Sonra, kendilerini koruyanları kurtaracağız, zâlimleri de orada diz üstü çökmüĢ olarak bırakacağız. 

(Tur 52/17) 

َٖ ك٢۪ عََّ٘بدٍ  زَّو٤۪ ُٔ ُْ َّٕ ا ٍَْۙ اِ ٗؼ٤َ۪ َٝ  

Kendini koruyanlar cennetlerde ve nimetler içinde... 

(Tur 52/18) 

 ِْ ُْغَؾ٤۪ ْْ ػَزاَةَ ا ُٜ ْْ سَثُّ ُٜ ٤ هَٰ َٝ َٝ   ْْ ُٜ ْْ سَثُّ ُٜ ٤ رَٰ ب اَٰ َٓٔ َٖ ثِ ٤ ۪ٜ ًِ  كبَ

Rablerinin verdikleriyle keyif sürerler. Rableri onları kızgın ateĢ azabından korumuĢtur. 

(Tur 52/21) 

ْٖ ػَ  ِٓ  ْْ ُٛ ب اَُزَْ٘بَ َٓٓ َٝ  ْْ ُٜ ٣َّزَ ْْ رسُِّ ِٜ ُْؾَوْ٘بَ ثِ ٍٕ اَ ب َٔ ْْ ثب٣ِ۪ ُٜ ُ ٣َّز ْْ رسُِّ ُٜ ارَّجؼََزْ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ اَُّز٣۪ َٝ ْْ ِٜ ِِ َٔ  ْٖ ِٓ
  ٖ ٤ ۪ٛ ًَغَتَ سَ ب  َٔ شِئٍ ثِ ْٓ َُّ ا ًُ  ؽ٢َْءٍ  

Soylarından inanıp güvenmiĢ olarak kendilerini takip etmiĢ olanları da onlara katarız. Onların yaptıklarından bir 

Ģey de eksiltmeyiz. Çünkü herkesi, kendi kazandığı bağlar. 

(Hadid 57/20) 

 ٍِ ا َٞ ْٓ ٌَبصشُ  ك٢ِ الََْ رَ َٝ  ْْ ٌُ رلَبَخُش  ث٤ََْ٘ َٝ ص٣۪٘خَ   َٝ   ٞ ْٜ َُ َٝ ٤ْٗبَ ُؼَِت   ٞحُ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ ب ا َٔ ٞا اََّٗ ُٓٔ اِػَِْ

كِ  َٝ ب   ًٓ ُٕ ؽُطَب ٌُٞ َ٣ َّْ ُ ا ص قْلشًَّ ُٓ  ُٚ٣ ٤ظُ كَزشََٰ ۪ٜ َ٣ َّْ ُ ٌُلَّبسَ َٗجبَرُُٚ ص ُْ َِ ؿ٤َْشٍ اػَْغَتَ ا ضَ َٔ ًَ لََدِ   ْٝ الََْ َٝ ٢

خِ  ٕ   الََْٰ ا َٞ سِمْ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ ْـلِشَح   َٓ َٝ  
ُْـشُُٝسِ شَحِ ػَزاَة  ؽَذ٣۪ذ َۙ زبَعُ ا َٓ ٤َٓب الََِّ  ْٗ ٞحُ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ ب ا َٓ َٝ  

Bilin ki dünya hayatı, bir oyun, bir eğlence, bir süs, aranızda malların ve çocukların çokluğu hakkında övünme 

yarıĢından ibarettir. Bu hayat, bitirdiği bitkilerle çiftçileri hayran bırakan, bereketli bir yağmura benzer. Sonra 

bitki kurur; onu sararmıĢ görürsün, arkasından da çer-çöpe dönüĢür. Ama ahirette hem ağır bir azap, hem de 

Allah‟ın bağıĢlaması ve rızası vardır. Dünya hayatı, aldatıcı bir yararlanma dıĢında bir Ģey değildir.
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(Âli İmran 3/186) 

َٖ اَُّ  ِٓ َٝ  ْْ ٌُ ِِ ْٖ هجَْ ِٓ زبَةَ  ٌِ ُْ رُٞا ا ۫ٝ ُ َٖ ا َٖ اَُّز٣۪ ِٓ  َّٖ ؼُ َٔ ُزَغَْ َٝ  ْْ ٌُ ْٗلغُِ َ ا َٝ  ْْ ٌُ ُِ ا َٞ ْٓ َ َّٕ ك٢۪ٓ ا ُٞ َٖ َُزجَُِْ ز٣۪

َّوُٞا  رزَ َٝ ْٕ رقَْجشُِٝا  اِ َٝ ض٤۪شًا   ًَ ًُٓٞا ارًَٟ  ٞسِ اؽَْشَ ُٓ ِّ الَُْ ْٖ ػَضْ ِٓ ُِيَ  َّٕ رَٰ كبَِ  

Mallarınız ve canlarınız konusunda yıpratıcı bir imtihandan geçirileceğiniz kesindir. Sizden 

önce kendilerine kitap verilenlerden ve Allah‟a ortak koşanlardan çok üzücü sözler işiteceğiniz 

de kesindir. Kendinizi koruyarak sabrederseniz bilin ki bu, kararlılık gerektiren işlerdendir. 

 (Bakara 2/155) 

شَادِ   َٔ اُضَّ َٝ ْٗلظُِ  الََْ َٝ  ٍِ ا َٞ ْٓ َٖ الََْ ِٓ ٍـ  ٗوَْ َٝ ُْغُٞعِ  ا َٝ فِ  ْٞ ُْخَ َٖ ا ِٓ ْْ ثؾ٢َِْءٍ  ٌُ َّٗ َٞ ََُ٘جُِْ شِ  َٝ ثَؾِّ َٝ
 ََٖۙ بثش٣ِ۪  اُقَّ

Sizi mutlaka korku ve açlık türünden bir Ģeyle; mallardan, canlardan ve ürünlerden eksiltmekle yıpratıcı bir 

imtihana sokacağız. Sabredenleri müjdele! 

(Enam 6/33) 

 ْْ ُٜ َٕ كبََِّٗ ُ ٤َُؾَْضُٗيَُ اَُّز١۪ ٣وَُُُٞٞ ُْ اَِّٗٚ ِ  هَذْ ٗؼََِْ ٣بَدِ اللَّه َٖ ثبَِٰ ٤ ۪ٔ ُِ َّٖ اُظَّب ٌِ َُٰ َٝ ٌَزِثُّٞٗيََ  لََ ٣ُ

 َٕ  ٣غَْؾَذُٝ

Onların söylediklerinin seni üzdüğünü elbette biliyoruz. Onlar seni yalanlamıyorlar, aslında o zâlimler Allah‟ın 

âyetlerini bile bile inkâr ediyorlar. 

(Enfal 8/28) 

ٞا اََّٗ  ُٓٔ اػَِْ َٝ 
ْْ كِزْ٘خَ َۙ ًُ لََدُ ْٝ اَ َٝ  ْْ ٌُ اُُ َٞ ْٓ ب اَ َٓٔ    ْ ْ٘ذَُٙٓ اعَْش  ػَظ٤۪ َ ػِ َّٕ اللَّه اَ َٝ  

Bilin ki, mallarınız ve çocuklarınız sadece bir imtihandır. MuhteĢem ödül, yalnız Allah katındadır. 

 (Enfal 8/29) 

 َ َّوُٞا اللَّه ْٕ رزَ ُ٘ٓٞا اِ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ْْ   ٣َٓب ا٣َُّ ٌُ ْـلِشْ َُ َ٣ َٝ  ْْ ٌُ ْْ ع٤َـَِّٔبرِ ٌُ ْ٘ ٌَلِّشْ ػَ ُ٣ َٝ ْْ كشُْهبَٗبً  ٌُ َُ َْ ُ  ٣غَْؼَ اللَّه َٝ
 ِْ ُْؼظ٤َ۪ َِ ا ُْلَنْ  رُٝ ا

Ey inanıp güvenenler! Allah‟tan korkarak kendinizi korursanız, O sizde doğruyu yanlıĢtan ayırma yeteneği 

oluĢturur, kötülüklerinizi örter ve sizi bağıĢlar. Allah muazzam lütuf sahibidir. 

(Yunus 10/65) 

 ُْْۢ ُٜ ُُ ْٞ ْٗيَ هَ لََ ٣ؾَْضُ َٝ ُْ ٤ ِ۪ ُْؼَ ٤غُ ا ۪ٔ َٞ اُغَّ ُٛ ٤ؼبً   ۪ٔ ِ عَ حَ لِلّٰه ُْؼِضَّ َّٕ ا اِ  

Onların sözleri seni üzmesin, bütün üstünlük kesinlikle Allah‟a aittir. O her Ģeyi dinleyendir, her Ģeyi bilendir. 
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 (Sebe 34/37) 

ُِؾًبِۘ  ََ فَب ِٔ ػَ َٝ  َٖ َٓ ْٖ اَٰ َٓ ٠ اِلََّ 
ٓ ُْلَٰ ْ٘ذَٗبَ صُ ْْ ػِ ٌُ ثُ ْْ ثبَُِّز٢۪ روُشَِّ ًُ لََدُ ْٝ لََٓ اَ َٝ  ْْ ٌُ اُُ َٞ ْٓ ب اَ َٓٓ ٓئيَِ َٝ َُٰ ۬ٝ ُ كبَ

 َٕ ُٞ٘ ِٓ ُْـشُُكَبدِ اَٰ ْْ ك٢ِ ا ُٛ َٝ ُِٞا  ِٔ ب ػَ َٔ ؼْقِ ثِ اءُ اُنِّ ْْ عَضَٓ ُٜ َُ 

Size katımızda derece kazandıracak olan ne mallarınız ne de evlatlarınızdır. Ama kim inanıp güvenir ve ıslah 

eden iyi iĢler yaparsa böylelerine yaptıklarının karĢılığı kat kat verilir. Onlar üstün konumlarda ve güven içinde 

olurlar.

 

(Âli İmran 3/187) 

اِرْ  اءَ َٝ سَٓ َٝ  كَ٘جَزَُُٝٙ 
َُِۘٚٗٞ ُٔ زُ ٌْ لََ رَ َٝ َُِِّ٘بطِ   ُ زبَةَ ُزَج٤ََُُِّّ٘٘ٚ ٌِ ُْ رُٞا ا ۫ٝ ُ َٖ ا ٤ضبَمَ اَُّز٣۪ ۪ٓ  ُ اخََزَ اللَّه

 َٕ ب ٣َؾْزشَُٝ َٓ ٤لًَ  كجَِئظَْ  ِ۪ ٘بً هَ َٔ ۪ٚ صَ ا ثِ ْٝ اؽْزشََ َٝ  ْْ ِٛ ُٜٞسِ  ظُ

Allah, kendilerine kitap verilenlerden kesin söz aldığında: “Bu kitabı insanlara açık açık 

anlatacaksınız, asla gizlemeyeceksiniz!” dedi. Verdikleri sözü arkalarına attılar ve karşılığında 

geçici bir çıkar aldılar. Aldıkları şey, ne kötüdür! 

 (Bakara 2/174) 

َٖ اُْ  ِٓ  ُ ٍَ اللَّه ْٗضَ ب اَ َٓٓ  َٕ ٞ ُٔ ُ ز ٌْ َ٣ َٖ َّٕ اَُّز٣۪ زبَةِ اِ َٕ ك٢۪ ٌِ ًُُِٞ ْ ب ٣أَ َٓ ئيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ٤لًََۙ ا ِ۪ ٘بً هَ َٔ ۪ٚ صَ َٕ ثِ ٣ؾَْزشَُٝ َٝ

  ْْ ِٜ ٤ ًّ۪ لََ ٣ضَُ َٝ خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ َ٣ ُ ُْ اللَّه ُٜ ُٔ ِِّ ٌَ لََ ٣ُ َٝ ْْ الََِّ اَُّ٘بسَ  ِٜ ْ   ثطُُِٞٗ ٤ ُ۪ ْْ ػَزاَة  اَ ُٜ َُ َٝ  

Allah‟ın indirdiği kitaptan bir Ģey gizleyen ve karĢılığında geçici bir çıkar kazananlar, karınlarına sadece ateĢ 

doldururlar. Allah Kıyamet günü onlarla konuĢmaz ve onları arındırmaz. Onların hak ettiği acıklı bir azaptır. 

 (Âli Ġmran 3/77) 

ْْ صَ  ِٜ بِٗ َٔ ا٣َْ َٝ  ِ ذِ اللَّه ْٜ َٕ ثؼَِ َٖ ٣ؾَْزشَُٝ َّٕ اَُّز٣۪ ٤لًَ اِ ِ۪ ٘بً هَ لََ َٔ َٝ خِشَحِ  ْْ ك٢ِ الََْٰ ُٜ ئيَِ لََ خَلََمَ َُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا

  ْ ٤ ُ۪ ْْ ػَزاَة  اَ ُٜ َُ َٝ   ْْ ِٜ ٤ ًّ۪ لََ ٣ضَُ َٝ خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ َ٣ ْْ ِٜ ْ٘ظُشُ ا٤َُِْ لََ ٣َ َٝ  ُ ُْ اللَّه ُٜ ُٔ ِِّ ٌَ ُ٣ 

Doğrusu, Allah‟a verdikleri sözü ve ettikleri yemini, geçici bir çıkara karĢılık satanların ahirette alacağı bir Ģey 

olmaz. Kıyamet günü Allah, onlarla konuĢmaz, yüzlerine bakmaz ve onları arındırmaz. Onlara acıklı bir azap 

vardır.

 

(Âli İmran 3/188) 

ذُٝ َٔ ْٕ ٣ؾُْ َ َٕ ا ٣ؾُِجُّٞ َٝ ا  ْٞ َ ب ارَ َٓٔ َٕ ثِ َٖ ٣لَْشَؽُٞ َّٖ اَُّز٣۪ ْْ لََ رؾَْغَجَ ُٜ ْْ ٣لَْؼَُِٞا كلَََ رؾَْغَجََّ٘ ب َُ َٔ ا ثِ

  ْ ٤ ُ۪ ْْ ػَزاَة  اَ ُٜ َُ َٝ ُْؼَزاَةِ   َٖ ا ِٓ لبَصَحٍ  َٔ  ثِ

Yaptıklarına sevinen, yapmadıklarıyla da övülmek isteyen bu kişilerin azaptan kurtulacaklarını 

sanma; onların hak ettiği acıklı bir azaptır. 

 (Bakara 2/159) 

زبَ ٌِ ُْ َُِِّ٘بطِ ك٢ِ ا َّبُٙ  ب ث٤ََّ٘ َٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ  ٟ ُٜذَٰ ُْ ا َٝ ج٤َِّ٘بَدِ  ُْ َٖ ا ِٓ ٘بَ  ُْ ْٗضَ ب اَ َٓٓ  َٕ ٞ ُٔ ُ ز ٌْ َ٣ َٖ َّٕ اَُّز٣۪ ةَِۙ اِ

 ََٕۙ ػُِ٘ٞ ُْ اُلََّ ُٜ ِْؼَُ٘ َ٣ َٝ  ُ ُْ اللَّه ُٜ ِْؼَُ٘ ئيَِ ٣َ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ  ا

Ġndirdiğimiz açık ve yol gösterici âyetleri, insanlar için bu kitapta açıkça ortaya koymamızdan sonra gizleyenler 

var ya! ĠĢte Allah onları dıĢlar, dıĢlayacak olanlar da dıĢlarlar. 
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 (Bakara 2/160) 

  ْْ ِٜ ئيَِ ارَُٞةُ ػ٤ََِْ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ُٞا كبَ ث٤ََّ٘ َٝ افَِْؾَُٞا  َٝ َٖ ربَثُٞا  ُْ  اِلََّ اَُّز٣۪ ؽ٤۪ اةُ اُشَّ َّٞ َّ اَٗبَ اُز َٝ  

Ancak tevbe ederek kendini düzelten ve gizlediklerini açıklayanlar hariç; onların tevbesini kabul ederim. 

Tevbeleri kabul eden ve merhameti bol olan Benim. 

 (Bakara 2/161) 

ًُلَّبس    ْْ ُٛ َٝ برُٞا  َٓ َٝ ًَلشَُٝا   َٖ َّٕ اَُّز٣۪ ِ اِ ْْ ُؼَْ٘خَُ اللَّه ِٜ ئيَِ ػ٤ََِْ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ََٖۙ  ا ؼ٤۪ َٔ اَُّ٘بطِ اعَْ َٝ ٌَخِ  ئِ

ٓ َِٰ َٔ ُْ ا َٝ  

ġüphe yok ki, kâfir olan ve kâfir olarak ölenleri; Allah, melekleri ve bütün insanlar dıĢlayacaktır. 

 (Bakara 2/162) 

ب   َٜ َٖ ك٤۪ ذ٣۪ ُِ َٕ خَب ْ٘ظَشُٝ ُ٣ ْْ لََ ُٛ َٝ ُْؼَزاَةُ  ُْ ا ُٜ ْ٘ لََ ٣خَُلَّقُ ػَ  

Sürekli dıĢlanmıĢlık içinde kalırlar.  Azapları hafifletilmez ve yüzlerine bakılmaz.

 

(Âli İmran 3/189) 

َِّ ؽ٢َْءٍ هَذ٣۪ش    ًُ  ٠ َِٰ ُ ػَ اللَّه َٝ الَْسَْكِ   َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ِْيُ اُغَّ ُٓ  ِ لِلّٰه َٝ  

Göklerde ve yerde tüm yetkiler Allah'ındır. Allah, her şeye bir ölçü koyandır. 

 (Nur 24/41) 

 َْ ِِ ٌَّ هَذْ ػَ ًُ بكَّبدٍ   اُط٤َّْشُ فَٓ َٝ الَْسَْكِ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ْٖ ك٢ِ اُغَّ َٓ َ ٣غَُجؼُِّ َُُٚ  َّٕ اللَّه ْْ رشََ اَ اََُ

 َٕ ب ٣لَْؼَُِٞ َٔ ْ  ثِ ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ  
رغَْج٤۪ؾَُٚ  َٝ  فَلََرَُٚ 

Göklerdekilerin, yerdekilerin ve sıra sıra dizili kuĢların Allah‟a ibadet ettiklerini görmedin mi? KuĢkusuz her biri 

görevini ve ibadetini bilir. Allah da onların ne yaptıklarını bilir. 

 (Nur 24/42) 

الَْسَْكِ   َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ِْيُ اُغَّ ُٓ  ِ لِلّٰه ق٤۪شُ َٝ َٔ ُْ ِ ا ا٠َُِ اللَّه َٝ  

Göklerde ve yerde tüm yetkiler Allah'ındır. Dönüp varılacak yer, Allah‟ın huzurudur.

 

(Âli İmran 3/190) 

ُْجبَةِ   ٢ُِ الََْ ۬ٝ ٣بَدٍ لَُِ بسِ لَََٰ َٜ اَُّ٘ َٝ  َِ اخْزلََِفِ ا٤َُّْ َٝ الَْسَْكِ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ِْنِ اُغَّ َّٕ ك٢۪ خَ  اِ

Göklerin ve yerin yaratılışında, gece ile gündüzün art arda gelişinde, aklıselim olanlar için 

âyetler vardır. 
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 (Bakara 2/164) 

بسِ  َٜ اَُّ٘ َٝ  َِ اخْزلََِفِ ا٤َُّْ َٝ الَْسَْكِ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ِْنِ اُغَّ َّٕ ك٢۪ خَ ُْجؾَْشِ  اِ ِْيِ اَُّز٢۪ رغَْش١۪ ك٢ِ ا ُْلُ ا َٝ
ِٚ الَْسَْكَ ثؼَْذَ  بءٍ كبَؽ٤َْبَ ثِ َٓٓ  ْٖ ِٓ بءِ  َٓٔ َٖ اُغَّ ِٓ  ُ ٍَ اللَّه ْٗضَ ب اَ َٓٓ َٝ ْ٘لغَُ اَُّ٘بطَ  ب ٣َ َٔ ثَشَّ ثِ َٝ ب  َٜ رِ ْٞ َٓ

٣بَدٍ  الَْسَْكِ لَََٰ َٝ بءِ  َٓٔ َٖ اُغَّ شِ ث٤َْ غَخَّ ُٔ ُْ اُغَّؾَبةِ ا َٝ ٣بَػِ  رقَْش٣۪قِ اُشِّ َٝ  
َِّ دَٓاثَّخٍ  ًُ  ْٖ ِٓ ب  َٜ ك٤۪

 َٕ ٍّ ٣ؼَْوُِِٞ ْٞ وَ ُِ  

Gerçekten göklerin ve yerin yaratılıĢında, gece ile gündüzün art arda geliĢinde, insanlara yararlı Ģeyleri denizde 

taĢıyıp götüren gemilerde, Allah‟ın gökten indirdiği suda, onunla ölü toprağı diriltmesinde, bütün canlıları 

yeryüzüne yaymasında, rüzgârların farklı yönlere esmesinde, gök ile yer arasında görevli bulutlarda, aklını 

kullanan bir topluluk için âyetler vardır. 

(Yunus 10/5) 

 ٍَ ٘بَصِ َٓ هذََّسَُٙ  َٝ شَ ُٗٞسًا  َٔ ُْوَ ا َٝ ظَ م٤َِٓبءً  ْٔ ََ اُؾَّ َٞ اَُّز١۪ عَؼَ ُٛ َٖ ٤ ۪٘ ٞا ػَذدََ اُغِّ ُٔ زؼََِْ ُِ
ُْؾِغَبةَ   ا َٝ  َٕ ٞ ُٔ ٍّ ٣ؼََِْ ْٞ وَ ُِ ٣بَدِ  َُ الََْٰ ُْؾَنِّ  ٣لَُقِّ ُِيَ اِلََّ ثبِ ُ رَٰ ب خَِنََ اللَّه َٓ  

GüneĢi bir ıĢık kaynağı, ayı da bir yansıtıcı yapan O‟dur. Yılların sayısını ve hesabını bilmeniz için onu evre 

evre ölçülendirmiĢtir. Allah‟ın yarattığı Ģeyler, sadece gerçektir. O, âyetlerini bilen bir topluluk için açıklar. 

 (Yunus 10/6) 

َّٕ ك٢ِ اخْزلََِفِ اَُّ  الَْسَْكِ اِ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ُ ك٢ِ اُغَّ ب خَِنََ اللَّه َٓ َٝ بسِ  َٜ اَُّ٘ َٝ  َِ ٤ْ  َٕ َّوُٞ ٍّ ٣زَ ْٞ وَ ُِ ٣بَدٍ  لَََٰ  

Gerçek Ģu ki gece ile gündüzün art arda geliĢinde, Allah‟ın göklerde ve yerde yarattığı her Ģeyde kendilerini 

koruyan bir topluluk için âyetler vardır. 

(Furkan 25/47) 

َٞ اَُّز١۪  ُٛ ُِجبَعًب َٝ  ََ ُْ ا٤َُّْ ٌُ َُ ََ َّ عُجبَربً عَؼَ ْٞ اَُّ٘ بسَ ٗؾُُٞسًاَٝ َٜ ََ اَُّ٘ عَؼَ َٝ  

Geceyi size örtü, uykuyu dinlenme, gündüzü de yeniden baĢlama vakti yapan O‟dur.

 

(Âli İmran 3/191) 

هؼُُٞداً َٝ ب  ًٓ َ ه٤ِبَ َٕ اللَّه ًُشُٝ َٖ ٣َزْ ادِ  اََُّز٣۪ َٞ َٰٔ ِْنِ اُغَّ َٕ ك٢۪ خَ ٌَّشُٝ ٣زَلََ َٝ  ْْ ِٜ ٠ عُُ٘ٞثِ
َِٰ ػَ َٝ

زاَ ثبَهِلًَ  عُجْؾَبٗيََ كوَِ٘بَ ػَزاَةَ اَُّ٘بسِ  َٰٛ ب خَِوَْذَ  َٓ بَ  الَْسَْكِ  سَثَّ٘ َٝ  

Onlar; ayakta, oturuşlarda ve yanları üzerinde iken Allah‟ı anarlar. Bir de göklerin ve yerin 

yaratılışını düşünürler. Derler ki: "Rabbimiz! Sen bunu boşuna yaratmadın, Sen her türlü 

eksiklikten uzaksın, bizi o ateşin azabından koru! 

(Nisa 4/103) 

  ْْ ٌُ ٠ عُُ٘ٞثِ َِٰ ػَ َٝ هؼُُٞداً  َٝ ب  ًٓ َ ه٤ِبَ ًُشُٝا اللَّه ٞحَ كبَرْ
َِٰ ُْ اُقَّ ُ ْْ  كبَِراَ هَن٤َْز ُ ز ْ٘ أَْٗ َٔ ٞا كبَِراَ اهْ ُٔ كبَه٤َ۪

هُٞربً ْٞ َٓ زبَثبً  ًِ  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ًَبٗذَْ ػ٠ََِ ا ٞحَ  َِٰ َّٕ اُقَّ ٞحَ  اِ َِٰ  اُقَّ

Namaz kılarken; ayakta, oturuĢlarda ve yanlarınız üzerinde iken Allah‟ı anın. Güvene kavuĢtuğunuzda namazı 

tam kılın. Çünkü namaz, müminlere, vakitle sınırlı olarak farz kılınmıĢtır. 
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(Enbiya 21/16) 

 َٖ ب لََػِج٤۪ َٔ ُٜ ب ث٤ََْ٘ َٓ َٝ الَْسَْكَ  َٝ بءَ  َٓٔ ب خَِوَْ٘بَ اُغَّ َٓ َٝ 

Biz gökleri, yeri ve ikisinin arasındakileri oyun olsun diye yaratmadık. 

(Enbiya 21/17) 

 ْٖ ِٓ ا لََرَّخَزْٗبَُٙ  ًٞ ْٜ ْٕ َٗزَّخِزَ َُ ْٞ اسََدَْٗٓب اَ َُ َٖ ٤ ِ۪ ًَُّ٘ب كبَػِ  ْٕ  ُذََُّٗبۗ اِ

Eğer bir eğlence edinseydik, onu kendi katımızdan edinirdik. Yapsak böyle yapardık. 

(Müminun 23/115) 

ْْ ػَجَضبً ًُ ب خَِوَْ٘بَ َٔ ْْ اََّٗ ُ َٕ  اكَؾََغِجْز ْْ ا٤َُِْ٘بَ لََ رشُْعَؼُٞ ٌُ اََّٗ َٝ  

Ne sandınız, sizi boĢuna mı yarattık; huzurumuza dönmeyecek miydiniz?” 

 

(Sad 38/27) 

ب ثبَهِلًَ   َٔ ُٜ ب ث٤ََْ٘ َٓ َٝ الَْسَْكَ  َٝ بءَ  َٓٔ ب خَِوَْ٘بَ اُغَّ َٓ َٝ  َٖ َِّز٣۪ ُِ   َ ٣ْ َٞ ًَلشَُٝا  كَ  َٖ ُّٖ اَُّز٣۪ ُِيَ ظَ رَٰ

َٖ اَُّ٘بسِ   ِٓ ًَلشَُٝا   

Göğü, yeri ve ikisinin arasındakileri boĢuna yaratmadık. Bu, inkâr edenlerin varsayımıdır. Ġnkâr edenlerin, 

ateĢten çekecekleri var. 

(Sad 38/28) 

َٖ ك٢ِ الَْسَْكِِۘ  لْغِذ٣۪ ُٔ ُْ ب ًَ ُِؾَبدِ  ب ُِٞا اُقَّ ِٔ ػَ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ َُ اَُّز٣۪ ّْ ٗغَْؼَ ّْ اَ َٖ اَ زَّو٤۪ ُٔ ُْ َُ ا ٗغَْؼَ

بسِ  ُْلغَُّ ًَب  

Yoksa inanıp güvenen ve ıslah eden iyi iĢler yapanları, doğal düzeni bozanlarla bir mi tutacaktık? Yoksa kendini 

koruyanlarla, günaha batanları bir mi tutacaktık? 

(Sad 38/29) 

 

جبَسَى   ُٓ ُْ٘بَُٙ ا٤َُِْيَ  ْٗضَ زبَة  اَ ُْجبَةِ ُِ ًِ ُُٞا الََْ ۬ٝ ُ ًَّشَ ا ٤ُِزَزََ َٝ  ۪ٚ ٣بَرِ ٝا اَٰ ٤َذَّثَّشُٓ  
 

Bu, hem âyetlerini derinlemesine düĢünmeleri hem de aklıselim olanların hatırlamaları için sana indirdiğimiz 

bereketli bir kitaptır. 

 
 

(Âli İmran 3/192) 

 َِ ْٖ رذُْخِ َٓ َٓب اَِّٗيَ  ْٗقَبسٍ سَثَّ٘ ْٖ اَ ِٓ  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ُِِظَّب ب  َٓ َٝ  
اَُّ٘بسَ كوََذْ اخَْض٣َْزَُٚ   

Rabbimiz! Sen kimi o ateşe sokarsan gerçekten onu rezil edersin. Zâlimlerin yardımcıları olmaz.

 

 

 

 

https://www.suleymaniyevakfimeali.com/Meal/Sad.htm#28
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(Âli İmran 3/193) 

 ُ٘ ِٓ ْٕ اَٰ ِٕ اَ ب َٔ ٣ ُِلَْ۪ ٘بَد٣ِبً ٣ُ٘بَد١۪  ُٓ ؼْ٘بَ  ِٔ بَ عَ َٓب اَِّٗ٘ بَ كبَؿْلِشْ َُ٘بَ رُُٗٞثَ٘بَ سَثَّ٘ َّ٘بۗ سَثَّ٘ َٓ ْْ كبََٰ ٌُ ٞا ثشَِثِّ

غَ الَْثَْشَاسِ   َٓ بَ  كَّ٘ َٞ رَ َٝ ًَلِّشْ ػََّ٘ب ع٤َـَِّٔبرِ٘بَ  َٝ  

Rabbimiz! Bize çağrıda bulunan birini dinledik; „Rabbinize inanıp güvenin‟ diyerek îmâna 

çağırıyordu, hemen îmân ettik. Rabbimiz! Günahlarımızı bağışla, kötülüklerimizi ört. 

Ruhumuzu erdemlilerin yanına al.” 

 (Nisa 4/69) 

 ٍَ عُٞ اُشَّ َٝ  َ ْٖ ٣طُِغِ اللَّه َٓ َٝ َٖ ٣و٤۪ ذّ۪ اُقِّ َٝ  َٖ َٖ اَُّ٘ج٤ِّ۪ ِٓ  ْْ ِٜ ُ ػ٤ََِْ َْ اللَّه ْٗؼَ َٖ اَ غَ اَُّز٣۪ َٓ ئيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ كبَ

  َٖ ُِؾ٤۪ ب اُقَّ َٝ ذَٓاءِ  َٜ اُؾُّ ٓئيَِ سَك٤۪وبً  َٝ َُٰ ۬ٝ ُ َٖ ا ؽَغُ َٝ  

Kim Allah'a ve elçisine itaat ederse onlar, Allah'ın nimet verdiği; nebîler, sâdıklar, Ģâhitler ve sâlihlerle beraber 

olacaklardır. Onlarla eĢlik etmek ne güzeldir! 

 

 (Nisa 4/70) 

  ِ َٖ اللَّه ِٓ  َُ ُْلَنْ ُِيَ ا ِ رَٰ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ ب  َٝ ًٔ ٤ ِ۪   ػَ

Bu, Allah'tan bir lütuftur. Allah‟ın her Ģeyi bilmesi yeterlidir.

 

(Âli İmran 3/194) 

٤ؼبَدَ  ۪ٔ ُْ ِِقُ ا خِ  اَِّٗيَ لََ رخُْ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ لََ رخُْضِٗبَ ٣َ َٝ ِِيَ  ٠ سُعُ
َِٰ ػَذْرَ٘بَ ػَ َٝ ب  َٓ رِ٘بَ  اَٰ َٝ بَ   سَثَّ٘

Rabbimiz! Elçilerin aracılığı ile vadettiklerini bize ver. Kıyamet günü bizi rezil etme. Çünkü Sen 

sözünden dönmezsin." 

 (Araf 7/43) 

بسُ   َٜ ْٗ ُْ الََْ ِٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ ٍَّ رغَْش١۪  ْٖ ؿِ ِٓ  ْْ ِٛ ب ك٢۪ فُذُٝسِ َٓ ٗضََػْ٘بَ  ِ اَُّز١۪ َٝ ذُ لِلّٰه ْٔ ُْؾَ هبَُُٞا ا َٝ
 ِ
ُْؾَنّ  َُ سَثِّ٘بَ ثبِ بءَدْ سُعُ ُ  ُوََذْ عَٓ ٣٘بَ اللَّه َٛذَٰ  ْٕ لََٓ اَ ْٞ زذ١ََِ َُ ْٜ َ٘ ُِ ًَُّ٘ب  ب  َٓ َٝ زاَ  َٰٜ ُِ ٣٘بَ  ْٕ َٛذَٰ َ ُٗٞدُٓٝا ا َٝ

 َٕ ُِٞ َٔ ْْ رؼَْ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ َٛب ثِ ٞ ُٔ ُ سِصزْ ۫ٝ ُ ُْغََّ٘خُ ا ُْ ا ٌُ ِْ  رِ

Ġçlerindeki kötü duyguları söküp atarız. Alt taraflarından ırmaklar akar ve Ģöyle derler: “Her Ģeyi mükemmel 

yapmak Allah‟a özeldir. Allah rehberlik etmeseydi biz doğru yolu bulamazdık. Rabbimizin elçileri gerçeği 

getirmiĢler.” Onlara Ģöyle seslenilecektir: “ĠĢte Cennet! Yaptıklarınıza karĢılık olarak size miras bırakıldı.” 

(Araf 7/44) 

ُْغََّ٘خِ افَْؾَبةَ اَُّ٘بسِ  ٟٓ افَْؾَبةُ ا ٗبَدَٰ ب َٝ َٓ  ْْ ُ عَذْر َٝ  َْ َٜ بَ ؽَوًّب كَ ػَذَٗبَ سَثُّ٘ َٝ ب  َٓ عَذْٗبَ  َٝ ْٕ هَذْ  اَ

ْْ ؽَوًّب   ٌُ ػَذَ سَثُّ َٝ  ُٜ ٕ  ث٤ََْ٘ إَرِّ ُٓ  َٕ ْْ  كبَرََّ ََٖۙ هبَُُٞا ٗؼََ ٤ ۪ٔ ُِ ِ ػ٠ََِ اُظَّب ْٕ ُؼَْ٘خَُ اللَّه ْْ اَ  

Cennet ahalisi, cehennem ahalisine seslenir: “Doğrusu biz Rabbimizin bize vadettiklerini gerçekleĢmiĢ bulduk. 

Siz de Rabbinizin size vadettiklerini gerçekleĢmiĢ buldunuz değil mi?” “Evet!” derler. Aralarında bir tellâl Ģöyle 

haykırır: “Allah zâlimleri dıĢlasın! 
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(Âli Ġmran 3/8) 

َّٛبةُ  َٞ ُْ ْٗذَ ا  اَِّٗيَ اَ
خً  َٔ ْٗيَ سَؽْ ْٖ َُذُ ِٓ َٛتْ َُ٘بَ  َٝ َٛذ٣َْزَ٘بَ  بَ لََ رضُِؽْ هُُِٞثَ٘بَ ثؼَْذَ اِرْ   سَثَّ٘

Rabbimiz! Bize rehberlik ettikten sonra, kalplerimizi kaydırma. Bize katından bir rahmet bağıĢla! Çünkü Sen, 

karĢılık beklemeden bol bol verensin. 

 (Âli Ġmran 3/9) 

  ِٚ ٍّ لََ س٣َْتَ ك٤۪ ْٞ َ٤ ُِ غُ اَُّ٘بطِ  ِٓ َٓب اَِّٗيَ عَب ٤ؼبَدَ  سَثَّ٘ ۪ٔ ُْ ِِقُ ا َ لََ ٣خُْ َّٕ اللَّه اِ  

Rabbimiz! Geleceğinde Ģüphe olmayan bir günde, insanları bir araya getirecek olan Sen'sin. Allah asla sözünden 

dönmez.

 

(Âli İmran 3/195) 

 ْٖ ِٓ  ْْ ٌُ ٠  ثؼَْنُ ْٗضَٰ ُ ْٝ ا َ ًَشٍ ا ْٖ رَ ِٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  ٍَ ِٓ ََ ػَب َٔ ٢ لََٓ ام٤ُ۪غُ ػَ ْْ اَّ۪ٗ ُٜ ْْ سَثُّ ُٜ كبَعْزغََبةَ َُ

 ْْ ِٛ ْٖ د٣ِبَسِ ِٓ اخُْشِعُٞا  َٝ َٛبعَشُٝا   َٖ هزُُِِٞا  ثؼَْلٍ  كبََُّز٣۪ َٝ هبَرَُِٞا  َٝ  ٢ رُٝا ك٢۪ عَج٤ِ۪۪ ۫ٝ ُ ا َٝ
ْ٘ذِ  ْٖ ػِ ِٓ اثبً  َٞ بسُ  صَ َٜ ْٗ ب الََْ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ ْْ عََّ٘بدٍ رغَْش١۪  ُٜ لََدُْخََِِّ٘ َٝ  ْْ ِٜ ْْ ع٤َـَِّٔبرِ ُٜ ْ٘ َّٕ ػَ لِّشَ ًَ ِ  لََُ  اللَّه

اةِ  َٞ ُٖ اُضَّ ْ٘ذَُٙ ؽُغْ ُ ػِ اللَّه َٝ  

Rableri onlara şöyle cevap verdi: Erkek olsun, kadın olsun, sizden kim iyi bir çaba gösterirse 

çabasını boşa çıkarmam. Birinizin diğerinden farkı yoktur. Hele hicret eden, yurdundan 

çıkarılan, yolumda eziyet gören, savaşan ve öldürülenler var ya; onların kötülüklerini örter, 

onları, katımdan bir mükâfat olarak, altlarından ırmaklar akan cennetlere sokarım. Güzel 

mükâfat Allah katındadır. 

(Bakara 2/186) 

٢ هش٣َ۪ت    ٢ كبَِّ۪ٗ اِراَ عَبَُيََ ػِجبَد١۪ ػَّ۪٘ َٝ َِٕۙ حَ اُذَّاعِ اِراَ دػََب َٞ ٢  اع٤ُ۪تُ دػَْ ٤َِْغْزغ٤َ۪جُٞا ُ۪ كَ

 َٕ ْْ ٣شَْؽُذُٝ ُٜ ُ٘ٞا ث٢۪ ُؼَََِّ ِٓ ٤إُْ ُْ َٝ  

Kullarım Beni sana sorarlarsa, kesinlikle Ben çok yakınım. Beni davet edenin davetini kabul ederim. Onlar da 

Benim davetimi kabul etsinler ve Bana inanıp güvensinler ki, olgunlaĢabilsinler. 

 (Nisa 4/124) 

  ٖ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ٠
ْٗضَٰ ُ ْٝ ا ًَشٍ اَ ْٖ رَ ِٓ ُِؾَبدِ  ب َٖ اُقَّ ِٓ  َْ َٔ ْٖ ٣ؼَْ َٓ لََ َٝ َٝ ُْغََّ٘خَ  َٕ ا ئيَِ ٣ذَْخُُِٞ

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ كبَ

َٕ ٗو٤َ۪شًا ٞ ُٔ  ٣ظَُِْ

Ġster erkek ister kadın olsun, kim mümin olarak ıslah eden iyi iĢler yaparsa, cennete iĢte onlar gireceklerdir. 

Onlara zerre kadar haksızlık yapılmayacaktır. 
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(Tevbe 9/71) 

 ِٖ َٕ ػَ ْٞ َٜ ْ٘ َ٣ َٝ ؼْشُٝفِ  َٔ ُْ َٕ ثبِ شُٝ ُٓ
ْ ٤َٓبءُ ثؼَْلٍُۢ ٣أَ ُِ ْٝ ْْ اَ ُٜ ٘بَدُ ثؼَْنُ ِٓ إْ ُٔ ُْ ا َٝ  َٕ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ا َٝ

ٌَشِ  ْ٘ ُٔ ُْ َٕ ا ٣ط٤ُ۪ؼُٞ َٝ ٞحَ  ًَٰ َٕ اُضَّ ٣إُْرُٞ َٝ ٞحَ 
َِٰ َٕ اُقَّ ٞ ُٔ ٣و٤ُ۪ َٝ   ُ ُْ اللَّه ُٜ ُٔ ئيَِ ع٤َشَْؽَ

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ سَعَُُُٞٚ  ا َٝ  َ اللَّه

  ْ ٤ ٌ۪ َ ػَض٣۪ض  ؽَ َّٕ اللَّه  اِ

Mümin erkekler ve mümin kadınlar birbirlerinin dostudur. Ġyiliği emreder, kötülükten meneder, namazı düzgün 

ve sürekli kılar, zekâtı verir, Allah‟a ve elçisine itaat ederler. Allah, iĢte onlara rahmet edecektir. ġüphesiz Allah 

daima en üstündür, en doğru hüküm verendir.  

 (Nahl 16/97) 

 
ٞحً ه٤َِّجخًَ  ُ ؽ٤ََٰ ٖ  كََِ٘ؾ٤ِ٤ََُّْ٘ٚ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ٠

ْٗضَٰ ُ ْٝ ا ًَشٍ اَ ْٖ رَ ِٓ ُِؾًب  ََ فَب ِٔ ْٖ ػَ َٓ ْْ ُٛ ْْ اعَْشَ ُٜ َُ٘غَْض٣ََِّ٘ َٝ
 َٕ ُِٞ َٔ ًَبُٗٞا ٣ؼَْ ب  َٓ  ِٖ  ثبِؽَْغَ

Erkek olsun, kadın olsun, kim inanıp güvenerek ıslah eden iyi iĢler yaparsa, ona temiz ve güzel bir hayat 

yaĢatırız. Ödüllerini de yaptıklarının en güzeline göre veririz. 

(Ahzab 33/35) 

 َٖ بدِه٤۪ اُقَّ َٝ ُْوبَِٗزبَدِ  ا َٝ  َٖ ُْوبَِٗز٤۪ ا َٝ ٘بَدِ  ِٓ إْ ُٔ ُْ ا َٝ  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ا َٝ بدِ  َٔ ِِ غْ ُٔ ُْ ا َٝ  َٖ ٤ ۪ٔ ِِ غْ ُٔ ُْ َّٕ ا اِ

 َٖ ه٤۪ زقََذِّ ُٔ ُْ ا َٝ ُْخَبؽِؼبَدِ  ا َٝ  َٖ ُْخَبؽِؼ٤۪ ا َٝ بثشَِادِ  اُقَّ َٝ  َٖ بثش٣ِ۪ اُقَّ َٝ بدِهبَدِ  اُقَّ َٝ
 َٖ ٤ ۪ٔ بئِ اُقَّٓ َٝ هبَدِ  زقََذِّ ُٔ ُْ ا َٝ  َٖ ش٣۪ ًِ اُزَّا َٝ ُْؾَبكِظَبدِ  ا َٝ  ْْ ُٜ َٖ كشُُٝعَ ُْؾَبكظ٤ِ۪ ا َٝ بدِ  َٔ بئِ اُقَّٓ َٝ

شَادِ  ًِ اُزَّا َٝ ض٤۪شًا  ًَ  َ باللَّه ًٔ اعَْشًا ػَظ٤۪ َٝ ْـلِشَحً  َٓ  ْْ ُٜ َُ ُ اػََذَّ اللَّه  

ġüphesiz ki Allah‟a teslim olan erkeklerle Allah‟a teslim olan kadınlar, Allah‟a inanıp güvenen erkeklerle 

Allah‟a inanıp güvenen kadınlar, Allah‟a içten boyun eğen erkeklerle Allah‟a içten boyun eğen kadınlar, özü 

sözü doğru olan erkeklerle özü sözü doğru olan kadınlar, sabırlı erkeklerle sabırlı kadınlar, Allah‟a derin saygı 

duyan erkeklerle Allah‟a derin saygı duyan  kadınlar, sadaka veren erkeklerle sadaka veren kadınlar, oruç tutan 

erkeklerle oruç tutan kadınlar, edep yerlerini koruyan erkeklerle edep yerlerini koruyan kadınlar, Allah'ı çokça 

hatırlayan erkeklerle Allah‟ı çokça hatırlayan kadınlar; iĢte Allah, onlar için bağıĢlanma ve muhteĢem bir ödül 

hazırlamıĢtır. 

(Mümin 40/40) 

ب   َٜ ضَِْ ِٓ ٟ اِلََّ 
ٓ ََ ع٤َِّئخًَ كلَََ ٣غُْضَٰ ِٔ ْٖ ػَ َٓ  ٖ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ٠

ْٗضَٰ ُ ْٝ ا ًَشٍ اَ ْٖ رَ ِٓ ُِؾًب  ََ فَب ِٔ ْٖ ػَ َٓ َٝ
ُْغََّ٘خَ ٣شُْصَهُٞ َٕ ا ئيَِ ٣َذْخُُِٞ

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ب ثـ٤َِْشِ ؽِغَبةٍ كبَ َٜ َٕ ك٤۪  

Kim kötü bir iĢ yaparsa, asla onun dengi dıĢında ceza görmez. Ġster kadın, ister erkek olsun; kim mümin olarak 

ıslah eden iyi iĢler yaparsa, iĢte onlar da cennete girer; onlara orada hesapsız rızık verilir.

 

(Âli İmran 3/196) 

ُْجلََِدِ   لََ  ًَلشَُٝا ك٢ِ ا  َٖ َّٗيَ روََُِّتُ اَُّز٣۪ ٣ـَشَُّ  

Kâfilerin diyar diyar gezip dolaşmaları seni yanıltmasın. 
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(Mümin 40/4) 

 ِ ٣بَدِ اللَّه ٍُ ك٢۪ٓ اَٰ ب ٣غَُبدِ ُْجلََِدِ َٓ ْْ ك٢ِ ا ُٜ ْـشُسْىَ روََُِّجُ ًَلشَُٝا كلَََ ٣َ  َٖ اِلََّ اَُّز٣۪  

Allah'ın âyetleri hakkında tartıĢanlar, onları inkâr edenlerden baĢkası değildir. Kâfirlerin diyar diyar dolaĢmaları 

seni yanıltmasın. 

(Hicr 15/3) 

 َُ َٓ ُْ الََْ ِٜ ِٜ ِْ ُ٣ َٝ زَّؼُٞا  َٔ َ ٣زَ َٝ ًُُِٞا 
ْ ْْ ٣أَ ُٛ َٕ رسَْ ٞ ُٔ فَ ٣ؼََِْ ْٞ كَغَ  

Bırak onları yiyip içip yararlansınlar, beklentileri kendilerini oyalasın; nasıl olsa yakında öğrenecekler.

 

(Âli İmran 3/197) 

بدُ  َٜ ِٔ ُْ ثِئظَْ ا َٝ   ُْ َّ٘ َٜ ْْ عَ ُٜ ٣ َٰٝ
أْ َٓ  َّْ ُ َ  ص ٤ ِ۪ زبَع  هَ َٓ  

Bu, kısa süreli bir menfaattir. Sonra varıp kalacakları yer cehennemdir. Ne kötü yerleşim yeri! 

(Araf 7/41) 

اػٍ   َٞ ْْ ؿَ ِٜ هِ ْٞ ْٖ كَ ِٓ َٝ بد   َٜ ِٓ  َْ َّ٘ َٜ ْٖ عَ ِٓ  ْْ ُٜ َُ  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ُِيَ ٗغَْض١ِ اُظَّب ًَزَٰ َٝ  

Onlar için cehennem bir döĢek ve üzerlerinde örtüler olacaktır. Zâlimleri iĢte böyle cezalandırırız. 

(Ahkaf 46/20) 

ًَلشَُٝا ػ٠ََِ اَُّ٘بسِ    َٖ َّ ٣ؼُْشَكُ اَُّز٣۪ ْٞ َ٣ ب  َٝ َٜ ْْ ثِ ُ زؼَْز ْٔ اعْزَ َٝ ٤بَ  ْٗ ُْ اُذُّ ٌُ ْْ ك٢۪ ؽ٤َبَرِ ٌُ ْْ ه٤َِّجبَرِ ُ َٛجْز ارَْ

 ْْ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ثِ َٝ ُْؾَنِّ  َٕ ك٢ِ الَْسَْكِ ثـ٤َِْشِ ا جشُِٝ ٌْ ْْ رغَْزَ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ِٕ ثِ ٞ ُٜ ُْ َٕ ػَزاَةَ ا ْٝ َّ رغُْضَ ْٞ َ٤ ُْ كبَ

َٕ  رلَْ  غُوُٞ  

AteĢin karĢısına getirildikleri gün, kâfirlere: “Siz bütün güzelliklerinizi dünya hayatınızda tükettiniz, onunla sefa 

sürdünüz. Yeryüzünde haksız yere büyüklenmenize ve sınırı aĢmanıza karĢılık bugün alçaltan bir azapla 

cezalandırılacaksınız” denir.

 

(Âli İmran 3/198) 

ْ٘ذِ  ْٖ ػِ ِٓ ب ٗضُُلًَ  َٜ َٖ ك٤۪ ذ٣۪ ُِ بسُ خَب َٜ ْٗ ب الََْ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ ْْ عََّ٘بد  رغَْش١۪  ُٜ َُ ْْ ُٜ ا سَثَّ ْٞ َٖ ارَّوَ ِٖ اَُّز٣۪ ٌِ َُٰ 

ُِلَْثَْشَاسِ  ِ خ٤َْش   ْ٘ذَ اللَّه ب ػِ َٓ َٝ   ِ  اللَّه

Fakat Rablerinden korkanlara; Allah katından bir ikram olarak, içinde ölümsüz olarak 

kalacakları, altlarından ırmaklar akan cennetler vardır. Bu, Allah katından bir ağırlamadır. 

Erdemliler için, hayırlı olan Allah katındadır. 
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 (Rad 13/35) 

  َٕ زَّوُٞ ُٔ ُْ ػِذَ ا ُٝ ُْغََّ٘خِ اَُّز٢۪  َُ ا ضَ َٓ  َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ ِْيَ ػُوْج٠َ رغَْش١۪  ب  رِ َٜ ظُِِّ َٝ   ْ ب دَٓائِ َٜ ًُُِ ُ بسُ  ا َٜ ْٗ ب الََْ

َٖ اَُّ٘بسُ  ٌَبكش٣ِ۪ ُْ ػُوْج٠َ ا َٝ اۗ  ْٞ َٖ ارَّوَ  اَُّز٣۪

Kendilerini koruyanlara vadedilen cennetin örneği; altlarından ırmaklar akan, yiyecekleri ve gölgeleri bitmez 

tükenmez bir bahçe gibidir. Bu, kendilerini koruyanların mutlu sonudur. Kâfirlerin sonu ateĢtir. 

(Muhammed 47/15) 

  َٕ زَّوُٞ ُٔ ُْ ػِذَ ا ُٝ ُْغََّ٘خِ اَُّز٢۪  َُ ا ضَ ْْ ٣َزـ٤َََّشْ  َٓ َُ ٍٖ ْٖ َُجَ ِٓ بس   َٜ ْٗ اَ َٝ   ٍٖ عِ بءٍ ؿ٤َْشِ اَٰ َٓٓ  ْٖ ِٓ بس   َٜ ْٗ ب اَ َٜٓ ك٤۪

 َِّ ًُ  ْٖ ِٓ ب  َٜ ْْ ك٤۪ ُٜ َُ َٝ قَل٠ًّ   ُٓ  ٍَ ْٖ ػَغَ ِٓ بس   َٜ ْٗ اَ َٝ   َٖ ُِِؾَّبسِث٤۪ شٍ َُزَّحٍ  ْٔ ْٖ خَ ِٓ بس   َٜ ْٗ اَ َٝ  
 ُٚ ُٔ هَؼْ

 ُٛ  ْٖ َٔ ًَ   ْْ ِٜ ْٖ سَثِّ ِٓ ْـلِشَح   َٓ َٝ شَادِ  َٔ ْْ اُضَّ ُٛ ؼَٓبءَ ْٓ ب كوَطََّغَ اَ ًٔ ٤ ۪ٔ بءً ؽَ َٓٓ عُوُٞا  َٝ ُِذ  ك٢ِ اَُّ٘بسِ  َٞ خَب  

Kendilerini koruyanlara vadedilen cennetin örneği Ģöyledir: Ġçinde bozulmayan su ırmakları, tadı bozulmayan 

süt ırmakları, içenlere zevk veren Ģarap ırmakları ve süzme bal ırmakları akar. Onlara bütün ürünler ve yüce 

Rableri tarafından bağıĢlanma vardır. Böyle bir yerde olan kiĢi, ateĢin içinde ölümsüzleĢen ve bağırsaklarını 

parçalayan kaynar su içirilen kiĢi ile bir olur mu?

 

(Âli İmran 3/199) 

 ُ٣ ْٖ َٔ زبَةِ َُ ٌِ ُْ َِ ا ْٛ َ ْٖ ا ِٓ  َّٕ اِ َِۙ لََ َٝ َٖ لِلّٰه ْْ خَبؽِؼ٤۪ ِٜ ٍَ ا٤َُِْ ْٗضِ ُ ب ا َٓٓ َٝ  ْْ ٌُ ٍَ ا٤َُِْ ْٗضِ ُ ب ا َٓٓ َٝ  ِ ُٖ ثبِللّٰه ِٓ  إْ

ُْؾِغَ  َ عَش٣۪غُ ا َّٕ اللَّه ْْ  اِ ِٜ ْ٘ذَ سَثِّ ْْ ػِ ْْ اعَْشُُٛ ُٜ ئيَِ َُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ٤لًَ  ا ِ۪ ٘بً هَ َٔ ِ صَ ٣بَدِ اللَّه َٕ ثبَِٰ بةِ ٣َؾْزشَُٝ  

Kitaplarında uzman olanların içinde; Allah'a, size indirilene ve kendilerine indirilmiş olana 

inanıp güvenen, Allah'a karşı derin saygı duyanlar da vardır. Onlar Allah‟ın âyetleri 

karşılığında geçici bir çıkar elde etmezler. Onların Rableri katında ödülleri vardır. Doğrusu 

Allah hesabı çabuk görür. 

(Bakara 2/121) 

  ۪ٚ رِ َٝ زبَةَ ٣زََُُِْٞٗٚ ؽَنَّ رلََِ ٌِ ُْ ُْ ا ر٤َْ٘بَُٛ َٖ اَٰ ُْ  اََُّز٣۪ ُٛ ئيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ۪ٚ كبَ لشُْ ثِ ٌْ َ٣ ْٖ َٓ َٝ   ۪ٚ َٕ ثِ ُٞ٘ ِٓ ئيَِ ٣إُْ

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا

  َٕ ُْخَبعِشُٝ  ا

Kendilerine verdiğimiz kitabı bağlantılarıyla birlikte hakkını vererek okuyanlar var ya! Onlar bu kitaba da inanıp 

güvenirler. Onu inkâr edenler ise kaybedenlerdir. 

(Maide 5/82) 

 َٞ َٓ  ْْ ُٜ َّٕ اهَْشَثَ َُزغَِذَ َٝ ًُٞا   َٖ اؽَْشَ اَُّز٣۪ َٝ ُٜٞدَ  َ٤ُْ ُ٘ٞا ا َٓ َٖ اَٰ َِّز٣۪ ُِ حً  َٝ َّٕ اؽََذَّ اَُّ٘بطِ ػَذاَ دَّحً َُزغَِذَ

  ٟ َٖ هبَُُٓٞا اَِّٗب َٗقَبسَٰ ُ٘ٞا اَُّز٣۪ َٓ َٖ اَٰ َِّز٣۪ ْْ لََ ُِ ُٜ اََّٗ َٝ جبَٗبً  ْٛ سُ َٝ  َٖ ٤غ٤۪ ْْ هغِّ۪ ُٜ ْ٘ ِٓ  َّٕ َ ُِيَ ثبِ رَٰ

َٕ ٣َغْ  جشُِٝ ٌْ زَ  

Ġnsanlar içinde, inanıp güvenenlere düĢmanlığı en Ģiddetli olanları, yahudiler ve Allah‟a ortak koĢanlar olarak 

bulacaksın. Ġnanıp güvenenlere sevgide en yakın davrananları ise: “Biz hristiyanız” diyenler olarak bulacaksın. 

Bunun sebebi; içlerindeki bazı keĢiĢler ve rahiplerdir, çünkü onlar kibirlenmezler. 
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 (Maide 5/83) 

 ِ
ُْؾَنّ  َٖ ا ِٓ ب ػَشَكُٞا  َّٔ ِٓ غِ  ْٓ َٖ اُذَّ ِٓ ْْ رل٤َ۪لُ  ُٜ ٟ اػ٤ََُْ٘ ٓ ٍِ رشََٰ عُٞ ٍَ ا٠َُِ اُشَّ ْٗضِ ُ ب ا َٓٓ ؼُٞا  ِٔ اِراَ عَ َٝ

 َٕ غَ اُؾَّب٣وَُُُٞٞ َٓ زجُْ٘بَ  ًْ َّ٘ب كبَ َٓ َٓب اَٰ َٖ سَثَّ٘ ذ٣۪ ِٛ  

Onlar, elçiye indirileni dinlediklerinde tanıdıkları gerçeklerden dolayı gözleri yaĢarır. Derler ki: "Rabbimiz! 

Îmân ettik; bizi de Ģâhitlerle birlikte yaz. 

 (Maide 5/84) 

 ِ
ُْؾَنَّۙ َٖ ا ِٓ بءَٗبَ  ب عَٓ َٓ َٝ  ِ ُٖ ثبِللّٰه ِٓ ب َُ٘بَ لََ ٗإُْ َٓ غُ َٝ َٔ ٗطَْ َٝ َٖ ُِؾ٤۪ ب ِّ اُقَّ ْٞ وَ ُْ غَ ا َٓ بَ  ْٕ ٣ذُْخَِِ٘بَ سَثُّ٘ اَ  

Rabbimizin bizi sâlihler topluluğuna katmasını umarken, Allah‟a ve bize gelen bu gerçeğe neden inanıp 

güvenmeyelim?" 

(Maide 5/85) 

ب هبَُُٞا  َٔ ُ ثِ ُْ اللَّه ُٜ ب الََْ كبَصَبَثَ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ اءُ عََّ٘بدٍ رغَْش١۪  ُِيَ عَضَٓ رَٰ َٝ ب   َٜ َٖ ك٤۪ ذ٣۪ ُِ بسُ خَب َٜ ْٗ

 َٖ ٤ ۪٘ ؾْغِ ُٔ ُْ  ا

Böyle demelerinden dolayı Allah da onlara, altlarından ırmaklar akan ve ölmemek üzere içinde kalacakları 

cennetler verecektir. Güzel davrananların alacağı karĢılık iĢte budur. 

 (Âli Ġmran 3/113) 

اءً   َٓٞ َٰٕ۠ ٤َُْغُٞا عَ ْْ ٣َغْغُذُٝ ُٛ َٝ  َِ َٗٓبءَ ا٤َُّْ ِ اَٰ ٣بَدِ اللَّه َٕ اَٰ خ  ٣َزُِْٞ َٔ خ  هَٓبئِ َّٓ ُ زبَةِ ا ٌِ ُْ َِ ا ْٛ ْٖ اَ ِٓ  

Hepsi aynı değildir; Kitaplarında uzman olanların içinde dik duruĢlu bir ümmet vardır. Onlar gecenin 

bölümlerinde, Allah‟ın âyetlerini okuyarak secde ederler. 

 (Âli Ġmran 3/114) 

َٕ ك٢ِ  ٣غَُبسِػُٞ َٝ ٌَشِ  ْ٘ ُٔ ُْ ِٖ ا َٕ ػَ ْٞ َٜ ْ٘ َ٣ َٝ ؼْشُٝفِ  َٔ ُْ َٕ ثبِ شُٝ ُٓ
ْ ٣أَ َٝ خِشِ  ِّ الََْٰ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  ِ َٕ ثبِللّٰه ُٞ٘ ِٓ ٣إُْ

ُْخ٤َْشَادِ   َٖ ا ُِؾ٤۪ ب َٖ اُقَّ ِٓ ئيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ  

Allah'a ve ahiret gününe inanıp güvenir, iyiliği emreder, kötülükten meneder, hayırlarda yarıĢırlar. ĠĢte bunlar 

sâlihlerdendir. 

(Âli Ġmran 3/115) 

لشَُُٝٙ   ٌْ ُ٣ ْٖ ْٖ خ٤َْشٍ كََِ ِٓ ب ٣لَْؼَُِٞا  َٓ َٝ َٖ زَّو٤۪ ُٔ ُْ ْ  ثبِ ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ  

Yaptıkları hiçbir hayır inkâr edilmez. Allah, kendilerini koruyanları bilir.

 

(Âli İmran 3/200) 

 َٕ ِِؾُٞ ْْ رلُْ ٌُ َ ُؼَََِّ ارَّوُٞا اللَّه َٝ سَاثطُِٞا  َٝ فَبثشُِٝا  َٝ ُ٘ٞا افْجشُِٝا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ  ٣َٓب ا٣َُّ

Ey inanıp güvenenler! Sabredin, sabırla duruşunuzu bozmayın, sağlam durun. Allah korkusuyla 

kendinizi koruyun ki kurtuluşa eresiniz. 
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(Maide 5/35) 

 َ ُ٘ٞا ارَّوُٞا اللَّه َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ۪ٚ ٣َٓب ا٣َُّ ِِ ذُٝا ك٢۪ عَج٤۪ ِٛ عَب َٝ ع٤ِ۪خََ  َٞ ُْ ِٚ ا اثْزـَُٓٞا ا٤َُِْ َٝ  َٕ ِِؾُٞ ْْ رلُْ ٌُ ُؼَََِّ  

Ey inanıp güvenenler! Allah korkusuyla kendinizi koruyun! O‟na ulaĢmaya bir vesile arayın ve Allah yolunda 

elinizden gelen bütün gayreti gösterin ki, kurtuluĢa eresiniz. 

(Enfal 8/46) 

لََ رَ٘بَصَػُٞا  َٝ سَعَُُُٞٚ  َٝ  َ اه٤َ۪ؼُٞا اللَّه غَ َٝ َٓ  َ َّٕ اللَّه افْجشُِٝا  اِ َٝ  ْْ ٌُ َٛتَ س٣۪ؾُ رزَْ َٝ كَزلَْؾَُِٞا 

  َٖ بثش٣ِ۪  اُقَّ

Allah‟a ve elçisine itaat edin. Birbirinizle çekiĢmeyin yoksa dağılırsınız ve rüzgârınız gider. Sabredin! Allah 

sabredenlerle beraberdir.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


